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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 404/201 1,
8. aprill 2011,

millega kehtestatakse ndukogu miidruse (EU) nr 1224/2009 (millega luuakse iihenduse
kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks) iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta maarust (EU)
nr 1224/2009, millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse
midrusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr
811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr
21662005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr
676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr
1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks maarused (EMU) nr
2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006, () eriti selle
artikli 6 1diget 5, artikli 7 16iget 5, artikli 8 1diget 1, artikli 9
1iget 5, artikli 14 Iodiget 10, artikli 15 1oiget 9, artikli 16 1diget
2, artikli 21 1diget 7, artikli 22 1diget 7, artikli 23 1diget 5,
artikli 24 1diget 8, artikli 25 1diget 2, artiklit 32, artikli 37
16iget 4, artikli 40 loiget 6, artikli 55 Idiget 5, artikli 58 1diget
9, artikli 60 Idiget 7, artiklit 61, artikli 64 1diget 2, artikli 72
Idiget 5, artikli 73 1oiget 9, artikli 74 16iget 6, artikli 75 ldiget
2, artikli 76 1diget 4, artikli 78 1diget 2, artikli 79 1diget 7,
artikli 92 Ioiget 5, artikli 103 Ioiget 8, artikli 105 Ioiget 6,
artikli 106 1diget 4, artikli 107 1diget 4, artikli 111 1diget 3,
artikli 116 Ioiget 6, artikli 117 1diget 4 ning artikli 118 Idiget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Midrusega (EU) nr 1224/2009 (edaspidi ,kontrolli-
maéidrus”) on ette nihtud ksikasjalike eeskirjade ja meet-
mete vastuvdtmine selle teatavate sitete rakendamiseks.

(2)  Konealuste iiksikasjalike eeskirjade iihtse kohaldamise
tagamiseks on vaja kehtestada teatavad moisted.

(3)  Kontrollimairuse artikli 6 16ikes 1 on sitestatud, et ELi
kalalaeva voib kasutada vee-elusressursside toonduslikul
eesmdrgil kasutamiseks vaid juhul, kui tal on kehtiv kala-
laevatunnistus. Kontrollimdiaruse artikli 7 1dikes 1 on

(") ELT L 343, 22.12.2009, 1k 1.

sdtestatud, et ELi kalalaeval on lubatud teha konkreetseid
piitigitoiminguid vaid juhul, kui need on margitud tema
kehtivale kalapiitigiloale. Tuleks kehtestada ihised
eeskirjad konealuste kalalaevatunnistuste ja kalapiitigilu-
bade viljastamise ja haldamise kohta, et tagada nendes
sisalduva teabe tthine standard.

Kontrollimairuse artikli 8 1dikes 1 on sitestatud, et kala-
laeva kapten jirgib kalalaevade ja nende piitigivahendite
margistamise ning identifitseerimisega seotud tingimusi ja
piiranguid. Kuna konealuseid tingimusi ja piiranguid
kohaldatakse ELi vete suhtes, tuleks need kehtestada
Euroopa Liidu tasandil.

Kontrollimairuse artikli 9 16ike 1 kohaselt kasutavad liik-
mesriigid satelliitsidel pdhinevat laevaseiresiisteemi, et
jilgida tohusalt oma kalalaevade puiigitegevust, hooli-
mata nende asukohast, ning oma vetes toimuvat piitigi-
tegevust. Asjakohane on kehtestada Euroopa Liidu
tasandil konealuse siisteemi tihised spetsifikatsioonid.
Konealustes spetsifikatsioonides tuleks sitestada eelkdige
satelliitseireseadmete  karakteristikud, asukoha andmete
edastamise iiksikasjad ning eeskirjad satelliitseireseadmete
tehnilise rikke voi mittetoimimise puhul.

Kontrollimaaruse artikli 14 loikes 1 on sitestatud, et
kiimnemeetrise kogupikkusega voi pikemate ELi kalalae-
vade kaptenid peavad piiiigipdevikut laeva toimingute
kohta. Tuleks mairata kindlaks piiiigipdevikutesse kantav
teave ja selle vorm.

Kontrollimadruse artikli 14 1dikes 7 on sitestatud, et
sdilitatud voi toodeldud kala kaalu timberarvestamisel
eluskaaluks kohaldavad ELi kalalaevade kaptenid ELi
tasandil  kindlaks ~mdiratud  @imberarvestustegureid.
Seetdttu on vajalik kehtestada konealused imberarvestus-
tegurid.
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Kontrollimaaruse artikli 15 1dikes 1 on sdtestatud, et 12-
meetrise kogupikkusega voi pikemate ELi kalalaevade
kaptenid registreerivad piitigipdeviku andmed elektrooni-
liselt. Tuleks kehtestada konealuse teabe elektroonilise
registreerimise ja edastamise nduded ning tdpsustada
selle vorm.

Kontrollimaaruse artikli 21 15ikes 1 ja artikli 23 Ioikes 1
on sitestatud, et kiimnemeetrise kogupikkusega voi pike-
mate ELi kalalaevade kaptenid peavad tditma ja esitama
timberlaadimis-  ja  lossimisdeklaratsioonid.  Tuleks
maédrata kindlaks konealustes deklaratsioonides sisalduv
teave ja tdpsustada nende esitamise iiksikasjad.

Kontrollimaaruse artikli 22 1dikes 1 ja artikli 24 1oikes 1
on sitestatud imberlaadimis- ja lossimisdeklaratsioonide
elektrooniline sisestamine ja edastamine. Tuleks kehtes-
tada konealuste andmete elektroonilise tditmise ja edasta-
mise nduded ning tdpsustada nende vorm.

Kontrollimaaruse artikli 16 1oikes 1 ja artikli 25 1ikes 1
on sitestatud, et iga lilkmesriik jalgib proovivdtu alusel
nende kalalaevade tegevust, mille suhtes ei kohaldata
piitigipdeviku ndudeid ja lossimisdeklaratsioone. Proovi-
votu iihise standardi tagamiseks tuleks Euroopa Liidu
tasandil kehtestada tiksikasjalikud eeskirjad.

Kontrollimaaruse artiklis 37 on sitestatud, et komisjon
votab vajalikud parandusmeetmed, kui ta on keelanud
kalaptitigi liikmesriigile voi liikmesriikide rithmale voi
Euroopa Liidule Kkéttesaadavate kalapiitigivdimaluste
vdidetava ammendamise tottu ning selgub, et litkmesriik
ei ole tegelikult oma kalapiiiigivoimalusi ammendanud.
Tuleks votta vastu konealuste kalapttigivdimaluste
timberjagamise asjakohased eeskirjad, kus vdetakse
arvesse olukordi, kus lubatud kogupiiiik (TAC) on ELile
kittesaadav voi mitte voi kus kalapiiiigivoimaluste iga-
aastase kehtestamise tottu ei voimalda asjaolud timberja-
gamist.

Kontrollimddruse artiklitega 39ja 41 on ette nihtud
eeskirjad selle tagamiseks, et kalalaevade mootorivéimsust
ei iiletataks. Tuleks kehtestada tehnilised eeskirjad kone-
aluse valdkonna asjakohaste sertifikaatide ja kontrollimise

kohta.

Kontrollimaaruse artiklis 55 on sdtestatud, et litkmesriigid
tagavad, et harrastuskalapiiiik oleks kooskdlas ihise
kalanduspoliitika eesmarkidega. Taastamiskavaga
holmatud varude kohta peaksid liikmesriigid koguma
harrastuskalapiiigi andmeid. Kui harrastuskalaptiiik
avaldab varudele mirkimisvdarset moju, voib ndukogu

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

otsustada majandamise erimeetmete iile. Tuleks kehtes-
tada iiksikasjalikud eeskirjad proovivotukavade koostami-
seks, et voimaldada liikmesriikidel teha taastamiskavadega
holmatud selliste kalavarude piiiigi seiret, mis piiiitakse
nende laevade harrastuskalapiiiigi kdigus nende diguste
voi jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes.

Lajaldase kontrollisiisteemi loomiseks peaks selline
sisteem hdlmama kogu tootmisahelat ja turustamist.
Kontrollimairuse artikliga 58 on ette nihtud iihtne jilgi-
tavussiisteem selle tagamiseks et, kdik kalandus- ja vesi-
viljelustoodete partiid oleksid jilgitavad kéikidel tootmis-,
tootlemis- ja levitamisetappidel alates piitigist voi saagi-
koristusest kuni jaemiiiigini. Tuleks kehtestada asjaomaste
toodete identifitseerimismenetluste ithised eeskirjad.

Kontrollimaaruse artiklis 60 on sitestatud, et koik kalan-
dustooted kaalutakse padevate asutuste poolt tunnustatud
kaalumissiisteemide abil, vilja arvatud juhul, kui nad on
votnud vastu proovivotukava, mille komisjon on heaks
kiitnud. Kaikides liikmesriikides tuleks kehtestada tihised
eeskirjad virskete ja kiilmutatud kalandustoodete kaalu-
miseks, aga ka timberlaaditud kalandustoodete kaalumi-
seks ja kalandustoodete kaalumiseks parast lossimisko-
hast transportimist.

Kontrollimddruse artiklis 61 on sitestatud voimalus
kaaluda kalandustooteid parast transportimist, tingimusel
et liikmesrilk on vétnud vastu kontrollikava, voi kui
kalandustooted transporditakse teise liikmesriiki, tingi-
musel et asjaomane litkmesritk on votnud vastu iihise
kontrolliprogrammi, mille komisjon on heaks kiitnud
ning mis pdhineb komisjoni poolt vastu vdetud riskipo-
hisel metoodikal. Tuleks mdaratleda konealune riskipd-
hine metoodika.

Heeringa-, makrelli- ja stauriidipiitigil on mdned isedra-
sused. Kdnealuste isedrasuste arvessevotmiseks on asjako-
hane kehtestada erieeskirjad kaalumise ja sellega seon-
duva suhtes.

Kontrollimaaruse artikliga 64 on ette nihtud, et tuleks
vastu votta midigiteatiste sisu iiksikasjalikud eeskirjad. On
asjakohane lisada konealused eeskirjad kdesolevale
madrusele.

Kontrollimaaruse artiklites 71 ja 72 on sitestatud, et liik-
mesriigid peavad teostama jirelevalvet ELi vetes ning
votma vajalikud meetmed, kui tdheldamine ei vasta
neile kittesaadavale teabele. Tuleks kehtestada thised

eeskirjad jdrelevalvearuande sisu ja selle edastusvahendi
kohta.
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(21)  Kontrollimddruse artikli 73 kohaselt voib ndukogu mahaarvamise ulatusega, vottes arvesse rikkumise laadi,

(22)

(23)

(25)

(26)

kehtestada kontrolli- ja vaatluskavu ning médrata
iildjoontes kindlaks kalalaeva pardal viibivate kontrolli-
tilesandega vaatlejate profiili ja tilesanded. Seetdttu tuleks
koostada iiksikasjalikud eeskirjad kontrolliiilesandega
vaatlejate kasutamise ja kohustuste kohta.

Kontrollimairuse VII jaotise I peatiiki kohaselt tuleb vastu
votta inspekteerimise eeskirjad, et edendada standardset
ldhenemisviisi litkmesriikide kontrollitegevusele. Eeskirjad
tuleks kehtestada seoses inspekteerimise eest vastutavate
ametnike kditumisega ja liikmesriikide kohustustega
seoses konealuste inspekteerimiste teostamiseks volitatud
ametnike kiitumisega. Samas tuleks selgitada kaitajate
tilesanded inspekteerimise ajal. Samuti on vaja kehtestada
tthised pohimdtted seoses inspekteerimismenetlustega
merel, sadamas, transportimisel ja turgudel ning seoses
inspekteerimisaruannete ja nende edastamisega.

Kontrollimairuse artiklis 79 on sitestatud, et ELi inspek-
torid vdivad inspekteerida ELi vetes ning ELi vetest véljas-
pool asuvatel ELi kalalaevadel. Asjakohane on koostada
eeskirjad seoses ELi inspektorite nimetamisega, nende
tilesannete ja kohustustega ning ka nende aruande jarel-
meetmetega.

Kontrollimaaruse artikliga 92 on ette nahtud tosiste
rikkumiste punktisiisteemi kehtestamine, et tagada iihise
kalanduspoliitika eeskirjade tditmine ja vordsed vdima-
lused koikides ELi vetes. Selle saavutamiseks tuleks
Euroopa Liidu tasandil kehtestada iihised eeskirjad kone-
aluse punktisiisteemi kohaldamiseks ja ka loetelu punkti-
dest, mida mairatakse iga tdsise rikkumise eest.

Vastavalt kontrollimairuse artikli 5 Idikele 6 ja artiklile
103 on ndukogu 27. juuli 2006. aasta miiruse (EU) nr
1198/2006  (Euroopa Kalandusfondi kohta) (') ja
noukogu 22. mai 2006. aasta midruse (EU) nr
861/2006 (millega kehtestatakse iihenduse finants-
meetmed thise kalanduspoliitika rakendamiseks ja
merediguse valdkonnas) (?) raames antav rahaline abi
seatud soltuvusse sellest, kas likkmesriigid tdidavad oma
kohustusi kalavarude kaitse ja kalanduskontrolli vald-
konnas, ning komisjonil on teatavatel tingimustel
voimalus konealune rahaline abi peatada ja tithistada.
Tuleks kehtestada iiksikasjalikud eeskirjad konealuste
meetmete kohaldamiseks.

Kontrollimaaruse artiklis 107 on sitestatud, et kui liik-
mesriigid ei tdida mitmeaastaste kavadega holmatud kala-
varudega seotud eeskirju ning see on tdsine oht selliste
kalavarude kaitse jaoks, voib komisjon teha kvootidest
mahaarvamisi. Seega tuleks koostada eeskirjad seoses

() ELT L 223, 15.8.2006, Ik 1.
() ELT L 160, 14.6.2006, Ik 1.
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selle moju ulatust ja ka ohu tdsidust kalavarule.

Kontrollimaaruse XII jaotise I peatiikis on kehtestatud
eeskirjad seoses kdnealuse mairuse kohaldamiseks regist-
reeritud andmete to6tlemisega, sh lilkmesriikide kohustus
luua arvutipdhine andmebaas ja kontrollisiisteem, ning
konealustele andmetele juurdepéisuga ja nende vahetami-
sega seonduvad nouded. Tuleks kehtestada thised
eeskirjad, et luua kord konealuste andmete tootlemiseks,
komisjoni juurdepddsu tagamiseks ja andmete vahetuse
nduete tipsustamiseks.

Kontrollimairuse artiklis 110 kasitletakse komisjoni voi
selle médratud asutuse kaugjuurdepaisu arvutifailidele,
mis sisaldavad litkmesriikide kalapiiiigi seirekeskustes re-
gistreeritud andmeid. Konealuse juurdepdidsu tagamiseks
on asjakohane kehtestada selged eeskirjad jirgitavate
tingimuste ja menetluste kohta.

Kontrollimairuse artiklitega 114-116 on ette nahtud, et
liikmesriigid peavad looma ametlikud veebisaidid. Selleks,
et tagada neile koigis litkmesriikides vdrdne juurdepiis,
on asjakohane kehtestada konealuste veebisaitide suhtes
eeskirjad ELi tasandil.

Kontrollimairuse artikli 117 kohaselt luuakse vastastikuse
abistamise stisteem liikmesriikide ja komisjoni haldus-
koost6o tagamiseks. Konealune halduskoostoo on vajalik
selle tagamiseks, et ELis loodaks vordsed voimalused ning
ebaseaduslikku tegevust uuritaks nduetekohaselt ja raken-
dataks asjakohaseid sanktsioone. Seepdrast tuleks koos-
tada eeskirjad korrapdraseks teabevahetuseks kas noud-
mise korral voi omal algatusel ning et oleks véimalus
noduda teiselt litkmesriigilt taitemeetmete votmist ja amet-
likku teatamist.

Uksikisikute kaitset seoses isikuandmete to6tlemisega liik-
mesriikides reguleerib Euroopa Parlamendi ja ndukogu
24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete
vaba liikumise kohta (}). Uksikisikute kaitset seoses
isikuandmete tootlemisega komisjonis, eelkdige seoses
tootlemise konfidentsiaalsuse ja turvalisusega, isikuand-
mete edastamisega liikmesriikide riiklikest siisteemidest
komisjonile, tootlemise seaduslikkusega ja andmesubjek-
tide Oigusega saada teavet ning pdidseda juurde nende
endi isikuandmetele ja neid andmeid parandada, regu-
leerib Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2000. aasta midrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse
kohta isikuandmete to6tlemisel ithenduse institutsioo-
nides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise
kohta (%)

281, 23.11.1995, lk 31.

TL
T L 8 12.1.2001, Ik 1.
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(32) Kalanduse kontrollisiisteemi rakendamise hdlbustamiseks — maddrus (EU) nr 1542/2007 (*?) heeringa, makrelli ja

tuleks iiksikasjalikud eeskirjad koondada iihte maarusesse.
Seepirast tuleks kehtetuks tunnistada jargmised komis-
joni mairused:

— miéirus (EMU) nr 2807/83, () milles sitestatakse liik-
mesriikide kalasaaki ksitleva teabe registreerimise iik-

sikasjalikud eeskirjad;

midrus (EMU) nr 3561/85 (3 siseriiklike kontrolli-
asutuste tehtud kalastuskontrolli kisitleva teabe
kohta;

midrus (EMU) nr 493/87, () millega kehtestatakse
iiksikasjalikud eeskirjad teatava kalapiitigi peatamisest
pohjustatud kahju hiivitamiseks;

miadrus (EMU) nr 1381/87, () millega kehtestatakse
kalalaevade tdhistamist ja dokumenteerimist késit-
levad tiksikasjalikud eeskirjad;

midrus (EMU) nr 1382/87, (°) millega kehtestatakse
kalalaevade inspekteerimist kasitlevad iiksikasjalikud
eeskirjad;

midrus (EU) nr 2943/95, () millega sitestatakse iik-
sikasjalikud eeskirjad ndukogu midruse (EU) nr
1627/94, millega nahakse ette kalapiiiigilube kisit-
levad tildsdtted, kohaldamiseks;

madrus (EU) nr 1449/98, () milles sitestatakse piiiigi-
koormuse aruandeid késitleva ndukogu midruse
(EMU) nr 2847/93 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad;

midrus (EU) nr 356/2005, (%) millega sitestatakse iik-
sikasjalikud eeskirjad seisevptitiniste ja piimtraalide
tahistamiseks ja identifitseerimiseks;

midrus (EU) nr 2244/2003, (%) millega kehtestatakse
tiksikasjalikud eeskirjad laevaseire satelliitsiisteemide
kohta;

midrus (EU) nr 1281/2005 (1% kalalaevatunnistuste
haldamise ja nendes sisalduva miinimumteabe kohta;

miadrus (EU) nr 1042/2006, (') milles sitestatakse
ndukogu miiruse (EU) nr 2371/2002 (ithisele kalan-
duspoliitikale vastava kalavarude kaitse ja sdastva
kasutamise kohta) artikli 28 1digete 3 ja 4 iiksikasja-
likud rakenduseeskirjad;

UT L 276, 10.10.1983, 1k 1.
UT L 339, 18.12.1985, Ik 29.
UT L 50, 19.2.1987, 1k 13.
UT L 132, 21.5.1987, 1k 9.
UT L 132, 21.5.1987, lk 11.
UT L 308, 21.12.1995, Ik 15.
UT L 192, 8.7.1998, 1k 4.

LT L 56, 2.3.2005, lk 8.

LT L 333, 20.12.2003, 1k 17.
LT L 203, 4.8.2005, lk 3.

LT L 187, 8.7.2006, lk 14.

stauriidi lossimise ja kaalumise korra kohta;

mairus (EU) nr 1077/2008, () milles sitestatakse
ndukogu mairuse (EU) nr 1966/2006 (kalapiiiigi
elektroonilise registreerimise ja aruandluse ning kaug-
seirevahendite kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
ning tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr
1566/2007, ning

midrus (EU) nr 409/2009, (*) millega kehtestatakse
ithenduse {timberarvestustegurid ja  tootlemisviisi
koodid, mida kasutatakse toodeldud kala kaalu iim-
berarvestamisel eluskaaluks, ning muudetakse komis-
joni mddrust (EMU) nr 2807/83.

(33)  Kéesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas

kalanduse ja vesiviljeluse korralduskomitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 JAOTIS
ULDSATTED
REGULEERIMISALA
Artikkel 1
Sisu

Kiesolevas mairuses sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad kont-
rollimddrusega kehtestatud Euroopa Liidu kontrollisiisteemi

kohaldamiseks.

Artikkel 2
Selgitused

Kiesolevas madruses kasutatakse jirgmisi mdisteid:

1) ,ELi kalalaev’ — ndukogu mairuse (EU) nr 2371/2002 (1)
artikli 3 punktis d mairatletud laev;

2) ,ELi veed” — madruse (EU) nr 2371/2002 artikli 3 punktis
a mddratletud veed;

3) ,kalalaevatunnistuse omanik” — fiiiisiline véi juriidiline isik,
kellele on viljastatud kontrollimdaruse artiklis 6 osutatud
kalalaevatunnistus;

) ELT L 337, 21.12.2007, lk 56.
) ELT L 295, 4.11.2008, 1k 3.
14 ELT L 123, 19.5.2009, 1k 78.
) EUT L 358, 31.12.2002, k 59.
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,ELi inspektorid” — kontrollimddruse artikli 4 punktis 7
mddratletud inspektorid;

,peibutuspiiiigivahend” — merepinnal holjuv voi ankur-
datud vahend, mille eesmirk on kalu ligi meelitada;

Lpassiivpiiiinis” — piitigivahend, mida kalapiitigi ajal ei ole
vaja liigutada, sealhulgas

a) seisevvorgud, nakkevorgud, abarad, 1okspiiiinised,

b) triivivad nakkevorgud ja triivivad abarad, mis vdivad
olla varustatud ankurdamis-, ujuv- ja navigatsioonisead-
metega;

¢) ongejadad, 10ksud ja morrad;

,piimtraal” — veetav traal, mille suud hoitakse lahti piimi
vOi muu sarnase seadmega, olenemata sellest, kas seda
mooda merepdhja vedades toetatakse voi mitte;

Jaevaseiresiisteem” — kontrollimdiruse artikli 9 Idikes 1
osutatud satelliitsidel pohinev kalalaevade seiresiisteem,
mille vahendusel teavitatakse kalandusasutusi regulaarselt
laevade asukohast, kursist ja kiirusest;

Lsatelliitseireseade” — kontrollimaaruse artikli 4 punktis 12
osutatud kalalaeva pardal olev seade, mis edastab vastavalt
digusaktidest tulenevatele nduetele asukoha ja seonduvad
andmed automaatselt kalapitigi seirekeskusele ning mis
vbimaldab kogu aeg kalalaeva asukoha miirata ja seda
identifitseerida;

Lpiitigireis” — kalalaeva retk, mille jooksul tegeletakse kala-
piiigiga ning mis algab kalalaeva sadamast lahkumisel ja
16peb sadamasse joudmisel;

Lpiitigitoiming” — mis tahes tegevus, mis on seotud kalade
otsimise, aktiivpliiniste vettelaskmise, vedamise ja pardale-
hiivamise, passiivpiiiiniste paigaldamise, veesoleku, eemal-
damise vOi uuesti paigaldamise ning saagi iileviimisega
piiiigivahendist, vorgust voi veoks ettendhtud sumbast
nuumamis- voi kasvatamissumpadesse;

yelektrooniline piitigipdevik” — kalalaeva kapteni poolt
elektrooniliselt registreeritud piitigitoimingu  iiksikasjad,
mis edastatakse litkmesriigi ametiasutustele;

(13) ,toote esitusviis” — kalandustoote voi selle osa toodeldud
kuju kirjeldus vastavalt I lisas esitatud koodidele ja kirjel-
dustele;

(14) ,Euroopa Kalanduskontrolli Agentuur” — ndukogu mairuse
(EU) nr 768/2005 (') artiklis 1 médratletud agentuur;

(15) ,taheldamine” — kalalaeva visuaalsel teel kindlaks tegemine
litkmesriigi padeva asutuse poolt;

(16) ,tundlik &riteave” — teave, mille avaldamine voib ohustada
kiitaja drihuve;

(17) ,arvutipdhine kontrollisiisteem” — siisteem, mis on vdime-
line kontrollima seda, et koik liikmesriikide andmebaasides
registreeritud andmed on tipsed, tdielikud ning esitatud
tdhtaja jooksul;

(18) ,veebiteenus” — tarkvarasiisteem, mis on loodud masinate-
vahelise koostalitlusvdimelise vorgupdhise suhtluse toeta-
miseks.

II JAOTIS
VETELE JA VARUDELE JUURDEPAASU ULDTINGIMUSED
I PEATUKK
Kalalaevatunnistused
Artikkel 3
Kalalaevatunnistuste viljastamine ja haldamine

1. Kontrollimairuse artiklis 6 osutatud kalalaevatunnistus
kehtib iiksnes iihe ELi kalalaeva kohta.

2. Liikmesriigid viljastavad oma kalalaevadele kontrollimaa-
ruse artiklis 6 osutatud kalalaevatunnistusi, kontrollivad ja
votavad neid dra vastavalt kdesolevale médrusele.

3.  Kontrollimiiruse artiklis 6 osutatud kalalaevatunnistused
sisaldavad vihemalt II lisas sitestatud teavet.

4. Miiruse (EU) nr 12812005 kohaselt vilja antud kalalae-
vatunnistusi kasitatakse kdesoleva mairuse kohaselt vilja antud
kalalaevatunnistustena, kui need sisaldavad kiesoleva artikli
1dikes 3 ndutud miinimumteavet.

() ELT L 128, 21.5.2005, Ik 1.
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5. Kalalaevatunnistus kehtib itksnes siis, kui tingimused, mille
alusel see viljastati, on jitkuvalt tdidetud.

6.  Kui kalalaevatunnistus on ajutiselt peatatud voi jaddavalt
dra voetud, teavitavad lipuliikmesriigi ametiasutused sellest viivi-
tamata kalalaevatunnistuse omanikku.

7. Litkmesriigi valjastatud kalalaevatunnistustele vastav kogu-
voimsus kogumahutavusena vdi kilovattides ei tohi mingil ajal
olla suurem kui konealuse liitkmesriigi maksimaalsed véimsusta-
semed, mis on kindlaks méiratud vastavalt miiruse (EU) nr
2371/2002 artiklitele 12ja 13, komisjoni mairusele (EU) nr
1438/2003, (1) ndukogu midrusele (EU) nr 639/2004 (3) ja
komisjoni mairusele (EU) nr 2104/2004 ().

II PEATUKK
Kalapiiiigiload
Artikkel 4
Kalapiiiigiload

1. Kontrolliméiruse artiklis 7 osutatud kalapiiiigiluba kehtib
itksnes iihe ELi kalalaeva kohta.

2. Kontrollimédruse artiklis 7 osutatud kalaptiiigiload sisal-
davad vihemalt III lisas sdtestatud teavet. Lipuliikmesriik
tagab, et kalapiitigiloal sisalduv teave on tipne ning kooskélas
ithise kalanduspoliitika eeskirjadega.

3. Noukogu mddruse (EU) nr 1627/94 (%) kohaselt vilja
antud kalapiitigilube kisitatakse kdesoleva médruse kohaselt
vilja antud kalapuiigilubadena, kui need sisaldavad kiesoleva
artikli 16ikes 2 noutud miinimumteavet.

4. Loikes 2 osutatud kalapiiiigiluba ja kiesoleva miidruse
artikli 3 1dikes 2 osutatud kalalaevatunnistus voivad olla
samas dokumendis.

5. Ilma et see piiraks erieeskirju, ei nduta kalapiiiigiluba ELi
kalalaevadelt, mille kogupikkus on alla 10 m ja mis piiiiavad
kala tiksnes lipuriigiks oleva liikmesriigi territoriaalvetes.

6. Kiesoleva maidruse artikli 3 1dikeid 2ja 5 kohaldatakse
vastavalt.

Artikkel 5
Kalapiiiigilubade nimekiri

1. Ima et see piiraks erieeskirju, teevad liikmesriigid pérast
kontrollimairuse artiklis 114 osutatud veebisaitide toole hakka-

LT L 204, 13.8.2003, lk 21.
LT L 102, 7.4.2004, lk 9.

LT L 365, 10.12.2004, 1k 19.
UT L 171, 6.7.1994, 1k 7.

mist ning mitte hiljem kui 1. jaanuaril 2012 oma ametliku
veebisaidi turvalises osas kattesaadavaks nimekirja kalalaevadest,
mis on saanud kontrollimddruse artiklis 7 osutatud kalapiiii-
giloa, enne nimetatud piiigiloa kehtima hakkamist. Liikmes-
riigid ajakohastavad seda nimekirja, viies sisse kdik muudatused
enne nende joustumist.

2. Ajavahemiku 1. jaanuar 2011 kuni 31. detsember 2011
kohta teevad liikmesriigid komisjonile taotluse korral kittesaa-
davaks 1opliku nimekirja kalalaevadest, mis on saanud aastaks
2011 kalaptitigiload. Liikmesriigid teavitavad komisjoni koiki-
dest muudatustest enne nende joustumist.

Il PEATUKK

ELi kalalaevade ja nende piiiigivahendite mirgistamine ja
identifitseerimine
1.jagu
Kalalaevade mirgistamine ja identifitsee-
rimine
Artikkel 6

Kalalaevade miirgistamine

ELi kalalaevu mirgistatakse jargmiselt:

a) ELi kalalaeva registreerimissadama voi -piirkonna taht (tdhed)
ja laeva registreerimisnumber (-numbrid) kantakse virviga
vOi margitakse voori molemale kiiljele veepinnast nii korgele
kui voimalik, nii et need on nii merelt kui Shust selgelt
nahtavad, ning nende virv peab eristuma taustast, millele
need on kantud;

=z

ELi kalalaevadel, mille kogupikkus on iile 10 m, kuid alla
17 m, on tihtede ja numbrite korgus vahemalt 25 cm ja
joone jamedus vihemalt 4 cm. ELi kalalaevadel, mille kogu-
pikkus on 17 m voi rohkem, on tihtede ja numbrite korgus
vihemalt 45 cm ja joone jimedus vdhemalt 6 cm;

¢) lipuliikmesriik voib nduda rahvusvahelise raadiokutsungi
(IRCS) vdi pardatihise (tihed ja numbrid) kandmist rooli-
kambri tilemisele osale virviga, mis eristub pinnast, millele
tihed on kantud, et need oleksid Shust selgelt nihtavad;

d) vastandvirvid on valge ja must;

e) ELi kalalaeva kerele virviga kantud vdi margitud pardatdhist
(tahed ja numbrid) ei voi eemaldada, kustutada ega muuta
ning see ei tohi olla loetamatu, kaetud voi varjatud.
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Artikkel 7
ELi kalalaeva pardal hoitavad dokumendid

1. ELi kalalaeva kapten, kelle laeva kogupikkus on 10 m vdi
rohkem, hoiab pardal registreerimisjirgse litkmesriigi padeva
asutuse poolt vilja antud dokumente, milles on esitatud vihe-
malt jargmised andmed:

a) nimi, kui see on olemas;

b) registreerimissadama v0i -piitkonna tihed ja number
(numbrid), mille all laev on registreeritud;

¢) rahvusvaheline raadiokutsung, kui see on olemas;

d) omaniku nimi (omanike nimed) vdi, kus kohaldatav, prahtija
(prahtijad);

¢) kogupikkus, peajouseadme voimsus, kogumahutavus ja
parast 1. jaanuari 1987 kasutusele vdetud ELi kalalaevade
puhul kasutuselevotu kuupiev.

2. Kalahoiuruumidega ELi kalalaevad, mille kogupikkus on
17 m voi rohkem, hoiavad pardal oma kalahoiuruumide tipseid
jooniseid koos kirjeldustega, mirkides sealhulgas dra juurdepai-
sukohad hoiuruumidele ja nende mahutavuse kuupmeetrites.

3. Sellise ELi laeva kapten, mis omab jahutatud merevee
tanke, hoiab pardal ajakohast dokumenti, milles on esitatud
tankide mahutavus kuupmeetrites 10-sentimeetrise tdpsusega
moddetuna.

4. Loigetes 2 ja 3 osutatud dokumendid peavad olema tden-
datud lipuliikmesriigi pddeva asutuse poolt. Ldigetes 1-3
osutatud dokumentides sisalduvate andmete muudatused
tdendab lipulitkmesriigi padev asutus.

5. Kiesolevas artiklis osutatud dokumendid esitakse kontrolli
ja inspekteerimise eesmargil ametnike ndudmisel.

2.jagu

Pitiigivahendite ja aluste mirgistamine ja
identifitseerimine

Artikkel 8
Aluste ja peibutuspiiiigivahendite mirgistamine

ELi kalalaevade pardal veetavad veesdidukid ja peibutuspiiiigiva-
hendid margistatakse selle ELi kalalaeva pardatdhisega (tihed ja
numbrid), kes neid kasutavad.

Artikkel 9
Uldeeskirjad passiivpiiiiniste ja piimtraalide kohta

1. Kéesoleva miiruse artiklite 9-12 sitteid kohaldatakse
selliste ELi kalalaevade suhtes, mis piitiavad kala kdigis ELi
vetes, ning kdesoleva maidruse artiklite 13-17 sitteid ELi vete
suhtes, mis asuvad kaugemal kui 12 meremiili mdddetuna
rannikuddrsete likkmesriikide ldhtejoontest.

2. Loikes 1 sdtestatud ELi vetes on piitigitegevuse teostamisel
keelatud kasutada passiivpiiiiniseid, poisid ja piimtraale, mis ei
ole mirgistatud ja mida ei ole voimalik identifitseerida kiesoleva
mddruse artiklite 10-17 alusel.

3. Loikes 1 sitestatud ELi vetes on pardal keelatud hoida:

a) piimtraali piime, mis ei ole margistatud pardatihisega (tdhed
ja numbrid) kdesoleva médruse artikli 10 kohaselt;

b) passiivpiitiniseid, mis ei ole mirgistatud kédesoleva mairuse
artikli 11 1dike 2 kohaselt;

¢) poisid, mis ei ole margistatud kéesoleva médruse artikli 13
16ike 2 kohaselt.

Artikkel 10
Eeskirjad piimtraalide kohta

ELi kalalaeva kapten vdi tema esindaja tagab, et igal pardal
hoitaval voi puitigiks kasutataval kokku monteeritud piimtraalil
on piimil selgelt niha asjaomase kalalaeva pardatihis (tahed ja
numbrid).

Artikkel 11
Eeskirjad passiivpiiiiniste kohta

1. ELi kalalaeva kapten vdi tema esindaja tagab, et iga pardal
hoitav voi piitigiks kasutatav passiivpiitinis on kéesoleva artikli
sitete kohaselt selgelt margistatud ja seda on vdimalik identifit-
seerida.

2. Igal kalapiiiigiks kasutataval passiivptitinisel on pisivalt
naha selle kalalaeva, mille juurde see kuulub, kerele mirgitud
pardatihis (tdhed ja numbrid), mis paikneb:

a) vorkude puhul esimese ilemise rea kiilge kinnitatud
margisel;

b) ongejadade puhul kokkupuutepunktis toodriga oleval
margisel;
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¢) loksude ja mordade puhul pohjatropile kinnitatud margisel;

d) tle tthe meremiili pikkuste passiivpiitiniste puhul piitinise
vastavalt punktidele a, b ja ¢ kinnitatud margistel korrapa-
raste vahemaade tagant, mis ei ileta tht meremiili, nii et
piiinise iikski osa ei jadks itht meremiili iiletavas ulatuses
tdhistamata.

Artikkel 12
Eeskirjad mirgiste kohta

1. Koik mirgised on:

a) valmistatud vastupidavast materjalist;

b) kindlalt piiiinise kiilge kinnitatud;

¢) vahemalt 65 millimeetri laiused;

d) vahemalt 75 millimeetri pikkused.

2. Mirgist ei vdi eemaldada, kustutada ega muuta ning see ei
tohi olla loetamatu, kaetud vdi varjatud.

Artikkel 13
Eeskirjad toodrite kohta

1. ELi kalalaeva kapten voi tema esindaja tagab, et iga
puiigiks kasutatava passiivpiitinise kiilge on kinnitatud kaks
otsatoodrit ja vahetoodrid, mis vastavad IV lisas esitatud kirjel-
dusele, ja et neid kasutatakse kdesoleva jao sitete kohaselt.

2. Igal otsa- ja vahetoodril on niha selle ELi kalalaeva, mille
juurde see kuulub ja mis on kdnealuseid toodreid kasutanud,
kerele margitud pardatihis (tdhed ja numbrid), jirgmiste nduete
kohaselt:

a) tihed ja numbrid paiknevad veepinnast voimalikult korgel, et
need oleksid selgelt niha;

b) tihtede ja numbrite vérv eristub selgelt taustast.

3. Toodritel olevaid tihti ja numbreid ei tohi kustutada,
muuta ega lasta neil loetamatuks muutuda.

Artikkel 14
Eeskirjad koite kohta

1. Toodreid passiivpiiiinisega tithendavad koied on valmis-
tatud pohjavajuvast materjalist vdi raskustega uputatud.

2. Otsatoodreid piiiinisega ithendavad koied kinnitatakse
piiiinise otste kiilge.

Artikkel 15
Eeskirjad otsatoodrite kohta

1. Otsatoodrid paigutatakse nii, et alati saaks kindlaks teha
piiiinise modlema otsa asukoha.

2. Mbdlema otsatoodri varras peab ulatuma vihemalt 1 meetri
korgusele merepinnast, moddetuna ujuki pinnalt kdige alumise
lipu alumise servani.

3. Otsatoodrid on virvilised, kuid mitte punased ega rohe-
lised.

4. Iga otsatoodri juurde kuulub:

a) tks voi kaks ristkillikukujulist lippu; kui thel toodril on
noutav kaks lippu, tuleb nende vahele jitta vdhemalt
20 cm laiune vahe; tthe ja sama piiiigivahendi otsi tahistavad
lipud on iihte védrvi, mis ei tohi olla valge, ja iihesuurused;

b) ks voi kaks topituld, mis on kollased, plingivad viiesekun-
diliste vahedega (F1 Y 5s) ja mis on nihtavad vihemalt kahe
meremiili kaugusele.

5. Iga otsatoodri juurde v&ib kuuluda toodri tipus paiknev
topitdhis, mis on varustatud iihe vdi kahe helenduva triibuga,
mis ei tohi olla punased ega rohelised ja mis on vihemalt 6 cm
laiused.

Artikkel 16
Otsatoodrite kinnitamise eeskirjad

1. Otsatoodrid kinnitatakse passiivpiiiiniste kiilge jargmiselt:

a) lddnesektori (kompassiringi see pool, mis ulatub 1dunast
ladne kaudu pohjani, pohi kaasa arvatud) tooder varustatakse
kahe lipuga, kahe helendava triibuga, kahe tulega ja kiesole-
va médruse artiklile 12 vastava margisega;

b) idasektori (kompassiringi see pool, mis ulatub pdhjast ida
kaudu Idunani, 1duna kaasa arvatud) tooder varustatakse
iihe lipuga, ithe helendava triibuga, iihe tulega ja kéesoleva
maédruse artiklile 12 vastava margisega.

2. Margisel on kdesoleva maidruse artikli 13 loikes 2 kirjel-
datud teave.
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Artikkel 17
Vahetoodrid

1. Vahetoodrid kinnitatakse iile viie meremiili pikkuste
passiivpiiiiniste kiilge jargmiselt:

a) vahetoodreid kasutatakse kuni viie meremiili pikkuse
vahemaa tagant, nii et piiiinise iikski osa ei jadks viit mere-
miili iletavas ulatuses tdhistamata;

=

vahetoodritel on iiks v&i kaks topituld, mis on kollased,
plingivad viiesekundiliste vahedega (F1 Y 5s) ja on nihtavad
vihemalt kahe meremiili kaugusele. Neil on samad
omadused kui idasektori otsatoodril, ainult lipud on valged.

2. Erandina loikest 1 kinnitatakse Lidnemeres vahetoodrid
iile iihe meremiili pikkuste passiivpiiiiniste kiilge. Vahetoodreid
kasutatakse kuni ithe meremiili pikkuse vahemaa tagant, nii et
piiiinise iikski osa ei jadks itht meremiili tiletavas ulatuses tdhis-
tamata.

Vahetoodritel on samad omadused kui idasektori otsatoodril,
jargmiste erinevustega:

a) lipud on valged;

b) iga viies vahetooder on varustatud radarpeegeldiga, mis tagab
radarikiirte peegeldumise vihemalt kahe meremiili kaugusele.

IV PEATUKK
Laevaseiresiisteem
Artikkel 18
Satelliitseireseadme olemasolu ndue ELi kalalaevadel

1. Ilma et see piiraks kidesoleva midruse artikli 25 loike 3
kohaldamist, ei lubata ELi kalalaeva, mille suhtes kohaldatakse
laevaseiresiisteemi, sadamast lahkuda ilma selle pardale paigal-
datud taielikult toimiva satelliitseireseadmeta.

2. Kui ELi kalalaev asub sadamas, voib satelliitseireseadme
vilja lilitada tiksnes jargmistel tingimustel:

a) lipulitkmesriigi ja rannikudirse lilkmesriigi kalapiiiigi seire-
keskusele on saadetud eelteade ning

b) eeldusel, et jirgmine teade nditab, et ELi kalalaev ei ole
eelneva teatega vorreldes oma asukohta muutnud.

Lipuliikmesriigi paddevad asutused vdivad lubada asendada
punktis a osutatud eelteate laevaseiresiisteemi automaatsdnumi
vOi hdirega, mis nditab, et ELi kalalaev asub sadama eelnevalt
kindlaksmaaratud geograafilises piirkonnas.

3. Kdesolevat peatitkki ei kohaldata selliste ELi kalalaevade
suhtes, mida kasutatakse itksnes vesiviljeluse jaoks.

Artikkel 19
Satelliitseireseadmete karakteristikud

1. ELi kalalaeva pardale paigaldatud satelliitseireseadmega
tagatakse, et lipuliikmesriigi kalapiitigi seirekeskusele edastatakse
automaatselt ja regulaarselt jargmised andmed:

a) kalalaeva identifitseerimisandmed;

b) kalalaeva viimati médratud geograafiline asukoht, kusjuures
médramisviga on alla 500 meetri ja usaldusvahemik on
99 %;

¢) kalalaeva nimetatud asukoha mairamise kuupiev ja kellaaeg
(vdljendatuna koordineeritud maailmaajas (UTC)) ning

d) kalalaeva hetkekiirus ja kurss.

2. Liikmesriigid tagavad, et satelliitseirescadmed on kaitstud
asukohaandmete voltsimise eest ning need ei tohi olla kisitsi
seadistatavad.

Artikkel 20
Kaptenite kohustused seoses satelliitseireseadmetega

1. ELi kalalaeva kaptenid tagavad, et satelliitseirescadmed
toimivad alati tdielikult ja et edastatakse kidesoleva mddruse
artikli 19 1dikes 1 osutatud andmed.

2. Ima et see piiraks kidesoleva mairuse artikli 26 16ike 1
kohaldamist, tagab ELi kalalaeva kapten eelkdige, et:

a) andmeid ei muudeta iihelgi viisil,

b) satelliitseireseadmete antenni voi antenne ei takistata ega
blokeerita iihelgi viisil ega ithendata seadme kiiljest lahti,

¢) satelliitseireseadmete elektritoidet ei katkestata tihelgi viisil
ning

d) satelliitseireseadet ei eemaldata kalalaevast.
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3. Satelliitseireseadet on keelatud hivitada, kahjustada,
tookorrast vilja viia vdoi monel muul viisil mdjutada, vilja
arvatud juhul, kui lipuliikmesriigi piadevad asutused on andnud
loa selle parandamiseks voi viljavahetamiseks.

Artikkel 21
Lipuliikmesriigi poolt vdetavad kontrollimeetmed

Lipuliikmesriik tagab pideva ja stistemaatilise seire ning kontrolli
kdesoleva mdaruse artiklis 19 osutatud andmete tdpsuse iile
ning tegutseb kiiresti, kui andmed leitakse olevat ebatipsed
voi puudulikud.

Artikkel 22
Andmete edastamise sagedus

1. Liikmesriik tagab, et tema kalapiitigi seirekeskus saab
laevaseiresiisteemi kaudu vihemalt kord iga kahe tunni tagant
kdesoleva maaruse artiklis 19 osutatud teabe tema kalalaevade
kohta. Kalapiiiigi seirekeskus voib nduda teavet lithemate ajava-
hemike tagant.

2. Kalapiiiigi seirekeskusel on vdimalik kindlaks teha iga oma
kalalaeva tegelik asukoht.

Artikkel 23

Teatavatesse piirkondadesse sisenemise ja neist viljumise
seire

Liikmesriik tagab, et tema kalapiitigi seirekeskus jalgib laevasei-
resiisteemi andmete kaudu tema kalalaevade puhul jirgmistesse
piirkondadesse sisenemise ja neist valjumise kuupdeva ja
kellaaega:

a) merepiirkonnad, mille suhtes kohaldatakse vetele ja kalava-
rudele juurdepddsu kisitlevaid erieeskirju;

b) kontrollimaaruse artiklis 50 osutatud piiiigikeelualad;

c) piirkonnad, mida reguleerivad piirkondlikud kalandusorgani-
satsioonid, mille lepinguosaliseks on Euroopa Liit vdi
teatavad litkmesriigid;

d) kolmanda riigi suverddnsete diguste vOi jurisdiktsiooni alla
kuuluvad veed.

Attikkel 24
Andmete edastamine rannikudirsele liikmesriigile

1. Liikmesriigi loodud laevaseiresiisteemiga tagatakse, et tema
kalalaevade andmed edastatakse vastavalt kiesoleva médruse
artiklile 19 automaatselt rannikuddrse litkmesriigi kalapiiiigi
seirekeskusele selle aja jooksul, kui laevad asuvad rannikuiirse
litkmesriigi vetes. Andmete edastamine toimub samaaegselt
andmete vastuvotuga lipulitkmesriigi kalaptitigi seirekeskuses
ning peab vastama V lisas sitestatud vormile.

2. Rannikudirsed liikmesriigid, kes jélgivad piirkonda iihiselt,
voivad kdesoleva mairuse artiklile 19 vastavate andmete edasta-
miseks nimetada iihise vastuvdtja. Nad teatavad sellest komisjo-
nile ja teistele liikmesriikidele.

3. Liikmesriik edastab vdimaluse korral elektrooniliselt teis-
tele liikmesriikidele ja komisjonile oma majandusvoondite ja
kalaptitigipiirkondade piiride laius- ja pikkuskraadide tdieliku
loetelu, mille vormistus vastab 1984. aasta rahvusvahelisele
geodeetiliste koordinaatide siisteemile (WGS 84). Samuti teatab
ta muudele liikmesriikidele ja komisjonile kdigist nimetatud
koordinaatide muudatustest. Teise vdimalusena vdivad liikmes-
riigid avaldada kdnealuse loetelu kontrollimdaruse artiklis 115
osutatud veebisaidil.

4. Liikmesriigid tagavad oma péadevate asutuste tShusa
koostod laevaseiresiisteemi andmete edastamisel vastavalt kont-
rollimaaruse artikli 9 1dikele 3, sealhulgas sellekohase selge ja
dokumenteeritud korra kehtestamise kaudu.

Artikkel 25
Satelliitseireseadme tehniline rike v6i mittetoimimine

1. ELi kalalaeva pardale paigaldatud satelliitseireseadme tehni-
lise rikke v6i mittetoimimise korral edastab kalalaeva kapten voi
tema esindaja iga nelja tunni jirel alates hdire avastamisest voi
hetkest, mil talle vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 4 voi kies-
oleva méidruse artikli 26 1dikele 1 sellest teatati, lipulitkmesriigi
kalapiitigi seirekeskusele kalalaeva ajakohastatud geograafilised
koordinaadid asjakohaste sidevahendite kaudu. Liikmesriik
otsustab, milliseid sidevahendeid ta kasutab ning esitab need
kontrollimaddruse artiklis 115 osutatud veebisaidil.

2. Lipuliikmesriigi kalapiitigi seirekeskus sisestab 16ikes 1
osutatud geograafilised asukohad kohe pirast nende saamist
laevaseiresiisteemi andmebaasi. Laevaseiresiisteemi kisitsi  si-
sestatud andmed peavad olema andmebaasis automaatsetest
teadetest selgelt eristatavad. Vajaduse korral edastatakse laevasei-
restisteemi kisitsi sisestatud andmed viivitamata rannikuéirsetele
litkmesriikidele.
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3. ELi kalalaev voib pirast satelliitseireseadme tehnilist riket
vOi mittetoimimist lahkuda sadamast tiksnes siis, kui pardale
paigaldatud satelliitseireseade toimib tiielikult ja see rahuldab
lipuliikmesriigi padevaid asutusi. Erandina vdib lipuliikmesriigi
kalapiitigi seirekeskus lubada oma kalalaevadel lahkuda sada-
mast satelliitseireseadmega, millel on tehniline rike voi mis ei
toimi, selle parandamiseks voi asendamiseks.

4. Lipuliikmesriigi vdi vajaduse korral rannikudirse likkmes-
riigi pddevad asutused piitiavad laeva kaptenile voi selle eest
vastutavale isikule vdi nende esindajale teatada, kui ELi kalalaeva
pardale paigaldatud satelliitseireseade niib olevat rikkis voi mitte
toimivat.

5. Satelliitseadme eemaldamise selle parandamiseks voi asen-
damiseks kiidavad heaks lipuliikmesriigi padevad asutused.

Artikkel 26
Andmete saamata jidmine

1. Kui lipulitkmesriigi kalapiiiigi seirekeskusele ei ole vasta-
valt kdesoleva madruse artiklile 22 voi artikli 25 ldikele 1
andmeid edastatud 12 jdrjestikuse tunni jooksul, teatab ta
voimalikult kiiresti sellest ELi kalalaeva kaptenile voi kiitajale
voi nende esindaja(te)le. Kui nimetatud olukord leiab konkreetse
ELi kalalaeva puhul aset iile kolme korra kalendriaastas, tagab
lipuliikmesriik asjaomase kalalaeva satelliitseireseadme pohjaliku
kontrollimise. Lipuliikmesriik uurib juhtumit, et selgitada vilja,
kas seadet on rikutud. Erandina kdesoleva médruse artikli 20
ldike 2 punktist d voib sellega kaasneda konealuse seadme
eemaldamine uurimise eesmargil.

2. Kui lipulilkmesriigi kalaptitigi seirekeskusele ei ole vasta-
valt kdesoleva madruse artiklile 22 voi artikli 25 16ikele 1 edas-
tatud andmeid 12 tunni jooksul ja viimane edastatud asukoht
oli teise liikmesriigi vetes, teatab ta sellest vdimalikult kiiresti
selle rannikudirse litkmesriigi kalapiitigi seirekeskusele.

3. Kui rannikuddrse liitkmesriigi padevad asutused mirkavad
oma vetes ELi kalalaeva, kuid neile ei ole vastavalt kdesoleva
madruse artikli 24 1dikele 1 voi artikli 25 1dikele 2 edastatud
andmeid, teatavad nad sellest kalalaeva kaptenile ja lipuliikmes-
riigi kalapiitigi seirekeskusele.

Artikkel 27
Piiiigitegevuse seire ja registreerimine

1. Liikmesriigid kasutavad vastavalt kdesoleva maaruse artik-
lile 22, artikli 24 loikele 1 ja artiklile 25 saadud teavet kalalae-
vade tegevuse tdhusaks jalgimiseks.

2. Lipuliikmesriigid:

a) tagavad, et kdesoleva peatitki kohaselt saadud andmed re-
gistreeritakse elektroonilisel kujul ja salvestatakse turvaliselt
elektroonilistes andmebaasides vahemalt kolm aastat;

=

votavad koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et kone-
aluseid andmeid kasutatakse ainult ametikohustuste tidit-
miseks ning

¢) votavad koik vajalikud tehnilised meetmed konealuste
andmete kaitsmiseks juhusliku voi ebaseadusliku hivitamise,
juhusliku kaotsimineku, kahjustumise, levitamise vdi nendega
volitamata tutvumise eest.

Artikkel 28
Komisjoni juurdepiis andmetele

Vastavalt kontrollimddruse artikli 111 16ike 1 punktile a voib
komisjon nduda, et lilkmesriigid tagaksid kdesoleva méaruse
artikli 19 kohaselt esitatavate andmete automaatse edastamise
komisjonile voi selle mairatud asutusele teatava kalalaevade
rithma kohta ja teatava aja jooksul. Andmete edastamine toimub
samaaegselt andmete vastuvdtuga lipulikmesriigi kalapiiiigi
seirekeskuses ning peab vastama V lisas sdtestatud vormile.

1l JAOTIS
KALAPUUGI KONTROLL
I PEATUKK

Paberkujul  piiiigipievik, iimberlaadimisdeklaratsioon ja
lossimisdeklaratsioon

1. jagu

Paberkujul piiiigipdeviku, lossimis-
deklaratsiooni ja iimberlaadimisdeklarat-
siooni tditmine ning esitamine

Artikkel 29

ELi kalalaevad, mis on kohustatud tiitma ning esitama
paberkujul piiiigipdeviku, iimberlaadimis- ja
lossimisdeklaratsiooni

1. Ilma et see piiraks mitmeaastastes kavades sisalduvate
erisitete kohaldamist, peab ELi kalalaeva kapten, kelle laeva
kogupikkus on 10 meetrit vdi rohkem, ja kes ei ole kohustatud
puiigipdeviku andmeid, lossimisdeklaratsioone ja iimberlaadi-
misdeklaratsioone tditma ning esitama elektrooniliselt, tditma
ning esitama kontrollimddruse artiklites 14, 21 ja 23 osutatud
pitigipdeviku andmed, lossimisdeklaratsioonid ja timberlaadi-
misdeklaratsioonid paberkujul. Umberlaadimisdeklaratsioonid ja
lossimisdeklaratsioonid voib tdita ja esitada kapteni nimel ka
tema esindaja.
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2. Paberkujul puiigipdeviku andmete, iimberlaadimisdeklarat-
sioonide ja lossimisdeklaratsioonide tditmise ning esitamise
noue kehtib ka ELi kalalaevade suhtes, mille kogupikkus on
alla 10 meetri ja mille lipuliikmesriigid nduavad neilt plitigipae-
viku pidamist ning Gimberlaadimis- javoi lossimisdeklaratsioo-
nide esitamist vastavalt kontrolliméiruse artikli 16 1dikele 3 ja
artikli 25 1dikele 3.

Artikkel 30

Paberkujul piiiigipievikute, iimberlaadimisdeklaratsioonide
ja lossimisdeklaratsioonide niidised

1. Koigi piigipiirkondade puhul, vilja arvatud NAFO allpiir-
kond 1 ning ICES Va ja XIV piiigipiirkond, tdidab ning esitab
ELi kalalaeva kapten paberkujul piitigipdeviku, timberlaadimis-
deklaratsiooni ja lossimisdeklaratsiooni VI lisas esitatud naidise
kohaselt. Selliste ELi kalalaevade kaptenid, kellelt ei nouta piiiigi-
pdeviku, timberlaadimisdeklaratsiooni ja lossimisdeklaratsiooni
andmete esitamist elektrooniliselt ning kelle igapdevased piiiigi-
reisid toimuvad iihes piiiigipiirkonnas, vdivad iiksnes Vahemerel
toimuvate puigitoimingute puhul kasutada siiski VII lisas
esitatud ndidist.

2. NAFO allpiirkonna 1 ning ICES Va ja XIV piiigipiirkonna
puhul kasutatakse paberkujul piitigipdevikuks VIII lisas esitatud
vormi ning paberkujul imberlaadimisdeklaratsiooniks ja lossi-
misdeklaratsiooniks IX lisas esitatud vormi.

3. Paberkujul piiiigipdevikut, timberlaadimisdeklaratsiooni ja
lossimisdeklaratsiooni tdidetakse VI ja VII lisas esitatud vormi
kohaselt vastavalt 15ikele 1 ja kdesoleva mdairuse artiklile 31 ka
siis, kui kdnealused ELi kalalaevad teostavad piiiigitegevust kol-
manda riigi vetes voi piirkondliku kalandusorganisatsiooni regu-
leeritavates vetes voi véljaspool ELi vesi asuvates vetes, mida ei
reguleeri piirkondlik kalandusorganisatsioon, vilja arvatud juhul,
kui kolmas riik voi piirkondliku kalandusorganisatsiooni
eeskirjad konkreetselt nduavad teistsuguse piitigipdeviku, iimber-
laadimisdeklaratsiooni v&i lossimisdeklaratsiooni taitmist ja
esitamist. Kui kolmas riik ei tdpsusta konkreetset piitigipdevikut,
kuid nduab erinevaid andmeelemente kui Euroopa Liit, tuleb
konealused andmeelemendid registreerida.

4. Litkmesriigid voivad jitkata kooskdlas miirusega (EMU)
nr 2807/83 paberkujul piitigipdevikute kasutamist selliste ELi
kalalaevade puhul, kes ei ole kohustatud piitigipdeviku andmeid
tditma ning esitama elektrooniliselt vastavalt kontrollimaaruse
artiklile 15, kuni paberkujul piitigipdevikud on dra kasutatud.

Artikkel 31

Juhised paberkujul piiiigipievikute,
iimberlaadimisdeklaratsioonide ja lossimisdeklaratsioonide
tiitmiseks ja esitamiseks

1. Paberkujul puiigipdevik, timberlaadimisdeklaratsioon ja
lossimisdeklaratsioon tdidetakse ning esitatakse X lisas sitestatud
juhiste kohaselt.

2. Kui X lisas sitestatud juhiste kohaselt on teatava eeskirja
kohaldamine vabatahtlik, vdib lipuliikmesriik teha selle kohus-
tuslikuks.

3. Piiigipdevik, timberlaadimisdeklaratsioon voi lossimis-
deklaratsioon tuleb tiita loetavalt ja kustumatult. Uhtegi kannet
ei tohi kustutada ega muuta. Vea korral tdmmatakse ebadige
kande peale iiks kriips ning kapten teeb uue kande ja mirgib
sellele oma initsiaalid. Kapten mérgib oma initsiaalid igale reale.

4. ELi kalalaeva kapten voi, imberlaadimisdeklaratsiooni ja
lossimisdeklaratsiooni puhul, tema esindaja tdendab oma init-
siaalide voi allkirjaga, et piiiigipdeviku, timberlaadimisdeklarat-
siooni ja lossimisdeklaratsiooni kanded on &iged.

Artikkel 32

Paberkujul piiiigipdeviku, iimberlaadimisdeklaratsiooni ja
lossimisdeklaratsiooni esitamise tihtajad

1. ELi kalalaeva saagi lossimisel oma lipuliikmesriigi sadamas
voi selle imberlaadimisel oma lipuliikmesriigi sadamas voi selle
ranniku ldhistel esitab asjaomase kalalaeva kapten puitigipdeviku,
timberlaadimisdeklaratsiooni ja lossimisdeklaratsiooni origi-
naali(d) voimalikult kiiresti ning mitte hiljem kui 48 tundi
parast timberlaadimise voi lossimise 16petamist asjaomase liik-
mesriigi padevatele asutustele. Umberlaadimisdeklaratsiooni ja
lossimisdeklaratsiooni originaali(d) voib esitada kapteni nimel
ka tema esindaja.

2. Kui pdrast piitigireisi saaki ei lossita, esitab asjaomase kala-
laeva kapten piiiigipdeviku ja iimberlaadimisdeklaratsiooni origi-
naali(d) voimalikult kiiresti ning mitte hiljem kui 48 tundi
pérast sadamasse saabumist. Umberlaadimisdeklaratsiooni origi-
naali(d) voib esitada kapteni nimel ka tema esindaja.

3. ELi kalalaeva saagi lossimisel sellise liikmesriigi sadamas,
mis ei ole kalalaeva lipulitkmesriik, sadamas voi selle iimberlaa-
dimisel kdnealuse liitkmesriigi voi selle ranniku lahistel esitatakse
piitigipdeviku, timberlaadimisdeklaratsiooni ja lossimisdeklarat-
siooni esimene koopia (esimesed koopiad) voimalikult kiiresti
ning mitte hiljem kui 48 tundi pdrast imberlaadimise voi lossi-
mise 10petamist selle litkmesriigi padevatele asutustele, kus
timberlaadimine voi lossimine aset leidis. Piiigipdeviku, imber-
laadimisdeklaratsiooni ja lossimisdeklaratsiooni originaal (origi-
naalid) saadetakse voimalikult kiiresti ning mitte hiljem kui 48
tundi pérast {imberlaadimise voi lossimise 1opetamist lipuliik-
mesriigi padevatele asutustele
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4. ELi kalalaeva saagi lossimisel kolmanda riigi sadamas voi
selle imberlaadimisel konealuse riigi sadamas voi vetes voi
avamerel esitatakse piiiigipdeviku, imberlaadimisdeklaratsiooni
ja lossimisdeklaratsiooni originaal (originaalid) vdimalikult
kiiresti ning mitte hiljem kui 48 tundi parast timberlaadimise
vOi lossimise 1opetamist lipulitkmesriigi padevatele asutustele.

5. Kui kolmas riik vdi piirkondliku kalandusorganisatsiooni
eeskirjad nouavad VI lisas esitatust erinevat puiigipdevikut,
iimberlaadimisdeklaratsiooni v&i lossimisdeklaratsiooni, esitab
ELi kalalaeva kapten konealuse dokumendi koopia voimalikult
kiiresti ning mitte hiljem kui 48 tundi péarast timberlaadimise
voi lossimise 1dpetamist oma padevatele asutustele.

2. jagu

Paberkujul piiigipdevikut kidsitlevad
erieeskirjad

Artikkel 33
Paberkujul piiiigipdeviku tditmine

1. Paberkujul piitigipdevikusse kantakse kogu kohustuslik
teave isegi siis, kui piiiiki ei toimunud:

a) iga péev hiljemalt kella 24.00-ks ning enne sadamasse saabu-
mist;

b) merel toimuva mis tahes inspekteerimise ajal;

¢) ELi voi lipuliikmesriigi oigusaktides maidratud olukorra
puhul.

2. Paberkujul putigipdevikus tdidetakse uus rida:

a) iga merel oldud pieva kohta;

b) kui samal pdeval toimub kalapiiiik mdnes uues ICES rajoonis
vOi muus puitigipiirkonnas;

¢) puiigikoormuse andmete sisestamisel.

3. Paberkujul piiiigipdevikus tdidetakse uus lehekiilg:

a) kui kasutatakse erinevat putigivahendit voi vorku, mille silma
suuruskategooria erineb eelnevalt kasutatud piitigivahendist;

b) kalapiiiigi kohta, mis toimub pdrast timberlaadimist voi
vahelossimist;

¢) kui veergude arv ei ole piisav;

d) sadamast lahkumisel, kui lossimist ei toimunud.

4. Sadamast lahkumisel v&i pérast iimberlaadimise 16petamist
ja kui pardale jaib saaki, margitakse iga liigi kogus piiligipde-
vikus uuele lehekiiljele.

5. Kasutatud piitigivahendite markimiseks paberkujul piiiigi-
pdeviku asjakohastesse rubriikidesse kasutatakse XI lisas esitatud
koode.

3. jagu

Paberkujul iimberlaadimisdeklaratsiooni
ja lossimisdeklaratsiooni kisitlevad
erieeskirjad

Artikkel 34
Paberkujul iimberlaadimisdeklaratsiooni iileandmine

1.  Kui iimberlaadimine toimub ithelt ELi kalalaevalt teisele,
annab timberlaadiva kalalaeva kapten voi tema esindaja pérast
timberlaadimise 1petamist vastuvtva laeva kaptenile voi tema
esindajale iile koopia oma laeva paberkujul iimberlaadimisdekla-
ratsioonist. Vastuvotva laeva kapten vdi tema esindaja annab
pdrast iimberlaadimise dpetamist iimberlaadiva kalalaeva kapte-
nile voi tema esindajale samuti iile koopia oma laeva paberkujul
iimberlaadimisdeklaratsioonist.

2. Kdiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud koopiad esitakse kont-
rolli ja inspekteerimise eesmargil ametniku ndudmisel.

Artikkel 35
Lossimisdeklaratsiooni allkirjastamine

Enne esitamist allkirjastab kapten voi tema esindaja lossimis-
deklaratsiooni iga lehekiilje.

II PEATUKK

Elektrooniline piiiigipdevik, lossimisdeklaratsioon ja iimber-
laadimisdeklaratsioon

1. jagu

Pitiigipdeviku, lossimisdeklaratsiooni ja
imberlaadimisdeklaratsiooni andmete
elektrooniline tiitmine ning esitamine

Artikkel 36

ELi kalalaevadele elektroonilise registreerimis- ja
aruandlussiisteemi olemasolu ndue

1. Ima et see piiraks kiesoleva mairuse artikli 39 15ike 4
kohaldamist, ei lubata ELi kalalaeva, kes on kohustatud elekt-
rooniliselt tditma ja esitama puiigipdevikut, imberlaadimisdekla-
ratsioone ja lossimisdeklaratsioone kooskélas kontrollimddruse
artiklitega 15, 21ja 24, sadamast lahkuda ilma selle pardale
paigaldatud tiielikult toimiva elektroonilise registreerimis- ja
aruandlussiisteemita.
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2. Kdesolevat peatitkki ei kohaldata selliste ELi kalalaevade
suhtes, mida kasutatakse tiksnes vesiviljeluse jaoks.

Artikkel 37

ELi kalalaevalt selle lipuliikmesriigi pidevatele asutustele
edastatavate andmete vorming

Liikmesriigid maaravad kindlaks vormi, mida kasutatakse nende
lipu all sditvate ELi kalalaevade ja nende padevate asutuste vahel
putigipdeviku, imberlaadimisdeklaratsiooni ja lossimisdeklarat-
siooni andmete tditmiseks ning esitamiseks nagu osutatud kont-
rollimddruse artiklites 15, 21 ja 24.

Artikkel 38
Kinnitusteade

1. ELi kalalaevadele saadetakse piiligipdeviku, timberlaadi-
misandmete, eelteate ja lossimisandmete iga edastamise korral
kinnitusteade. Kinnitusteade sisaldab andmete kittesaamise
kinnitust.

2. ELi kalalaeva kapten siilitab kinnitusteate kuni piitigireisi
16puni.

Artikkel 39

Tegutsemine elektroonilise registreerimis- ja
aruandlussiisteemi tehnilise rikke vdi mittetoimimise korral

1. ELi kalalaevale paigaldatud elektroonilise registreerimis- ja
aruandlussiisteemi tehnilise rikke v8i mittetoimimise korral,
edastab kalalaeva kapten voi tema esindaja alates hdire avasta-
misest voi hetkest, mil talle vastavalt kdesoleva maaruse artikli
40 1dikele 1 sellest teatati, piiiigipdeviku, iimberlaadimisdekla-
ratsiooni ja lossimisdeklaratsiooni andmed lipuliikmesriigi pade-
vatele asutustele asjakohaste sidevahendite kaudu iga péev hilje-
malt kella 24.00ks isegi siis, kui ptiiiki ei toimunud. Liikmesriik
otsustab, milliseid sidevahendeid ta kasutab, ning esitab need
kontrollimairuse artiklis 115 osutatud veebisaidil.

2. Elektroonilise registreerimis- ja aruandlussiisteemi tehnilise
rikke voi mittetoimimise korral edastatakse piiiigipdeviku ja
iimberlaadimisdeklaratsiooni andmed ka jargmistel juhtudel:

a) lipulitkmesriigi padeva asutuse ndudmisel;

b) viivitamata parast viimase piitigitoimingu voi timberlaadimise
16petamist;

¢) enne sadamasse sisenemist;

d) merel toimuva mis tahes inspekteerimise ajal;

e) ELi voi lipuliikmesriigi oigusaktides médratud olukorra
puhul.

Punktides a ja e osutatud juhtudel esitatakse ka eelteade ja
lossimisdeklaratsiooni andmed.

3. Lipulilkmesriigi padevad asutused sisestavad 1dikes 1
osutatud andmed elektroonilisse andmebaasi kohe pirast
nende saamist.

4. ELi kalalaev ei tohi elektroonilise registreerimis- ja aruand-
lussiisteemi tehnilise rikke voi mittetoimimise korral lahkuda
sadamast enne, kui pardale paigaldatud registreerimis- ja aruand-
lussiisteem tdielikult tootab ning see rahuldab lipulilkmesriigi
padevaid asutusi voi kui lipuliikmesriigi padevad asutused on
lubanud laeval lahkuda. Lipuliikmesriik teatab viivitamata ranni-
kuddrsele liikmesriigile, kui lipuliikmesriik on lubanud oma kala-
laeval, mille elektrooniline registreerimis- ja aruandlussiisteem ei
toota, rannikudirse lilkmesriigi sadamast lahkuda.

5. Elektroonilise registreerimis- ja aruandlussiisteemi eemal-
damise selle parandamiseks vdi asendamiseks kiidavad heaks
lipuliikmesriigi padevad asutused.

Artikkel 40
Andmete saamata jidmine

1. Kui lipuliikmesriigi pddevad asutused ei ole saanud
andmeid vastavalt kontrollimddruse artiklitele 15, 22ja 24,
teatavad nad sellest voimalikult kiiresti ELi kalalaeva kaptenile
vOi kditajale vOi nende esindaja(te)le. Kui nimetatud olukord
leiab konkreetse ELi kalalaeva puhul aset ile kolme korra
kalendriaastas, tagab lipuliikmesriik asjaomase kalalaeva elekt-
roonilise registreerimis- ja aruandlussiisteemi pdhjaliku kontrol-
limise. Lipulitkmesriik uurib juhtumit, et selgitada vilja, miks
andmeid ei ole saadud, ning vdtab asjakohased meetmed.

2. Kui lipuliikmesriigi piddevad asutused ei ole saanud
andmeid vastavalt kontrollimaddruse artiklitele 15, 22ja 24
ning kalalaeva viimane laevaseiresiisteemi kaudu edastatud
asukoht oli rannikudirse liikmesriigi vetes, teatavad nad sellest
voimalikult kiiresti rannikuddrse lilkmesriigi padevatele asutus-
tele.

3. ELi kalalaeva kapten voi kiitaja voi nende esindaja saadab
kdik andmed, mis ei ole veel edastatud ning mille kohta on
saadud teade vastavalt loikele 1, lipuliikmesriigi pidevatele
asutustele viivitamatult parast kdnealuse teate saamist.
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Artikkel 41
Andmetele juurdepéisu hiired

1. Kui rannikudirse liikmesriigi piddevad asutused markavad
oma vetes teise ELi liikmesriigi kalalaeva ning neil ei ole juur-
depddsu puiigipdevikule ega timberlaadimise andmetele koos-
kolas kidesoleva madruse artikliga 44, taotlevad nad lipulilkmes-
riigi padevatelt asutustelt konealustele andmetele juurdepiisu
tagamist.

2. Kui loikes 1 osutatud juurdepddsu ei tagata nelja tunni
jooksul alates taotluse saatmisest, teatab rannikuddrne liikmes-
riik sellest lipulitkmesriigile. Teate saamisel saadab lipuliikmes-
riik viivitamata andmed rannikuiirsele liikmesriigile mis tahes
olemasolevate elektrooniliste vahendite kaudu.

3. Kui rannikuddrne liikmesriik ei saa 16ikes 2 osutatud
andmeid, saadab ELi kalalaeva kapten voi kditaja vdi nende
esindaja andmed ja kiesoleva madruse artiklis 38 osutatud
kinnitusteate koopia taotluse korral rannikudirse liikkmesriigi
padevatele asutustele mis tahes olemasolevate, ja voimaluse
korral elektrooniliste, vahendite kaudu. Liikmesriik otsustab,
milliseid vahendeid ta kasutab ning viitab neile kontrollimddruse
artiklis 115 osutatud veebisaidil.

4. Kui ELi kalalaeva kapten voi kiitaja voi nende esindaja ei
saa rannikuddrse lilkmesriigi padevatele asutustele edastada kies-
oleva médruse artiklis 38 osutatud kinnitusteate koopiat, keela-
takse asjaomasel kalalaeval rannikuddrse lilkmesriigi vetes kala-
piiik seni, kuni kalalaeva kapten voi kiitaja voi tema esindaja
saadab nimetatud asutustele kinnitusteate koopia voi kontrolli-
madruse artikli 14 16ikes 1 osutatud andmed.

Artikkel 42

Andmed elektroonilise registreerimis- ja aruandlussiisteemi
toimimise kohta

1. Liikmesriigid peavad andmebaase oma elektroonilise re-
gistreerimis- ja aruandlussiisteemi toimimise kohta. Kénealused
andmebaasid sisaldavad vihemalt ning on voimelised automaat-
selt looma jargmist teavet:

a) loetelu oma kalalaevadest, mille elektroonilises registreerimis-
ja aruandlussiisteemis on esinenud tehnilisi rikkeid voi mille
elektrooniline aruandlussiisteem ei ole toiminud;

b) selliste laevade arv, kes ei ole elektroonilise piiiigipdeviku
andmeid iga piev edastanud, ning elektroonilise piiiigipae-
viku andmete keskmine edastuste arv kalalaeva kohta lipu-
liikmesriikide kaupa;

¢) edastatud imberlaadimis-, lossimis- ja tilevotmisdeklaratsioo-
nide ning midigiteatiste arv lipuliikmesriikide kaupa.

2. Loike 1 kohaselt loodud kokkuvotlik teave saadetakse
komisjonile tema ndudmisel. Teise véimalusena vdib kdnealuse
teabe teha kittesaadavaks turvalisel veebisaidil liikkmesriikide ja
komisjoni vaheliste konsultatsioonide kaigus kokkulepitud
vormis ja sagedusega.

Artikkel 43
Liikmesriikidevahelise teabevahetuse vorm

1. Liikmesriikide vahel vahetatakse kdesolevas jaos osutatud
teavet XII lisas maddratletud vormis, mis pdohineb XML-
vormingul (laiendatav mirgistuskeel). Komisjon mdairab parast
konsulteerimist liikkmesriikidega kindlaks XML-standardi, mida
kasutatakse koigi elektrooniliste andmevahetuste puhul liikmes-
riikide vahel ning liikmesriikide, komisjoni ja selle maaratud
asutuse vahel.

2. Loikes 1 osutatud vormi tehtud muudatused on selgelt
tuvastatavad ning nende juurde on margitud muudatuse tege-
mise kuupdev. Sellised muudatused ei joustu enne kuue kuu
moodumist pdrast asjaomase otsuse vastuvotmist.

3. Kui likkmesriik saab teiselt litkmesriigilt elektroonilist
teavet, tagab ta kinnitusteate saatmise konealuse litkmesriigi
padevatele asutustele. Kinnitusteade sisaldab andmete kittesaa-
mise kinnitust.

4. XII lisas esitatud andmed, mida kaptenid peavad vastavalt
ELi eeskirjadele piitigipdevikusse kandma, on kohustuslikud ka
liikmesriikidevahelises teabevahetuses.

Artikkel 44
Juurdepiis andmetele

1. Lipuliikmesriik tagab rannikudirsele lilkmesriigile oma
kalalaevade elektrooniliste piiiigipaevikute, imberlaadimisdekla-
ratsioonide, eelteadete ja lossimisdeklaratsioonide andmete
elektroonilise vahetuse reaalajas, nagu osutatud kontrollimdaruse
artikli 111 1oikes 1, kui need kalalaevad teostavad piiiigitoimin-
guid konealuse rannikudirse lilkmesriigi suverddnsete Oiguste
voi jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes voi sisenevad selle sada-
masse.

2. Ima et see piiraks 16ike 1 kohaldamist, voib lipuliikmes-
riik taotluse korral tagada sellele liikmesriigile, kes inspekteerib
kooskdlas kontrollimaaruse artikliga 80 teise litkmesriigi kala-
laevu ELi vetes viljaspool taotleja liikmesriigi vesi, rahvusvahe-
listes vetes voi kolmanda riigi vetes, oma kalalaevade piitigipde-
vikute ja timberlaadimisdeklaratsioonide andmete elektroonilise
vahetuse reaalajas, nagu on osutatud kontrollimdiruse artikli
111 Ioikes 1.
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3. Loigetes 1ja 2 osutatud andmed eelneva 12 kuu kohta
tehakse kattesaadavaks lipulitkmesriigi taotluse korral.

4. Loikes 1 osutatud andmed holmavad vihemalt andmeid
alates viimasest sadamast lahkumisest kuni lossimise 16petami-
seni. Loikes 2 osutatud andmed holmavad vidhemalt andmeid
alates viimasest sadamast lahkumisest kuni taotluse esitamiseni.
Loigetes 1ja 2 osutatud andmed eelneva 12 kuu piiiigireiside
kohta tehakse kittesaadavaks taotluse korral.

5. ELi kalalaeva kaptenile on alati tagatud turvaline juurde-
pdds oma lipulitkmesriigi andmebaasis siilitatavatele elektrooni-
lise piigipdeviku, timberlaadimisdeklaratsioonide ja lossimis-
deklaratsioonide andmetele.

6.  Rannikudirne litkmesriik annab thiskasutuskava v6i muu
kokkulepitud iihise inspekteerimise raames teise litkmesriigi
kalanduse patrull-lacvale selle litkmesriigi kalapiitigi seirekeskuse
kaudu sidusjuurdepddsu oma puiigipdevikute, timberlaadimis-
deklaratsioonide, eelteadete ja lossimisdeklaratsioonide andme-
baasile.

Artikkel 45
Liikmesriikidevaheline teabevahetus

1. Alaline juurdepdis kiesoleva maaruse artiklis 44 osutatud
andmetele tagatakse turvalise internetiithenduse kaudu.

2. Liikmesriigid vahetavad asjakohast tehnilist teavet, et
tagada vastastikune juurdepidds elektrooniliste piitigipdevikute,
umberlaadimisdeklaratsioonide ~ ja  lossimisdeklaratsioonide
andmetele ning konealuste andmete vahetamine.

3. Liikmesriigid:

a) tagavad, et kdesoleva peatiiki kohaselt saadud andmed re-
gistreeritakse elektroonilisel kujul ja salvestatakse turvaliselt
elektroonilistes andmebaasides vahemalt kolm aastat;

b) votavad koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et kdne-
aluseid andmeid kasutatakse ainult ametikohustuste tdit-
miseks ning

¢) votavad koik vajalikud tehnilised meetmed konealuste
andmete kaitsmiseks juhusliku voi ebaseadusliku hivitamise,
juhusliku kaotsimineku, kahjustumise, levitamise vdi nendega
volitamata tutvumise eest.

Artikkel 46
Vastutav ametiasutus

1. Igas liikkmesriigis vastutab koigi kéesoleva peatiikiga
hélmatud andmete edastuse, vastuvotmise, haldamise ja tootle-

mise eest iiks kontrollimaaruse artikli 5 16ikes 5 osutatud ameti-
asutus.

2. Liikmesriigid vahetavad 1dikes 1 osutatud ametiasutuste
kontaktandmeid ning teavitavad neist komisjoni ja selle
maddratud asutust kolme kuu jooksul pirast kdesoleva médruse
joustumist.

3. Loigetes 1ja 2 osutatud andmete koigist muudatustest
tuleb enne nende justumist teatada komisjonile, selle mairatud
asutusele ja teistele litkmesriikidele.

2. jagu

Elektroonilist pitiigipdevikut kidsitlevad
erieeskirjad

Artikkel 47
Edastamise sagedus

1. ELi kalalaeva kapten edastab merel olles elektroonilise
piiiigipdeviku andmed lipulilkmesriigi padevatele asutustele
vihemalt kord pdevas hiljemalt kella 24.00-ks isegi siis, kui
piiiiki ei toimunud. Ta saadab konealused andmed ka:

a) lipulitkmesriigi padeva asutuse ndudmisel;

b) viivitamata pdrast viimase piiiigitoimingu 16petamist;

¢) enne sadamasse sisenemist;

d) merel toimuva mis tahes inspekteerimise ajal;

e) ELi voi lipuliikmesriigi &igusaktides médratud olukorra
puhul.

Kui viimane piiiigitoiming leidis aset mitte rohkem kui iiks tund
enne sadamasse saabumist, voib punktide b ja ¢ jargimiseks
edastada ithe ja sama sdnumi.

2. Kapten voib elektroonilise piitigipdeviku ja timberlaadimis-
deklaratsiooni andmete parandusi edastada kuni 16ike 1 punktis
¢ osutatud viimase andmeedastuseni. Parandused peavad olema
selgelt margistatud. Lipulitkmesriigi pidevad asutused siilitavad
koik elektroonilise piitigipdeviku esialgsed andmed ja nendes
andmetes tehtud parandused.

3. Kapten hoiab 1dikes 1 osutatud andmete koopia kalalaeva
pardal iga sadamast draoleku jooksul kuni lossimisdeklaratsiooni
esitamiseni.
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4. Kui ELi kalalaev on sadamas ja selle pardal ei ole kalatoo-
teid ning kapten on esitanud lossimisdeklaratsiooni viimase
piiiigireisi koigi piitigitoimingute kohta, voib kiesoleva artikli
Idikega 1 ettendhtud edastamise peatada tingimusel, et selle
kohta on saadetud eelteade lipuriigi kalapiitigi seirekeskusele.
Andmeid hakatakse uuesti edastama, kui ELi kalalaev lahkub
sadamast. Need ELi kalalaevad, mis on varustatud laevaseiresiis-
teemiga ning mis edastavad selle kaudu andmeid, ei pea
eelteadet esitama.

Il PEATUKK

Paberkujul véi elektroonilisi piiiigipievikuid, iimberlaadimis-
deklaratsioone ja lossimisdeklaratsioone kdsitlevad iihised
eeskirjad

1. jagu

Eluskaalu kindlaksmididramist kidsitlevad
ithised eeskirjad

Artikkel 48
Moisted

Kiesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,esitusviis” — viis, kuidas kala on toodeldud kalalaeva pardal
ja enne lossimist vastavalt I lisas kirjeldatule;

2) ,ihine esitusviis” — esitusviis, mis holmab vidhemalt kahte
samalt kalalt eemaldatud osa.

Artikkel 49
Umberarvestustegurid

1. Kontrolliméiruse artiklites 14 ja 15 osutatud piitigipdevi-
kute tditmisel ja edastamisel kohaldatakse siilitatud voi
toodeldud kala kaalu imberarvestamisel eluskaaluks XIII, XIV
ja XV lisas sitestatud ELi iimberarvestustegureid. Neid kohalda-
takse ELi kalalaevade pardal hoitavate vdi nende poolt timber-
laaditavate voi lossitavate kalandustoodete suhtes.

2. Kui sellised piirkondlikud kalandusorganisatsioonid, mille
lepinguosaline voi mittelepinguosaline koostoopartner on
Euroopa Liit, on oma reguleeritava piirkonna suhtes v6i kolmas
riik, millega Euroopa Liidul on kalapiiiigi kokkulepe, on oma
suverddnsete Oiguste voi jurisdiktsiooni alla kuuluvate vete
suhtes kehtestanud iimberarvestustegurid, kohaldatakse erandina
1dikest 1 konealuseid iimberarvestustegureid.

3. Kui teatava liigi ja esitusviisi kohta puuduvad 13igetes 1 ja
2 osutatud timberarvestustegurid, kohaldatakse lipuliikmesriigi
kehtestatud iimberarvestustegurit.

4. Ilma et see piiraks loike 2 kohaldamist, kasutavad litkmes-
riigi padevad asutused 16ikes 1 osutatud iimberarvestustegureid
timberlaaditud ja lossitud saagi eluskaalu arvutamisel, et jilgida
kvootide kasutamist.

Artikkel 50
Arvutusmeetod

1. Kala eluskaalu arvutamiseks korrutatakse toodeldud kala
kaal kdesoleva mdiruse artiklis 49 osutatud iga kalaliigi ja
esitusviisi suhtes kehtestatud timberarvestusteguriga.

2. Uhise esitusviisi puhul kasutatakse ainult iiht kala ithise
esitusviisi ithele osale vastavat imberarvestustegurit.

2. jagu

Pitiigipdeviku tiitmise ja esitamise iithised
eeskirjad

Artikkel 51
Piiiigipievikuid kisitlevad iildeeskirjad

1. Kontrollimddruse artikli 14 1dikes 3 osutatud lubatud
koikumist iga pardal oleva kalaliigi koguse hindamiseks elus-
kaalu kilogrammides véljendatakse protsendina piitigipaevikus
esitatud arvudest.

2. Sorteerimata lossitava saagi puhul vdib pardal hoitavate
iildkoguste lubatud koikumise arvutada ithe vdi mitme repre-
sentatiivse valimi alusel.

3. Kontrollimiiruse artikli 14 kohaldamisel kisitatakse elus-
soodaks piiitud liike piiiitud ja pardal hoitavate liikidena.

4. Labides kalapuiigivoondit, kus ELi kalalaeval on lubatud
kala piiiida, registreerib ja esitab kapten kontrollimidruse artikli
14 loikes 5 osutatud kohaldatavad andmed isegi siis, kui kone-
aluses voondis kalapiiiiki ei toimu.

3. jagu

Umberlaadimis- ja lossimisdeklaratsioo-
nide tiitmise ja esitamise ithised eeskirjad

Artikkel 52
Lubatud kdikumine iimberlaadimisdeklaratsiooni puhul

Kontrollimaaruse artikli 21 16ikes 3 osutatud lubatud kdikumist
iga timberlaaditud voi vastuvdetud kalaliigi koguse hindamiseks
eluskaalu kilogrammides viljendatakse protsendina iimberlaadi-
misdeklaratsioonil esitatud arvudest.
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Artikkel 53
Erinevus iimberlaaditud saagi kogustes

Kui timberlaadivalt laevalt imberlaaditud saagi kogus erineb
vastuvdtva laeva pardale vOetud kogusest, loetakse suurem
kogus tmberlaadituks. Liikmesriigid tagavad jdrelmeetmete
vOtmise, et madrata kindlaks iimberlaadivalt laevalt vastuvotvale
laevale timberlaaditud kalandustoodete tegelik kaal.

Artikkel 54
Lossimise 16puleviimine

Kui kontrollimddruse artikli 61 kohaselt transporditakse kalan-
dustooted lossimiskohast enne nende kaalumist, peetakse kont-
rolliméiruse artikli 23 16ike 3 ja artikli 24 16ike 1 kohaldamisel
lossimist 16petatuks siis, kui kalandustooted on kaalutud.

Artikkel 55

Pitiigitoiminguid, mis hdlmavad kahte v6i enamat ELi
kalalaeva

IIma et see piiraks erieeskirjade kohaldamist, omistatakse piitigi-
toimingute puhul, mis hdlmavad kahte vi enamat ELi kalalaeva

— erinevast liikmesriigist voi

— samast lilkmesriigist, kuid juhul, kui saak lossitakse liikmes-
riikides, kelle lipu all need laevad ei sdida,

lossitud saak ELi kalalaevale, mis kalandustooted lossis.

IV PEATUKK

Proovivotukavad ning andmete kogumine seoses ELi
kalalaevadega, mille suhtes ei kohaldata piiiigipdeviku ja
lossimisdeklaratsiooni néudeid

Artikkel 56
Proovivotukavade kehtestamine

Selliste ELi kalalaevade jdlgimiseks, mille suhtes ei kohaldata
putigipdeviku ja lossimisdeklaratsiooni ndudeid, kehtestavad liik-
mesriigid kontrollimairuse artikli 16 16ikes 2 ja artikli 25 15ikes
2 osutatud proovivitukavad kooskdlas kiesoleva peatiikiga, et
maédrata kindlaks teatava kalavaru voi kalavarude rithma lossi-
mine asjaomaste kalalaevade poolt ning vajaduse korral nende
putigikoormus. Konealuseid andmeid kasutatakse saagi ja vaja-
duse korral piiiigikoormuse registreerimiseks, nagu osutatud
kontrolliméiruse artiklis 33.

Artikkel 57
Proovivotumetoodika

1. Kdesoleva mairuse artiklis 56 osutatud proovivotukavad
koostatakse vastavalt XVI lisale.

2. Inspekteeritava valimi suurus médratakse kindlaks riskite-
gurite alusel jargmiselt:

a) ,viga viike” risk: 3 % valimist;

a) ,viike” risk: 5 % valimist;

b) ,keskmine” risk: 10 % valimist;

d) ,suur” risk: 15 % valimist;

e) ,vaga suur’ risk: 20 % valimist.

3. Laevastikusektori puiitud konkreetse kalavaru pidevasaak
arvutatakse, korrutades asjaomase laevastikusektori aktiivsete
ELi kalalaevade koguarvu ja inspekteeritud ELi kalalaevade vali-
mist parineva ELi kalalaeva piiiitud konkreetse kalavaru kesk-
mise pdevasaagi.

4. Liikmesriikide puhul, kes koguvad siistemaatiliselt vihe-
malt kord kuus iga oma sellise kalalaeva kohta, kelle suhtes ei
kohaldata piuiigipdeviku ja lossimisdeklaratsiooni ndudeid,
andmeid

a) iga liigi koigi lossitud koguste kohta kilogrammides, seal-
hulgas juhtumite kohta, kus lossitavat saaki ei ole;

b) statistiliste ruutude kohta, kust konealune saak piiiti,
loetakse kdesoleva médruse artiklis 56 osutatud proovivétu-
kava néue tdidetuks.

V PEATUKK
Piiiigikoormuse kontrollimine
Artikkel 58
Piiiigikoormust kisitlev aruanne

1. Kontrollimairuse artiklis 28 osutatud piitigikoormust
kisitlev aruanne saadetakse vastavalt XVII lisale.

2. Kui ELi kalalaeva kapten edastab pidevatele asutustele
kontrollimddruse artikli 28 loike 1 kohase teate raadio teel,
otsustavad liikmesriigid, milliseid raadiojaamu kasutatakse ning
avaldavad need kontrollimddruse artiklis 115 osutatud veebi-
saidil.
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VI PEATUKK
Parandusmeetmed
Artikkel 59
Uldpéhimotted

Kontrollimairuse artiklis 37 osutatud parandusmeetmete kasu-
tamiseks teatavad litkmesriigid tekitatud kahju ulatuse komisjo-
nile niipea kui voimalik ning hiljemalt tthe kuu jooksul pérast
kontrollimddruse artikli 36 kohase piiiigikeelu kehtestamise
teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 60
Saadaolevate kalapiiiigivoimaluste jaotamine

1. Kui kahju ei ole médruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20
16ike 5 kohase meetmega tdielikult voi osaliselt korvatud, votab
komisjon niipea kui vdimalik parast kdesoleva maidruse artiklis
59 osutatud teabe saamist vajalikud meetmed tekitatud kahju
korvamiseks.

2. Lbaikes 1 osutatud meetmega tdpsustatakse:

a) millised litkmesriigid kahju kandsid (,kahju kandnud litkmes-
riigid”) ja kahju suurus (vdhendatud mis tahes kvoodivahe-
tustega);

g

vajaduse korral millised liikmesriigid on kalapiitigivoimalusi
iiletanud  (,kalapiiiigivoimalusi iiletanud liikmesriigid”) ja

iiletamise ulatus (vdhendatud miiruse (EU) nr 2371/2002
artikli 20 1oike 5 kohaste vahetustega);

¢) vajaduse korral kalapiitigivoimalusi tletanud litkmesriikide
kalapiitigivdimalustest tehtavad mahaarvamised proportsio-
naalselt tletatud piiiigivoimalustega;

=

vajaduse korral kahju kandnud litkmesriikide kalapiitigivoi-
malustele lisatavad kogused proportsionaalselt tekitatud
kahjuga;

e) vajaduse korral kuupdev voi kuupidevad, mil lisamised ja
mahaarvamised joustuvad;

f) vajaduse korral muud vajalikud meetmed kantud kahju
korvamiseks.

VII PEATUKK
Mootorivoimsus
Artikkel 61
Peajouseadme véimsuse sertifitseerimine

1. Sertifikaat kontrollimédruse artikli 40 1digetes 1ja 2
osutatud uue peajduseadme, asenduspeajouseadme ja tehniliselt

muudetud peajouseadme maksimumvdimsuse kohta pideval
tooreziimil véljastatakse kooskolas ndukogu médrusega (EMU)
nr 2930/86 (1).

2. Peajouseade loetakse 16ike 1 kohaselt tehniliselt muude-
tuks, kui monda selle pdhiosa, muu hulgas (kuid mitte ainult)
sissepritseseadmeid, klappe, turboiilelaadurit, kolbe, silindri-
hiilsse, kepse vdi silindripdid on muudetud voi asendatud teist-
suguste tehniliste spetsifikatsioonidega uute osadega, mille tule-
musena vdimsusklass muutub, voi kui on muudetud mootori-
seadeid, nditeks sissepritseseadistust, turbotilelaaduri konfigurat-
siooni vOi gaasijaotusfaase. Tehnilise muudatuse laadi selgita-
takse 16ikes 1 osutatud sertifikaadis.

3. Kalalaevatunnistuse omanik teavitab padevaid asutusi enne
uue peajouseadme paigaldamist voi enne olemasoleva peajou-
seadme asendamist voi tehnilist muutmist.

4. Kdesolevat artiklit kohaldatakse selliste kalalaevade suhtes,
mis on hdlmatud piiiigikoormuse reguleerimise korraga alates
1. jaanuarist 2012. Teiste kalalaevade suhtes kohaldatakse seda
alates 1. jaanuarist 2013. Seda kohaldatakse iiksnes selliste kala-
laevade suhtes, millele uued peajéuseadmed on paigaldatud voi
mille olemasolevad peajéuseadmed on asendatud voi tehniliselt
muudetud pirast kdesoleva mairuse joustumist.

Artikkel 62
Kontrollimine ja proovivdtukava

1. Mootorivdimsuse kontrollimiseks vastavalt kontrollimaa-
ruse artiklile 41 koostavad liikkmesriigid proovivotukava oma
laevastiku selliste kalalaevade voi kalalaevade rithmade tuvasta-
miseks, mille puhul voib tekkida peajduseadme vdimsuse ala-
deklareerimise oht. Proovivdtukava pdhineb vahemalt jargmistel
korge riski kriteeriumidel:

a) kalalaevad, mis tegutsevad piitigipiirkondades, mille suhtes
kohaldatakse piiiigikoormuse reguleerimise korda, eelkdige
kalalaevad, kellele on jaotatud individuaalne piitigikoormus
kilovatt-piitigipdevades;

b) kalalaevad, kelle suhtes kohaldatakse riiklikest voi Euroopa
Liidu digusaktidest tulenevaid laeva vdimsuse piiranguid;

¢) kalalaevad, mille laeva voimsuse (kW) ja laeva kogumahuta-
vuse (GT) suhe on 50 % madalam sama kalalaeva liigi, piitigi-
vahendi liigi ja sihtliigi keskmisest suhtest. Konealuse
analiiiisi eesmirgil voivad litkmesriigid jagada oma laevastiku
vastavalt ithele voi mitmele jargmistest kriteeriumidest:

i) siseriiklikus diguses mdaratletud laevastiku jaotus- voi
haldusithikud;

ii) pikkusekategooriad;

(") EUT L 274, 25.9.1986, lk 1.
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iii) mahutavuse kategooriad;

iv) kasutatud piitigivahendid;

v) sihtliigid.

2. Liikmesriigid vdivad arvestada tdiendavaid riskikriteeriume
oma drandgemise jargi.

3. Litkmesriigid koostavad nimekirja oma kalalaevadest, mis
vastavad iihele vi mitmele 16ikes 1 osutatud riskikriteeriumile
ja vajaduse korral 15ikes 2 osutatud riskikriteeriumidele.

4.  Igast kalalaevade rithmast, mis vastavad iihele 15igetes 1 ja
2 osutatud riskikriteeriumidest, votavad litkmesriigid kalalaevade
juhuvalimi. Valimi suurus vordub asjaomase rithma kalalaevade
arvu ruutjuurega imardatuna lihima tdisarvuni.

5. Liikmesriik kontrollib iga juhuvalimisse kuuluva kalalaeva
valduses olevaid kontrollimairuse artikli 41 1dikes 1 osutatud
tehnilisi dokumente. Kontrollimddruse artikli 41 18ike 1 punktis
¢ osutatud muude dokumentide hulgas pooéravad litkmesriigid
erilist tdhelepanu mootorivalmistaja kataloogi kohastele spetsifi-
katsioonidele, viimaste olemasolu korral.

6.  Kiesolevat artiklit kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2012.
Kontrollimairuse artikli 41 16ikes 2 osutatud fiiiisilist kontrolli
tehakse eelkdige sellistel traaleritel, mis piiiiavad kala piitigikoor-
muse reguleerimise korraga holmatud piiiigipiirkonnas.

Artikkel 63
Fiiiisiline kontroll

1. Kui peajdusecadme voimsuse mddtmine viiakse labi kala-
laeva pardal kontrollimairuse artikli 41 1dikes 2 osutatud
peajouseadme voimsuse fuisilise kontrolli raames, voib peajou-
seadme vdimsust mdota kdige ligipddsetavamas kohas sdukruvi
ja mootori vahel.

2. Kui peajouseadme vdimsust mdddetakse reduktori tagant,
tuleb mddtmistulemuses teha asjakohane parandus, et arvutada
peajduseadme vdimsus viljundvolli ddrikult madruse (EMU) nr
2930/86 artikli 5 loike 1 mdédratluse kohaselt. Konealuses
paranduses vOetakse arvesse reduktorist tulenevat vdimsuse
kadu reduktori valmistaja esitatud ametlike tehniliste andmete
pohjal.

VIII PEATUKK
Harrastuskalapiiiigi kontroll
Artikkel 64
Proovivitukavade kehtestamine

1. 1Ilma et see piiraks 16ikes 5 osutatud andmete kasutamist,
nahakse kontrollimddruse artikli 55 1dike 3 kohaselt liikmesrii-
kide poolt kehtestatavate proovivotukavadega, mille eesmirk on
teostada seiret harrastuskalapiiiigiga tegelevate laevade poolt
piiiitavate taastamiskavadega hoélmatud kalavarude iile, ette
andmete kogumine iga kahe aasta tagant.

2. Proovivotukavades kasutatavad meetodid maiiratletakse
selgelt ja on vdimaluse korral:

a) ajalises 1oikes voimalikult stabiilsed;

b) piirkondade 1dikes voimalikult standarditud;

¢) kooskolas kvaliteedistandarditega, mille on kehtestanud asja-
omased rahvusvahelised teadusasutused ja vajaduse korral
asjaomased piirkondlikud kalandusorganisatsioonid, mille le-
pinguosaline voi vaatleja Euroopa Liit on.

3. Proovivdtukavas esitatakse valimikavand taastamiskava-
dega holmatud kalavarude saagi hindamiseks, kasutatud piiiigi-
vahendid ja taastamiskavaga hdlmatud geograafiline piirkond,
kust saak piiiiti.

4. Liikmesriigid hindavad kogutud andmete digsust ja tdpsust
stistemaatiliselt.

5. Loikes 1 osutatud proovivotukavade puhul voivad litkmes-
riigid kasutada ndukogu miiruses (EU) nr 199/2008 (1) stes-
tatud thenduse mitmeaastase programmi kohaselt kogutud
andmeid, sel médral, mil need on kittesaadavad.

6. Kdesolevat sitet ei kohaldata juhul, kui liikmesritk on
keelanud taastamiskavaga holmatud kalavarude harrastuskala-

puiigi.

Artikkel 65
Prooviviotukavadest teatamine ja nende hindamine

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile oma proovivotukavad
12 kuud pidrast taastamiskava joustumist. Taastamiskavade
puhul, mis on kdesoleva mdiruse joustumise hetkel juba jous,
teatatakse proovivotukava 12 kuu jooksul pirast kiesoleva
mddruse joustumist. Proovivotukava muudatustest teatatakse
enne nende joustumist.

() ELT L 60, 5.3.2008, Ik 1.
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2. Lisaks kontrollimaaruse artikli 55 16ikes 4 noutud hinda-
misele hindab kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee
ka:

a) pdrast 16ikes 1 osutatud teatist ja seejdrel iga viie aasta tagant
teatatud proovivdtukavade vastavust kidesoleva mdairuse
artikli 64 1digetes 2 ja 3 nimetatud kriteeriumidele ja ndue-
tele;

b) 16ikes 1 osutatud proovivotukava muudatuste vastavust kies-
oleva médruse artikli 64 loigetes 2 ja 3 nimetatud kriteeriu-
midele ja nduetele.

3. Kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee annab
vajaduse korral soovitusi proovivotukava tiiustamiseks.

IV JAOTIS
TURUSTAMISE KONTROLL
I PEATUKK
Jalgitavus
Artikkel 66
Modiste

Kéesolevas peatiiki kohaldamisel kasutatakse jargmist mdistet:

,kalandus- ja vesiviljelustooted” — mis tahes saadused, mis
kuuluvad ndukogu 23. juuli 1987. aasta mddrusega (EMU) nr
2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning thise tollitarii-
fistiku kohta) (*) kehtestatud koondnomenklatuuri grupi 03 ja
tariifirubriikide 1604 ja 1605 alla.

Artikkel 67
Partiidel esitatav teave

1.  Kiitajad esitavad kontrollimddruse artikli 58 1dikes 5
osutatud teabe kalandus- ja vesiviljelustoodete kohta kalandus-
ja vesiviljelustoodetest partiide koostamise hetkel ning hiljemalt
esmamiitigi toimumisel.

2. Lisaks Ioikele 1 ajakohastavad kditajad kontrollimaaruse
artikli 58 1dikes 5 osutatud asjaomast teavet, mis tuleneb
kalandus- ja vesiviljelustoodete partiide ithendamisest vdi
mitmeks jagamisest parast esmamiiiiki, selle teabe kittesaada-
vaks muutumisel.

3. Juhul kui kalandus- ja vesiviljelustoodete partiide esma-
miiiigi jirgse ithendamise voi mitmeks jagamise tulemusena
mitmelt kalalaevalt voi  vesiviljelustootmisiiksusest — parit
kalandus- ja vesiviljelustooted omavahel segatakse, suudavad

() EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1.

kiitajad kindlaks teha iga partii paritolu vdhemalt kontrollimai-
ruse artikli 58 16ike 5 punktis a osutatud identifitseerimis-
numbri jirgi ning voéimaldavad partiisid tagantjirele jilgida
kuni piiigi voi saagikoristuseni vastavalt kontrollimairuse artikli
58 loikele 3.

4. Kontrollimddruse artikli 58 15ikes 4 osutatud siisteemid ja
menetlused véimaldavad kiitajatel kindlaks teha kalandus- ja
vesiviljelustoodete vahetud tarnijad ja vahetud ostjad (v.a
juhul, kui nad on 16pptarbijad).

5. Kontrollimddruse artikli 58 Idikes 5 osutatud teave
kalandus- ja vesiviljelustoodete kohta esitatakse partii margis-
tusel voi pakendil voi partiile fitiisiliselt lisatud saatedokumendil.
Selle voib partiile kinnitada identifitseerimisvahendiga, nagu
nditeks kood, vootkood, elektrooniline kiip voi sarnane seade
vOi margistamissiisteem. Teave partii kohta jdab koikidel
tootmis-, tootlemis- ja levitamisetappidel kittesaadavaks sellisel
viisil, et litkmesriigi padevad asutused saavad sellele igal ajal
juurde paiseda.

6. Kaitajad kinnitavad partiile kontrollimddruse artikli 58
1dikes 5 osutatud teabe kalandus- ja vesiviljelustoodete kohta
identifitseerimisvahendiga, nagu nditeks kood, vootkood, elekt-
rooniline kiip vdi sarnane seade vdi mirgistamissiisteem:

a) alates 1. jaanuarist 2013 mitmeaastaste kavadega hdlmatud
kalavarudest saadud toodete puhul,

b) alates 1. jaanuarist 2015 muude kalandus- ja vesiviljelustoo-

dete puhul.

7. Kui kontrollimidiruse artikli 58 Idikes 5 osutatud teave
kalandus- ja vesiviljelustoodete kohta esitatakse partiile fiiiisili-
selt lisatud saatedokumendil, kinnitatakse vastavale partiile vihe-
malt identifitseerimisnumber.

8.  Liikmesriigid teevad iiksteisega koostood selle tagamiseks,
et partiile kinnitatud ja/voi sellele fuisiliselt lisatud teabele
saaksid juurde pddseda muu lifkmesriigi padevad asutused kui
selle, kus kalandus- voi vesiviljelustoodetest partii koostati,
eelkdige juhul, kui teave on partiile kinnitatud identifitseerimis-
vahendiga, nagu nditeks kood, vootkood, elektrooniline kiip voi
sarnane seade. Selliseid vahendeid kasutavad kiitajad, tagavad, et
need on vilja tootatud rahvusvaheliselt tunnustatud standardite
ja spetsifikatsioonide alusel.

9.  Kontrollimddruse artikli 58 1dike 5 punktis d osutatud
teave saagi saamise vOi tootmise kuupieva kohta voib sisaldada
mitut kalendripdeva voi ithte mitmele saagi saamise kuupédevale
vastavat ajavahemikku.
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10.  Kontrollimddruse artikli 58 1dike 5 punktis f osutatud
teave esitatakse kaitajate vahetute, kiesoleva artikli 1dikes 4
osutatud tarnijate kohta. Selle teabe vdib vajaduse korral esitada
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta maaruse
(EU) nr 853/2004 (millega sdtestatakse loomset péritolu toidu
hiigieeni erieeskirjad) (') I lisa I jaos osutatud eraldusmargisega.

11.  Kontrollimaaruse artikli 58 1dike 5 punktides a—f esitatud
teabendue ei kehti:

a) imporditud kalandus- ja vesiviljelustoodete suhtes, mis ei
kuulu vastavalt ndukogu mdiruse (EU) nr 1005/2008 (?)
artikli 12 loikele 5 puitigisertifikaadi kohaldamisalasse;

b) mageveest piititud vdi seal kasvatatud kalandus- ja vesivilje-
lustoodete suhtes ning

¢) dekoratiivkalade, koorikloomade ja limuste suhtes.

12.  Kontrollimaaruse artikli 58 Idike 5 punktides a-h
esitatud teabendue ei kehti kalandus- ja vesiviljelustoodete
suhtes, mis kuuluvad koondnomenklatuuri tariifirubriikide
1604 ja 1605 alla.

13.  Kontrollimddruse artikli 58 kohaldamisel on asjakohane
geograafiline piirkond:

a) kontrollimddruse artikli 4 1dikes 30 osutatud asjakohane
geograafiline piirkond selliste kalavarude voi kalavarurith-
made saagi puhul, mille suhtes kohaldatakse vastavalt ELi
digusaktidele kvooti ja/voi alammodte, voi

b) komisjoni méddruse (EU) nr 2065/2001 (%) artiklis 5 osutatud
puiigipiirkond muude kalavarude v6i kalavarurithmade
puhul.

14.  Kontrollimddruse artikli 58 ldikes 8 osutatud viikeste
koguste ostuvéirtust kohaldatakse vahetult kalalaevalt miiiida-
vate koguste suhtes kalendriaasta ja 1dpptarbija kohta.

Artikkel 68
Tarbijate teavitamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kontrollimairuse artikli 58 1dikes
6 osutatud teave tootenimetuse, teadusliku nime, mairuse (EU)
nr 2065/2001 artiklis 5 osutatud piitigipiirkonna ja tootmis-
meetodi kohta esitatakse jaemiiligiks ettendhtud kalandus- ja
vesiviljelustoodete, sealhulgas imporditud toodete etiketil voi
muul asjakohasel mirgisel.

() ELT L 139, 30.4.2004, Ik 55.
() ELT L 286, 29.10.2008, Ik 1.
() EUT L 278, 23.10.2001, Ik 6.

2. Erandina loikest 1 voib liigi teadusliku nime esitada tarbi-
jatele jaemiiiigi tasandil kaubandusteabe abil, nagu niiteks
stendid voi plakatid.

3. Kui kalandus- vdi vesiviljelustoode on eelnevalt kiilmu-
tatud, lisatakse 16ikes 1 osutatud etiketile vdi muule asjakohasele
mirgisele ka sdna ,sulatatud”. Kui see marge puudub, ei kisitata
jaemiiigis olevaid kalandus- ja wvesiviljelustooteid eelnevalt
kiilmutatud ja hiljem sulatatud toodetena.

4. Erandina ldikest 3 ei pea sdna ,sulatatud” markima jirg-
mistele toodetele:

a) miiruse (EU) nr 853/2004 TII lisa VIII jao kohaselt tervise-
kaitse eesmirgil eelnevalt kiilmutatud kalandus- ja vesivilje-
lustooted, ning

b) kalandus- ja vesiviljelustooted, mis on sulatatud enne suitsu-
tamist, soolamist, kiipsetamist, marineerimist, kuivatamist
voi nendest protsessidest koosnevat tootlemist.

5. Kaesolevat artiklit ei kohaldata kalandus- ja vesiviljelustoo-
dete suhtes, mis kuuluvad koondnomenklatuuri tariifirubriikide
1604 ja 1605 alla.

6.  Selliseid kalandus- ja vesiviljelustooteid, mis ise voi mille
pakendid on mirgistatud enne kdesoleva artikli jSustumise
kuupdeva ning mis ei vasta teaduslikku nime kisitlevatele kont-
rollimairuse artikli 58 16ike 5 punktides g ja h osutatud ndue-
tele ega kiesoleva artikli 1igetele 1, 2 ja 3, vdib turustada kuni
varude 10ppemiseni.

I PEATUKK
Kalandustoodete kaalumine
1. jagu
Kaalumise iildeeskirjad
Artikkel 69
Reguleerimisala

IIma et see piiraks kdesoleva madaruse artikleid 78-89, kohalda-
takse kdesoleva peatiiki sitteid ELi kalalaevadelt liikmesriigis
toimuvate lossimiste suhtes ja ELi kalalaevu hdlmavate timber-
laadimiste suhtes, mis leiavad aset lilkmesriigi ranniku lihedastes
sadamates voi kohtades, ning ELi vetes asuvate ELi kalalaevade
pardal toimuva kalandustoodete kaalumise suhtes.
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Artikkel 70
Kaalumisdokumendid

1. Registreeritud  ostjad, registreeritud ~enampakkumiste
korraldajad v6i muud kalandustoodete esmaturustuse voi esma-
turustuse eelse ladustamise eest vastutavad asutused voi isikud
voi vajaduse korral ELi kalalaeva kapten registreerivad kontrol-
limddruse artiklite 60ja 61 kohaselt ldbiviidud kaalumise,
esitades vastavas dokumendis jargmise teabe:

a) kaalutud liigi FAO kolmetdheline kood;

g

iga liigi koguse kaalumise tulemus toote massi kilogram-
mides;

c) selle kalalaeva pardatdhis ja nimi, kust kaalutud kogus
parineb;

d) kaalutud kalandustoodete esitusviis;

e) kaalumise kuupdev (AAAA KK.PP).

2. Registreeritud  ostjad, registreeritud  enampakkumiste
korraldajad vdi muud kalandustoodete esmaturustuse voi esma-
turustuse eelse ladustamise eest vastutavad asutused voi isikud
vOi vajaduse korral ELi kalalaeva kapten sdilitavad loikes 1
osutatud dokumente kolm aastat.

Artikkel 71
Kaalumise ajastus

1. Kui kalandustooted laaditakse iimber ithelt ELi kalalaevalt
teisele ja timberlaaditud kalandustoodete esmakordne lossimine
toimub Euroopa Liidust viljaspool asuvas sadamas, kaalutakse
kalandustooted enne timberlaadimissadamast voi -kohast trans-
portimist.

2. Kui kalandustooteid kaalutakse ELi kalalaeva pardal koos-
kolas kontrollimaaruse artikli 60 Idikega 3, ning neid kaalutakse
maal pdrast lossimist uuesti, kasutatakse kontrollimaaruse artikli
60 ldoike 5 kohaldamisel maal toimunud kaalumise tulemusel
saadud arvu.

3. 1Ilma et see piiraks erisitete kohaldamist ELi kalalacvade
suhtes, millele ei kehti kontrollimdiruse artiklis 15 osutatud
piiiigipdeviku andmete elektroonilise tditmise ja edastamise
ndue, voib lilkmesriik nduda, et kapten esitaks enne kaalumist
putgipdevikulehe koopia selle liikmesriigi padevatele asutustele,
kus lossimine toimub.

Artikkel 72
Kaalumissiisteemid

1. Koik kaalumissiisteemid kalibreeritakse ja plommitakse
vastavalt riiklikele siisteemidele litkmesriigi padevate asutuste
poolt.

2. Kaalumissiisteemi eest vastutav fuiisiline voi juriidiline isik
registreerib kalibreerimise.

3. Kui kaalumine toimub konveierilindiga kaalumissiisteemis,
tuleb paigaldada nihtav moodik, mis registreerib kumuleeruva
kogukaalu. Registreeritakse nii mdddiku ndit kaalumise alguses
kui ka kumuleeruv kogukaal. Kaalumise eest vastutav fiiisiline
voi juriidiline isik registreerib kogu siisteemi kasutamise kaalu-
mispdevikus.

Artikkel 73
Kiilmutatud kalandustoodete kaalumine

1. Ilma et see piiraks erisitete ja eelkdige kdesoleva mairuse
artiklite 70 ja 74 kohaldamist, voib lossitud kiilmutatud kalan-
dustoodete koguste kaalumisel kastides vdi plokkides lossitud
kilmutatud kalandustoodete kaalu kindlaks maiérata iga kalaliigi
ja vajaduse korral esitusviisi kohta eraldi, korrutades kastide voi
plokkide koguarvu XVIII lisas sitestatud metoodika jargi arvu-
tatud kasti voi ploki keskmise netokaaluga.

2. Fuisilisest voi juriidilisest isikust kalandustoodete kaaluja
peab iga lossimise kohta registrit, kus on kirjas:

a) kalandustooted lossinud laeva nimi ja pardatihis (tdhed ja
numbrid);

b) lossitud kala liigid ja vajaduse korral nende esitusviis;

¢) partii suurus ja kaubaaluste valim kalaliigi kohta ja vajaduse
korral kala esitusviisi jargi XVIII lisa punkti 1 sitete kohaselt;

d) iga valimisse kuuluva kaubaaluse kaal ja kaubaaluste kesk-
mine kaal;

e) kastide voi plokkide arv igal valimisse kuuluval kaubaalusel;

f) kastide omakaal, kui see erineb XVIII lisa punktis 4 sitesta-
tust;

g) tithja kaubaaluse keskmine kaal XVIII lisa punkti 3 alapunkti
b kohaselt;

h) kasti voi ploki keskmine kaal kalaliigi kohta ja vajaduse
korral kala esitusviisi jargi.
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Artikkel 74
Jdd ja vesi

1. Registreeritud ostjad, registreeritud ~ enampakkumiste
korraldajad v6i muud kalandustoodete esmaturustuse eest vastu-
tavad asutused voi isikud tagavad, et kalandustooted puhasta-
takse enne kaalumist jadst moistlikkuse piires, ilma et see
pohjustaks nende riknemist ja halvendaks nende kvaliteeti.

2. Ilma et see piiraks kéesoleva mdiruse artiklites 78-89
osutatud erieeskirju, mida kohaldatakse pelaagiliste liikide
suhtes, mida lossitakse esmaturustuse, ladustamise voi tootle-
mise kohta iileviimiseks pakendamata kogustena, ei iileta vee
ja jad mahaarvamine kogukaalust 2 %. Igal juhul registreeritakse
mahaarvatud vee ja jdd protsendimdir kaalumiskviitungil koos
kaaluga. Vee voi jad mahaarvamist ei kohaldata mitte-pelaagiliste
liikide puhul.

Artikkel 75
Pidevate asutuste juurdepiis

Pidevatel asutustel on igal ajal téielik juurdepdds kaalumissiis-
teemidele, kaalumisdokumentidele, kirjalikele deklaratsioonidele
ja koigile rajatistele, kus kalandustooteid ladustatakse voi t66del-
dakse.

Artikkel 76
Proovivotukavad

1. Liikmesriigid vtavad kontrollimaaruse artikli 60 15ikes 1
osutatud proovivdtukava ja koik selle olulised muudatused vastu
XIX lisas kirjeldatud riskipdhise metoodika kohaselt.

2. Liikmesriigid votavad kontrollimaaruse artikli 60 15ikes 3
osutatud proovivitukava ja kdik selle olulised muudatused vastu
XX lisas kirjeldatud riskipohise metoodika kohaselt. Kui saak
kaalutakse kalalaeva pardal, ei kohaldata kontrollimaaruse artikli
14 loikes 3 ja artikli 21 16ikes 3 osutatud lubatud koikumist
juhul, kui pérast lossimist toimunud kaalumise tulemusel saadud
arv on suurem kui pardal toimunud kaalumise tulemusel saadud
arv.

3. Kui liikkmesriigid kavatsevad vastu votta kontrollimairuse
artikli 60 1digetes 1ja 3 osutatud proovivotukava, esitavad nad
eelistatavalt kuue kuu jooksul parast kdesoleva méddruse joustu-
mist kolmeaastaseks ajavahemikuks iihtse proovivotukava, mis
holmab koiki asjaomaseid kaalumismenetlusi. Proovivitukava
voib koosneda eri osadest, mis kisitlevad erinevate kalavarude
piliiki.

4. Uued proovivotukavad, mis voetakse vastu pdrast 16ikes 3
osutatud tihtaega, vOi selliste kavade muudatused esitatakse
kinnitamiseks kolm kuud enne asjaomase aasta 16ppu.

Artikkel 77

Kontrollikavad ja -programmid kalandustoodete
kaalumiseks pirast lossimiskohast transportimist

1. Liikmesriigid votavad kontrollimaaruse artikli 61 16ikes 1
osutatud kontrollikava ja koik selle olulised muudatused vastu
XXI lisas kirjeldatud riskipohise metoodika kohaselt.

2. Kui liikmesriigid kavatsevad vastu votta kontrollimaaruse
artikli 61 16ikes 1 osutatud kontrollikava, esitavad nad liikmes-
riigi kohta tihtse kontrollikava, mis holmab pdrast transporti-
mist kaalutavate kalandustoodete kogu transpordi. Selline kont-
rollikava esitatakse kuue kuu jooksul parast kdesoleva madruse
joustumist. Uhtne kontrollikava vdib koosneda eri osadest, mis
kisitlevad erinevate kalavarude piiiiki.

3. Litkmesriigid votavad kontrollimaaruse artikli 61 1dikes 2
osutatud ithise kontrolliprogrammi ja kdik selle olulised muuda-
tused vastu XXII lisas kirjeldatud riskipdhise metoodika kohaselt.

4. Kui lilkmesriigid kavatsevad vastu vdtta kontrollimadruse
artikli 61 Idikes 2 osutatud ihise kontrolliprogrammi, peavad
nad selle esitama kuue kuu jooksul pirast kdesoleva midruse
joustumist.

5. Loikes 2 osutatud uus kontrollikava voi 1dikes 4 osutatud
ithine kontrolliprogramm, mis vdetakse vastu parast 1dikes 2 voi
1dikes 4 osutatud tdhtaega, voi sellise kava voi programmi mis
tahes muudatus esitatakse kolm kuud enne kdnealuse kava voi
programmi joustumisele eelneva aasta 1oppu.

2. jagu

Teatavate pelaagiliste liikide kaalumise
erieeskirjad

Artikkel 78
Heeringa, makrelli ja stauriidi kaalumise korra ulatus

Kiesolevas jaos sitestatud eeskirju kohaldatakse Euroopa Liidus
voi ELi kalalaevade poolt kolmandates riikides lossitud heeringa-
(Clupea harengus), makrelli- (Scomber scombrus) ja stauriidisaagi
(Trachurus spp.) voi nende liikide segasaagi kaalumise suhtes,
mis on piiiitud jargmistes pitigipiirkondades:

a) heeringas ICES piiigipiirkonnas I, II, Illa, IV, Vb, VI ja VIJ;
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b) makrell ICES puiigipiirkonnas Ila, Illa, IV, Vb, VI, VII, VIII,
IX, XII, XIV ja CECAFi piirkonna ELi vetes;

¢) stauriid ICES Ila, IV, Vb, VI, VI, VIII, IX, X, XII, XIV piiiigi-
piirkonnas ja CECAFi piirkonna ELi vetes,

kui lossitavad kogused on iile 10 tonni.

Artikkel 79
Heeringa-, makrelli- ja stauriidisaagi kaalumise sadamad

1. Kdesoleva madruse artiklis 78 osutatud liikide saak kaalu-
takse kohe lossimisel. Liikide saagi voib kaaluda pirast trans-
portimist juhul, kui:

— sihtkoht asub liikmesriigis ning asjaomane litkmesriik on
votnud vastu kontrollimdaruse artikli 61 16ikes 1 osutatud
kontrollikava XXI lisas kirjeldatud riskipShise metoodika
kohaselt;

— sihtkoht asub muus litkmesriigis ning asjaomased litkmes-
riigid on vdtnud vastu kontrollimaddruse artikli 61 15ikes 2
osutatud iihise kontrolliprogrammi XXII lisas kirjeldatud
riskipShise metoodika kohaselt,

ning komisjon on kdnealuse kontrollikava voi iihise kontrolli-
programmi kinnitanud.

2. Iga asjaomane liikmesriik mairab kindlaks, millistes tema
sadamates toimub kiesoleva mairuse artiklis 78 osutatud liikide
kaalumine, ning tagab, et neid liike lossitakse iiksnes konealus-
tes sadamates. Sellistes sadamates on:

a) kehtestatud lossimis- ja timberlaadimisajad;

b) kehtestatud lossimis- ja iimberlaadimiskohad;

c) kehtestatud inspekteerimis- ja jirelevalvekord.

3. Asjaomased liikmesriigid edastavad komisjonile selliste
sadamate nimekirja ning neis sadamates kohaldatava inspektee-
rimis- ja jirelevalvekorra, sealhulgas konealuste liikide koguste
registreerimise ja edastamise tingimused lossimisel.

4. Koik muudatused 1dikes 3 osutatud sadamate nimekirjades
ning inspekteerimis- ja jirelevalvekorras edastatakse komisjonile
vihemalt 15 pdeva enne nende joustumist.

5. Litkmesriigid tagavad, et viljaspool Euroopa Liitu lossivad
nende laevad kiesoleva mairuse artiklis 78 osutatud liike tiksnes
nendes sadamates, mis Euroopa Liiduga koénealuseid litke kasit-
leva kokkuleppe sdlminud kolmandad riigid on otseselt lossimi-
seks médranud.

6. Komisjon edastab ldigetes 3ja 4 osutatud teabe ning
kolmandate riikide mdairatud sadamate nimekirja koigile asja-
omastele liikmesriikidele.

7. Komisjon ja asjaomased litkmesriigid avaldavad méédratud

sadamate nimekirja ja selle muudatused oma ametlikel veebisai-
tidel.

Artikkel 80
Liikmesriigi sadamasse sisenemine

1. Laeva kapten vdi tema esindaja edastab selle liikmesriigi
pddevatele asutustele, kelle sadamas kavatsetakse lossida, vihe-
malt neli tundi enne sadamasse saabumist kaalumise eesmargil
jargmised andmed:

a) sadam, kuhu kavatsetakse siseneda, laeva nimi ja pardatihis

(tahed ja numbrid);

b) eeldatav sadamasse saabumise aeg;

¢) pardal olevad heeringa-, makrelli- ja stauriidikogused elus-
kaalu kilogrammides;

&

geograafiline piirkond, kust saaki puiiti; see viitab alapiirkon-
nale ja rajoonile voi alarajoonile, kus iithenduse &igusaktide

kohaselt kehtivad piitigipiirangud.

2. ELi kalalaeva kapten, kellel on kohustus sisestada piiiigi-
pdevikusse andmeid elektrooniliselt, esitab 1dikes 1 osutatud
teabe elektrooniliselt oma laeva lipuliikmesriigile. Liikmesriik
edastab selle teabe viivitamata lilkmesriigile, kus saak lossitakse.
Kontrollimairuse artiklis 15 osutatud elektroonilise piitigipde-
viku andmed ning 16ikes 1 osutatud teabe voib saata iihe
elektroonilise edastusena.

3. Liikmesriigid voivad ette niha lithema teatamistdhtaja, kui
on sitestatud Idikes 1. Sellisel juhul teatavad need litkmesriigid
komisjonile sellest 15 pdeva enne lithema teatamistdhtaja jous-
tumist. Komisjon ja asjaomased litkmesriigid avaldavad konealu-
se teabe oma vastavatel veebisaitidel.



L 112/26

Euroopa Liidu Teataja

30.4.2011

Artikkel 81
Saagi lossimine

Asjaomase lilkmesriigi padevad asutused nduavad, et kdesoleva
maédruse artiklis 78 osutatud saagi lossimist ei alustataks enne,
kui see on selgesonaliselt lubatud. Kui saagi lossimine katkesta-
takse, on selle uuesti alustamiseks vaja luba.

Artikkel 82

Piiiigipievik
1. Kohe pérast sadamasse saabumist ja enne lossimise alusta-
mist esitab sellise laeva kapten, kellel ei ole kohustust registree-
rida pliligipdeviku andmeid elektrooniliselt, piitigipdeviku asja-
kohase(d) tdidetud lehekiilje(d) lossimissadamas litkmesriigi
padevale asutusele inspekteerimiseks.

2. Laeva pardal olevad heeringa-, makrelli- ja stauriidiko-
gused, millest on teatatud kiesoleva mairuse artikli 80 punkti
1 alapunkti ¢ kohaselt enne lossimist, peavad vastama lossimise
jarel putigipdevikusse margitud kogustele.

Artikkel 83

Riiklikud kaalukojad virske heeringa, makrelli ja stauriidi
kaalumiseks

Ima et see piiraks kdesoleva madruse artikli 72 kohaldamist,
viljastab fiiiisilisest voi juriidilisest isikust kalakaaluja kdesoleva
mddruse artiklis 78 osutatud saagi kaalumisel riikliku kaalukoja
kasutamise korral ostjale kaalumiskviitungi, millel on kirjas
kaalumise kuupiev ja kellaaeg ning paakauto registreerimisnum-
ber. Kaalumiskviitungi koopia lisatakse miiiigiteatisele voi
iilevotmisdeklaratsioonile.

Artikkel 84
Eraomandis kaalukojad virske kala kaalumiseks

1.  Lisaks kidesoleva mairuse artikli 72 sitetele kohaldatakse
eraomandis olevate kaalukodade suhtes ka kiesolevas artiklis
siatestatud noudeid.

2. Kiesoleva mdiruse fuisilisest voi juriidilisest isikust kala-
kaaluja peab iga artiklis 78 osutatud saagi kaalumisel kaalumis-
siisteemi kohta koidetud ja nummerdatud lehtedega registrit. See
dokument tdidetakse kohe pérast iga lossimise kidigus lossitud
kala kaalumise [opetamist ning hiljemalt kella 23.59-ks kohaliku
aja jargi kaalumise l6petamise paeval. Selles esitatakse jirgmised
andmed:

a) kiesoleva mdiruse artiklis 78 osutatud mis tahes saaki
lossinud laeva nimi ja pardatihis (tihed ja numbrid);

b) paakautode registreerimisnumbrid ja last, juhul kui kdesoleva
madruse artiklis 78 osutatud saak on lossimissadamast trans-

porditud enne kdesoleva médaruse artikli 79 kohast kaalumist.
Iga paakauto last kaalutakse ja registreeritakse eraldi. Samalt
laevalt périt lasti puhul voib registreerida paakautode lasti
kogukaalu, juhul kui paakautode last kaalutakse iiksteise
jarel ning ilma katkestusteta;

¢) kalaliigid;

d) iga lossitud koguse kaal;

e) kaalumise alguse ja 16pu kuupiev ning kellaaeg.

3. Kui kaalumine toimub konveierilindiga kaalumissiisteemis,
registreeritakse kaalumissiisteemi iga kasutamine koidetud ja
nummerdatud lehtedega kaalumisregistris, ilma et see piiraks
kidesoleva mairuse artikli 72 16ike 3 kohaldamist.

Artikkel 85
Kiilmutatud kala kaalumine

Kilmutatud heeringa, makrelli ja stauriidi lossitud koguste
kaalumisel mairatakse kastides lossitud kiilmutatud kala kaal
kindlaks iga kalaliigi kohta vastavalt kdesoleva madaruse artiklile
73.

Artikkel 86
Kaalumisdokumentide siilitamine

Koiki kdesoleva méidruse artikli 84 16ikega 3 ja artikliga 85 ette
ndhtud kaalumisdokumente ning koigi veodokumentide
koopiaid siilitatakse kdesoleva midruse artikli 79 Ioikes 1
osutatud konkreetse kontrollikava voi iihise kontrolliprogrammi
osana kuus aastat.

Artikkel 87
Miiiigiteatis ja iilevotmisdeklaratsioon

Miitigiteatiste ja iilevotmisdeklaratsioonide esitamise eest vastu-
tavad fuisilised voi juriidilised isikud esitavad need dokumendid
kdesoleva mddruse artiklis 78 osutatud liikide kohta asjaomase
litkmesriigi padevale asutusele selle ndudmisel.

Artikkel 88
Ristkontroll

Kuni kontrollimddruse artiklis 109 osutatud arvutipdhise
andmebaasi loomiseni vordlevad padevad asutused iga lossimise
administratiivse ristkontrolli kdigus jargmisi andmeid:

a) kiesoleva mdiruse artikli 80 Idike 1 punktis ¢ osutatud
lossimiseelses teatises margitud heeringa-, makrelli- ja stau-
riidikogused liikide kaupa ja laeva piitigipdevikusse kantud
kogused;
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b) puitigipdevikusse kantud heeringa-, makrelli- ja stauriidiko-
gused liikide kaupa ja lossimisdeklaratsioonis margitud
kogused;

¢) lossimisdeklaratsioonis margitud heeringa-, makrelli- ja stau-
riidikogused liikide kaupa ja tilevotmisdeklaratsioonis voi
miiligiteatises margitud kogused;

d) laeva piiiigipdevikusse mirgitud piiiigipiirkond ja asjaomase
laeva laevaseiresiisteemi andmed.

Artikkel 89
Kaalumise seire

1. Laevalt parineva heeringa-, makrelli- ja stauriidisaagi kaalu-
mist jalgitakse lilkide kaupa. Kui saak pumbatakse laevalt
kaldale, jalgitakse kogu lossitud saagi kaalumist. Killmutatud
heeringa, makrelli ja stauriidi lossimisel loetakse iile kdik kastid
ning jdlgitakse kastide keskmise netokaalu arvutamiseks XVIII
lisas sdtestatud metoodika kasutamist.

2. Lisaks kiesoleva mairuse artiklis 88 osutatud andmetele
tuleb kontrollida jargmiste andmete omavahelist vastavust:

a) avalik-diguslike voi eraettevdtete kaalumisdokumentides
mirgitud heeringa-, makrelli- ja stauriidikogused liikide
kaupa ja tilevotmisdeklaratsioonis vdi miitigiteatises margitud
kogused liikide kaupa;

g

liikide kaupa heeringa-, makrelli- ja stauriidikogused, mis on
registreeritud mis tahes veodokumentides osana kdesoleva
mdairuse artikli 79 I6ikes 1 osutatud kontrollikavast voi
tihisest kontrolliprogrammist;

¢) paakautode kordumatud registreerimisnumbrid, mis on kies-
oleva miiruse artikli 84 16ike 2 punkti b kohaselt kaalumis-
dokumentidesse kantud.

3. Kontrollitakse, kas laev on parast saagi lossimise 16peta-
mist kalast tielikult tithjendatud.

4. Kogu kiesolevas artiklis ja kdesoleva maaruse artiklis 107
kisitletud seiretegevus dokumenteeritakse. Asjaomaseid doku-
mente siilitatakse kuus aastat.

I PEATUKK
Miiiigiteatised
Artikkel 90
Uldeeskirjad

1. Miigiteatisesse margitakse kontrollimddruse artikli 64
loike 1 punkti f kohaselt isendite arv, kui asjaomast kvooti
hallatakse isendite pdhjal.

2. Kontrollimairuse artikli 64 ldike 1 punktis g osutatud
esitusviis holmab 1 lisas sitestatud esitusviisi.

3. Kontrollimaaruse artikli 64 16ike 1 punktis 1 osutatud hind
esitatakse selle litkmesriigi vaaringus, kus muik toimub.

Artikkel 91
Miiiigiteatiste vorm

1. Liikmesriigid méddravad kindlaks vormi, mida kasutatakse
kontrollimairuse artikli 63 kohaseks miiiigiteatiste elektroonili-
seks tditmiseks ja edastamiseks.

2. Liikmesriigid kasutavad kiesolevas peatiikis osutatud teabe
vahetamiseks XII lisas madratletud vormi, mis pdhineb XML-
vormingul (laiendatav mirgistuskeel). Komisjon médrab parast
konsulteerimist litkmesriikidega kindlaks XML-standardi, mida
kasutatakse koigi elektrooniliste andmevahetuste puhul litkmes-
riikide vahel ning liikmesriikide, komisjoni ja selle maaratud
asutuse vahel.

3. Loikes 1 osutatud vormi muudatused on selgelt tuvasta-
tavad ning margitakse dra vormi ajakohastamise kuupiev.
Sellised muudatused ei joustu enne kuue kuu mo6dumist parast
asjaomase otsuse vastuvOotmist.

4. Kui liikmesritk saab teiselt litkmesriigilt elektroonilist
teavet, tagab ta kinnitusteate saatmise konealuse lilkmesriigi
padevatele asutustele. Kinnitusteade sisaldab andmete kittesaa-
mise kinnitust.

5. XII lisas esitatud andmed, mida registreeritud ostjad, regist-
reeritud enampakkumiste korraldajad voi muud litkmesriigi
poolt volitatud asutused voi isikud peavad vastavalt ELi eeskir-
jadele miudigiteatistele kandma, on kohustuslikud ka liikmesrii-
kidevahelises teabevahetuses.

6.  Liikmesriigid:

a) tagavad, et kdesoleva peatiiki kohaselt saadud andmed re-
gistreeritakse elektroonilisel kujul ja salvestatakse turvaliselt
elektroonilistes andmebaasides vihemalt kolm aastat;

b) votavad koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et kdne-
aluseid andmeid kasutatakse ainult ametikohustuste tdit-
miseks ning

¢) votavad koik vajalikud tehnilised meetmed konealuste
andmete kaitsmiseks juhusliku voi ebaseadusliku havitamise,
juhusliku kaotsimineku, kahjustumise, levitamise voi nendega
volitamata tutvumise eest.
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7. Igas liikmesriigis vastutab koigi kaesoleva peatiikiga
holmatud andmete edastuse, vastuvotmise, haldamise ja tootle-
mise eest itks kontrollimiiruse artikli 5 1dikes 5 osutatud ameti-
asutus.

8.  Liikmesriigid vahetavad l6ikes 7 osutatud ametiasutuste
kontaktandmeid ning teavitavad neist komisjoni ja selle
madratud asutust kolme kuu jooksul pirast kdesoleva méddruse
joustumist.

9. Lbigetes 7ja 8 osutatud andmete koigist muudatustest
tuleb enne nende joustumist teatada komisjonile, selle médratud
asutusele ja teistele lilkmesriikidele.

10.  Nende miiiigiteatiste vormi, mida ei tule elektrooniliselt
tdita ja edastada, otsustab liikmesriik. Konealused miitigiteatised
peavad sisaldama vihemalt kontrollimddruse artikli 64 Idikes 1
sdtestatud teavet.

V JAOTIS
JARELEVALVE
I PEATUKK
Jarelevalvearuanded
Artikkel 92
Jirelevalvearuandes registreeritav teave

1. Kontrollimdaruse artikli 71 15igetes 3 ja 4 osutatud jdrele-
valvearuanded koostatakse vastavalt kiesoleva mairuse XXIII
lisale.

2. Liikmesriigid laevad oma jirelevalvearuannetes sisalduvad
andmed iiles kontrollimaaruse artiklis 78 osutatud elektrooni-
lisse andmebaasi ja tagavad kdesoleva mddruse XXIV lisas
punktis 2 osutatud funktsioonid. Kénealuses andmebaasis re-
gistreeritakse vahemalt XXIII lisas sitestatud teave. Jirelevalve
paberaruanded voib lisaks skaneerida ka andmebaasi.

3. Aruannetes sisalduvaid andmeid siilitatakse andmebaasis
vihemalt kolm aastat.

4. Pirast loikes 1 osutatud jdrelevalvearuande saamist algatab
lipuliikmesriik niipea kui vdimalik uurimise nende lipu all sdit-
vate kalalaevade tegevuse suhtes, millele jirelevalvearuandes
osutatakse.

5. Loike 1 kohaldamine ei piira nende piirkondlike kalandus-
organisatsioonide eeskirjade kohaldamist, milles Euroopa Liit on
lepinguosaline.

II PEATUKK
Kontrolliiilesandega vaatlejad
Artikkel 93
Uldeeskirjad kontrolliiilesandega vaatlejate kohta

1. 1Ilma et see piiraks piirkondlike kalandusorganisatsioonide
kehtestatud voi kolmandate riikidega kokkulepitud erieeskirjade
kohaldamist, peab vaatluskava rakendava ELi kalalaeva pardal
viibima vaatluskavas miidratud aja jooksul vihemalt iiks kont-
rollitilesandega vaatleja.

2. Liikmesriigid mairavad kontrollitilesandega vaatlejad ja
tagavad, et nad saaksid oma ilesandeid korralikult tdita. Liik-
mesriigid tagavad eelkdige kontrolliillesandega vaatlejate saat-
mise asjaomasele ELi kalalaevale ja nende tagasituleku.

3. Kontrolliiilesandega vaatlejad ei tdida muid iilesandeid kui
neid, mis on ette nihtud kontrollimaaruse artikliga 73 ja kdes-
oleva miiruse artikliga 95, vilja arvatud juhul, kui tuleb tiita
muid iilesandeid ELi kontrolli- ja vaatluskava kohaselt v6i osana
vaatluskavast piirkondliku kalandusorganisatsiooni raames voi
kolmanda riigiga solmitud kahepoolse kokkuleppe raames.

4. Piadevad asutused tagavad, et kontrolliiilesandega vaatle-
jatel oleksid nende missiooni tditmiseks kalalaeva sidesiisteemist
soltumatud sidevahendid.

5. Nimetatud eeskirjad ei mojuta kalalaeva kapteni volitusi
vastutada ainsana laeva tegevuse eest.

Artikkel 94
Kontrolliiilesandega vaatlejate sdltumatus

Selleks et kontrollitilesande vaatleja oleks kontrollimadruse
artikli 73 1oike 2 kohaselt ELi kalalaeva omanikust, kditajast,
kaptenist ja igast laevapere lilkmest soltumatu, ei tohi ta olla:

— tema tOOpaigaks mdairatud ELi kalalaeva kapteni voi laeva-
pere liikme sugulane ega kapteni, laevaomaniku voi ELi
kalalaeva kditaja esindaja sugulane;

— tootaja  ettevOttes, mida kontrollib tema to6paigaks
miédratud ELi kalalaeva kapten, laevapere liige, kapteni voi
laevaomaniku voi laeva kiitaja esindaja.
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Artikkel 95
Kontrolliiilesandega vaatlejate iilesanded

1. Kontrolliiilesandega vaatlejad kontrollivad asjaomaseid
dokumente ja registreerivad ELi kalalaeva piiiigitegevuse vasta-
valt XXV lisale.

2. ELi kalalaeva pardal viibivad kontrolliiilesandega vaatlejad
annavad vajaduse korral kalalaeva inspekteerima tulnud ametni-
kele viimaste pardale saabudes iilevaate olukorrast. Vajaduse
korral ja juhul, kui ELi kalalaeval on selleks vdimalused, antakse
tilevaade olukorrast kinnisel koosolekul.

3. Kontrolliiilesandega vaatlejad koostavad kontrollimdaruse
artikli 73 1oikes 5 osutatud aruande, kasutades XXVI lisas
osutatud vormi. Nad edastavad selle aruande viivitamata ja
mitte hiljem kui 30 pdeva jooksul pérast iilesande tditmist
oma riigi padevatele ametiasutustele ja lipuliikmesriigi padeva-
tele ametiasutustele. Nende riigi padevad ametiasutused teevad
selle aruande taotluse korral kittesaadavaks rannikudarsele liik-
mesriigile, komisjonile v3i komisjoni mairatud asutusele. Teis-
tele litkmesriikidele kittesaadavaks tehtud aruande koopias ei
pea markima asukohti, kust saak puiiti, st iga pliligitoimingu
algus- ja 16pp-punkti, kuid vdib markida pdeva kogusaagi elus-
kaalu kilogrammides liigiti ja ICES rajooni voi vastavalt vajadu-
sele muu piitigipiirkonna.

Artikkel 96
Katseprojektid

Euroopa Liit vdib anda rahalist abi selliste katseprojektide jaoks,
mis hdlmavad kontrolliiilesandega vaatlejate laevadele saatmist
kooskdlas madruse (EU) nr 861/2006 artikli 8 punkti a
alapunktiga iii.

VI JAOTIS
INSPEKTEERIMINE
I PEATUKK
Inspekteerimise teostamine
1. jagu
Uldsitted
Artikkel 97

Ametnikud, kes on volitatud teostama inspekteerimist nii
merel kui ka maal

1. Ametnikel, kes vastutavad kontrollimddruse artikli 74
kohase inspekteerimise eest, peab olema lilkmesriigi padevate
asutuste volitus. Seepérast annavad litkmesriigid oma vastavatele
ametnikele teenistuskaardi, mis kinnitab nende isikut ja ame-
tialast padevust, mille kohaselt nad tegutsevad. Iga to6iilesandeid
tditev ametnik kannab nimetatud teenistuskaarti kaasas ja esitab
selle inspekteerimise jooksul esimesel vdimalusel.

2. Liikmesriigid annavad oma ametnikele piisavad volitused,
et teostada kdesolevale mairusele vastavat kontrolli, inspektee-

rimist ja jOustamist, ning et tagada ihise kalanduspoliitika
eeskirjade jargimine.

Artikkel 98
Uldpohimotted

1. Ilma et see piiraks mitmeaastaste kavade sitete kohalda-
mist, votavad liikmesriikide padevad asutused inspekteerimisees-
mirkide valimiseks kasutusele riskipdhise lihenemisviisi, kasu-
tades kogu kittesaadavat teavet. Ametnikud teostavad inspektee-
rimist konealuse lihenemisviisi kohaselt ja kooskdlas kiesolevas
peatiikis sitestatud eeskirjadega.

2. Ilma et see piiraks mitmeaastaste kavade rakendamist,
koordineerivad liikmesriigid oma kontrolli-, inspekteerimis- ja
joustamistegevust. Selleks votavad nad vastu ja pooravad tditmi-
sele kontrollimddruse artiklis 46 osutatud riikliku kontrollimeet-
mete programmi ja kontrollimaaruse artiklis 94 osutatud tihised
kontrolliprogrammid, mis hélmavad tegevust nii maal kui ka
merel ja on vajalikud tihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise
tagamiseks.

3. Vastavalt riskipohisele kontrolli- ja jdustamisstrateegiale
teostab iga liikmesriik vajalikke inspekteerimistegevusi objektiiv-
selt, et valtida tihise kalanduspoliitika eeskirjadele mittevastava
tegevusega saadud kalandustoodete pardalejatmist, iimberlaadi-
mist, lossimist, sumpadesse ja kasvandustesse tileviimist, tootle-
mist, transporti, ladustamist, turustamist ja vesiviljelusrajatisse
asustamist.

4. Inspekteerimisel vilditakse nii palju kui vdimalik nega-
tiivset moju inspekteeritavate kalandustoodete hiigieenile ja
kvaliteedile.

5. Liikmesriigid tagavad, et kalandusega seotud riiklikud
teabestisteemid vOimaldavad sadamariigi inspekteerimisi kisit-
leva teabe omavahelist vahetut elektroonilist vahetamist, samuti
vahetut teabevahetust teiste litkmesriikide, komisjoni ja vajaduse
korral tema poolt middratud asutusega vastavalt kontrollimai-
ruse artiklile 111.

Artikkel 99
Ametnike kohustused inspekteerimisele eelneval etapil

Inspekteerimisele eelneval etapil koguvad ametnikud vimaluse
korral kogu asjakohase teabe, sealhulgas:

a) kalalaevatunnistuste ja kalapiiiigilubade andmed;

b) laevaseiresiisteemi andmed jooksva piitigireisi kohta;

¢) ohuseire andmed ja muud tdheldamised;

d) eelmised inspekteerimisprotokollid ja kittesaadava teabe asja-
omase ELi kalalaeva kohta lipuriigi veebisaidi turvalisest
osast.
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Artikkel 100
Inspekteerima volitatud ametnike kohustused

1. Inspekteerima volitatud ametnikud kontrollivad XXVII lisa
vastavas  inspekteerimismoodulis  mdiratletud  asjaomaseid
punkte ja margivad tulemused iles. Selleks voivad nad teha
fotosid, videoid ja audiosalvestusi vastavalt siseriiklikule digusele
ning vajaduse korral vdtta proove.

2. Ametnikud ei tohi rikkuda kiitaja digust votta inspektee-
rimise ajal tthendust lipulikmesriigi padevate asutustega.

3. Ametnikud votavad arvesse kdesoleva mairuse artikli 95
16ike 2 kohaselt esitatud kogu teabe, mida annab inspekteeri-
misele kuuluva laeva pardal viibiv kontrolliiilesandega vaatleja.

4.  Inspekteerimise 1dppedes annavad ametnikud kiitajatele
iilevaate asjaoludele vastavate kalandust kasitlevate médruste
kohta.

5. Ametnikud lahkuvad pirast inspekteerimise 16petamist nii
kiiresti kui voimalik kalalaevalt voi inspekteeritud ruumist, kui ei
ole avastatud ilmset rikkumist.

Artikkel 101

Liikmesriikide, komisjoni ja Euroopa Kalanduskontroll
Agentuuri kohustused

1. Liikmesriikide péddevad asutused ja vajaduse korral
komisjon ja Euroopa Kalanduskontrolli Agentuur tagavad, et
nende ametnikud viivad inspekteerimise labi erialase asjatund-
likkusega ja korgel tasemel, jaddes viisakaks ja delikaatseks.

2. Iga liikmesriigi pddevad asutused kehtestavad vastavad
menetlused, millega tagatakse, et kiitajate iga kaebust ametnike
kiitumise kohta inspekteerimise ajal uuritakse ausalt ja pdhjali-
kult kooskdlas siseriikliku digusega.

3. Vastavalt asjakohastele kokkulepetele kalalaeva lipuriigiga
voivad rannikudirsed litkmesriigid kutsuda asjaomase litkmes-
riigi padevate asutuste ametnikke osalema selle litkmesriigi kala-
laeva inspekteerimisel, kui laev tegutseb rannikudarse lilkkmesriigi
vetes vOi lossib saaki tema sadamas.

2. jagu
Inspekteerimine merel
Artikkel 102
Uldsitted merel inspekteerimise kohta

1. Iga laev, mida kasutatakse kontrollieesmarkidel, sealhulgas
jarelevalveks, heiskab vastavalt XXVIII lisale vimpli vdi paneb
simboli nii, et see oleks selgelt ndha.

2. Inspekteerimist teostavate ametnike pardaleminekuks
kasutataval laeval heisatakse laeva suurusega kooskdlas olev
samasugune lipp voi vimpel, nditamaks, et see laev tdidab kalan-
dusinspektsiooni kohustusi.

3. Inspekteerimislaeva eest vastutav isik jargib hea mereprak-
tika eeskirju ja manooverdab kalalaevast turvalises kauguses,
vottes arvesse rahvusvahelisi eeskirju, milles kasitletakse kokku-
porgete valtimist merel.

Artikkel 103
Kalalaeva pardale minek merel

1. Inspekteerimise ldbiviimise eest vastutavad ametnikud
tagavad, et ei tehta midagi, mis vdiks ohustada kalalaeva ja
laevapere liikmeid.

2. Ametnikud ei ndua kaptenilt, et laev, mille pardale nad
lahevad voi mille pardalt nad lahkuvad, peatuks v6i manoéver-
daks piitigitegevuse ajal voi ldpetaks piitigivahendite vettelask-
mise vOi pardalehiivamise. Ametnikud voivad siiski nduda
piiiigivahendite vettelaskmise katkestamist voi sellega viivitamist,
et vdimaldada ohutut pardaleminekut voi sealt lahkumist, kuni
nad on kalalaeva pardale tulnud voi sealt lahkunud. Pardalemi-
neku puhul ei tohi selline viivitus iiletada 30 minutit parast
seda, kui ametnikud on kalalaeva pardale tulnud, vilja arvatud
juhul, kui on tuvastatud rikkumine. Nimetatud site ei mojuta
ametnike voimalust nduda piitigivahendi pardalehiivamist selle
inspekteerimiseks.

Artikkel 104
Tegevus pardal

1. Inspekteerimise ajal kontrollivad ametnikud koiki kdesole-
va madruse XXVII lisa vastavas inspekteerimismoodulis sites-
tatud asjakohaseid punkte ja mirgivad tulemused aruandesse.

2. Ametnikud voivad kaptenilt nduda piitigivahendi pardale
hiivamist selle inspekteerimiseks.

3. Inspekteerimismeeskond koosneb tavaliselt kahest ametni-
kust. Vajaduse korral voib inspekteerimismeeskonda tdiendavalt
kuuluda rohkem ametnikke.

4. Inspekteerimine ei tohi kesta iile nelja tunni voi seni, kuni
vork on pardale hiivatud ning vork ja saak inspekteeritud,
olenevalt sellest, kumb kestab kauem. Seda ei kohaldata juhul,
kui avastatakse ilmne rikkumine voi kui ametnikud vajavad
tdiendavat teavet.
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5. Ilmse rikkumise avastamise korral voib piitigivahendi voi
kalalaeva mis tahes osa, sealhulgas kalandustoodete konteinerite
ja sdilituskohtade kiilge kindlalt kinnitada identifitseerimista-
hised voi pitserid ning ametnik(ud) voib (voivad) jadda pardale
nii kauaks, kui on vaja asjakohaste meetmete vdtmiseks, et
tagada ilmse rikkumise kogu tdendusmaterjali turvalisus ja siili-
mine.

3. jagu
Inspekteerimine sadamas
Artikkel 105
Inspekteerimise ettevalmistamine

1. 1Ilma et see piiraks konkreetsetes inspekteerimis- ja kont-
rolliprogrammides ning mairuse (EU) nr 1005/2008 artiklis 9
médratletud vordlusaluste kohaldamist, leiab kalalaeva inspektee-
rimine aset sadamas voi lossimise ajal jargmistel juhtudel:

a) tavapdraselt, proovivdtumetoodika kohaselt, mis pohineb
riskipShisel juhtimisel; voi

b) kui kahtlustatakse, et laeval ei jargita iihise kalanduspoliitika
eeskirju.

2. Ilma et see piiraks kdesoleva madruse artikli 106 loike 2
viimase lause kohaldamist, tagavad liikmesriikide pddevad
asutused, et 1dike 1 punktis b osutatud juhtudel tulevad inspek-
teerimisele kuuluvale kalalaevale sadamas vastu tema ametnikud.

3. Loike 1 kohaldamine ei vilista liikmesriikide voimalust
teha juhuslikke inspekteerimisi.

Artikkel 106
Inspekteerimine sadamas

1. Inspekteerimise ajal kontrollivad ametnikud kdoiki kdesole-
va madruse XXVII lisa vastavas inspekteerimismoodulis loetletud
asjakohaseid punkte ja mirgivad tulemused aruandesse. Amet-
nikud peavad nduetekohaselt silmas koiki erindudmisi, mida
kohaldatakse inspekteeritava kalalaeva suhtes, eriti mitmeaas-
taste kavade asjakohaste sitetega seoses.

2. Lossimise inspekteerimisel jilgivad ametnikud kogu asja-
omast lossimisprotsessi algusest 1dpuni. Ristkontrolli kaigus
vorreldakse lossimiseks sadamasse saabumise eelteates liigiti
margitud koguseid, piiiigipdevikus liigiti mérgitud koguseid ja
lossitud voi timber laaditud koguseid, vastavalt sellele, mis on
asjakohane. Kéesolev site ei vilista vdimalust, et inspekteerimine
toimub parast lossimise algust.

3. Litkmesriigid tagavad piiiigitegevuse ja kalandustoodete
jargneva tootlemisega seotud ruumide tShusa inspekteerimise
ja kontrolli.

Artikkel 107
Teatavate pelaagiliste liikide lossimise inspekteerimine

Kéesoleva mddruse IV jaotise II peatitki 2. jaos osutatud
heeringa-, makrelli- ja stauriidisaagi lossimisel tagavad liikmes-
rilkide padevad ametiasutused, et inspekteeritakse vihemalt
15 % konealuste lossitud kalade kogusest ja 10 % konealuste
kalade lossimistest.

4. jagu
Inspekteerimine transportimise ajal
Artikkel 108
Uldpohimotted

1. Ilma et see piiraks mitmeaastaste kavade rakendamist, voib
transpordi ajal teostatav inspekteerimine leida aset mis tahes ajal
ja mis tahes kohas lossimiskoha ja kalandustoodete miiiigi- vi
tootlemiskoha vahel. Inspekteerimise ajal voetakse vajalikke
meetmeid, et tagada inspekteeritavate kalandustoodete kiil-
maahela sailitamine.

2. Ima et see piiraks mitmeaastaste kavade ja riiklike kont-
rolliprogrammide voi konkreetsete inspekteerimis- ja kontrolli-
programmide kohaldamist, hdlmab transportimise ajal teostatav
inspekteerimine vdimaluse korral transporditavate toodete fiiiisi-
list kontrollimist.

3. Transporditavate kalandustoodete fuiisiline kontrollimine
holmab tarnsporditava partii vdi partiide eri osadest proovi
votmist.

4. Transportimise ajal teostataval inspekteerimisel kontrol-
livad ametnikud koiki kontrollimairuse artikli 68 1dikes 5 ja
kidesoleva madruse XXVII lisa inspekteerimismoodulis osutatud
asjakohaseid punkte ja mirgivad tulemused iiles. See hlmab ka
kontrollimist, kas transporditavate kalandustoodete kogused
vastavad veodokumenti mirgitud andmetele.

Artikkel 109
Pitseeritud transpordivahendid

1. Kui veok vdi konteiner on lastiga manipuleerimise valti-
miseks kinni pitseeritud, tagavad liikkmesriigi padevad asutused,
et pitserite seerianumbrid on mdrgitud veodokumenti. Amet-
nikud kontrollivad, et pitserid on rikkumata ja seerianumbrid
on vastavuses veodokumendi andmetega.
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2. Kui pitserid korvaldatakse lasti inspekteerimise holbusta-
miseks enne, kui last saabub sihtpunkti, asendavad ametnikud
originaalpitseri uue pitseriga, mirkides veodokumenti pitseri
andmed ja originaalpitseri kdrvaldamise pdhjused.

5. jagu
Inspekteerimine turul
Artikkel 110
Uldpohimaétted

Ametnikud kontrollivad koiki kéesoleva midruse XXVII lisa
vastavas inspekteerimismoodulis loetletud asjakohaseid punkte
ja teevad nende kohta markusi, kui nad inspekteerivad kiilm-
hooneid, hulgi- ja jaeturgu, restorane voi mis tahes muid
hooneid, kus ladustatakse ja/voi miiiiakse kala pirast selle lossi-
mist.

Artikkel 111
Tdiendavad meetodid ja tehnoloogiad

Lisaks XXVII lisas loetletud punktidele voivad litkmesriigid kasu-
tada kittesaadavaid meetodeid ja tehnoloogiat kalandustoodete
identifitseerimiseks ja kontrollimiseks, nende paritolu kindlaks-
tegemiseks, tarnijate ja asjaomaste piitigilacvade voi tootmisiik-
suste tuvastamiseks.

Artikkel 112
Turult korvaldatud kalandustoodete kontrollimine

Ametnikud kontrollivad, et ndukogu miiruse (EU) nr
104/2000 (") artikli 17 kohaselt turult korvaldatud kalandus-
tooted realiseeritakse kooskdlas komisjoni médruse (EU) nr
2493/2001 (%) sitetega.

I PEATUKK
Kiitajate kohustused
Artikkel 113
Kiitajate iildised kohustused

1. Koik lilkmesriikide jurisdiktsiooni all tegutsevad kiitajad
voivad kuuluda kontrollimisele tulenevalt nende kohustustest
tihise kalanduspoliitika eeskirjade raames.

2. Koik kontrollimisele kuuluvad kaitajad:

a) annavad ametnikele nende ndudmise korral piiligitegevusega
seotud vajaliku teabe ja dokumendid (sealhulgas vajaduse
korral nende koopiad vdi juurdepidsu asjaomastele andme-
baasidele), mida tuleb vastavalt tihise kalanduspoliitika eeskir-
jadele tdita ja siilitada kas elektrooniliselt v&i paberil;

() EUT L 17, 21.1.2000, Ik 22.
(® EUT L 337, 20.12.2001, lk 20.

b) holbustavad juurdepiddsu koigile laeva osadele, ruumidele ja
transpordivahenditele, sealhulgas Shusdidukitele ja hdljuki-
tele, mida kasutatakse seoses kalapiiiigi ja kalatootlemisega;

c) tagavad igal ajahetkel ametnike turvalisuse ning abistavad
aktiivselt ametnikke ja teevad nendega koost66d inspekteeri-
misiilesannete tditmisel;

d) ei takista, hirmuta ega sega ametnikke inspekteerimise labi-
viimisel ega pohjusta teiste isikute sellist tegevust ning takis-
tavad teisi isikuid seda tegemast;

) annavad vajaduse korral eraldatud kohtumisruumi, kus kont-
rollitilesandega vaatleja annab ametnikele ilevaate olukorrast
nagu osutatud kdesoleva méiruse artikli 95 16ikes 2.

Artikkel 114
Kapteni iilesanded inspekteerimise ajal

1. Inspekteeritava kalalaeva kapten vdi tema esindaja:

a) holbustab kooskolas hea merepraktikaga ametnike turvalist
ja tohusat pardaletulekut, kui on antud rahvusvahelise signa-
lisatsioonikoodi asjakohane signaal v6i kui ametnikku trans-
portivalt laevalt voi helikopterilt on raadio teel teatatud
pardaletuleku kavatsusest;

g

voimaldab kasutada XXIX lisa nduetele vastavat laevatrappi,
et holbustada ohutut ja mugavat padsemist mis tahes laevale,
millele pads nduab 1,5 m pikkust voi pikemat ronimist;

¢) holbustab ametnikel nende kohustuste tiditmist, osutades
ndutavat ja mdistlikku abi;

d) lubab ametnikul/ametnikel pidada sidet lipuriigi, ranni-
kuddrse riigi ja inspekteeriva riigi ametiasutustega;

e) hoiatab ametnikke konkreetsete turvariskide suhtes laeva
pardal;

f) vodimaldab ametnikele juurdepdidsu laeva koigile piirkonda-
dele, kogu toodeldud voi tootlemata saagile, kdigile piitigiva-
henditele ja kogu asjakohasele teabele ja asjakohastele doku-
mentidele;

g) holbustab ametnike pardalt lahkumist parast inspekteerimise
16ppu.

2. Kaptenitelt ei nouta tundliku driteabe avaldamist avalike
raadiokanalite kaudu.
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I PEATUKK
Inspekteerimisaruanne
Artikkel 115
Inspekteerimisaruannet kisitlevad iihised eeskirjad

1. 1Ilma et see piiraks piirkondlike kalandusorganisatsioonide
raames erieeskirjade kohaldamist, peab kontrollimaaruse artiklis
76 osutatud inspekteerimisaruanne hélmama kiesoleva maaruse
XXVII lisa vastavas moodulis sisalduvat asjakohast teavet. Amet-
nikud koostavad aruande inspekteerimise ajal voi niipea kui
voimalik parast inspekteerimise 1dppu.

2. Kui inspekteerimise kdigus avastatakse ilmne rikkumine,
lisatakse inspekteerimisaruandesse diguslikud ja materiaalsed tik-
sikasjad koos kogu muu teabega, mis on rikkumise seisukohast
oluline. Kui inspekteerimise kaigus avastatakse mitmeid rikku-
misi, mérgitakse inspekteerimisaruandesse iga rikkumise asjako-
hased iiksikasjad.

3. Ametnikud edastavad oma tdhelepanekud inspekteeritava
kalalaeva, soiduki, OShusdiduki, holjuki vdi inspekteeritavate
ruumide eest vastutavale fiiiisilisele isikule (kéitajale) inspektee-
rimise 1&pul. Kiitajale antakse véimalus esitada oma miérkused
inspekteerimise ja selle tulemuste kohta. Kiitaja markused
margitakse inspekteerimisaruandesse. Juhul kui ametnikud ei
radgi sama keelt mis inspekteeritav kiitaja, votavad nad asjako-
hased meetmed, et tcha oma tahelepanekud arusaadavaks.

4. Vajaduse korral on kiitajal digus votta ithendust oma
esindajaga voi oma lipuriigi padevate asutustega, kui kerkivad
tosised raskused inspekteerimise tulemustest ja neist tulenevast
aruandest arusaamisega.

5. Kontrollimédruse artikli 76 loikes 1 osutatud elektrooni-
line andmete edastamise vorm otsustatakse pérast liitkmesriikide
ja komisjoni vahelisi konsultatsioone.

Artikkel 116
Inspekteerimisaruannete koostamine

1. Kui inspekteerimisaruanne koostatakse kasitsi paberil, peab
see olema loetav, kustumatu ja selgelt tdidetud. Uhtki aruande
kannet ei tohi kustutada ega muuta. Kui kisitsi koostatavas
aruandes tehakse viga, tdmmatakse vigane kanne korralikult
maha ja paranduse teinud ametnik lisab oma nimetdhed.

2. Aruandele kirjutab alla inspekteerimise eest vastutav
ametnik. Kaitajalt vdetakse allkiri aruandele. Ilma et see piiraks
siseriikliku oiguse kohaldamist, kinnitab tema allkiri aruande
koostamist, mitte selle sisuga ndustumist.

3. Ametnikud voivad koostada kiesoleva mdiidruse artiklis
115 osutatud inspekteerimisaruandeid elektrooniliselt.

Artikkel 117
Inspekteerimisaruande koopia

Kéesoleva mairuse artiklis 116 osutatud inspekteerimisaruande
koopia saadetakse kiitajale hiljemalt 15 toopdeva parast inspek-
teerimise 1dpuleviimist ning vastavalt selle litkmesriigi siseriikli-
kule digusele, kelle suverdinsete diguste voi jurisdiktsiooni alla
inspekteerimiskoht kuulub. Kui avastatakse rikkumine, kohalda-
takse aruande avalikustamise suhtes asjaomases litkmesriigis
teabe avalikustamise kohta kehtivaid digusakte.

IV PEATUKK
Elektrooniline andmebaas
Artikkel 118
Elektrooniline andmebaas

1. Liikmesriigid lisavad riiklikesse kontrolliprogrammidesse
inspekteerimisaruannete paber- voi elektroonilise vormi tditmise
korra, mida nende ametnikud jargivad. Konealused aruanded
sisestatakse kontrollimddruse artiklis 78 osutatud elektroonilisse
andmebaasi ja need tagavad kidesoleva midruse XXIV lisa
punktis 2 osutatud funktsioonid. Elektrooniline andmebaas
sisaldab vidhemalt kdesoleva mairuse artikli 115 16ike 1 kohaselt
margitud andmeid, mis on niidatud XXVII lisas kohustuslikena.
Inspekteerimise paberaruanded skaneeritakse samuti andme-
baasi.

2. Komisjonil ja tema mdaratud asutusel on andmebaasile
juurdepdds vastavalt kontrollimddruse artiklites 114, 115 ja
116 kirjeldatud korrale. Asjakohased andmed andmebaasis on
iihiskasutuskava raames kittesaadavad ka teistele litkmesriiki-

dele.

3. Inspekteerimisaruannetes sisalduvaid andmeid siilitatakse
andmebaasides vihemalt kolm aastat.

V PEATUKK
Euroopa Liidu inspektorid
Artikkel 119
Euroopa Liidu inspektoritest teatamine

1.  Liikmesriigid ja Euroopa Kalanduskontrolli Agentuur
teatavad komisjonile elektrooniliselt kolme kuu jooksul parast
kdesoleva miidruse joustumist oma ametnike nimed, kes lisa-
takse kontrollimddruse artiklis 79 osutatud Euroopa Liidu
inspektorite nimekirja.
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2. Nimekirja kantud ametnikud:

a) omavad pdohjalikke kogemusi kalanduskontrolli ja -inspektee-
rimise alal;

b) omavad pohjalikke teadmisi Euroopa Liidu kalandusalaste
oigusaktide kohta;

¢) valdavad iihte Euroopa Liidu ametlikku keelt ja oskavad
rahuldavalt teist ametlikku keelt;

d) on oma kohustuste tditmiseks heas fiiiisilises vormis;

e) on vajaduse korral saanud vajaliku mereohutusalase
viljadppe.

Artikkel 120
Euroopa Liidu inspektorite nimekiri

1.  Komisjon koostab liikmesriikide ja Euroopa Kalandus-
kontrolli Agentuuri teatiste pdhjal Euroopa Liidu inspektorite
nimekirja kuus kuud pérast kidesoleva médruse joustumist.

2. Pirast esialgse nimekirja koostamist teatavad litkmesriigid
ja Euroopa Kalanduskontrolli Agentuur komisjonile iga aasta
oktoobriks koigist muudatustest, mis nad soovivad nimekirjas
teha jargmisel kalendriaastal. Komisjon muudab nimekirja vasta-
valt iga aasta 31. detsembriks.

3. Nimekiri ja selle muudatused avaldatakse Euroopa Kalan-
duskontrolli Agentuuri ametlikul veebisaidil.

Artikkel 121

Euroopa Liidu inspektorite nimekirja edastamine
piirkondlikele kalandusorganisatsioonidele

Komisjoni méidratud asutus edastab piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni sekretariaadile nimekirja Euroopa Liidu inspektori-
test, kes teostavad inspekteerimist selle organisatsiooni raames.

Artikkel 122
Euroopa Liidu inspektorite volitused ja kohustused

1. Oma ilesannete tditmisel jirgivad Euroopa Liidu inspek-
torid Euroopa Liidu seadusi ja voimaluse korral selle litkmesriigi
seadusi, kus inspekteerimine toimub, véi kui inspekteerimine
toimub viljaspool ELi vesi, jirgitakse inspekteeritava kalalaeva
lipuliikmesriigi seadusi ja asjaomaseid rahvusvahelisi eeskirju.

2. Euroopa Liidu inspektorid esitavad teenistuskaardi, mis
kinnitab nende isikut ja ametialast pddevust, mille kohaselt
nad tegutsevad. Selleks on neil komisjoni vdi Euroopa Kalan-
duskontrolli Agentuuri poolt vilja antud isikut tdendav doku-
ment, mis kinnitab nende isikut ja ametikohta.

3. Litkmesriigid holbustavad Euroopa Liidu inspektoritel
nende kohuste tditmist ja annavad neile ametiiilesannete tiit-
miseks vajalikku abi.

4. Liikmesriikide pddevad ametiasutused voivad anda
Euroopa Liidu inspektoritele loa abistada riiklikke inspektoreid
nende iilesannete tditmisel.

5. Kiesoleva maddruse artikleid 113ja 114 kohaldatakse
vastavalt.

Artikkel 123
Aruanded

1. Euroopa Liidu inspektorid esitavad iga pdev kokkuvdtte
oma inspekteerimistegevuse kohta, sealhulgas iga inspekteeritud
kalalaeva voi aluse nime ja identifitseerimisnumbri ja inspektee-
rimise liigi selle liikmesriigi padevatele asutustele, kelle vetes
toimus inspekteerimine, voi kui inspekteerimine toimus viljas-
pool ELi vesi, siis inspekteeritud ELi kalalaeva lipuliikmesriigile,
ning Euroopa Kalanduskontrolli Agentuurile.

2. Kui Euroopa Liidu inspektorid avastavad inspekteerimise
kaigus rikkumise, esitavad nad viivitamata kokkuvotliku inspek-
teerimisaruande rannikudirse lilkmesriigi padevatele asutustele,
voi kui inspekteerimine toimus véljaspool ELi vesi, siis inspek-
teeritud kalalaeva lipuliikmesriigile ja Euroopa Kalanduskontrolli
Agentuurile.  Sellises  kokkuvotlikus — inspekteerimisaruandes
mirgitakse vidhemalt inspekteerimise aeg ja koht, maaratletakse
inspekteerimise alus ja inspekteerimise eesmirk ning avastatud
rikkumise liik.

3. Euroopa Liidu inspektorid saadavad taieliku inspekteerimi-
saruande koopia, kuhu on mirgitud XXVII lisa vastavas inspek-
teerimismoodulis loetletud asjaomased andmed, inspekteeritud
kalalaeva voi aluse lipulikmesriigi voi selle liikmesriigi padeva-
tele asutustele, kelle vetes toimus inspekteerimine, seitsme pdeva
jooksul inspekteerimise kuupdevast. Kui Euroopa Liidu inspek-
torid on avastanud rikkumise, saadetakse tiieliku inspekteeri-
misaruande koopia ka Euroopa Kalanduskontrolli Agentuurile.

4. Kdiesolevas artiklis osutatud igapdevased aruanded ja
inspekteerimisaruanded saadetakse taotluse korral komisjonile.



30.4.2011

Euroopa Liidu Teataja

L 11235

Artikkel 124
Aruannete jirelmeetmed

1. Liikmesriigid votavad meetmeid Euroopa Liidu inspekto-
rite aruannete pdhjal vastavalt kdesoleva maaruse artiklile 123
samal alusel kui oma inspektorite aruannete puhul.

2. Euroopa Liidu inspektori nimetanud litkmesriik vdi vaja-
duse korral komisjon vdi Euroopa Kalanduskontrolli Agentuur
teeb kohtu- ja haldusmenetluste lihtsustamiseks koostood liik-
mesriigiga, kes vOtab meetmeid Euroopa Liidu inspektori
esitatud aruande pohjal.

3. Noudmise korral abistab ja tunnistab Euroopa Liidu
inspektor mis tahes liikmesriigi algatatud rikkumismenetlustes.

VII JAOTIS
JOUSTAMINE

TOSISTE RIKKUMISTE PUNKTISUSTEEM
Artikkel 125

Tosiste rikkumiste punktisiisteemi kehtestamine ja
toimimine

Iga lilkmesriik mairab piadevad riiklikud asutused, kes vastu-
tavad:

a) tosiste rikkumiste punktisiisteemi kehtestamise eest vastavalt
kontrollimadruse artikli 92 1dikele 1;

b) asjakohase arvu punktide madramise eest kalalaevatunnistuse
omanikule;

¢) mdadratud punktide ilekandmise eest asjaomase kalalaeva
kalalaevatunnistuse tulevasele omanikule, kui kalalaev
miiiiakse maha, antakse iile vdi see vahetab muul viisil
omanikku, ning

=

igale kalalaevatunnistuse omanikule maaratud voi ile kantud
punktide tile asjakohase arvestuse pidamise eest.

Artikkel 126
Punktide miiramine

1. Tosiste rikkumiste eest antava punktide arvu mairab asja-
omase kalalaeva kalalaevatunnistuse omanikule XXX lisa koha-
selt lipuliikmesriigi padev ametiasutus.

2. Kui inspekteerimise kdigus tuvastatakse kaks vdi enam
sama fuisilise voi juriidilise isiku poolt toimepandud tdsist
rikkumist, maiiratakse 1dikes 1 osutatud kalalaevatunnistuse
omanikule iga tdsise rikkumise eest kuni 12 punkti.

3. Kalalaevatunnistuse omanikule teatatakse punktide maira-
misest.

4. Punktid médratakse kalalaevatunnistuse omanikule punk-
tide madramist kisitlevas otsuses sitestatud kuupieval. Liikmes-
riigid tagavad, et edasikacbamismenetlusi peatavat toimet kisit-
levate siseriiklike eeskirjade kohaldamine ei kahjusta punktisiis-
teemi tohusust.

5. Kui tsine rikkumine avastatakse muus lilkmesriigis kui
lipuliikmesriik, siis médaravad punktid lipulitkmesriigi kdesoleva
madruse artiklis 125 osutatud pddevad asutused pirast kontrol-
limddruse artikli 89 15ike 4 kohase teatise saamist.

Artikkel 127
Otsuste teatavakstegemine

Kui kiesoleva madruse artikli 125 kohaselt maaratud ameti-
asutus ei ole sama, mis kontrollimddruse artikli 5 loikes 5
osutatud ametiasutus, teavitatakse viimast kdigist kdesoleva
jaotise kohaselt vastuvéetud otsustest.

Artikkel 128
Omandidiguse iileminek

Kui kalalaeva pakutakse miiiigiks voi selle omanik vahetub muul
viisil, teavitab kalalaevatunnistuse omanik koiki potentsiaalseid
kalalaevatunnistuse omanikke punktide arvust, mis talle on
mddratud, esitades selle kohta padevatelt asutustelt saadud tdes-
tatud koopia.

Artikkel 129
Kalalaevatunnistuse peatamine ja jiidavalt dravotmine

1. Kui kalalaevatunnistuse omanik on kogunud 18, 36, 54
v0i 72 punkti, peatatakse kalalaevatunnistus automaatselt
esimest, teist, kolmandat ja neljandat korda kontrollimddruse
artikli 92 1dikes 3 osutatud vastavateks ajavahemikeks.

2. Kui kalalaevatunnistuse omanik on kogunud 90 punkti,
voetakse kalalaevatunnistus jaadavalt ara.
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Artikkel 130

Kalalaevatunnistuse peatamise voi jdddava Zdravotmise
jirelmeetmed

1. Kui kalalaevatunnistus on vastavalt kdesoleva miidruse
artiklile 129 peatatud voi jdddavalt dra voetud, teatab lipuliik-
mesriigi padev asutus viivitamata kalalaevatunnistuse omanikule,
et tema kalalaevatunnistus on peatatud voi jaddavalt dra voetud.

2. Loikes 1 osutatud teabe saamisel tagab kalalaevatunnistuse
omanik, et asjaomase kalalaeva piiiigitegevus ldpetatakse viivi-
tama. Ta tagab, et asjaomane kalalaev sdidab viivitamata kodu-
sadamasse vOi sadamasse, mille méidravad lipuliikmesriigi
padevad asutused. Soidu ajal peavad piitigivahendid olema
soritud ja stoovitud vastavalt kontrolliméiruse artiklile 47. Kala-
laevatunnistuse omanik tagab, et kogu laeva pardal olevat saaki
kiideldakse vastavalt lipuliikmesriigi padevate asutuste korral-
dustele.

Artikkel 131

Kalalaevatunnistuste kustutamine asjaomastest
nimekirjadest

1. Kui kalalaevatunnistus on kdesoleva maaruse artikli 129
16ike 1 voi 2 kohaselt peatatud voi jaddavalt dra voetud, mérgi-
takse peatatud voi jaddavalt dra voetud kalalaevatunnistusega
seotud kalalaev miiruse (EU) nr 2371/2002 artikli 15 loikes
1 osutatud riiklikus registris kalalaevana, millel puudub kalalae-
vatunnistus. Konealune kalalaev margitakse samal viisil ka
midruse (EU) nr 2371/2002 artikli 15 Ioikes 3 osutatud ELi
kalalaevastiku registris.

2. Kalalaevatunnistuse jaddav dravotmine vastavalt kdesoleva
mdiruse artikli 129 1dikele 2 ei mojuta tunnistuse viljaandnud
likmesriigile madruse (EU) nr 2371/2002 artikli 12 kohaselt
maédratud sihttasemeid.

3. Liikmesriikide pidevad asutused ajakohastavad viivitamata
kontrollimairuse artikli 116 16ike 1 punktis d osutatud nime-
kirja ning margivad sinna kdik médratud punktid ja neist tule-
nevad kalalaevatunnistuste peatamised ja jiddavad dravotmised,
sealhulgas nende kohaldamise alguskuupdeva ja kestuse.

Artikkel 132

Ebaseaduslik kalapiiiik kalalaevatunnistuse peatamise ajal
voi pirast selle jaddavalt dravotmist

1. Kui kalalaev, kelle kalalaevatunnistus peatati voi voeti
jaddavalt dra vastavalt kdesoleva miidruse artiklile 129, jitkab

piitigitegevust  kalalaevatunnistuse peatamise ajal voi parast
selle jaddavalt dravotmist, vOtavad padevad asutused viivitama
tditemeetmed kontrollimddruse artikli 91 kohaselt.

2. Vajaduse korral voib 1dikes 1 osutatud kalalaeva kanda
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga tegelevate
laevade ELi nimekirja vastavalt mairuse (EU) nr 1005/2008
artiklile 27.

Artikkel 133
Punktide kustutamine

1. Kui kalalaevatunnistus on peatatud vastavalt kiesoleva
madruse artiklile 129, ei kustutata punkte, mille alusel kalalae-
vatunnistus peatati. Kiesoleva maaruse artikli 129 kohaldamisel
lisatakse koik kalalaevatunnistuse omanikule médratud uued
punktid olemasolevatele punktidele.

2. Kui punkte on kontrollimééruse artikli 92 16ike 4 kohaselt
kustutatud, ei loeta kontrollimddruse artikli 92 16ike 3 kohalda-
misel kalalaevatunnistuse omaniku kalalaevatunnistust peatatuks
kdesoleva mairuse artikli 129 kohaselt.

3. Kustutatakse kaks punkti, kui asjaomase kalalaeva kalalae-
vatunnistuse omanikule médratud punktide koguarv on suurem

kui kaks ja juhul, kui:

a) rikkumise toimepanemisel kasutatud kalalaev, millele méarati
punktid, kasutab seejirel laevaseiresiisteemi voi registreerib ja
edastab seejdrel elektrooniliselt piiiigipaeviku, iimberlaadimis-
ja lossimisdeklaratsioonide andmed, ilma et ta oleks ametli-
kult kohustatud kasutama konealust tehnikat; voi

=z

kalalaevatunnistuse omanik osaleb vabatahtlikult parast
punktide méddramist piiiigivahendite selektiivsuse parandami-
seks tehtavates teadusuuringutes, voi

¢) kalalaevatunnistuse omanik on tootjaorganisatsiooni liige
ning ta kiidab heaks selle tootjaorganisatsiooni poolt punk-
tide madramisele jirgneval aastal vastuvdetud piitigikava, mis
holmab  kalalaevatunnistuse omaniku kalapiitigivoimaluste
10 % vihendamist; voi

=

kalalaevatunnistuse omanik ithineb okomirgist kandva kala-
plitigiga, mis on kavandatud selleks, et tdendada ja edendada
hastikorraldatud merekalapiiiigist parinevate toodete margi-
seid ja mis keskendub kalavarude saistva kasutamisega
seotud kiisimustele.
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Kalalaevatunnistuse omanik voib iga tdsise rikkumise jarel
kolme aasta jooksul kasutada ithe korra punktis a, b, ¢ voi d
sdtestatud voimalust talle madratud punktide arvu vihendami-
seks, tingimusel, et sellise vdhendamise tulemusena ei kustuta
koiki talle mairatud punkte.

4. Kui punktid kustutati vastavalt I6ikele 3, teatatakse kala-
laevatunnistuse omanikule sellisest punktide kustutamisest. Kala-
laevatunnistuse omanikule teatatakse ka nende punktide arv,
mis tal alles jadvad.

Artikkel 134
Kalalaeva kaptenitele miiratavate punktide siisteem

Liikmesriigid teatavad kuue kuu jooksul pirast kdesoleva jaotise
kohaldamise kuupideva komisjonile kontrollimaaruse artikli 92
16ike 6 kohaselt kaptenitele kehtestatud riiklikest punktisiistee-
midest.

VIII JAOTIS

MEETMED, MILLEGA TAGATAKSE, ET LIIKMESRIIGID
JARGIVAD UHISE KALANDUSPOLIITIKA EESMARKE

I PEATUKK
Euroopa Liidu rahalise abi peatamine ja tiihistamine
Artikkel 135
Mbiste

Kiesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,makse” — mis tahes rahaline toetus, mille komisjon maksab
litkmesriigi taotluse esitamise jdrel, madruse (EU) nr
1198/2006 kohase rakenduskava rakendamise v6i mairuse
(EU) nr 861/2006 artikli 8 punktiga a hdlmatud projekti
rakendamise jooksul vdi 16pus;

2) ,katkestamine” — maksetdhtaja arvestamise katkestamine;

3) ,peatamine” — konkreetsetele maksetaotlustele vastavate
maksete peatamine kontrollimaaruse artikli 103 15ikel koha-
selt;

4) ,tithistamine” — madruse (EU) nr 1198/2006 kohasele raken-
duskavale vdi mairuse (EU) nr 861/2006 artikli 8 punktiga a
holmatud projektile makstava, kuid peatatud ELi rahalise
toetuse téielik vdi osaline tithistamine.

Artikkel 136
Maksetihtaja katkestamine

1. Noukogu midruses (EU, Euratom) nr 1605/2002 (})
osutatud volitatud eelarvevahendite kdsutaja voib maksetihtaja
arvestamise katkestada kuni kuueks kuuks, kui:

a) on tdhelepanekuid, mis osutavad iihise kalanduspoliitika
eeskirjade rikkumisele voi

b) kui eelarvevahendite volitatud kisutaja peab tegema lisa-
kontrolle parast tihelepanekuid, mis osutavad, et litkmesriigi
kontrollisiisteemis on puudusi ja/vdi kalapiiiigi ja sellega
seotud tegevusega rikutakse iihise kalanduspoliitika eeskirju.

2. Asjaomasele liikmesriigile teatatakse kontrollimaaruse
artikli 103 Idike 3 kohaselt kirjalikult maksetdhtaja edasiliikka-
mise pShjustest. Tal palutakse ithe kuu jooksul alates selle kirja
saamisest komisjonile teatada voetud parandusmeetmetest ja/voi
edastada kalapiitigiga seotud tegevuseks antud rahalist abi kisit-
levate sitete tditmatajitmisega seotud teave vastavalt kiesoleva
mairuse XXXI lisale.

3. Kui asjaomane liikmesriik ei vasta komisjoni taotlusele
16ikes 2 margitud ajavahemiku jooksul voi kui ta annab mitte-
rahuldava vastuse, voib komisjon saata talle meeldetuletuse,
voimaldades maksimaalselt 15 pdeva lisaaega.

4. Katkestamine peatatakse, kui litkmesriik tdendab oma
vastuses, et on votnud parandusmeetmed, et tagada iihise kalan-
duspoliitika eeskirjade jirgimine, vdi kui tdhelepanekud, mille
kohaselt litkmesriigi kontrollisiisteemis on puudusi ja/voi kala-
piitigi ja sellega seotud tegevusega rikutakse iihise kalanduspo-
liitika eeskirju, olid alusetud.

Artikkel 137
Maksete peatamine

1.  Kui asjaomane liikkmesriik ei vasta komisjoni taotlusele
artiklis 136 margitud ajavahemiku jooksul véi kui ta annab
mitterahuldava vastuse, voib komisjon sel ajal kittesaadava
teabe pohjal votta vastu otsuse peatada kdik ELi rahalise abi
maksed sellele liikmesriigile vdi osa neist (edaspidi ,peata-
misotsus”) vastavalt kontrollimdaruse artikli 103 1oikele 1.

2. Peatamisotsuses vdetakse kokku asjakohased faktid ja
diguskiisimused, lisatakse komisjoni hinnang seoses kontrolli-
mdédruse artikli 103 1digetes 1ja 6 osutatud tingimustega ning
maédratakse kindlaks, kui suur osa maksest peatatakse. Peata-
misotsuses palutakse asjaomasel lilkmesriigil votta parandus-
meetmed mdairatud aja jooksul, mis ei tleta kuut kuud.

() EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.
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3.  Peatatava makseosa suurus otsustatakse, kohaldades
maiira, mis mairatakse kindlaks kontrollimiaruse artikli 103
16ikes 5 sitestatud kriteeriume arvesse vottes.

Artikkel 138
Rahalise abi tithistamine

1. Kui liikkmesriik ei suuda abi peatamise ajal tdendada, et ta
on parandanud olukorra, mis t3i kaasa kontrollimaaruse artikli
103 loike 2 kohase peatamisotsuse, voib komisjon talle teatada
oma kavatsusest votta vastu tithistamisotsus. Kdesoleva médruse
artikli 136 16ikeid 2 ja 3 kohaldatakse vastavalt.

2. Kui asjaomane liikmesriik ei vasta 16ike 1 kohasele komis-
joni taotlusele voi kui ta annab mitterahuldava vastuse, voib
komisjon sel ajal kittesaadava teabe pohjal votta vastu otsuse
tithistada koik rahalise abi peatatud maksed sellele litkmesriigile
vOi osa neist.

3. Loikes 2 osutatud tithistamisotsus voib hdlmata kogu voi
osa ettemakse (kui on) tagasindudmise seoses rahalise toetusega,
mis oli juba vilja makstud miiruse (EU) nr 861/2006 artikli 8
punktiga a holmatud projektidele, mille maksed olid peatatud.

4. Tihistamisele kuuluvate peatatud maksete suurus otsusta-
takse, kohaldades miira, mis madratakse kindlaks kontrollimai-
ruse artikli 103 ldikes 5 sitestatud kriteeriume arvesse vottes.

5. Rahalise abi ettemaksete summa, mis tuleb tagasi maksta
nende projektide puhul, mille maksed peatati, makstakse tagasi
komisjonile mairuse (EU) nr 861/2006 artikli 28 1dikes 2 ja
midruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artiklis 72 sitestatud
menetluse kohaselt.

II PEATUKK
Kalapiiiigivoimaluste vihendamine
Artikkel 139

Uldeeskirjad  kalapiiiigivéimaluste vihendamiseks liigse
kasutamise korral

1. Kontrollimadruse artikli 105 1dikes 1 ja artikli 106 ldikes
1 osutatud piuiigivoimaluste liigse kasutamise suurus vorreldes
eraldatud kvootide ja teatavaks perioodiks kehtestatud piiiigi-

koormusega mairatakse kindlaks nditajate pohjal, mis on kitte-
saadavad alates reguleeritud ajavahemikule jirgneva teise kuu
viieteistkiimnendast pdevast.

2. Puiigivoimaluste liigse kasutamise suurus maaratakse kind-
laks vorreldes asjaomasele lilkmesriigile teatava perioodi 16pus
saadaolevate piiigivimalustega, vottes arvesse piitigivoimaluste
vahetamist vastavalt miiruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20
Idikele 5, kvootide iilekandmist vastavalt ndukogu médruse
(EU) nr 847/96 (') artikli 4 15ikele 2, saadaolevate kalapiiiigivoi-
maluste jaotamist vastavalt kontrollimdaruse artiklile 37 ja
puiigivoimaluste vihendamist vastavalt kontrollimaaruse artikli-
tele 105, 106 ja 107.

3. Teatava perioodi piiigivoimaluste vahetamine vastavalt
madruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20 Idikele 5 ei ole pérast
konealuse perioodi 16ppemisele jirgneva esimese kuu viimast
pdeva lubatud.

Artikkel 140

Kalapiiiigivoimaluste vihendamist kisitlevad
konsultatsioonid

Kontrollimairuse artikli 105 1digete 4 ja 5 ning artikli 106 16ike
3 kohase piitigivoimaluste vdhendamise puhul konsulteerib
komisjon asjaomase liikmesriigiga soovitatud meetmete suhtes.
Asjaomane liikmesriik vastab komisjonile 10 t66péeva jooksul.

Il PEATUKK

Kvootide vihendamine iihise kalanduspoliitika eeskirjade
rikkumise téttu

Artikkel 141

Eeskirjad kvootide vihendamiseks iihise kalanduspoliitika
eesmirkide tditmata jitmise korral

1. Kontrollimaaruse artikli 107 1dikes 2 osutatud tdhtaega,
mille jooksul litkmesriik peab tdendama, et asjaomaseid kalava-
rusid saab saistvalt kasutada, arvestatakse komisjonilt lilkmesrii-
gile saadetud kirja kuupievast.

2. Liikmesriik lisab kontrollimddruse artikli 107 loike 2
kohasele vastusele tdendusmaterjali selle kohta, et ta suudab
komisjonile tdendada, et asjaomaseid kalavarusid saab sidstvalt
kasutada.

() EUT L 115, 9.5.1996, Ik 3.
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Artikkel 142
Vihendatavate koguste kindlaksmiidramine

1. Kontrollimddruse artikli 107 kohane kvootide vahenda-
mine peab olema proportsionaalne mitmeaastaste kavadega
reguleeritavate kalavarude suhtes kehtestatud eeskirjade rikku-
mise ulatuse ja iseloomuga ja nende varude kaitset mdjutava
ohu tdsidusega. Seejuures vdetakse arvesse kahju, mida pdhjus-
tati neile kalavarudele seetdttu, et ei jdrgitud mitmeaastaste
kavadega reguleeritavate kalavarude suhtes kehtestatud eeskirju.

2. Kui 1dike 1 kohast mahaarvamist ei saa asjaomase kala-
varu voi -varude rithmaga seotud kvoodi voi selle kindlaksmaa-
ratud osa voi piiiigiosa suhtes kohaldada, kuna selle kalavaru voi
-varude rithmaga seotud kvooti, kindlaksmairatud osa voi
piiiigiosa ei ole asjaomase liikmesriigi puhul piisavalt, voib
komisjon pdrast asjaomase liikkmesriigiga konsulteerimist vihen-
dada vastavalt 1dikele 1 jirgneval aastal voi jirgnevatel aastatel
muude kalavarude voi -varude rithma kvooti, mida asjaomane
liikmesriik kasutab samas geograafilises piirkonnas voi millel on
sama kaubanduslik vairtus.

IX JAOTIS
ANDMED JA TEAVE
I PEATUKK
Andmete analiiiis ja audit
Artikkel 143
Sisu

Kontrollimadruse artikli 109 loikes 1 osutatud arvutipdhine
kontrollisiisteem hdlmab jargmist:

a) andmebaas v0i andmebaasid, mis talletavad koik selle
siisteemi poolt kontrollitud andmed vastavalt kaesoleva
madruse artiklile 144;

kontrollimenetlused, sh andmete kvaliteedi kontroll, analiiiis
ja koigi asjaomaste andmete ristkontroll vastavalt kdesoleva
mairuse artiklile 145;

g

¢) menetlused, millega tagatakse komisjonile voi selle mairatud
asutusele juurdepdis konealustele andmetele vastavalt kies-
oleva mddruse artiklile 146.

Artikkel 144
Kontrollitavad andmed

1. Arvutipdhise kontrollisiisteemi kohaldamisel tagavad liik-
mesriigid, et kdik kontrollimdaruse artikli 109 1dikes 2 osutatud
andmed talletatakse arvutipohises andmebaasis v6i andmebaa-

sides. Vahim teave, mida see hdlmab, on XXIII lisas loetletud
punktid, XXVII lisas kohustuslikena ndidatud punktid, XII lisa
punktid ja XXXII lisa punktid. Kontrollisiisteemis vdib votta
arvesse ka koiki muid andmeid, mida peetakse kontrollimenet-
luste labiviimiseks vajalikuks.

2. Loikes 1 osutatud andmebaasi andmed on kontrollisiistee-
mile kittesaadavad pidevalt ja reaalajas. Kontrollisiisteemil on
otseithendus koigi konealuste andmebaasidega ilma inimese
sekkumiseta. Seeparast on koik 1dikes 1 osutatud andmeid sisal-
davad liikmesriigi andmebaasid voi siisteemid omavahel seotud.

3. Kui l6ikes 1 osutatud andmeid ei salvestata andmebaasi
automaatselt, hoolitsevad liikmesriigid selle eest, et need si-
sestatakse andmebaasidesse kisitsi voi digitaliseeritakse viivita-
mata ning asjaomastes digusaktides sitestatud tihtaegadest kinni
pidades. Andmete vastuvOtmise ja andmete sisestamise
kuupdevad registreeritakse andmebaasis nduetekohaselt.

Artikkel 145
Kontrollimenetlused

1. Arvutipdhine kontrollisiisteem kontrollib pidevalt, siiste-
maatiliselt ja pdohjalikult koiki artikli 144 16ikes 1 osutatud
andmekogumeid automaatsete arvutipdhiste algoritmide ja
menetluste pohjal. Kontrollimine hdlmab menetlusi, mis véimal-
davad kontrollida pdhiliste andmete kvaliteeti, andmete formaati
ja andmete miinimumndudeid, samuti pdhjalikumat kontrolli,
analiitisides mitmeid andmekogumeid {iiksikasjaliselt, kasutades
statistilisi meetodeid, voi tehakse eri andmebaaside andmete
ristkontrolli.

2. Iga kontrollimenetluse kohta peavad olema todeeskirjad
vOi tooeeskirjade kogum, milles maaratletakse, millist kontrolli
asjaomase menetlusega teostatakse, samuti seda, kus siilitatakse
nende kontrollimiste tulemusi. Voimaluse korral margitakse,
millise &igusakti kohaldamist kontrollitakse. Komisjon voib
parast litkmesriikidega konsulteerimist kindlaks maarata iihtsed
tooeeskirjad.

3. Arvutipdhise kontrollisiisteemi koik tulemused, nii posi-
tiivsed kui ka negatiivsed, siilitatakse andmebaasis. Kontrollime-
netlustega avastatud vasturaikivusi ja mittevastavusi, samuti
nende suhtes voetud jirelmeetmeid on vdimalik viivitamata
identifitseerida. Samuti on vdimalik saada andmeid kalalaevade,
kalalaevade kaptenite vdi kiitajate kohta, kellel esines
moodunud kolme aasta jooksul korduvalt vasturddkivusi ja
voimalikke rikkumisi.

4. Kontrollisiisteemi poolt leitud vasturddkivuste jarelkontroll
seostatakse kontrollimise tulemustega, ndidates dra nii kontrolli
kui ka jarelkontrolli kuupdeva.
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Kui avastatud vasturddkivuse pohjuseks leitakse olevat vale
andmesisestus, parandatakse asjaomased andmed andmebaasis,
mirkides selgelt, et need andmed on parandatud, ja parandamise
pohjuse ning teatatakse ka algne vairtus voi esialgne kirje.

Kui avastatud vasturdakivus viib jdrelkontrollini, seostatakse
kontrolli tulemus inspekteerimisaruande ja selle jirelmeetme-
tega.

Artikkel 146
Komisjoni juurdepdis

1.  Liikmesriigid tagavad komisjonile voi selle médratud
asutusele reaalajas alalise juurdepdasu:

a) kdesoleva mdairuse artikli 144 16ikes 1 osutatud andmetele;

b) koigile kontrollisiisteemi jaoks vajalikele tooeeskirjadele, mis
holmavad mairatlust, asjaomaseid Gigusakte ja kohta, kus
kontrollimistulemusi sdilitatakse;

c) koigile kontrollitulemustele ja jirelmeetmetele koos margis-
tusega, kui asjaomane andmeiihik on parandatud, ja vajaduse
korral lingiga rikkumismenetlusele.

2. Liikmesriigid tagavad, et 16ike 1 punktides a, b ja ¢
osutatud andmed on kittesaadavad automatiseeritud andmeva-
hetuse abil kiesoleva madruse artiklis 147 maiiratletud turvaliste
veebiteenuste kaudu.

3.  Andmed tehakse allalaadimiseks kittesaadavaks vastavalt
andmevahetuse vormile ja koigile XII lisas ja XML-vormingus
mairatletud andmeelementidele. K6ik muud andmeiihikud, mis
peavad olema kittesaadavad ning mis ei ole mddratletud XII
lisas, on kittesaadavad XXXII lisas madratletud vormis.

4. Komisjonile vdi selle maaratud asutusele antakse vdimalus
1dikes 1 osutatud andmeid alla laadida mis tahes ajavahemiku ja
geograafilise piirkonna kohta ja iiksiku kalalaeva voi laevade
nimekirja kohta.

5. Komisjoni pohjendatud taotluse korral parandab asjaoma-
ne litkmesriik viivitamata andmed, milles komisjon on leidnud
vasturddkivusi. Konealune liikmesriik teatab parandusest viivita-
mata teistele asjaomastele litkmesriikidele.

I PEATUKK
Liikmesriikide veebisaidid
Artikkel 147
Veebisaitide kasutamine ja veebiteenused

1. Kontrollimairuse artiklites 115ja 116 osutatud ametlike
veebisaitide kasutamiseks loovad liikmesriigid veebiteenused.
Need veebiteenused loovad ametlikele veebisaitidele reaalajas
diinaamilise sisu ja vdimaldavad automatiseeritud ligipadsu
andmetele. Vajaduse korral kohandavad liitkmesriigid oma ole-
masolevaid andmebaase voi loovad uued andmebaasid, et
pakkuda veebiteenuste ndutavat sisu.

2. Kénealused veebiteenused véimaldavad komisjonil ja selle
madratud asutusel igal ajal alla laadida koiki kdesoleva maaruse
artiklites 148 ja 149 osutatud kittesaadavaid andmeid. Auto-
maatne andmete allalaadimise mehhanism pdhineb elektrooni-
lisel andmevahetusprotokollil ja XII lisas osutatud vormil. Veebi-
teenused luuakse rahvusvaheliste standardite kohaselt.

3. Iga loikes 1 osutatud ametliku veebisaidi all-lehekiilje
vasakul servas on meniiii, kust on lingid koigile teistele all-lehe-
kiilgedele. Lisaks peab all-lehekiilje all servas olema esitatud
asjaomase veebiteenuse midratlus.

4. Veebiteenuseid ja veebisaite hallatakse tsentraliseeritult
ning igas liikmesriigis ndhakse ette ainult iiks juurdepddasupunkt.

5. Komisjon voib kehtestada veebisaidi liideste, tehniliselt
tihilduvate arvutisiisteemide ja veebiteenuste tihised standardid,
tehnilised kirjeldused ja menetlused litkmesriikide, komisjoni ja
tema mdadratud asutuse jaoks. Komisjon koordineerib parast
litkmesriikidega konsulteerimist kdnealuste kirjelduste ja menet-
luste loomise protsessi.

Artikkel 148
Avalikkusele kittesaadav veebisait ja veebiteenused

1. Avalikkusele kittesaadavas veebisaidi osas on ilevaatlik
lehekiilg ja erinevad all-lehekiiljed. Avalikkusele kittesaadaval
tilevaatelehekiiljel on loetelu hiiperlinkidest, mis hdélmavad
viiteid kontrollimddruse artikli 115 punktidele a—-g ning
osutavad kdesolevas artiklis osutatud teavet pakkuvatele all-lehe-
kiilgedele.

2. Iga avalikkusele kittesaadav all-lehekiilg sisaldab vdhemalt
iiht kontrollimadruse artikli 115 punktides a—g osutatud teabe-
tthikut. Nii all-lehekiiljed kui ka nendega seotud veebiteenused
sisaldavad vdhemalt XXXIII lisas sdtestatud teavet.
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Artikkel 149
Turvatav veebisait ja veebiteenused

1. Veebisaidi turvalises osas on iilevaatlik lehekiilg ja erinevad
all-lehekiljed. Turvalisel levaatelehekiiljel on loetelu hiiperlin-
kidest, mis osutavad kontrollimaaruse artikli 116 16ike 1 punk-
tides a—h sdtestatud teabele ning mille kaudu pdaseb nimetatud
artiklis viidatud teavet sisaldavatele all-lehekiilgedele.

2. Iga turvaline all-lehekiilg holmab vihemalt iiht kontrolli-
maédruse artikli 116 16ike 1 punktides a—h osutatud teabeiihikut.
Nii all-lehekiiljed kui ka nendega seotud veebiteenused sisal-
davad vihemalt XXIV lisas sitestatud teavet.

3. Nii turvaliste veebisaitide kui ka turvaliste veebiteenuste
kasutamiseks on vaja kontrollimaaruse artikli 116 loikes 3
osutatud elektroonilist sertifikaati.

X JAOTIS
RAKENDAMINE
I PEATUKK
Vastastikune abi
1. jagu
Uldsitted
Artikkel 150
Reguleerimisala

1. Kdesolevas peatiikis on sitestatud tingimused, mille alusel
liikmesriigid teevad halduskoostood teineteise, kolmandate
riikide, komisjoni ja selle maaratud asutusega, et tagada kont-
rollimddruse ja kiesoleva miidruse tohus kohaldamine. See ei
takista litkmesriikidel kehtestamast muid halduskoostod vorme.

2. Kdesolev peatiikk ei kohusta liikmesriike teineteist abis-
tama, kui see tdendoliselt kahjustaks nende riiklikku &igussiis-
teemi, avalikku korda, julgeolekut v6i muid pdhihuvisid. Enne
abiandmisest keeldumist peab taotluse saanud liikmesriik
pidama ndu taotleva litkmesriigiga, et médrata kindlaks, kas
eritingimustel vOidakse abi anda osaliselt. Kui abitaotlust ei ole
voimalik rahuldada, teatatakse keeldumisest ja selle pdhjustest
viivitamata taotlevale lilkmesriigile ning komisjonile voi selle
mdédratud asutusele.

3. Kéesolev peatiikk ei mojuta kriminaalmenetlust ja krimi-
naalasjades vastastikust abi reguleerivate eeskirjade, sealhulgas
kohtuliku uurimise saladuse hoidmise eeskirjade kohaldamist
litkmesriikides.

Artikkel 151
Kulud

Liikmesriigid kannavad ise oma kulud, mis tekivad abitaotluse
tditmisest, ning loobuvad kdigist kdesoleva jaotise kohaldamisel
tekkinud kulude hiivitamise nduetest.

Artikkel 152
Vastutav ametiasutus

Kontrollimaaruse artikli 5 loikes 5 osutatud ametiasutus
tegutseb ithtse kontaktasutusena, kes vastutab kiesoleva peatiiki
kohaldamise eest.

Artikkel 153
Jirelmeetmed

1. Kui riigiasutus otsustab vastuseks kaesoleva peatiiki alusel
esitatud abitaotlusele voi parast omaalgatuslikku teabevahetust
votta meetmed, mida voib rakendada iiksnes digusasutuse loal
vOi ndudel, edastab ta asjaomasele litkmesriigile ja komisjonile
vOi selle méiratud asutusele nende meetmete kohta kogu teabe,
mis on seotud ithise kalanduspoliitika eeskirjadele mittevastava
tegevusega.

2. Sellise teatamise puhul peab olema digusasutuse eelnev
luba, kui sellist luba ndutakse siseriikliku digusega.

2. jagu
Eelneva taotluseta esitatav teave
Artikkel 154
Eelneva taotluseta esitatav teave

1. Kui lilkmesriik saab teavet tthise kalanduspoliitika sitete
voimaliku rikkumise kohta, eelkdige kontrollimaaruse artikli
90 ldikes 1 osutatud tdsise rikkumise kohta, voi tal on pShjust
kahtlustada, et selline rikkumine voib aset leida, teavitab ta
sellest viivitamata teisi asjaomaseid likkmesriike ja komisjoni
vOi selle mairatud asutust. Teatises esitatakse kogu vajalik
teave ning see edastatakse kdesoleva mddruse artiklis 152
osutatud vastutava ametiasutuse kaudu.

2. Kui liikmesrikk votab tditemeetmed seoses 1dikes 1
osutatud mittevastavuse vdi rikkumisega, teavitab ta sellest
teisi asjaomaseid litkmesriike ning komisjoni voi selle maaratud
asutust kdesoleva mairuse artiklis 152 osutatud vastutava ame-
tiasutuse kaudu.

3. Koik kdesoleva artikli kohased teatised esitatakse kirjali-
kult.
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3.jagu
Abitaotlus
Artikkel 155
Maiste
Kiesoleva jao kohaldamisel on abitaotlus taotlus, mille iiks liik-

mesriik saadab teisele liikmesriigile voi komisjon voi selle
maédratud asutus saadab liikmesriigile ja millega soovitakse:

a) teavet, sh kontrollimddruse artikli 93 loigete 2 ja 3 kohast
teavet;

b) tditemeetmeid voi

¢) haldusteatist.

Artikkel 156
Uldnéuded

1. Taotlev liikkmesriik tagab, et abitaotlus sisaldab piisavalt
teavet, sealhulgas koiki vajalikke tdendeid, mida on vdimalik
saada taotleva litkmesriigi territooriumil, et taotluse saanud liik-
mesriik saaks taotluse rahuldada.

2. Abitaotluse voib esitada iiksnes pohjendatud juhul, kui on
pohjust kahtlustada, et on toimunud ihise kalanduspoliitika
sitete rikkumine, eelkdige kontrollimaaruse artikli 90 15ikes 1
osutatud tosised rikkumised ning kui abi taotlev litkmesriik ei
suuda enda vahenditega saada ndutavat teavet voi votta nduta-
vaid meetmeid.

Artikkel 157
Taotluste ja vastuste edastamine

1. Taotluse saadab iiksnes taotleva liikmesriigi vastutav
ametiasutus voi komisjon voi selle maaratud asutus selle liik-
mesriigi vastutavale ametiasutusele, kellelt abi taotletakse. Koik
taotlusele saadud vastused edastatakse samal viisil.

2. Vastastikuse abi taotlused ja asjakohased vastused edasta-
takse kirjalikult.

3. Asjaomased vastutavad asutused lepivad taotluste ja
vastuste puhul kasutatavates keeltes kokku enne taotluste esita-
mist. Kui kokkuleppele ei jouta, edastatakse taotlused taotleva
liitkmesriigi ametlikus keeles (ametlikes keeltes) ja vastused taot-
luse saanud litkmesriigi ametlikus keeles (ametlikes keeltes).

Artikkel 158
Teabenduded

1. Taotluse esitanud lilkmesriigi, komisjoni vdi selle
maédratud asutuse ndudel edastab asjaomane liikmesriik kogu
ndutava teabe, et teha kindlaks, kas on toimunud iihise kalan-
duspoliitika sitete rikkumine, eclkdige kontrollimairuse artikli
90 1dikes 1 osutatud tdsised rikkumised, vdi kas on pdhjust
kahtlustada, et need vdivad aset leida. Selline teave edastatakse
kdesoleva miidruse artiklis 152 osutatud vastutava ametiasutuse

kaudu.

2. Taotluse saanud liikmesriik teostab taotluse esitanud liik-
mesriigi, komisjoni voi selle méddratud asutuse ndudel asjakohase
haldusuurimise seoses toimingutega, mis kujutavad ithise kalan-
duspoliitika sitete rikkumist, eelkdige kontrollimddruse artikli
90 Ioikes 1 osutatud tdsiseid rikkumisi, vdi mis taotlejale
nendena tunduvad. Taotluse saanud liikmesriik teavitab haldus-
uurimise tulemustest taotluse esitanud litkmesriiki ja komisjoni
voi selle médratud asutust.

3. Taotluse esitanud liikmesriigi, komisjoni vdi selle
miiratud asutuse ndudel voib taotluse saanud litkmesriik lubada
taotluse esitanud liikmesriigi padeval ametnikul viibida 15ikes 2
osutatud haldusuurimise juures, mida viivad 1dbi taotluse saanud
litkmesriigi, komisjoni voi selle méddratud asutuse ametnikud.
Kuivord kriminaalmenetlust reguleerivates riigi digusaktides
antakse teatavate toimingute sooritamise digus iiksnes siseriik-
liku digusega ametisse maidratud ametnikele, ei tohi taotluse
esitanud litkmesriigi ametnikud neis toimingutes osaleda. Mitte
mingil juhul ei osale nad ruumide labiotsimises ega isikute
ametlikul ~ tilekuulamisel ~ kriminaaldiguse alusel.  Taotluse
esitanud liikmesriigi ametnikud, kes viibivad taotluse saanud
liikmesriigis, peavad igal ajal suutma esitada kirjaliku volituse,
millest ndhtub nende isik ja ametikoht.

4. Taotluse esitanud litkmesriigi ndudel edastab taotluse
saanud liikmesriik talle kdik oma valduses olevad dokumendid
vOi tdestatud koopiad, mis on seotud iihise kalanduspoliitika
eeskirjade rikkumisega vdi kontrolliméidruse artikli 90 l6ikes 1
osutatud tdsiste rikkumistega.

5.  Taotlusega seotud teabevahetuse tiiiipvorm on esitatud
XXXIV lisas.

Artikkel 159
Téditemeetmete vOotmise ndéue

1. Taotluse saanud lilkmesriik votab taotluse esitanud liik-
mesriigi, komisjoni voi selle médaratud asutuse ndudel kiesoleva
madruse artiklis 156 osutatud tdendite pdhjal koik vajalikud
tditemeetmed, et 1dpetada viivitamata tema territooriumil voi
tema suverddnsete Oiguste vOi jurisdiktsiooni alla kuuluvates
vetes toimuv ithise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumine voi
kontrollimairuse artikli 90 15ikes 1 osutatud tdsised rikkumised.
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2. Taotluse saanud liikmesriik voib 1dikes 1 osutatud tiite-
meetmete vOtmisel konsulteerida taotluse esitanud litkmesriigi,
komisjoni voi selle madratud asutusega.

3. Taotluse saanud liikmesriik teatab voetud meetmetest ja
nende mojust taotluse esitanud liikmesriigile, teistele asjaomas-
tele liikkmesriikidele, komisjonile v3i selle madratud asutusele
kiesoleva mairuse artiklis 152 osutatud vastutava ametiasutuse
kaudu.

Artikkel 160

Teabendudele ja tiitemeetmete votmise ndudele vastamise
tihtaeg

1. Liikmesriik, kellelt abi taotletakse, edastab kaesoleva
mairuse artikli 158 15ike 1 ja artikli 159 1dike 3 kohase teabe
voimalikult kiiresti, kuid mitte hiljem kui neli niddalat parast
taotluse saamise kuupdeva. Taotluse saanud ja taotluse esitanud
litkmesriik, komisjon voi selle mairatud asutus vdivad kokku
leppida erinevad tihtajad.

2. Kui taotluse saanud liikkmesriik ei suuda taotlusele taht-
ajaks vastata, teavitab ta selle pdhjustest taotluse esitanud liik-
mesriiki, komisjoni voi selle maaratud asutust kirjalikult ning
maédrab tihtaja, millal ta on suuteline vastama.

Artikkel 161
Haldusteatise esitamise noue

1. Taotluse saanud litkmesriik teeb taotluse esitanud liikmes-
riigi ndudel ning enda samalaadsetest juriidilistest dokumenti-
dest ja otsustest teatamist kisitlevate eeskirjade kohaselt adres-
saadile teatavaks koik juriidilised dokumendid ja otsused, mille
taotluse esitanud liikmesriigi haldusasutused on vastu vdtnud ja
teinud iihise kalanduspoliitikaga reguleeritavates valdkondades,
eelkdige kontrollimairuse voi kdesoleva mairuse raames regu-
leeritavates kiisimustes, ning mida rakendatakse selle liitkmesriigi
territooriumil, kellelt abi taotletakse.

2. Haldusteatise noude esitamiseks kasutatakse kiesoleva
maédruse XXXV lisas esitatud tiitipvormi.

3. Taotluse saanud liikmesriik edastab oma vastuse taotluse
esitanud litkmesriigile kohe parast teavitamist kidesoleva méddruse
artiklis 152 osutatud vastutava ametiasutuse kaudu. Vastuse
edastamiseks kasutatakse kidesoleva madruse XXXVI lisas
esitatud tiitipvormi.

4. jagu

Suhted komisjoni vdi selle middratud
asutusega

Artikkel 162

Teabevahetus liikmesriikide ja komisjoni voi selle miiratud
asutuse vahel

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile vdi selle maidratud
asutusele kogu teabe, mida nad peavad asjakohaseks seoses
meetodite, tavade voi tuvastatud tendentsidega, mida on kasu-
tatud voi mille puhul on kahtlus, et neid kasutatakse seoses
ithise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumisega, eelkdige kontrol-
limddruse artikli 90 1dikes 1 osutatud tdsiste rikkumistega
niipea, kui see on neile kittesaadav.

2. Komisjon vdi selle mairatud asutus edastab liikmesriiki-
dele niipea, kui see on talle kittesaadav, kogu teabe, mis aitaks
neil joustada kontrollimaddrust voi kdesolevat maarust.

Artikkel 163
Kooskdlastamine komisjoni voi selle midratud asutusega

1. Kui liikmesriik saab teavet toimingute kohta, mis kuju-
tavad voi tunduvad kujutavat endast ihise kalanduspoliitika
eeskirjade rikkumist, eelkdige kontrollimaaruse artikli 90 Idikes
1 osutatud tdsiseid rikkumisi ning mis on eriti olulised ELi
tasandil, teatab ta komisjonile voi selle madratud asutusele
voimalikult kiiresti igasuguse asjakohase teabe, mis on vajalik
asjaolude kindlakstegemiseks. Komisjon voi selle mdaratud
asutus edastab selle teabe teistele asjaomastele liikmesriikidele.

2. Loike 1 kohaldamisel loetakse iihise kalanduspoliitika
eeskirjade rikkumisi, eelkdige kontrollimairuse artikli 90 1dikes
1 osutatud tosiseid rikkumisi eriti oluliseks Euroopa Liidu
tasandil, kui:

a) need on vdi vdivad olla seotud ithe vdi mitme liikmesriigiga
voi

b) lilkmesriigi arvates on tdenioline, et sellised toimingud on
aset leidnud ka teistes liikmesriikides.

3. Kui komisjon vdi selle méddratud asutus leiab, et ithes vdi
enamas liikkmesriigis on leidnud aset toimingud, mis kujutavad
vOi tunduvad kujutavat endast ithise kalanduspoliitika eeskirjade
rikkumist, eelkdige kontrollimairuse artikli 90 16ikes 1 osutatud
tosiseid rikkumisi, siis teavitab ta sellest asjaomaseid litkmesriike,
kes viivad voimalikult kiiresti labi uurimise. Asjaomased litkmes-
riigid edastavad uurimistulemused voimalikult kiiresti komisjo-
nile voi selle méddratud asutusele.
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5. jagu
Suhted kolmandate riikidega
Artikkel 164
Teabevahetus kolmandate riikidega

1. Kui lilkmesriik saab kolmandalt riigilt voi piirkondlikult
kalandusorganisatsioonilt teavet, mis on oluline kontrollimaa-
ruse ja kdesoleva madruse tohusaks kohaldamiseks, edastab ta
selle teabe vastutava ametiasutuse kaudu teistele asjaomastele
litkmesriikidele, komisjonile voi selle maaratud asutusele, kui
seda vdimaldavad selle kolmanda riigiga sdlmitud kokkulepped
voi selle piirkondliku kalandusorganisatsiooni eeskirjad.

2. Kiesoleva peatiiki raames saadud teavet voib litkmesriik
edastada kolmandale riigile voi piirkondlikule kalandusorgani-
satsioonile oma vastutava ametiasutuse kaudu kahepoolse
kokkuleppe raames selle kolmanda riigiga v6i kooskélas selle
piirkondliku kalandusorganisatsiooni kehtestatud eeskirjadega.
Teave edastatakse parast konsulteerimist liikmesriigiga, kes
teabe esialgselt edastas, ning vastavalt sellistele ELi ja riiklikele
digusaktidele, milles kasitletakse iiksikisikute kaitset isikuand-
mete tootlemisel.

3. Komisjon vdi selle méidratud asutus voib ELi ja kolman-
date riikide vahel sdlmitud kalanduskokkulepete v&i piirkondlike
kalandusorganisatsioonide raames voi sarnaste kokkulepete
raames, milles EL on lepinguosaline voi koost66d tegev mitte-
osaline, edastada asjakohase teabe ithise kalanduspoliitika eeskir-
jade rikkumise, eelkdige kontrollimddruse artikli 90 loikes 1
osutatud tdsiste rikkumiste kohta nende kokkulepete voi orga-
nisatsioonidega seotud teistele osalistele, kui teabe edastanud
litkmesriik on selleks nousoleku andnud.

I PEATUKK
Aruandekohustus
Artikkel 165
Aruande vorm ja tihtaeg

1. Liikmesriigid kasutavad kontrollimaaruse artikli 118 1dikes
1 osutatud iga viie aasta jirel koostatavas aruandes XXXVII lisas
médratletud andmeid.

2. Kontrollimairuse artikli 118 1dike 4 kohane aruanne,
milles loetletakse eeskirjad, mida on kasutatud pdhiandmetest
aruannete koostamiseks, saadetakse kuus kuud pirast kidesoleva
médruse joustamist. Kui konealuseid eeskirju muudetakse,
saadavad litkmesriigid uue aruande.

XI JAOTIS
LOPPSATTED
Artikkel 166

Kehtetuks tunnistamine

1. Madrus (EMU) nr 2807/83, miirus (EMU) nr 3561/85,
mairus (EMU) nr 493/87, mddrus (EMU) nr 1381/87, mdirus
(EMU) nr 1382/87, mairus (EMU) nr 294395, miirus (EU) nr
1449/98, madrus (EU) nr 2244/2003, madrus (EU) nr
1281/2005, midrus (EU) nr 1042/2006, miidrus (EU) nr
1542/2007, midrus (EU) nr 1077/2008 ja miirus (EU) nr
409/2009 tunnistatakse kehtetuks.

2. Miirus (EU) nr 356/2005 tunnistatakse kehtetuks alates
1. jaanuarist 2012.

3. Viiteid kehtetuks tunnistatud madrustele tolgendatakse
viidetena kiesolevale maarusele.

Artikkel 167
Joustumine

Kédesolev mddrus joustub seitsmendal pdeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas, valja arvatud VII jaotis, mis joustub
1. juulil 2011.

II jaotise III peatiikki ja IV jaotise I peatiikki kohaldatakse alates
1. jaanuarist 2012. Kooskolas kontrollimddruse artikli 124
punktiga ¢ ja eelmise 1diguga kohaldatakse VII jaotist alates
1. jaanuarist 2012.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 8. aprill 2011.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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Tabel 1

Toote esitusviisi kolmetiheline kood

Toote esitusviisi

kolmetiheline Esitusviis Kirjeldus

kood

CBF Tursa liblikfilee (escalado) HEA, nahk, selgroog ja saba eemaldamata

CLA Sorad Ainult sorad

DWT ICCATi kood Lopused eemaldatud, roogitud, osa peast eemaldatud, uimed
eemaldatud

FIL Fileeritud HEA+GUT+TLD+ luud eemaldatud. Igast kalast saab kaks
fileed, mis ei ole omavahel ithendatud

FIS Fileeritud ja nahata fileed FIL+SKI. Igast kalast saab kaks fileed, mis ei ole omavahel
ithendatud

FSB Naha ja luudega fileed Fileeritud, nahk ja luud eemaldamata

FSP Nahata fileed roideluudega Fileeritud, nahk eemaldatud, roideluud eemaldamata

GHT Roogitud, peata ja sabata GUH+TLD

GUG Roogitud ja 16pusteta Sisikond ja 16pused eemaldatud

GUH Roogitud ja peata Sisikond ja pea eemaldatud

GUL Roogitud, koos maksaga GUT maks eemaldamata

GUS Roogitud, peata ja nahata GUH+SKI

GUT Roogitud Kogu sisikond eemaldatud

HEA Peata Pead maha 16igatud

JAP Roogitud Jaapani moodi Poikildige, millega eemaldatakse kdik osad peast kdhuni

JAT Sabata, roogitud Jaapani moodi Roogitud Jaapani moodi, saba eemaldatud

LAP Paarisfilee Kaksikfilee, HEA, nahk+saba+uimed EEMALDAMATA

LVR Maks Ainult maks, iihise esitusviisi puhul kasutada koodi LVR-C

OTH Muud Muu esitusviis (1)

ROE Kalamari Ainult kalamari. Uhise esitusviisi puhul kasutada koodi ROE-C
SAD Kuivsoola Pea eemaldatud, nahk, selgroog ja saba eemaldamata, vahetult
soolatud

SAL Kergelt mirgsoolatud CBF+soolatud
SGH Soolatud (roogitud ja ilma peata) GUH+soolatud
SGT Soolatud (roogitud) GUT+soolatud
SKI Nahata Nahk eemaldatud
SUR Surimi Surimi

TAL Saba Ainult sabad
TLD Sabata Saba eemaldatud
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Toote esitusviisi
kolmetaheline Esitusviis Kirjeldus
kood
TNG Keel Ainult keel. Uhise esitusviisi puhul kasutada koodi TNG-C
TUB Ainult tori Ainult tori (kalmaar)
WHL Terve Tootlemata
WNG Kiiljed Ainult kiiljed

(") Kui kalalaevade kaptenid kasutavad lossimisdeklaratsioonil v6i iimberlaadimisdeklaratsioonil esitusviisi koodi ,OTH” (muu), kirjeldatakse
tapselt, millele esitusviis ,OTH” viitab.

Tabel 2
Téotlemisviis
KOOD VIIS
ALI Elus
BOI Keedetud
DRI Kuivatatud
FRE Virske
FRO Kiillmutatud
SAL Soolatud
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KALALAEVATUNNISTUSELE MARGITAV MINIMAALNE TEAVE

1. KALALAEVA ANDMED (})

ELi laevastikuregistri number (2)

Kalalaeva nimi (%)

Lipuriik/registreerimisriik (3)

Registreerimissadam (nimi ja riigi kood ()

Pardatihis (%)

Rahvusvaheline raadiokutsung (IRCS (%)
2. TUNNISTUSE OMANIK | KALALAEVA OMANIK (3) | KALALAEVA ESINDAJA (3

Juriidilise voi fudsilise isiku nimi ja aadress
3. PUUGIVOIMSUSE NAITAJAD

Peajouseadme voimsus (kW) (°) A

Brutotonnaaz (GT) (°)

Kogupikkus (6)

Peamine piitigivahend (7)

Lisapiiiigivahendid (7)

MUUD ASJAKOHASED RIIKLIKUD MEETMED

(') See teave kantakse kalalaevatunnistusele ajal, mil kalalaev registreeritakse liidu kalalaevastiku registrisse komisjoni méiruse (EU) nr
26/2004 (ELT L 5, 9.1.2004, lk 25) sdtete kohaselt.

() Kooskolas mairusega (EU) nr 26/2004.

(%) Laevade puhul, millel on nimi.

(*) Laevade puhul, millel peab olema IRCS, kooskdlas mairusega (EU) nr 26/2004.

(®) Kooskolas mairusega (EU) nr 2930/86.

(%) Kooskdlas méirusega (EU) nr 2930/86. See teave kantakse kalalaevatunnistusele ajal, mil kalalaev registreeritakse liidu kalalaevastiku
registrisse madruse (EU) nr 26/2004 sitete kohaselt.

(7) Kooskolas rahvusvahelise piitigivahendite statistilise standardklassifikatsiooniga (ISSCFCG).
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KALAPUUGILOALE MARGITAV MINIMAALNE TEAVE

A. IDENTIFITSEERIMINE

1. ELi laevastikuregistri number (')

2. Kalalaeva nimi (%)

3. Pardatihis (tihed ja numbrid) ()

B. KALAPUUGITINGIMUSED

1. Viljaandmise kuupéev:

2. Kehtivusaeg:

3. Piiigiloa tingimused, sh vajaduse korral liigid, putigipiirkond ja piiiigivahend:

Il LISA

Alates [ | Alates [l | Alates . | Alates .. | Alates .. | Alates .[.[.
kuni ... kuni .. kuni .. kuni /.. kuni /.. kuni /..

Kalapiitigipiirkond

Liik

Piitigivahend

Muud tingimused

Muud nduded, mis tulenevad piiiigiloa taotlemisest.

(') Kooskélas médrusega (EU) nr 26/2004.
(3 Laevade puhul, millel on nimi.
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TOODRITE KIRJELDUS

<4

VABATAHTLIK
TOPITAHIS/RADARIP
EEGELDI

HELENDAYV TRIIP

KOLLASED VILKUVAD
TULED

LIPUD
%| 20 CM

VAHEMAA

ALUMISE

ULEMISE JA

| LIPU VAHEL

ALUMISE LIPU
ALUMINE AAR
VAHEMALT 1
MEETER
KORGEMAL UJUKI
PINNAST

TOODRIT PAIGAL
HOIDEV RASKUS
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LAANEPOOLNE OTSATOODER

VABATAHTLIK
TOPITAHIS/RADA
<«— RIPEEGELDI

KAKS
HELENDAVAT
TRIIPU

: KAKS KOLLAST
VILKUVAT TULD

KAKS

%| VARVILIST
LIPPU

20 CM
VAHEMAAAL
| UMISE JA
ULEMISE
LIPU VAHEL

ALUMISE LIPU
ALUMINE AAR
«— VAHEMALT |
MEETER
KORGEMAL UJUKI
PINNAST

TOODRIT
RN | raca
HOIDEV
RASKUS
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IDAPOOLNE OTSATOODER

-«

VABATAHTLIK
TOPITAHIS/RADA
RIPEEGELDI

RIBA

UKS HELENDAV

N ks viLkuv
[ lo~| KOLLANE TULI

UKS
VARVILINE
LIPP

LIPU ALUMINE
AAR VAHEMALT 1
l«— MEETER
KORGEMAL UJUKI
PINNAST

I

TOODRIT
PAIGAL
HOIDEV
RASKUS
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VAHETOODER

VABATAHTLIK
TOPITAHIS/RADARI
<«—| PEEGELDI

UKS HELENDAV
TRIIP

o UKS VILKUV
| KOLLANE TULI

UKS
VALGE
LIPP

LIPU ALUMINE
AAR VAHEMALT 1
l«—| MEETER
KORGEMAL UJUKI
PINNAST

B oo

PAIGAL
HOIDEV
RASKUS
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V LISA

LIPURIIGILT RANNIKUAARSELE LIIKMESRIIGILE VMS-ANDMETE ELEKTROONILISE EDASTAMISE VORM

A. Asukohateate sisu ja andmeelementide selgitus

Kohustuslik
) /

Kategooria Andmeelement Vilja kood Viljundi litk Sisu vabatahtlik Selgitused
v)
Siisteemi andmed Teate algus SR K Mirgib teate algust
Teate 13pp ER K Mirgib teate 1oppu
Sénumi andmed Sihtaadress AD 3 tihte (*) ISO 3166-1 K Sonumit vastu votva rannikuddrse litkkmes-
kolmetaheline riigi aadress. Riigi kolmetiheline ISO-kood
kood
Saatja FR 3 tahte (*) ISO 3166-1 K Sonumit edastava lipuliikmesriigi kolmeta-
kolmetaheline heline 1SO-kood
kood
Sonumi litk ™ 3 tihte (%) Téhis K Sonumi liigi esimesed kolm tihte (asuko-
hateate puhul — POS)
Kuupiev DA 8 numbrit (¥) AAAAKKPP K Edastamise aasta, kuu ja kuupdev
Kellaaeg TI 4 numbrit (*) TTMM K Edastamise kellaaeg (UTC jirgi)
Kalalaeva ELi laevastikure- | IR 12 tahte (¥) 1SO 3166-1 o Euroopa Liidu laevastikuregistri number,
registreerimisandme- | gistri number kolme-taheline mis  koosneb  liikmesriigi  3-tdhelisest
d kood + 9 koodist (riigi kolmetiheline 1SO-kood) ja
tahte (*) kalalaeva kordumatust koodist
Lipuriik FS 3 tihte (*) ISO 3166-1 K Sonumit edastava lipuriigi kolmetiheline
kolmetaheline 1SO-kood
kood
Raadiokutsung | RC 7 tahte (*) Rahvusvahelise K Kalalaeva rahvusvaheline raadiokutsung
raadiokutsungi
kood
Kalalaeva nimi | NA 30 tihte (*) ISO 8859-1 \ Kalalaeva nimi
Pardanumber XR 14 tahte (*) ISO 8859-1 \ Laeva kiiljele kantud number
Tegevuse iiksikasjad | Laiuskraad LT 7 tihte (*) +/-DD.ddd K Kalalaeva asukoha laiuskraad teate edasta-
(detsimaal) mise ajal kiimnendkraadides WGS84
geograafiliste  koordinaatide  siisteemi
kohaselt (%)
Pikkuskraad LG 8 tihte (¥) +/-DDD.ddd K Kalalaeva asukoha pikkuskraad teate edas-
(detsimaal) tamise ajal kiimnendkraadides WGS84

geograafiliste  koordinaatide  siisteemi
kohaselt Tapsus 3 kiimnendkohta. Nega-
tiivne  vdirtus, kui  asukoht on
laanepoolkeral (?).
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Kohustuslik
Kategooria Andmeelement Vilja kood Viljundi liik Sisu vab(eﬁl}{tlik Selgitused
V)

Kiirus SP 3 numbrit (¥) Solmed (*) 10 K Kalalaeva kiirus kiimnendsdlmedes nt
JSP/105 = 10,5 sdlme

Kurss Cco 3 numbrit (¥) 360°-skaala K Kalalaeva kurss 360°-skaala jirgi nt
[|cOj270 = 270°

Reisi nr TN 3 numbrit (¥) 001-999 \4 Piitigireisi seerianumber jooksval aastal

(") Kohustuslik Euroopa Liidu kalalaevadele.

(3) Plussmirki (+) ei ole vaja edastada, alguse nullid voib dra jitta.
(*) Rahvusvaheliste organisatsioonide I1SO kolmetihelised koodid on jirgmised:

XEU  Euroopa Komisjon
XFA  CFCA

XNW NAFO

XNE  NEAFC

XIC  ICCAT

XCA  CCAMLR.

B. Asukohateate struktuur

Iga andmeedastuse struktuur on jirgmine:

— topeltkaldjoon (/)) ja tdhed ,SR” nditavad teate algust,

— topeltkaldjoon (/)) ja viljakood niitavad andmeelemendi algust,

— iiks kaldjoon (/) lahutab viljakoodi ja andmeid,

— andmete paare eraldab tiithik;

— tahed ,ER” ja topeltkaldjoon (/|) nditavad teate 16ppu.



VI LISA

EUROOPA LIIDU KALALAEVADE UHENDATUD PUUGIPAEVIKU, LOSSIMISDEKLARATSIOONI JA UMBERLAADIMISDEKLARATSIOONI NAIDIS

NE o EUROOPA LIIDU KALALAEVA PUUGIPAEVIK Kuupiev Kuu Kellaacg Aasta, 20,
Laeva(de) nimi (1) Pardatihis (2) | Kapteni(te) nimi (3) Viljumine (41 1 11 11 1 kust 1 ———meeme 1
- Tagasitulek (5) 1 11 11 1 kuhu 1 - 1
Rahvusvaheline raadiokutsung [rahvusvahelised raadiokutsungid (1) Aadress(id)
1 Lossimine (6) 1 11 11 1 kus 1———o 1
Piiiigivahend (8) Vorgusilma  suurus  Mdddud (10) .. o B Rahvusvaheline raadiokutsung (kui see on olemas)
9) Umberlaadimise korral (7) Kuupiev 1—-1 datihi
l— - l— 1 Kuu 1 11 | Fardahis
————————————————————— 1 Vastuvdtva laeva riikkondsus
Kuupiev Piiiigitoim- | Pdigiae- Koordinaadid (14) Pardal hoitav saak liikide kaupa eluskaalu kilogrammides v&i ithikute arv (15)2
(11) ingute arv g
12) (13)
Statistiline ICES/ ELi mitte- Mirkige asjaomase liigi Initsiaalid
ruut NAFO/ kuuluvate iihiku kaal eluskaaluna
CECAF/ riikide
CFGM- piiiigi-
piirkond piirkond
piirkond
ICES/ Hinnanguline vette tagasilastud kogus (16)
NAF O,[' ELi mittekuuluvate riikide
CCI;E%IF/ pittigipiirkond Lossimis-/iimberlaadimis- (*) deklaratsioon | (18) kilogrammides voi kasutatud ithikutes: vOrdub ...........eeeeeeceeememmeenenns kilogrammi
P (22)
piirkond
(22)
Allkiri

Kala esitusviis (17)
Kogused (19)
Kala esitusviis (17)
Kogused (19)
Kala esitusviis (17)
Kogused (19)
Kala esitusviis (17)
Kogused (19)

Kapten/Esindaja 1 (20)

Vajaduse korral esindaja nimi ja aadress

@1

[*) Mittevajalik maha tdmmata. Mérkused:_

L10CY0¢

(13 ]

efeyeag npir] edooing

SSlT1it 1



VII LISA

EUROOPA LIIDU KALALAEVA PUUGIPAEVIKU JA LOSSIMIS/UMBERLAADIMISDEKLARATSIOONI NAIDIS

(VAHEMERI)

Nr Laevastikuregistri sisenumber Piiiigipaeviku nr Aasta:
Lacva(de) Raadiokutsung Pardatihis (2)(7) (3) Kapteni nimi @ )6)(7)(11) @GN6)(7)(1T) #H)6)(7)(11) (4)(5)(6) Sadam
nimi/nimed (1)(7) ) Kuupiev Kuu Kellaaeg
(4) Viljumine
Kaksiktraaler Aadress (5)(6)(7)
Saabumine
(7) Umberlaadimine (5)(6)(7) Lossimine
(15) Pardale jietud, lossitud ja timberlaaditud saak liikide kaupa eluskaalu kilogrammides
(17) Liigid kilogrammides
(8) Piitigi- (10) Arv ) (12) Piigi- | (13) (14) (22)
vahend Mddtmed Vorgusilma | toimingute | Traalimise/ Piitigi-
suurus arv veesoleku | piirkond
aeg
(16) Vette tagasi laskmine
Kala esitusviis
Mirkused Allkiri

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et kogu esitatud teave on téielik, tene ja tépne.

Kuupaev:

(20)(21) Allkiri

96/T11 1

(13 ]
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VIII LISA

EUROOPA LIIDU KALAPUUGIPAEVIK NAFO ALLPIIRKONNAS 1 JA ICES RAJOONIDES V(a) JA XIV

Kalalaeva nimi/pardatihis/IRCS

Kuupaev

Kuupaev

Kuu

Aasta

NAFO/ICES rajoon

Kala-
Piiiinise | piiiigi-
vedamise ks
1opp kulun-
(GMT) ud
tunde

Koordinaadid piiigi algul

Piitinise
vedamise
algus
(GMT)

Pikkuskra-

Laiuskraad ad NAFO/ICES

rajoon

Piiiigiva-
hendi
liik

Kasutatud
vorkude voi
jadade arv

Vorgu-
silma
suurus

Saak liigiti (kilogrammides — eluskaal)

Tursk
(101)

Meriahv-
en
(103)

Siivalest
(118)

Harilik
hiidlest
(120)

Merihunt
(340)

Moiva
(340)

Krevett
(639)

Pardale jietud

Vette tagasi lastud

Pardale jietud

Vette tagasi lastud

Pardale jietud

Vette tagasi lastud

Pardale jietud

Vette tagasi lastud

Pardale jaetud

Vette tagasi lastud

Pardale jaetud

Vette tagasi lastud

Pardale jdetud

Vette tagasi lastud

Allkokkuvote piaevast

Pardale jaetud

Vette tagasi lastud

Piitigireisi jooksul kokku

Pardale jaetud

Vette tagasi lastud

Kaal timardatult (kilogrammides — eluskaal) tina toodeldud inimtoiduks

Kaal timardatult (kilogrammides — eluskaal) tina t66deldud vdhendamiseks

Kokku

Markused

Kapteni allkiri

L10CY0¢
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IX LISA

EUROOPA LIIDU LOSSIMIS-/UMBERLAADIMISDEKLARATSIOON (¥) NAFO ALLPIIRKONNAS 1 NING ICES RAJOONIDES Va JA XIV

Kalalaeva nimi/pardatihis (1) IRCS (2) (3) Umberlaadimise korral
Nimi ja/vdi kutsung, pardatihis
Vastuvdtva laeva pardatihis ja riikkkondlik kuuluvus:
Kuupiev Kellaaeg Aasta 20 e Esindaja nimi: Kapteni nimi:

Viljumine (4) |

Tagasitulek (5) |

Lossimine (6) |

kust
kuhu
Allkiri:

Naidata kaal kilogrammides ja kasutatud iihik (nt kast, korv) ja selles ithikus lossitud kaal kilogrammides:

Allkiri:

kilogrammi (18) (19)

Liik ICES/NAFO (¥)

ELi mittekuulu-
vate riikide
piitigipiirkond

Esitusviis Esitusviis Esitusviis Esitusviis Esitusviis Esitusviis Esitusviis Esitusviis Esitusviis Esitusviis
(17) (17) (17) (17) (17) (17) (17) (17) (17) (17)
Terve Roogitud Peata Fileeritud

(*) Mittevajalik maha tdmmata.

8¢/TI1 1

(13 ]
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X LISA

JUHISED EUROOPA LIIDU KALALAEVADE KAPTENITELE, KES ON KOHUSTATUD TAITMA JA ESITAMA
PABERKUJUL PUUGIPAEVIKU, LOSSIMIS- JA/VOI UMBERLAADIMISDEKLARATSIOONI

1.  Piiiigipdeviku andmed kalalaevadele, kes kasutavad VI, VII ja VIII lisas esitatud niidiseid

1.1. Piiiigipdevikusse (vastavate numbrite alla) kantakse jargmised iildised andmed laeva vdi laevade kohta

Andmed kalalaeva(de) ja piiiigireiside kuupievade kohta

Viitenumber Andmete nimetus
plitigipaevi- (K = kohustuslik) Kirjeldus ja/voi registreerimise aeg
kus (V = vabatahtlik)
(1) Kalalaeva(de)  nimi/nimed,raadio- | Margitakse esimesele reale. Paarispiitigi puhul tuleb teise kala-
kutsung laeva nimi, selle kapteni nimi, kodakondsus ja lacva pardatihis
(K) mirkida selle laeva teabe alla, mille kohta piitigipdevikut
peetakse.
(2) Pardatihis Pardatdhise tihed ja numbrid, nagu on niha laevakerel.
(K)

Kapteni nimi ja aadress

(K)

Kapteni perekonnanimi, eesnimi ja aadress (markida tinava
nimi, maja number, linn, liikkmesriik)

Teise kalalaeva kapten peab samuti piitigipdevikut, milles margi-
takse piiitud ja pardal hoitavad kogused nii, et ei esine saagi
topeltarvestust.

Piev, kuu, kellaaeg (kohalik) ja
véljumissadam

()

Piev, kuu, kellaaeg (kohalik) ja viljumissadam

Kuupiev, kuu, kellaaeg (kohalik) ja
saabumissadam

(K)

Margitakse enne, kui laev siseneb sadamasse.

Lossimise kuupdev ja sadam, kui
see erineb punktist (5)

(K)

Mirgitakse enne lossimissadamasse sisenemist.

Kuupiev, vastuvdtva laeva nimi,
raadiokutsung,  riikkondsus  ja
pardatihis (registrinumber)

(K)

Taidetakse iimberlaadimise korral.

Piiiigivahendeid kisitlev teave

(8) Piitigivahend Piiiigivahendi liik tuleb mérkida XI lisa 1. veerus oleva koodiga.
)
9 Vorgusilma suurus Markida millimeetrites.
g
(K)
(10) Mo6tmed Piiiigivahendi suurus ja md6dud esitada vastavalt XI lisa 2. veeru
W) spetsifikatsioonidele.

Piiiigitoiminguid kisitlev teave

(1)

Kuupdev

()

Iga merel oldud pieva kuupdev mirgitakse uuele reale ja see
vastab igale merel oldud péevale.

(12)

Piiiigitoimingute arv

(K)

Piiiigitoimingute arv esitatakse vastavalt XI lisa 3. veeru spetsi-
fikatsioonidele (K).
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Andmed kalalaeva(de) ja piitigireiside kuupievade kohta

Viitenumber Andmete nimetus
puiigipdevi- (K = kohustuslik) Kirjeldus ja/voi registreerimise aeg
kus (V = vabatahtlik)
(13) Piiiigiaeg Kala otsimiseks (nt sonari abil) voi piitigiks kulunud aeg esita-
V) takse merel oldud tundide arvuna, millest on maha arvatud aeg,
mis on kulunud piitigipiirkondadesse minemiseks, nende vahel
liikumiseks ja sealt naasmiseks ning triivimiseks, seismiseks voi
remondi ootamiseks.
(14) Asukoht Geograafiline puiigipiirkond esitatakse statistilise ruuduna, kust
(K) puiiti peamine saak, sellele jargneb viide asjakohasele ICES rajoo-
nile voi alamrajoonile, CECAF, GFCM vdi NAFO allpiirkonnale.
()
Naiteid:

ICES rajoon, CECAF, GFCM, NAFO allpiirkond, NEAFC rajoon:
osutage piiiigipdeviku kaane sisekiiljel olevale kaardile ja ndidake
kasutatud statistilise ruudu iga rajooni vastav kood, niteks IVa,
VIb, VIId.

JStatistiline ruut”: viidake piiiigipdeviku kaane sisekiiljel olevatel
kaartidel niidatud ICES statistilisele ruudule. Konealuseid ruute
piiristavad laius- ja pikkuskraadid vastavad tervetele kraadinum-
britele vdi tervetele ja poolikutele kraadinumbritele laiuse osas
ning tervetele kraadinumbritele pikkuse osas. Kasutades
numbrite ja tihe kombinatsiooni, markige see statistiline ruut,
kus enamik piiiike sooritati (nt piirkond 56° ja 56°30" pohja-
laiuse vahel ja 6° ja 7° idapikkuse vahel = ICES kood 41/F6).

)

Vabatahtlikke sissekandeid voib teha koikide statistiliste ruutude
kohta, kus kalalaev on pieva jooksul tegutsenud.

V)

Kolmanda riigi kalapiitigipiirkond: markige kolmandate riikide
kalaptitigipiirkond (-piirkonnad) voi veed, mis ei kuulu ithegi
riigi suverddnsete Oiguste vOi jurisdiktsiooni alla, kasutades
kolmetahelist 1SO-3166 riigi koodi,

nt NOR = Norra

FRO = Féiri saared

CAN = Kanada

ISL = Island

INT = avameri

(K)

(15) Pardal hoitavad piiitud kogused Kui pardal hoitava liigi kogus iiletab 50 kg eluskaalus, margi-
takse need piitigipdevikusse. Konealune kogus hdlmab ka neid
(K) koguseid, mis on laevameeskonnale toiduks korvale pandud.
Kasutatakse FAO kolmetihelisi koode.

Iga liigi saak margitakse iiles eluskaalu kilogrammides.

(V) Kui sellist saaki hoitakse korvides, kastides, karpides,
kottides, plokkides voi muudes mahutites, registreeritakse kasu-
tatud ihiku netokaal eluskaalu kilogrammides ja kasutatud
tihikute tipne arv. Alternatiivina voib sellistes ithikutes hoitavat
saaki registreerida eluskaalu kilogrammides.

Kui veergude arv ei ole piisav, voetakse uus lehekiilg.
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Andmed kalalaeva(de) ja piiiigireiside kuupidevade kohta

Viitenumber Andmete nimetus
pltigipdevi- (K = kohustuslik) Kirjeldus jafvdi registreerimise aeg
kus (V = vabatahtlik)
(16) Kui veergude arv ei ole piisav, | Registreeritakse kdigi liikide vette tagasi lastud kogused, mis on
voetakse uus lehekiilg. ile 50 kg eluskaalus. Mirgitakse iiles ka nende liikide vette
(K) tagasi lastud kogused, mis on piititud eluséodaks ning registree-
ritud piitigipdeviku 15. jaos.

2. Lossimis-[iimberlaadimisdeklaratsiooni kisitlevad juhised

2.1. VI ja IX lisas esitatud ndidised (lossimine voi iimberlaadimine NAFO 1 ja ICES Va piliigipiirkonnas)

2.2. Esitatav teave

Kui lossitud voi timberlaaditud kalandustooted on kaalutud liikmesriigi padevate asutuste poolt tunnustatud kaalu-
missiisteemi kasutades kas kala mahalaadiva vo6i vastuvotva kalalaeva pardal, ndidatakse lossimis- voi timberlaadi-
misdeklaratsioonis lossitud voi timberlaaditud koguste tegelik kaal kilogrammides liikide kaupa, esitades jargmised
andmed:

a)

b)

kala esitusviis (viitenumber piitigipdevikus (17));

lossitud koguste mddtmisithik (viitenumber piitigipdevikus (18)). Mérkida tooteithiku kaal kilogrammides. Kone-
alune iihik voib olla erinev piitigipdevikus esitatud ithikust;

lossitud voi timberlaaditud kala kogukaal liikide kaupa (viitenumber piitigipdevikus (19)). Markida tegelikult
lossitud ja timberlaaditud koguste kaal liikide kaupa;

konealune kaal peab vastama kala kaalule lossimisel, st kala kaalule pardal toimunud to6tlemise jirel. Liikmes-
riikide asjakohased ametiasutused kohaldavad seejirel iimberarvestustegureid, et arvutada vastav eluskaal;

kapteni allkiri (20);
vajaduse korral laeva esindaja nimi ja aadress (21);

ICES rajoon/ NAFO/CECAF/GFCM/Musta mere allpiirkond [ Prantsuse Guyana voond (FAO alampiirkond 31) voi
majandamispiirkond ja kolmanda riigi kalapiiiigi piirkond (piitigipdeviku viitenumber (22)). Seda kohaldatakse
samamoodi kui viidet (14) eespool.

3. Tiiendavad juhised Euroopa Liidu kalalaevade kaptenitele, kelle laeva kogupikkus on 10 m vdi rohkem ning
kelle suhtes ei kohaldata kontrollimiiruse artiklit 9, laevaseiresiisteemi voi kontrollimdiruse artikli 15
kohast kohustust tiita ja esitada piiiigipideviku andmed elektrooniliselt ning kellelt ndutakse piiiigikoormuse
registreerimist piiiigipdevikus

Konealuseid juhiseid kohaldatakse selliste Euroopa Liidu kalalaevade kaptenite suhtes, kes peavad Euroopa Liidu
eeskirjade kohaselt registreerima puitigipdevikus aja, mis nad veedavad piiiigikoormuse reguleerimise korraga
holmatud piiiigipiirkonnas:

a)
b)

9

Kogu kiesolevas jaos ndutav teave registreeritakse piiiigipdevikus putigipaeviku viitenumbrite (15) ja (16) vahel.
Kellaaeg registreeritakse kui koordineeritud maailmaaeg (UTC).

Liigid registreeritakse kalaliikide kolmetdhelisi FAO-koode kasutades.

3.1. Andmed piiiigikoormuse kohta

a)

Kalapiitigivoondi tiletamine

Kui piitigiloa saanud kalalaev tiletab kalapiitigivoondi seal kala piitiddmata, tuleb piitigipdevikus téita lisarida.
Sellele reale margitakse jargmised andmed:

— kuupiev;

— kalapiiiigivoond;

— koikide sisenemiste/lahkumiste kuupéevad ja kellaajad;
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— koikide sisenemiste/lahkumiste laius- ja pikkuskraadid;
— sisenemise hetkel pardal hoitav saak liikide kaupa;
— sona ,iiletamine”.

Kalapiiiigivoondisse sisenemine

Kui kalalaev saabub kalapiiiigivoondisse, kus ta tdendoliselt kavatseb kala piiiida, tuleb piiiigipdevikus tiita
lisarida. Sellele reale mirgitakse jirgmised andmed:

— kuupiev;

— soOna ,sisenemine”;

— kalapiiiigivoond;

— asukoha laius- ja pikkuskraad;

— sisenemise kellaaeg;

— sisenemise hetkel pardal hoitav saak liikide kaupa ning
— sihtliigid.

Kalapiiiigivoondist lahkumine

Kui laev lahkub kalapiitigivoondist, kus ta kala piitdis, ja siseneb jargmisesse kalapiitigivoondisse, kus ta tdendo-
liselt kavatseb kala piitida, tuleb piitigipdevikus tiita lisarida. Sellele reale mairgitakse jirgmised andmed:

— kuupiev;

— sOna ,sisenemine”;

— asukoha laius- ja pikkuskraad;

— uus kalapiitigivoond;

— lahkumise/sisenemise kellaaeg;

— lahkumise/sisenemise hetkel pardal hoitav saak liikide kaupa ning
— sihtliigid.

Kui kalalaev lahkub kalapiitigivoondist, kus ta kala piitidis ega kavatse selles kalapiitigivoondis enam kala piiiida,
tuleb tiita lisarida. Nimetatud reale margitakse jirgmised andmed:

— kuupiev;

— sona ,lahkumine”;

— asukoha laius- ja pikkuskraad;

— kalapiiiigivoond;

— lahkumise kellaaeg;

— lahkumise hetkel pardal hoitav saak liikide kaupa ning
— sihtliigid.

Voondite piire iiletav kalapiiiik ().

Kui kalalaev tegeleb voondite piire iiletava kalapiiiigiga, tuleb tdita lisarida. Nimetatud reale margitakse jargmised
andmed:

— kuupiev;
— sonad ,voondite piire iiletav”;
— esimese lahkumise aeg ja kalapiitigivoond;

— esimese sisenemise laius- ja pikkuskraadid;

(") Kui kalalaev piisib kalapiiiigivoondis, mis ei iileta viit meremiili iikskdik kummal pool véonditevahelisest piirist, tuleb mirkida esimene
sisenemine ja viimane lahkumine 24tunnise ajavahemiku jooksul.
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— viimase sisenemise aeg ja kalapiitigivoond;
— viimase sisenemise laius- ja pikkuskraadid;
— lahkumise/sisenemise hetkel pardal hoitav saak liikide kaupa ning
— sihtliigid.
d) Passiivpiiiinistega piitidvad kalalaevad esitavad tdiendava teabe.
Kui kalalaev paigaldab passiivpiitiniseid voi paigaldab neid timber, margitakse sellele reale jargmised andmed:
— kuupieyv;
— kalapiiiigivoond;
— asukoha laius- ja pikkuskraadid;
— sdnad ,paigaldamine” vdi ,imberpaigaldamine”;
— kellaaeg.
Kui kalalaev 1opetab passiivpiitinistega piiiigi:
— kuupieyv;
— kalapiiiigivoond;
— asukoha laius- ja pikkuskraadid;
— sona ,16pp”;
— kellaaeg.
3.2. Laeva liikumise kohta andmete edastamine
Kui kalapiitigiga tegelev kalalaev peab kontrolliméddruse artikli 28 kohaselt edastama pidevatele asutustele piitigi-
koormuse aruande, registreeritakse punktis 3.1 osutatud teabele lisaks jirgmine teave:
a) andmete edastamise kuupdev ja kellaaeg;
b) kalalaeva geograafiline asukoht, laius- ja pikkuskraadid;
¢) sidevahend ja vajaduse korral kasutatud raadiojaam;

d) teate vastuvdtja(d).
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XI LISA

PUUGIVAHENDID JA PUUGITOIMINGUTE KOODID

Veerg 2 Veel"g } :
Piitigivahendi litk Ve?rg 1 Suurus/number (meetrites) Vettelaskn"_l.lste av iga
Tahis (vabatahtlik) paev
(kohustuslik)
Traallaudadega pdhjatraal OTB Traali tiitip (tdpsustage tiitip voi ava Piitigivahendi
1dbimdot) vettelaskmise
Merevihitraalid TBN kordade arv
Krevetitraalid TBS
Pohjatraalid (tdpsustamata) TB
Piimtraal TBB Piimi pikkus x piimide arv Piitigivahendi
vettelaskmise
kordade arv
Traallaudadega kaksiktraalid OTT Traali tiitip (tdpsustage tiiiip voi ava Piitigivahendi
14bimoot) x traalide arv vettelaskmise
kordade arv
Kaksikpohjatraalid PTB Traali tiiiip (tdpsustage tiiiip vOi ava
1abimaot)
Traallaudadega pelaagiline traal OT™ Traali tiitip
Pelaagiline kaksiktraal PTM Traali tiitip
NOODAD
Ankurdatud péhjanoot SDN Nooda kogupikkus Piitigivahendi
vettelaskmise
Ankurdamata pdhjanoot (ujuv pdhjanoot) SSC kordade arv
Ankurdamata kaksikpohjanoot (ujuv SPR
pohjanoot)
Noodad (mairatlemata) SX
Paadi- voi laevanoodad NY
HAARDNOODAD
Seinnoot PS Laius, korgus Piitigivahendi
- vettelaskmise
Uhest paadist kasutatavad seinnoodad PS1 Laius, korgus kordade arv
Kahest paadist kasutatavad seinnoodad PS2
IIma kokkuveotrossideta (avamerenoot) LA
TRAGID
Tragi DRB Laius x tragide arv Piitigivahendi
vettelaskmise
kordade arv
SEISEVVORGUD JA NAKKEVORGUD
Seisevvorgud (mdaratlemata) GN Laius, korgus Piitigivahendi pdeva
jooksul vettelask-
Ankurdatud (kinnitatud) seisevvorgud GNS mise kordade arv
Nakkevorgud (triivivad) GND
Nakkevorgud (iimberhaaravad) GNC
Kombineeritud nakkevorgud-abarad GTN
Abarad GTR
LOKSPUUNISED
Loksud FPO Iga piev vette lastud 16ksude arv
Lokspiiiinised (maaratlemata) FIX Kindlaks midramata
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v Veerg 2 Veerg 3
Pisiigivahendi liik ;;ﬁsl Suurusfnumber (meetrites) Ve“el”kgjff arv iga
(vabatahtlik (cohustuslik
ONGEKONKSUD JA -NOORID
Ridvata ja ridvaga onged (késitsi LHP Pieva jooksul vette lastud konksude/jadade koguarv
kasutatavad)
Ridvata ja ridvaga dnged (mehhaniseeritud) LHM
Pohjadngejadad LLS Iga pédev vette lastud dngede ja jadade arv
Triivongejadad LLD
Ongejadad (madratlemata) LL
Veoonged LTL
Onged ja jadad (tipsustamata) LX
SAAGIKASITSEMISMASINAD
Mehhaniseeritud tragid HMD
Mitmesugused piiiigivahendid MIS
Harrastuskalapiitigi vahendid RG
Tundmatud voi tdpsustamata NK

plitigivahendid
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XII LISA

TEABE ELEKTROONILISE REGISTREERIMISE JA VAHETAMISE VORM (VERSIOON 3.0)

Toimingute tabelivaade

Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
1 | OPS ELEMENT OPS Operatsioonide element: see on kdigi veebiteenusele
saadetud teadete korgeima tasandi iimbrik. OPS
element peab sisaldama iihte jargmistest alamele-
mentidest: DAT, RET, DEL, COR, QUE, RSP
2 Sihtriik AD Teate sihtkoht (riigi kolmetiheline ISO-kood) K
3 Saatjariik FR Andmeid edastav riik (riigi kolmetaheline ISO-kood) K
4 | Toimingu number ON Saatja koostatud kordumatu ID-number K
(AAAAAAAKKPP999999)
5 | Toimingu kuupiev oD Teate edastamise kuupdev (AAAA.KK.PP UTC jirgi). K
6 | Toimingu kellaaeg oT Teate saatmise kellaaeg (TT:MM, UTC jirgi) K
7 | Testi lipp TS Vaba tekst \%
8 | Andmeteade DAT (Vt DAT alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
9 | Kinnitusteade RET (Vt RET alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
10 | Kustutusteade DEL (Vt DEL alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
11 | Parandusteade COR (Vt COR alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
12 | Pdringuteade QUE (Vt QUE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
13 | Vastuseteade RSP (Vt RSP alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
14
15 | Andmeteade DAT Andmeteade, mida kasutatakse, et saata piiiigipdevikut voi
miiigiteatist kasitlev teave edasi teisele liikmesriigile
16 | ERS-teade ERS Sisaldab koiki asjakohaseid ERS-andmeid, st kogu K
teadet
17 | Teate tiilip ™ Teate tiitip (jooksev (CU) vdi viivitusega (DE)) K
18
19 | Kustutusteade DEL Kustutusteade, millega palutakse vastuvotval liik-
mesriigil varem saadetud andmed kustutada
20 | Kande number RN Kustutatava kande number K
(AAAYYYYMMDD999999
21 | Tagasiliikkamise pohjus RE Vabas vormis selgitus voi koodide loetelu (****) \%

tagasiliikkamise kohta




30.4.2011

Euroopa Liidu Teataja

L 112/67

Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)

22

23 | Parandusteade COR Parandusteade, millega palutakse teisel liikmesriigil
varem saadetud andmeid parandada

24 | Originaalteate number RN Parandatava teate kande number (vorming K
AAAAAAAKKPP999999)

25 | Parandamise pdhjus RE Vabas vormis voi koodide loetelu (***¥) \%

26 | Uued parandatud ERS Sisaldab koiki asjakohaseid ERS-andmeid, st kogu K

andmed teadet

27

28 | Kinnitusteade RET Kinnitusteade, millega vastatakse DAT, DEL v6i COR
teatele

29 | Saadetud teate number ON Kinnitatud teate number (AAAAAAAKKPP999999) K

30 | Tagasiside RS Naitab saadud teatefaruande olekut. (****) K

31 | Tagasiliikkamise pohjus RE Vabas vormis selgitus vdi koodide loetelu (****) o
tagasilikkamise kohta.

32

33 | Pdringuteade QUE Piringuteade, et saada teisest liitkmesriigist piiiigi-
pdeviku andmeid

34 | Kasud CD Kiisige LOG andmed (12 tidit kuud, kui ei ole allpool K
SD ja ED kisuga kindlaks médratud kuni 12 kuud
maksimaalselt). Jooksvad ja viimased andmed peavad
alati olema lisatud.

35 | Laeva identifikaatori litk ID Vahemalt iiks jargmistest: RC/IR/XR/NA K

36 | Laeva identifikaatori I\% Kui on olemas, peab vastama laeva identifikaatori K

vadrtus liigi all mérgitud vormingule.

37 | Alguskuupdev SD Taotletava perioodi alguskuupéev (varaseim kuupiev \
paringus) varasema paringu puhul (AAAA-KK-PP).

38 | Loppkuupdev ED Taotletava perioodi 16ppkuupidev (hiliseim kuupiev \Y
paringus) paringu puhul (AAAA-KK-PP).

39

40 | Vastuseteade RSP Vastuseteade QUE teatele vastamiseks

41 | ERS-teade ERS Holmab koiki asjaomaseid ERS-andmeid soltuvalt \%

paringus kasutatud laeva identifikaatori liigist, st
kogu teade.
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
42 | Tagasiside RS Niitab saadud teatefaruande olekut. (****) K
43 | Teate number ON Teate nr (AAAYYYYMMDD999999) piringu puhul, K
millele see vastus viitab.
44 | Tagasilikkamise pohjus RE Negatiivse vastuse korral pohjendus, miks andmeid v
ei edastata. Vabas vormis selgitus voi koodide
loetelu (****) tagasiliikkamise kohta.
45 | Vastuse osad RP Erinevate kava mdiratlustega vastused. K
46
Pitiigipieviku, miiiigiteatise ja veodokumendi tabelivaade
Kohustuslik
Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu (Igul/ :I((?};(ﬁt)u(il:)k ’
Vabatahtlik (V) (***)
47 | ERS-teade ERS Mirk ERS-teatega. ERS-teade sisaldab LOG, SAL voi
TRN deklaratsiooni.
48 | Teate (kande) number RN Teate seerianumber (vorming K
AAAYYYYMMDD999999)
49 | Teate (kande) kuupiev RD Teate edastamise kuupdev (AAAA.KK.PP UTC jargi). K
50 | Teate (kande) kellaaeg RT Teate edastamise kellaaeg (TT.MM.SS UTC jirgi) K
51
52 | Piiigipaeviku LOG Piitigipdeviku deklaratsioon sisaldab iithte voi mitut
deklaratsioon jargmist deklaratsiooni: DEP, FAR, RLC, TRA, COE,
COX, CRO, TRZ, INS, DIS, PNO, EOF, RTP, LAN,
PNT.
53 | Euroopa Liidu laevasti- IR Vormingus AAAXXXXXXXXX, A on tritkitdhtedega K
kuregistri number (CFR ning tahistab riiki, kus laev on ELis esmakordselt
number) registreeritud, X on tdht voi number
54 | IRCS RC Rahvusvaheline raadiokutsung K
55 | Laeva pardatihis XR Laeva parda viliskiiljele (kerele) kantud K, kui FAR, PNO
registreerimisnumber
56 | Laeva nimi NA Laeva nimi K, kui FAR, PNO
ja hariliku tuuni
(BFT) piiiigi
eeskirjade kohaselt
57 | Kapteni nimi MA Kapteni nimi (reisi jooksul toimunud muudatused K

tuleb saata jirgmise LOG-teatega)
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr [ Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)

58 | Kapteni aadress MD Kapteni aadress (reisi jooksul toimunud muudatused K
tuleb saata jirgmise LOG-teatega)

59 | Riik, kus laev on FS Laeva registreerimise lipuriik. Riigi kolmetiheline K

registreeritud 1SO-kood

60 | Laeva ICCAT number IN Laeva number ICCATi registris K, kui BFT eeskir-

jade kohaselt

61 | Laeva IMO number M IMO number (tuunipiiiigieeskirjade kohaselt) K (tuunipiitigiees-

kirjade kohaselt ja
kui on vdimalik)

62

63 | Lahkumisdeklaratsioon DEP Sadamast lahkumise deklaratsioon. Noutav iga kord
sadamast lahkumisel, saadetakse jargmise teatega

64 | Kuupdev DA Viljumise kuupdev (AAAA-KK-PP, UTC jirgi) K

65 | Kellaaeg TI Lahkumise kellaaeg (TT:MM, UTC jdrgi) Piitigikoor- K
muse reguleerimise korra kohaselt tipne aeg. Kui
ndutav on iiksnes tiistund, on minutiteks lubatud
mirkida 30.

66 | Sadama nimi PO Sadama kood (riigi kahetiheline ISO-kood + K
kolmetiheline sadama kood). Sadamakoodide
loetelu (CCPPP)) (****)

67 | Kavandatav tegevus AA Koodide loetelu (****) \"%

68 | Pardal olevad GEA (Vt GEA alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K

puiigivahendid

69 | Pardal oleva saagi SPE (vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasju) K, kui laeva pardal

alamdeklaratsioon on saak
(liikkide loetelu
kasitlevad SPE
alamdeklaratsioonid)
70
71 | Kalapiiiigi aruande FAR Noutav keskooks iga merel oldud pdeva kohta voi
deklaratsioon lipuriigi ndudmisel

72 | Viimase aruande mirk LR Mirk, mis niitab, et see on viimane saadetav kala- | K, kui on viimane
piitigi aruanne (LR=1) Laev peab mereloleku ajal iga teade
pdev saatma FAR teate. Enne sadamasse sisenemist ei
saadeta enam FAR-teateid pirast sellise FAR saatmist,
milles LR=1.

73 | Inspekteerimismark IS Mark, mis néitab, et piitigiaruanne saadi just enne K, kui
laeval tehtud inspekteerimist. (IS=1). Esineb inspekteeritakse
olukorras, kui inspektor palub kaluril ajakohastada
puiigipdevik enne kontrollimist.

74 | Kuupiev DA Kuupéev, mille kohta kalapiiiigi aruanne esitatakse K

laeva mereloleku ajal (AAAA.KK.PP, UTC jdrgi)
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (%)
75 | Kellaaeg TI Kalapiitigi alguse kellaaeg (TT:MM, UTC jargi) \%
76 | Paariskalapiiiigil PFP Vajalik juhul, kui paarispiitigi puhul osaleb muid K, kui on paaris-
partnerlaev(ad) laevu. Noutav paarispiiiigi tohusaks jalgimiseks. piitigi partner-
Partnerlaevu voib olla rohkem kui iiks. Iga osalev laev(ad) ja ei pea
partner esitab FAR deklaratsiooni, mérkides dra kdik jargima
teised partnerid. Kui paarispiiiik leiab aset ilma tuunipiitigieeskirju
timberpaiknemiseta, siis laev, mis votab kogu saagi,
deklareerib SPE elemendid ja teised laevad tdidavad
dra ainult RAS elemendi. Kui leiab aset iimberpaik-
nemine, esitatakse lisaks ka RCL deklaratsioonid. (Vt
PFP alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
77 | Asjaomase piirkonna RAS Vajalik juhul, kui saaki ei saadud (piiigikoormuse K, kui SPE all ei
alamdeklaratsioon eesmargil) (***¥) ole midagi dekla-
(Vt RAS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) reerida (ja piitigi-
koormuse regulee-
rimise korra
raames)
78 | Asukoha POS Asukoht keskpieval, juhul kui saaki ei saadud. K, kui BFT eeskir-
alamdeklaratsioon (Vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) jade kohaselt
79 | Puiigivahendite GEA (Vt GEA alamelementide ja atribuutide iiksikasjad.) K, kui neid
alamdeklaratsioon Koige enam iks GEA ithe FAR kohta. kasutatakse
80 | Puiigivahendite kaota- GLS (Vt GLS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui eeskirjadega
mise alamdeklaratsioon nahakse ette (***)
81 | Saagi alamdeklaratsioon SPE Konealuse piliigitegevuse tagajrjel laeva pardal olev saak. | K, kui saaki on
(liikide loetelu (Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) saadud, ja mitte,
késitlevad SPE Kui ithine piiiigioperatsioon toimub BFT eeskirjade kui JFO toimub
alamdeklaratsioonid) jargi, markige CVT, CVO, ja JCI all selle asemel kogu |  BFT eeskirjade
ja eraldatud SPE. jargi.
82 | Kala ile andva piiigi- CVT (Vt CVT alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) Kui | K, kui JFO toimub
laeva alamdeklaratsioon ithine piitigioperatsioon toimub BFT eeskirjade jirgi, BFT eeskirjade
peab iga tihisoperatsioonis osalev laev edastama kohaselt
teabe kala iile andva piiiigilaeva kohta.
83 | Muu(de) piitigilaeva(de) CvVOo (Vt CVO alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) Kui | K, kui JFO toimub
alamdeklaratsioon(id) ithine piitigioperatsioon toimub BFT eeskirjade jargi, BFT eeskirjade
peab iga JFOs osalev laev edastama teabe iga JFOga kohaselt
hoélmatud muu kalapiiiigilaeva kohta.
84 | Piiiitud saagi teabe JCI (Vt JCI alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) Kui K, kui JFO toimub
alamdeklaratsioon tihine piitigioperatsioon toimub BFT eeskirjade jargi, BFT eeskirjade
peab iga iihises puitigioperatsioonis osalev laev kohaselt
edastama teabe piititud kogusaagi kohta.
85 | ICCATI thise piitigiope- JF ICCATi iihise piiiigioperatsiooni number , BFT eeskirjade v

ratsiooni (JFO) number

kohaselt vabatahtlik.

86
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)

87 | Umberpaigutamise RLC Esitatakse juhul, kui saak (kogu saak voi osa sellest)
deklaratsioon paigutatakse @imber tihisest piitigivahendist laevale

voi laeva lastiruumist voi piitigivahendist vorku,
konteinerisse voi sumpa (vdljaspool laeva), kus
elussaaki hoitakse kuni lossimiseni.

88 | Kuupiev DA Saagi imberpaigutamise kuupéev laeva mereloleku K
ajal (AAAA-KK-PP, UTC jirgi)

89 | Kellaaeg TI Umberpaigutamise kellaaeg (TT:MM, UTC jirgi) K, kui BFT eeskir-

jade kohaselt

90 | Vastuvottev laev REC Vastuvotva laeva tunnusandmed. K, kui on iimber-
(Vt REC alamelementide ja atribuutide tiksikasjad.) paigutamine ning
BFT eeskirjade kohase imberpaigutamise korral mitte BFT eeskir-
tditke selle asemel BTL jade raames.

91 | Mahalaadiv(ad) laeva(d) DON Mahalaadiva(te) laeva(de) tunnusandmed. K, kui on {imber-
(Vt DON alamelementide ja atribuutide iiksikasjad.) | paigutamine ning
BFT eeskirjade kohase iimberpaigutamise korral mitte BFT eeskir-
tditke selle asemel BTI. jade raames.

91 | Koht, kuhu saak iimber RT Kolmetiheline kood selle koha tihistamiseks, kuhu K, kui ndutakse,
paigutatakse saak timber paigutatakse (****) eelkdige BFT

eeskirjade kohaselt

92 | Asukoha POS Umberpaigutamise koht. K
alamdeklaratsioon (Vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)

93 | Saagi alamdeklaratsioon SPE Umberpaigutatud kala kogus. K, kui on imber-
(liikide loetelu (Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) paigutamine ning
kisitlevad SPE BET eeskirjade kohaselt tiitke selle asemel BTL mitte BFT eeskir-
alamdeklaratsioonid) jade raames.

94 | BFT iimberpaigutamise BTI (Vt BTI alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui BFT eeskir-
teabe alamdeklaratsioon BFT eeskirjade kohaselt tiitke DON, REC ja SPEBTI jade kohaselt

asemel BTL

95

96 | Umberlaadimis- TRA Esitatakse saagi iga imberlaadimise kohta, deklarat-
deklaratsioon siooni esitavad nii mahalaadiv laev kui ka vastu-

vottev laev

97 | Kuupédev DA Umberlaadimise algus (AAAA.KK.PP, UTC jirgi) K

98 | Kellaaeg TI Umberlaadimise algus (TT:MM, UTC jirgi) \

99 | Asjaomase piirkonna RAS Geograafiline piirkond, kus timberlaadimine K, kui iimberlaadi-
alamdeklaratsioon toimus (****), mine toimus merel

(Vt RAS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)

100 | Sadama nimi PO Sadama kood (riigi kahetiheline 1SO-kood + K, kui iimberlaadi-
kolmetiheline sadama kood). Sadamakoodide mine toimus
loetelu (CCPPP) ) (****) sadamas

101 | Vastuvotva laeva CFR- IR Vormingus AAAXXXXXXXXX, A on tritkitdhtedega | K Euroopa Liidu
number ning tahistab riiki, kus laev on ELis registreeritud, X | kalalaeva puhul

on tiht v6i number

102 | Umberlaadimine: vastu- TT Vastuvdtva laeva rahvusvaheline raadiokutsung K

vottev laev
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
103 | Umberlaadimine: vastu- TC Umberlaadimisel vastuvdtva laeva lipuriik (riigi K
votva laeva lipuriik kolmetdheline ISO kood)
104 | Mahalaadiva laeva CFR- RF Vormingus AAAXXXXXXXXX, A on tritkitdhtedega | K Euroopa Liidu
number ning tahistab riiki, kus laev on ELis esmakordselt kalalaeva puhul
registreeritud, X on tiht voi number
105 | Umberlaadimine: TF Mahalaadiva laeva rahvusvaheline raadiokutsung K
(mahalaadiv) laev
106 | Umberlaadimine: maha- FC Mahalaadiva laeva lipuriik (riigi kolmetiheline K
laadiva laeva lipuriik ISO-kood)
107 | Asukoha POS (Vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
alamdeklaratsioon noutakse (***)
(NEAFC, NAFO
veed voi BFT
eeskirjad)
108 | Umberlaaditud saak SPE (Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K
(liikide loetelu
kisitlevad SPE
alamdeklaratsioonid)
109
110 | COE: Kalapiiiigivoon- COE Kalapiiiigivoondisse sisenemise deklaratsioon. Kui K, kui noutakse
disse sisenemise piitigipiirkond kuulub piiiigikoormuse reguleerimise
deklaratsioon korraga holmatud alasse.
111 | Kuupédev DA Sisenemise kuupidev (AAAA-KK-PP, UTC jirgi) K
112 | Kellaaeg TI Sisenemise kellaaeg (TT:MM, UTC jdrgi) K
113 | Sihtliik/sihtliigid TS Sihtliigid voondis viibimise ajal (****) K, kui tegeldakse
piitigiga piiiigi-
koormuse regulee-
rimise korra
raames ja ei
iiletata voondi
piire.
114 | Asjaomase piirkonna RAS Laeva geograafiline asukoht (****). K, kui tegeldakse
alamdeklaratsioon (Vt RAS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) piiiigiga piiligi-
koormuse regulee-
rimise korra
raames ja ei
iiletata voondi
piire.
115 | Asukoha POS Sisenemise koht (Vt POS alamelementide ja atribuutide K
alamdeklaratsioon iiksikasjad)
116 | Pardal oleva saagi SPE (Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) v
alamdeklaratsioon
(liikide loetelu
kisitlevad SPE
alamdeklaratsioonid)
117
118 | Kalapiitigivoondist COX Kalapiitigikoormuse voondist véljumise deklarat- K, kui noutakse
véljumise deklaratsioon sioon. Kui piitigipiirkond kuulub piitigikoormuse
reguleerimise korraga holmatud alasse.
119 | Kuupdev DA Viljumise kuupdev (AAAA-KK-PP, UTC jirgi) K
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
120 | Kellaaeg TI Viljumise kellaaeg (TT:MM, UTC jirgi) K
121 | Sihtliik/sihtliigid TS Sihtliigid voondis viibimise ajal (****) K, kui tegeldakse
plitigiga plitigi-
koormuse regulee-
rimise korra
raames ja ei
tiletata voondi
piire.
122 | Asjaomase piirkonna RAS Laeva geograafiline asukoht (***¥). K, kui tegeldakse
alamdeklaratsioon (Vt RAS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) pliligiga piiiigi-
koormuse regulee-
rimise korra
raames ja ei
iiletata voondi
piire.
123 | Asukoha POS Viljumise koht (Vt POS alamelementide ja atribuutide K
alamdeklaratsioon iiksikasjad)
124 | Piiitud saagi SPE Voondis viibimise ajal piititud saak (Vt SPE alamele- N
alamdeklaratsioon mentide ja atribuutide iiksikasjad)
125
126 | Kalapiiiigivoondi labi- CRO Kalapuiigikoormuse vo6ndi labimise deklaratsioon K, kui ndutakse
mise deklaratsioon (piitigitoiminguid ei toimu). Kui labitakse piitigi-
koormuse reguleerimise korraga hdlmatud ala.
127 | Voondisse sisenemise COE (Vt COE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
deklaratsioon Tuleb tipsustada itksnes DA TI POS
128 | Voondist valjumise Cox (Vt COX alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui
deklaratsioon Tuleb tdpsustada iiksnes DA TI POS
129
130 | Kalapiiiigivoondite piire TRZ Voondite piire tiletava kalapiiiigi mark, kui piiitk on | K, kui ndutakse
iiletava piiiigikoormuse holmatud piiiigikoormuse reguleerimise korraga.
deklaratsioon
131 | Sisenemise COE Esimene sisenemine (vt COE alamelementide ja atri- K
deklaratsioon buutide iiksikasjad)
132 | Viljumise deklaratsioon COX Viimane viljumine (vt COX alamelementide ja atri- K
buutide iiksikasjad)
133
134 | INS: inspekteerimis- INS Inspekteerimise alamdeklaratsiooni algust tahistav \'
deklaratsioon mirk Esitavad asutused, mitte kapten
135 | Inspekteeriv riik IC Selle rannikuriigi kolmetdheline ISO kood, kus K
inspekteerimine toimub.
136 | Médratud inspektor 1A Tekstivali inspektori nime jaoks, kui on, voi nelja- \%
kohaline number asjaomase inspektori
identifitseerimiseks.
137 | Inspektori asukohariik SC Inspektori asukohariigi kolmetaheline 1SO-kood \%
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
138 | Kuupiev DA Inspekteerimise kuupiev (AAAA-KK-PP) K
139 | Kellaaeg TI Inspekteerimise kellaaeg (TT:MM, UTC jargi) K
140 | Sadama nimi PO Sadama kood (riigi kahetédheline 1SO-kood + K, kui ei ole
kolmetiheline sadama kood). Sadamakoodide asukohadeklaratsi-
loetelu (CCPPP)) (****) ooni
141 | Asukoha POS Inspekteerimiskoht K, kui ei ole
alamdeklaratsioon (vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasju) sadamakoodi
142
143 | Vette tagasilaskmise DIS Vette tagasilastud kalade kohta andmeid sisaldav K, kui
deklaratsioon mark nodutakse (***)
144 | Kuupdev DA Vette tagasilaskmise kuupiev (AAAA-KK-PP) K
145 | Kellaaeg TI Vette tagasilaskmise kellaaeg (TT:MM, UTC jirgi) K
146 | Asukoha POS Vette tagasilaskmise koht K, kui noutakse
alamdeklaratsioon (vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasju)
147 | Vette tagasilastud SPE Vette tagasilastud kalad K
kalu kasitlev (vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasju)
alamdeklaratsioon
148
149 | Sadamasse naasmise PNO Eelteate deklaratsiooni algust sisaldav mirk. Esita- K, kui
deklaratsiooni eelteade takse enne sadamasse naasmist voi kui seda ndevad | ndutakse (*) (**)
ette ithenduse eeskirjad
150 | Sadamasse saabumise PD Kavandatud saabumise/libimise kuupiev K
eeldatav kuupiev (AAAA-KK-PP)
151 | Sadamasse saabumise PT Kavandatud saabumise/ldbimise kellaaeg (TT:MM, K
eeldatav kellaaeg UTC jirgi)
152 | Sadama nimi PO Sadama kood (riigi kahetdheline 1SO-kood + K
kolmetiheline sadama kood). Sadamakoodide
loetelu (CCPPP)) (¥**)
153 | Asjaomase piirkonna RAS Piitigipiirkond, kus tuleb esitada tursapiitigi eelteade. K Ladnemerel
alamdeklaratsioon Kalapiitigi piirkondade ning kalapiiiigi-/kaitsevoon-
dite koodide loetelu (****)
(Vt RAS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
154 | Lossimise eeldatav DA Kavandatud lossimise kuupdev (AAAA-KK-PP) \
kuupiev Ladnemerel, et piirkonnast viljuda
155 | Lossimise eeldatav TI Kavandatud lossimise kellaaeg (TT:MM, UTC jargi) \%
kellaaeg Ladnemerel, et piirkonnast véljuda
156 | Pardal oleva saagi SPE Pardal olev saak (pelaagiliste liikide puhul ICES K, kui pardal on
alamdeklaratsioon plitigipiirkond). saak
(liikide loetelu (Vt SPE alamdeklaratsiooni iiksikasjad)
kisitlevad SPE
alamdeklaratsioonid)
157 | Asukoha POS Piirkonda sisenemise voi piirkonnast lahkumise koht. K, kui ...
alamdeklaratsioon (Vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
158 | Kiilastuse eesmark PC LAN lossimise, TRA iimberlaadimise, ACS teenustele K
juurdepddsu ja OTH muu eesmdrgi puhul.
159 | Pudigireisi alguskuupidev DS Reisi alguskuupiev (AAAA-KK-PP) K
160
161 | Uleviimisdeklaratsiooni PNT Uleviimisdeklaratsiooni eelteate algust sisaldav mirk. | K, kui BFT eeskir-
eelteade Kasutatakse BFT eeskirjade kohaselt. jade kohaselt
162 | Eeldatav kuupiev DA Sumpadesse iileviimise eeldatav kuupiev K
(AAAA-KK-PP)
163 | Eeldatav kellaaeg TI Sumpadesse ileviimise eeldatav kuupdev (TT:MM, K
UTC jargi)
164 | Eeldatava koguse SPE Uleviidava tuunikala eeldatav iildkogus, mirkida K
alamdeklaratsioon mdlemad, eluskalade ja pardalevoetud kogused
(Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
165 | Asukoha POS Umberpaigutamise asukoht. K
alamdeklaratsioon (Vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
166 | Puksiirlaeva nimi NA Litkkava voi tdmbava puksiirlaeva nimi K
167 | Puksiirlacva ICCATi IN Puksiirlacva number ICCATI registris. K
number
168 | Veetavate sumpade arv CT Puksiirlaeva veetavate sumpade arv K
169
170 | Kalapiiiigideklaratsiooni EOF Enne sadamasse naasmist piitigitoimingute 1dpeta-
1opp mist tdhistav mark Edastatakse pérast viimast
piitigitoimingut ning enne sadamasse naasmist
171 | Kuupdev DA Kalapiitigi 1o6petamise kuupdev (AAAA-KK-PP, UTC K
jargi)
172 | Kellaaeg TI Kalapiiiigi 1opetamise kellaaeg (TT:MM, UTC jirgi) K
173
174 | Sadamasse naasmise RTP Sadamasse tagasipoordumist tahistav mark. Edasta-
deklaratsioon takse sadamasse sisenemisel, pdrast mis tahes PNO
deklaratsiooni.
175 | Kuupdev DA Naasmise kuupidev (AAAA-KK-PP, UTC jirgi) K
176 | Kellaaeg TI Naasmise kellaaeg (TT:MM, UTC jirgi) K
177 | Sadama nimi PO Sadama kood (riigi kahetiheline 1SO-kood + K
kolmetéheline sadama kood). Sadamakoodide
loetelu (CCPPP)) (****)
178 | Naasmise pohjus RE Sadamasse naasmise pohjus (****) K, kui
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
179 | Piiiigivahendid pardal GEA (Vt GEA alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) \
180
181 | Lossimisdeklaratsioon LAN Lossimise tiksikasju tdhistav mark. Edastatakse parast
saagi lossimist LANi voib kasutada veodeklaratsiooni
asemel.
182 | Kuupdev DA (AAAA-KK-PP, UTC) — lossimise 1dpetamise kuupdev K
183 | Kellaaeg TI Lossimise kellaaeg. Vorm TT:MM, UTC jirgi. \%
184 | Saatja TS Kolmetiheline kood (MAS: kapten; REP: kapteni K
esindaja; AGE: laeva esindaja)
185 | Sadama nimi PO Sadama kood (riigi kahetdheline ISO-kood + K
kolmetiheline sadama kood). Sadamakoodide
loetelu (CCPPP)) (***¥)
186 | Lossitud saagi SPE Liigid, puiigipiirkonnad, lossitud saagi kaal, kasu- K
alamdeklaratsioon tatud piitigivahendid ja esitusviis
(liikide loetelu (vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasju)
kisitlevad SPE ja PRO
alamdeklaratsioonid)
187 | Veodeklaratsioon TRN LANi voib kasutada veodeklaratsiooni asemel. \
Lisades TRNi, ei ole vedajal vaja saata eraldi TRNI.
Sellisel juhul ei ole vaja tdita TRNi SPEd, kuna see
oleks lossitud saagi alamdeklaratsiooniga koos
tarbetu.
188
189 | Asukoha POS Asukoha geograafilisi koordinaate sisaldav
alamdeklaratsioon alamdeklaratsioon
190 | Laiuskraad (detsimaal) LT Laiuskraad viljendatuna kooskolas VMS-siisteemis K
kasutatava WGS84 vorminguga
191 | Pikkuskraad (detsimaal) LG Pikkuskraad viljendatuna kooskdlas VMS-siisteemis K
kasutatava WGS84 vorminguga
192
193 | GEA: puiigivahendite GEA Piiigivahendite kasutamise teavet sisaldav
kasutamise alamdeklaratsioon
alamdeklaratsioon
194 | Piiiigivahendi liik GE Piiiigivahendi kood vastavalt FAO rahvusvahelisele K
kalaptitigivahendite statistilisele
klassifikatsioonile (****)
195 | Vorgusilma suurus ME Vorgusilma suurus (millimeetrites) K, kui piigiva-
hendi vorgusilma
suhtes kohalda-
takse
suurusndudeid
196 | Piiiigivahendi mdddud GC Pitiigivahendi mdddud vastavalt XI lisale (2. veerg). \

Tekstiline teave.
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
197 | Pidgitoimingud FO Piitigitoimingute arv K
198 | Piiiigiaeg DU Kalapiitigi kestus minutites — kalapiiiigiaeg on merel K
oldud tundide arv, millest on maha arvatud aeg, mis | (ithendatud reaga
on kulunud piiiigipiirkondadesse minemiseks, nende 74: FAR/DU
vahel lifkumiseks ja sealt naasmiseks ning triivimi- element)
seks, seismiseks voi remondi ootamiseks
199 | Piiiigivahendite vette- GES Piitigivahendite K, kui ndutud (***)
laskmise vettelaskmise alamdeklaratsioon (laeval kasutatakse
alamdeklaratsioon (vt GES alamelementide ja atribuutide iiksikasju) passiiv- voi
seisevpiiiiniseid)
200 | Paiigivahendite viljavot- GER Piitigivahendite viljavotmise alamdeklaratsioon K, kui ndutud (***)
mise alamdeklaratsioon (vt GER alamelementide ja atribuutide iiksikasju) (laeval kasutatakse
passiiv- voi
seisevpiiiiniseid)
201 | Nakkevorkude kasuta- GIL Nakkevorkude kasutamise alamdeklaratsioon CIF, kui laeval on
mise alamdeklaratsioon (vt GIL alamelementide ja atribuutide iiksikasju) luba kala puiida
ICES Illa, IVa, IVb,
Vb, VIa, VIb, VIIb,
¢, j, kja XII
piiiigipiirkonnas
202 | Padigisiigavus FD Kaugus veepinnast piiiigivahendi kdige stigavamal K, kui kala
asetseva osani (meetrites). Kohaldatakse veetavaid piiiitakse siiva-
piitiniseid, pdhjadngejadasid ja seisevpiiiiniseid merel ja Norra
kasutavate laevade suhtes vetes
203 | Keskmine konksude arv NH Pohjadngejadades kasutatavate konksude keskmine K, kui kala
ongejadas arv piititakse siiva-
merel ja Norra
vetes
204 | Vorkude keskmine GL Vorkude keskmine pikkus, kui kasutatakse seisev- K, kui kala
pikkus piitiniseid (meetrites) puiitakse siiva-
merel ja Norra
vetes
205 | Vorkude keskmine GD Vorkude keskmine korgus, kui kasutatakse seisev- K, kui kala
korgus piiiiniseid (meetrites) piiiitakse siiva-
merel ja Norra
vetes
206 | Pidigivahendite arv QG Pardal olevate vorkude koguarv — teatatakse valju- K, kui pardal on
misel, kui pardal on nakkevorgud nakkevorgud
207 | Piiigivahendite TL Pardal olevate piitigivahendite kogupikkus — teata- K, kui pardal on
iildpikkus takse véljumisel, kui pardal on nakkevorgud nakkevorgud
208
209 | GES: piiigivahendite GES Piitigivahendite vettelaskmise teavet sisaldav K, kui eeskirjad
vettelaskmise alamdeklaratsioon nievad ette (***)
alamdeklaratsioon
210 | Kuupiev DA Piitigivahendite vettelaskmise kuupdev K
(AAAAKK-PP, UTC jirgi)
211 | Kellaaeg TI Piitigivahendite vettelaskmise kellaaeg (TT:MM, UTC K
jirg)
212 | Asukoha POS Piitigivahendite vettelaskmise koht K
alamdeklaratsioon (vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasju)
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
213 | Piiigivahendite vette- GS Kuupdev, mil piiiigivahendid vette lasti, ja jarjekor- \%
laskmise identifikaator ranumber sel pieval (KKPPXX) (Pdeva jooksul
toimunud vettelaskmiste jrk nr algab 01. Naiteks
piitigivahendite teist korda vettelaskmine 20. det-
sembril oleks 122002).
214
215 | Piiigivahendite valjavot- GER Piitigivahendite viljavotmise teavet sisaldav K, kui eeskirjad
mise alamdeklaratsioon alamdeklaratsioon nievad ette (***)
216 | Kuupiev DA Piiiigivahendite viljavotmise kuupdev (AAAA-KK-PP, K
UTC jargi)
217 | Kellaaeg TI Piiiigivahendite viljavotmise kellaaeg (TT:MM, UTC K
jarg)
218 | Asukoha POS Piiiigivahendite viljavotmise koht K
alamdeklaratsioon (vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasju)
219 | Piiigivahendite vette- GS Kuupiev, mil puiigivahendid vette lasti, ja jdrjekor- \%
laskmise identifikaator ranumber sel paeval (KKPPXX).
220
221 | Nakkevorkude kasuta- GIL Alamdeklaratsioon nakkevorkude kasutamise kohta | CIF, kui laeval on
mise alamdeklaratsioon luba kala piiiida
ICES Illa, IVa, IVb,
Vb, Vla, VIb, VIIb,
¢, j, kja XII
putigipiirkonnas
222 | Uhe vorgu NL Andmed, mis mirgitakse iles iga piiiigireisi ajal K
nominaalpikkus (meetrites)
223 | Vorkude arv NN Vorkude arv jadas K
224 | Vorgujadade arv FL Kasutatud vorgujadade arv K
225 | Asukoha POS Iga jada kasutamise koht K
alamdeklaratsioon (vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
226 | Iga kasutatava jada FD Iga kasutatava jada siigavus (kaugus veepinnast K
siigavus putigivahendi koige siigavamal asetseva osani)
227 | Iga kasutatava jada vees ST Iga kasutatava jada vees olemise aeg (tundides) K
olemise aeg
228 | Piiigivahendite vette- GS Kuupiev, mil puiigivahendid vette lasti, ja jdrjekor- \%
laskmise identifikaator ranumber sel pieval (KKPPXX).
229
230 | Puiigivahendite kaota- GLS Alamdeklaratsioon kaotatud seisevpiiiiniste kohta K, kui eeskirjad
mise alamdeklaratsioon ndevad ette (***)
231 | Puiigivahendite kaota- DA Piiiigivahendite kaotamise kuupdev (AAAA-KK-PP, K
mise kuupiev UTC jirgi)
232 | Puiigivahendite kaota- TI Piiiigivahendite kaotamise kellaaeg (TT:MM, UTC K

mise kellaaeg

jrgi)
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
233 | Uhikute arv NN Kaotatud piitigivahendite arv K
234 | POS alamdeklaratsioon POS Piitigivahendi viimane teadaolev asukoht K
(vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasju)
235 | Meetmed piitigivahendi MG Vaba tekst K
viljavotmiseks
236
237 | RAS: Asjaomase RAS Asjaomane piirkond soltuvalt vastavatest aruandlus- K
piirkonna nouetest — tdita tuleks vahemalt ks vili. Koodide
alamdeklaratsioon loetelu avaldatakse Euroopa Komisjoni veebilehel,
mille aadress tehakse teatavaks hiljem.
238 | FAO piirkond FA FAO piirkond (nt 27) K, kui asjaomane
piirkond on FAO
piirkond
239 | FAO alampiirkond SA FAO alampiirkond (nt 3) K, kui asjaomane
piirkond on FAO
piirkond
240 | FAO rajoon ID FAO rajoon (nt d) K, kui asjaomane
piirkond on FAO
piirkond
241 | FAO alamrajoon SD FAO alamrajoon (nt 28) (eelmistega koos 27.3.d.28) | K, kui asjaomane
piirkond on FAO
piirkond
242 | FAO iiksus Ul FAO iiksus (nt 1) (eelmistega koos 27.3.d.28.1). K, kui asjaomane
piirkond on FAO
piirkond
243 | Majanduspiirkond EZ Majanduspiirkond K, kui ELi vetest
viljaspool
244 | Statistiline ruut SR Statistiline ruut (nt 49E6) K, kui asjaomane
piirkond on statis-
tiline ruut
245 | Kalapiiiigivoond FE Piitigikoormuse koodide loetelu (****) K, kui asjaomane
piirkond on
puiigikoormuse
kohaldamise ala
246
247 | Liikide SPE Alamdeklaratsioon, mis holmab iiksikasju puiitud
alamdeklaratsioon kala kohta liikide kaupa
248 | Liigi nimi SN Liigi nimi (FAO kolmetiheline kood) K
249 | Kalade kaal WT Olenevalt asjaoludest teatatakse: K, kui liike ei
1. Kalade kogukaal (kilogrammides) piitigiperioodil loendata, BFT
2. Pardal olevate kalade (kokku) kogukaal (kilogram- | eeskirjade raames.
mides)
3. Lossitud kalade kogukaal (kilogrammides)
4. Vette tagasilastud voi elussoodana kasutatud
kalade kogukaal
250 | Kalade arv NF Kalade arv (kui saak tuleb registreerida piiiitud K, kui on Idhe;

kalade arvuna, nt I8he ja tuuni puhul)

BFT eeskirjad
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
251 | Lossitava kala kaal WL Lossitavate voi timberlaaditavate kalade kogukaal K (kui PNO
(kilogrammides) nduab)
252 | Lossitavate kalade arv FL Lossitavate voi iimberlaaditavate kalade iildarv K (kui PNO
nduab)
253 | Vorkudes hoitava kala NQ Vorkudes (st mitte lastiruumis) hoitava kala K, kui elustuunid
kogus hinnanguline kogus
254 | Vorkudes hoitavate NB Vorkudes (st mitte lastiruumis) hoitavate kalade K, kui elustuunid
kalade arv hinnanguline arv
255 | Suuruse jdrgi jaotumise SIZ Piititud minimaalse normaalsuurusega kalade K, kui vdikesed
alamdeklaratsioon suuruslik koostis kalad BFT-eeskir-
(Vt SIZ alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) jade kohaselt
256 | Asjaomase piirkonna RAS Geograafiline piirkond, kust enamik saaki K
alamdeklaratsioon puiiti (****).
(Vt RAS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
257 | Puiigivahendi liik GE FAO rahvusvahelisel kalapiitigivahendite statistilisel | K, kui lossimisde-
klassifikatsioonil pdhinev tihtkood (****) klaratsioon
kisitleb tiksnes
teatavaid liike ja
puiigipiirkondi
258 | Tootlemise PRO (Vt PRO alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K, kui lossimis-
alamdeklaratsioon (iimberlaadimis)de-
klaratsioon
259 | Kaalumisviis MM Kaalumisviis: hinnanguline (EST), pardal kaalumine K, kui BFT eeskir-
(WGH) jade kohaselt
260
261 | Tootlemise PRO Iga lossitud kalaliigi to6tlemis-/esitusviis
alamdeklaratsioon
262 | Kala varskuskategooria FF Kala virskuskategooria (****) K, kui miiigitea-
tises on noutud
263 | Sdilitusviis PS Kala seisukorra tihtkood (****) K, kui miiiigiteated
264 | Kala esitusviis PR Kala esitusviisi kirjeldav tihtkood (kajastab K
to6tlemisviisi) (****)
265 | Tootlemisega seotud TY Kolmetiheline kood (****) K, kui (LAN voi
pakendi litk TRA ja kala ei ole
eelnevalt kaalutud)
266 | Pakkeiiksuste arv NN Pakkeiiksuste arv: karbid, kastid, kotid, konteinerid, K, kui (LAN voi

plokid jne

TRA ja kala ei ole
eelnevalt kaalutud)
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
267 | Pakkeiiksuse keskmine AW Toote mass (kg) K, kui (LAN voi
kaal TRA ja kala ei ole
eelnevalt kaalutud)
268 | Umberarvestustegur CF Numbriline koefitsient, mida kasutatakse toodeldud K, kui asjaomase
kala kaalu imberarvestamisel eluskaaluks SPE ja esitusviisi
kohta ei ole piir-
kondlikku voi ELi
timberarvestusteg-
urit
269
270 | CVT alamdeklaratsioon CVT Uhise piitigioperatsiooni kdigus piiiitud kala
tileandva tuunipiitigilaeva iiksikasjalisi andmeid
sisaldav alamdeklaratsioon
271 | Kalalaeva nimi NA Kalalaeva nimi K
272 | ICCAT number IN Laeva number ICCATi laevaregistris K
273 | IMO number M IMO number K, kui on olemas
274 | Uhenduse laevastikure- IR Vormingus AAAXXXXXXXXX, A on triikitihtedega | K, kui on ELi laev
gistri number (CFR) ning tdhistab riiki, kus laev on ELis esmakordselt
registreeritud, X on tiht vdi number (iiksnes ELi
laevade puhul)
275 | Laeva rahvusvaheline RC Kalalaeva rahvusvahelise raadiokutsungi mérk K
raadiokutsung
276 | Kvoodist mahaarvatud SPE Uhise piiiigioperatsiooni kdigus piiiitud saak, mis K, kui FAR-dekla-
saagi alamdeklaratsioon arvestatakse asjaomase laeva kvoodist maha, vottes ratsiooni raames
arvesse iihise piiiigioperatsiooni suhtes rakendatavaid
jaotamispShimatteid
(Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
277
278 | CVO alamdeklaratsioon CvVOo Uhise piiiigioperatsiooniga holmatud muu(de)
tuunipiitigilaeva(de), mis ei anna kala iile, iiksikasja-
likke andmeid sisaldav alamdeklaratsioon. Uks CVO
alamdeklaratsioon muu kalapiitigilaeva kohta, mis
on holmatud tihise piiiigioperatsiooniga. CVO tdit-
misega tdendab laev, et ta ei ole saaki pardale
votnud ega sumpadesse iile viinud.
279 | Kalalaeva nimi NA Kalalaeva nimi K
280 | ICCAT number IN Laeva number ICCATI laevaregistris K
281 | IMO number M IMO number K, kui on
282 | Uhenduse laevastikure- IR Vormingus AAAXXXXXXXXX, A on tritkitdhtedega | K, kui on ELi laev

gistri number (CFR)

ning tdhistab riiki, kus laev on ELis esmakordselt
registreeritud, X on tdht voi number (iksnes ELi
laevade puhul)
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
283 | Laeva rahvusvaheline RC Kalalaeva rahvusvaheline raadiokutsung K
raadiokutsung
284 | Kvoodist mahaarvatud SPE Uhise piiiigioperatsiooni kdigus piiiitud saak, mis K
saagi alamdeklaratsioon arvestatakse asjaomase laeva kvoodist maha, vottes
arvesse iihise piitigioperatsiooni suhtes rakendatavaid
jaotamispohimotteid
(Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad.)
285
286 | Uhise piiligioperatsiooni (@ Uhise piiiigioperatsiooniga piiiitud saagi alamdekla-
alamdeklaratsioon ratsioon. Sisaldab andmeid {ihise piiiigioperatsiooni
kiigus piiitud saagi ja iildkoguse kohta (BFT-eeskir-
jade kohaselt)
287 | Puiigikuupaev DA Piiiigikuupdev K
288 | Piiiigiaeg TI Piiiigiaeg K
289 | Piiigikoha POS Saagi piiidmise asukoht K
alamdeklaratsioon (Vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
290 | Uhise piiiigioperatsioo- SPE Piiiitud tuunisaagi iildkogus, markida nii kogus K, kui on saaki
niga piiitud kogusaagi sumpades kui ka pardale voetud kogus
alamdeklaratsioon. (Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
291
292 | BTI alamdeklaratsioon BTI Hariliku tuuni imberpaigutamise teabe alamdekla-
ratsioon. Teave hariliku tuuni tleviimise ja thise
piitigioperatsiooniga seotud iileandva laeva kohta
293 | Kala iile andva pudigi- CVT Kala iileandva kalapiitigilaeva identifitseerimine (CVT K
laeva alamdeklaratsioon raames ei ole vaja tdita SPEd)
(Vt CVT alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
294 | Uleandmise asukoha POS Uleandmise asukoht K
alamdeklaratsioon (Vt POS alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
295 | Uleantud saagi SPE Sumpadesse ileviidud tuunikala iildkogus K, kui on saaki
alamdeklaratsioon (Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad)
296 | Puksiirlaeva nimi NA Litkkava voi tdombava puksiirlaeva nimi K
297 | Puksiirlaeva ICCATi IN Puksiirlaeva number ICCATi laevaregistris. K
number
298 | Sihtkohaks oleva kala- EN Kalakasvanduse nimi K
kasvanduse nimi
299 | Kalakasvanduse ICCATi Fl Kalakasvanduse ICCATI registreerimisnumber K
number
300
301 | Suuruse jdrgi jaotumise SIZ Pitiitud alamodduliste kalade suuruslik koostis
alamdeklaratsioon
302 | Ule 6,4 kg kalade kogus S6 Ule 6,4 kg raskuste vdi 70 cm pikkuste ning kuni K, kui

8 kg raskuste voi 75 cm pikkuste harilike tuunide
kogus
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
303 | Ule 8 kg kalade kogus S8 Ule 8 kg raskuste v&i 75 cm pikkuste ning alla 30 kg K, kui
raskuste voi 115 cm pikkuste harilike tuunide kogus
304
305 | Vastuvotva laeva REC Element, mis sisaldab paariskalapiitigi partnerlaeva
alamdeklaratsioon alamelementide deklaratsioon
306 | Partnerlaev PFP Paariskalapiitigi partnerlaeva identifitseerimisandmed K
307
308 | Kala mahalaadiva laeva DON Element, mis sisaldab paariskalapiiiigi ithe vdi enama
alamdeklaratsioon partnerlaeva alamelementide deklaratsiooni Paaris-
kalapiitigil voib olla mitu partnerlaeva, mis annavad
saagi tiheskoos korraga iile.
309 | Partnerlaev(ad) PFP Uhe v3i enama paariskalapiiiigi partnerlaeva K
identifisteesimisandmed
310
311 | Paariskalapiiiigi partner- PFP Paariskalapiitigi partnerlaevade andmed, mis tuleb
laeva (PFP) edastada paariskalapiiigi puhul, olenemata kas
alamdeklaratsioon sellega kaasneb timberpaigutumine voi mitte.
312 | Partnerlaeva CFR- IR Vormingus AAAXXXXXXXXX, A on triikitihtedega \
numbrid ning tdhistab riiki, kus laev on ELis esmakordselt
registreeritud, X on tdht vdi number
313 | Partnerlaeva rahvusva- RC Partnerlaeva rahvusvaheline raadiokutsung K
heline raadiokutsung
314 | Partnerlaeva pardatihis XR Laeva pardale (kerele) kantud registreerimisnumber K
315 | Partnerlaeva laeva FS Partnerlaeva lipuriik (riigi kolmetiheline ISO-kood) K
lipuriik
316 | Partnerlaeva nimi NA Kalalaeva nimi K
317 | Partnerlaeva kapteni MA Kapteni nimi (reisi jooksul toimunud muudatused K
nimi tuleb saata jirgmise LOG-teatega)
318
319 | Miiigiteatise SAL Miiiigiaruanne.
deklaratsioon
320 | Euroopa Liidu laevasti- IR Vormingus AAAXXXXXXXXX, A on triikitihtedega K
kuregistri number (CFR ning tdhistab riiki, kus laev on ELis esmakordselt
number) registreeritud, X on tiht vdi number
321 | IRCS RC Rahvusvaheline raadiokutsung K, kui CFR ei ole
ajakohane
322 | Laeva pardatihis XR Kala lossinud laeva pardale (kerele) kantud K

registreerimisnumber
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
323 | Riik, kus laev on FS Laeva lipuriigi kolmetdheline 1SO-kood K
registreeritud
324 | Laeva nimi NA Kala lossinud laeva nimi K
325 | SLI deklaratsioon SLI (Vt SLI alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K miiiigi puhul
326 | TLI deklaratsioon TLI (Vt TLI alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K iilevotmise
puhul
327 | Arve viitenumber NR Arve viitenumber liikmesriigi méidratluse kohaselt K, kui voimalik
328 | Arve kuupiev ND Arve kuupiev (AAAA-KK-PP) K, kui voimalik
329 | Ulevétmislepingu CN Ulevotmislepingu viitenumber K, kui tilevotmine
viitenumber toimus
330 | Veodokumendi TR Veodokumendi viitenumber, mille jargi identifitsee- | K, kui on olemas
viitenumber ritakse veodokument, vt TRN. voi teada.
331
332 | Muiigideklaratsioon SLI Partii miitigiandmeid sisaldav deklaratsioon
333 | Kuupédev DA Miiigikuupidev (AAAA-KK-PP) K
334 | Migiriik SC Miiiigi toimumise riik (riigi kolmetdheline ISO-kood) K
335 | Miiiigikoht SL Sadamakoodide loetelu (CCPPP)) (****) K
336 | Miiijja nimi NS Kala miiiiva enampakkumiskeskuse, muu asutuse voi K
isiku nimi
337 | Ostja nimi NB Kala ostva asutuse voi isiku nimi K
338 | Ostja ID-number VN Ostja VAT-number (ISO kahetiheline riigikood, K
millele jargneb kdige rohkem 12 tdhemarki voi
numbrit) vdi maksukohustuslasena registreerimise
number vdi muu kordumatu identifikaator.
339 | Miiigilepingu CN Miitigilepingu viitenumber K vajaduse korral
viitenumber
340 | Alusdokumenti késitlev SRC (Vt SRC alamdeklaratsiooni ja atribuutide iiksikasjad) K
alamdeklaratsioon
341 | Miiidud partii CSS (Vt CSS alamdeklaratsiooni ja atribuutide iiksikasjad) K
alamdeklaratsioon
342 | BCD number BC Viide BCD-numbrile (hariliku tuuni piitigi dokument) | V (BFT eeskirjade

kohaselt)

343
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Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
344 | Alusdokumenti kisitlev SRC Miiiidud partiid kasitleva alusdokumendi iiksikasju
alamdeklaratsioon sisaldav alamdeklaratsioon. Lipuriigi asutused kont-
rollivad alusdokumenti laeva piitigipaeviku ja lossi-
misandmete pohjal

345 | Lossimise kuupdev DL Lossimise kuupdev (AAAA-KK-PP) K

346 | Riik ja sadama nimi PO Riik ja sadam, kus kala lossitakse. Sadamate koodide K
loetelu (CCPPP) voib kasutada andmete
vahetamiseks (***¥)

347

348 | Miiiidud partii CSS Miiiidud partii kohta andmeid sisaldav

alamdeklaratsioon alamdeklaratsioon

349 | Kala hind FP Kilogrammi hind K

350 | Hind kokku TP Asjaomase miitidud CSS-ithiku koguhind Esitatakse, K, kui
kui koguhinda ei ole vdimalik tuletada kilohinnast.
Kontrollimaaruse artikli 64 16ike 1 punkt 1.

351 | Muadgitehingu vdaring CR Miitigihinna véiringu kood (****) K

352 | Kala suuruskategooria SF Kala suurus (1-8; tiks suurus voi kg, g, cm, mm voi K, kui
vajaduse korral kalade arv kilogrammis) (****)

353 | Toote kasutusotstarve PP Toote kasutusotstarbe koodid (****) K, kui

354 | Turult korvaldatud WD Turult kdrvaldatud tootjaorganisatsioonide poolt K
(J — jah; E — ei; A — ajutiselt)

355 | Tootjaorganisatsiooni opP Tootjaorganisatsiooni koodide loetelu (¥***) \%

kasutajakood

356 | Partiis olevad liigid SPE (Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K

357

358 | Ulevétmisdeklaratsioon TLI Ulevétmistoimingu andmeid sisaldav deklaratsioon

359 | Kuupdev DA Ulevdtmise kuupdev (AAAA.KK.PP) K

360 | Ulevotmise riik SC Riik, kus iilevotmine toimus (riigi kolmetdheline K
1SO-kood)

361 | Ulevétmise koht SL URO asukohakood (kui ei asu sadamas), kus K
iilevotmine aset leiab. Kui sadamas, siis kasutada ELi
sadamakoodide loetelu (***¥)

362 | Ulevdtva asutuse nimi NT Kala iile votnud asutuse nimi K

363 | Hoidla nimi NF Selle hoidla nimi, kus tooted ladustatakse. K




Euroopa Liidu Teataja

30.4.2011

Kohustuslik
(K) | Kohustuslik,

Nr | Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu Kui (K, kui) (%)
Vabatahtlik (V) (***)
364 | Hoidla aadress AF Selle hoidla aadress, kus tooted ladustatakse. K
365 | Veodokumendi TR Veodokumendi viitenumber, mille jargi identifitsee- | K, kui on olemas
viitenumber ritakse veodokument, vt TRN. voi teada.
366 | Alusdokumenti kisitlev SRC (Vt SRC alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K
alamdeklaratsioon
367 | Ulevdetud partii CST (Vt CST alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K
alamdeklaratsioon
368
369 | Ulevdetud partii CST Iga iilevoetud kalaliigi kohta iiksikasjalikke andmeid
alamdeklaratsioon sisaldav alamdeklaratsioon
370 | Kala suuruskategooria SF Kala suurus (1-8; iiks suurus voi kg, g, cm, mm voi \%
vajaduse korral kalade arv kilogrammis) vastavalt
ndukogu madruse (EU) nr 2406/96 1 lisale
371 | Partiis olevad liigid SPE (Vt SPE alamelementide ja atribuutide iiksikasjad) K
372
373 | Veo alamdeklaratsioon TRN Veodokumendi voib edastada elektrooniliselt enne,
kui kala transportimine algab
374 | Saadetise sihtkoht DC Selle koha URO asukohakood (kui ei asu sadamas), K
kuhu kala veetakse. Kui sadamasse, siis kasutada ELi
sadamakoodide loetelu (****)
375 | Veoki LP Numbriline vdi tihtedest ja numbritest koosnev K
registreerimisnumber kood, mille abil on vdimalik veok iiheselt identifit-
seerida koodi viljaandnud riigi andmebaasis ja mis
on miargitud veoki registreerimismargil.
376 | Kalalaeva pardatihis XR Kalalaeva pardatihis K
377 | Kalalaeva nimi NA Kalalaeva nimi K
378 | Liikide loetelu SPE Partiis olevate ja eespool mirgitud kalalaeva poolt | K, kui see TRN ei

putitud liikide loetelu (hdlmab ka RAS ja PRO
teavet). Kuna veodeklaratsiooni voib asendada lossi-
misdeklaratsiooniga, voib selle TRN alamelemendi
lihim emasdlm ERS elemendi asemel olla LAN.

ole osa LAN:ist.
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Kohustuslik
Nr [ Elemendi voi atribuudi nimi Tahis Kirjeldus ja sisu (]gui/ gl((Ohklilsl;u(il*l)k ’
Vabatahtlik (V) (%)
379 | Laadimiskoht PL Selle koha URO asukohakood (kui ei asu sadamas), K
kuhu kala veetakse. Kui sadamasse, siis kasutada ELi
sadamakoodide loetelu (***¥)
380 | Laadimiskuupiev. DL Veose laadimise kuupdev (AAAA-KK-PP, UTC jirgi) K
381 | Saaja(te) nimi/nimed: NC Parast transportimist kala vastuvotnud ettevotte nimi K
382 | Saaja(te) aadress(id): AC Pirast transportimist kala vastuvotnud ettevotte K
aadress.
383 | Veodokumendi TR Veodokumendi viitenumber, mille jirgi saab selle K, kui kasutatakse
viitenumber veosedokumendile viidata. Kui see on olemas, peab elektroonilist
see veodokumendi iiheselt identifitseerima. Liikmes- veodokumenti.
riik, kes saadab TRN, peab miirama selle numbri.
384
MARKUSED

(*) Kéesoleva lisaga asendatakse tdielikult komisjoni médruse (EU) nr 1077/2008 (milles sitestatakse ndukogu miédruse (EU) nr
1966/2006 (kalapiiiigi elektroonilise registreerimise ja aruandluse ning kaugseirevahendite kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1566/2007) (ELT L 295, 4.11.2008, Ik 3; muudetud méérusega (EL) nr 599/2010) lisa.

(**) Kohustuslik, kui seda ndevad ette Euroopa Liidu eeskirjad, rahvusvahelised v6i kahepoolsed lepingud.
(***) Kui CIFi ei kohaldata, on atribuut vabatahtlik.
(****) Koik koodid (voi asjakohased viited) on esitatud Euroopa Komisjoni kalandusasjade veebilehel.
) Elektroonilises aruandlussiisteemis (ERS) kasutatud mirgid peaksid olema: Western character set (UTE-8).
) Kdik kolmetihelised koodid on XML-elemendid (kolmetiheline kood), kdik kahetihelised koodid on XML-atribuudid.
) XML-niidisfailid, samuti kdesoleva lisa viimatine XSD-vormingus fail ja tabeliversioon avaldatakse Euroopa Komisjoni kalandusasjade
veebilehel.
4) Koik tabelis toodud kogused esitatakse kilogrammides, vajaduse korral kasutatakse kuni kahte komakohta.

1
2
3
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XIII LISA

EUROOPA LIIDU UMBERARVESTUSTEGURID, MIDA KOHALDATAKSE VARSKE KALA SUHTES

Liik: pikkuim-tuun ALB
Thunnus alalunga

WHL 1,00
GUT 1,11
Liik: limapead ALF
Beryx spp.

WHL 1,00
Liik: ansoovis ANE
Engraulis encrasicholus

WHL 1,00
Liik: merikuratlased ANF
Lophiidae

WHL 1,00
GUT 1,22
GUH 3,04
TAL 3,00
Liik: haugjiikala ANI
Champsocephalus gunnari

WHL 1,00
Liik: pohjaatlandi hobekala ARU
Argentina silus

WHL 1,00
Liik: suursilm-tuun BET
Thunnus obesus

WHL 1,00
GUH 1,10
GUH 1,29
Liik: sinine molva BLI
Molva dypterygia

WHL 1,00
GUT 1,17
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Liik: sile kammeljas BLL

Scophthalmus rhombus

WHL 1,00
GUT 1,09
Liik: siisisaba BSF

Aphanopus carbo

WHL 1,00
GUT 1,24
HEA 1,40
Liik: sinine marliin BUM
Makaira nigricans

WHL 1,00
Liik: moiva CAP
Mallotus villosus

WHL 1,00
Liik: tursk COD
Gadus morhua

WHL 1,00
GUT 1,17
GUH 1,70
HEA 1,38

FIL 2,60
FIS 2,60
Liik: harilik soomuslest DAB
Limanda limanda

WHL 1,00
GUT 1,11

GUH 1,39

Liik: harilik ogahai DGS
Squalus acanthias

WHL 1,00
GUT 1,35

GUS 2,52

Liik: lest FLE

Platichthys flesus

WHL 1,00
GUT 1,08

GUS 1,39
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Liik: niituimluts GFB
Phycis blennoides

WHL 1,00
GUT 1,11
GUH 1,40
Liik: siivalest GHL
Reinhardtius hippoglossoides

WHL 1,00
GUT 1,08
Liik: kilttursk HAD
Melanogrammus aeglefinus

WHL 1,00
GUT 1,17
GUH 1,46
Liik: harilik hiidlest HAL
Hippoglossus hippoglossus

WHL 1,00
Liik: heeringas HER
Clupea harengus

WHL 1,00
GUT 1,12
GUH 1,19
Liik: euroopa merluus HKE
Merluccius merluccius

WHL 1,00
GUT 1,11
GUH 1,40
Liik: valge ameerikaluts HKW
Urophycis tenuis

WHL 1,00
Liik: stauriidid JAX
Trachurus spp.

WHL 1,00
GUT 1,08
Liik: tavaline hiilgevahk KRI
Euphausia superba

WHL 1,00
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Liik: viikesuulest LEM
Microstomus kitt

WHL 1,00
GUT 1,05
Liik: megrimid LEZ
Lepidorhombus spp.

WHL 1,00
GUT 1,06
FIL 2,50
Liik: kergueleni jiikala LIC
Channichthys rhinoceratus

WHL 1,00
Liik: molvad LIN
Molva molva

WHL 1,00
GUT 1,14
GUH 1,32
FIL 2,64
Liik: harilik makrell MAC
Scomber scombrus

WHL 1,00
GUT 1,09
Liik: norra salehomaar NEP
Nephrops norvegicus

WHL 1,00
TAL 3,00
Liik: roheline riintnototeenia NOG
Notothenia gibberifrons

WHL 1,00
Liik: norra tursik NOP
Trisopterus esmarkii

WHL 1,00
Liik: marmornototeenia NOR
Notothenia rossii

WHL 1,00
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Liik: atlandi karekala ORY
Hoplostethus atlanticus

WHL 1,00

Liik: arktikakrabid PCR
Chionoecetes spp.

WHL 1,00

Liik: viburhinnakud PEN
Penaeus spp.

WHL 1,00

Liik: atlandi merilest PLE

Pleuronectes platessa

WHL 1,00
GUT 1,07
GUH 1,39
FIL 2,40
Liik: pohjaatlandi siisikas POK
Pollachius virens

WHL 1,00
GUT 1,19
Liik: pollak POL
Pollachius pollachius

WHL 1,00
GUT 1,17
Liik: harilik siivameregarneel PRA
Pandalus borealis

WHL 1,00
Liik: meriahvenad RED
Sebastes spp.

WHL 1,00
GUT 1,19
Liik: pdhja-pikksaba RHG
Macrourus berglax

WHL 1,00




30.4.2011

Euroopa Liidu Teataja

L 112/93

Liik: kalju-tomppeakala RNG
Coryphaenoides rupestris

WHL 1,00
GUT 1,11

GUH 1,92
GHT 3,20
Liik: tobiad SAN
Ammodytes spp.

WHL 1,00
Liik: besuugo SBR
Pagellus bogaraveo

WHL 1,00
GUT 1,11

Liik: madeira deanogahai SDH
Deania histricosa

WHL 1,00
Liik: aafrika deanogahai SDU
Deania profundorum

WHL 1,00
Liik: tume ebajdikala SGI

Pseudochaenichthys georgianus

WHL 1,00
Liik: harilik merikeel SOL
Solea solea

WHL 1,00
GUT 1,04
Liik: kilu SPR
Sprattus sprattus

WHL 1,00
Liik: lithiuimkalmaar SQI

Illex illecebrosus

WHL 1,00
Liik: kalmaar SQs
Martialia hyadesi

WHL 1,00
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Liik: railased SRX
Rajidae

WHL 1,00
GUT 1,13
WNG 2,09
Liik: mookkala SWO
Xiphias gladius

WHL 1,00
GUT 1,11
GUH 1,31
Liik: patagoonia kihvkala TOP
Dissostichus eleginoides

WHL 1,00
Liik: harilik kammeljas TUR
Psetta maxima

WHL 1,00
GUT 1,09
Liik: meriluts USK
Brosme brosme

WHL 1,00
GUT 1,14
Liik: pdhjaputassuu WHB
Micromesistius poutassou

WHL 1,00
GUT 1,15
Liik: merlang WHG
Merlangius merlangus

WHL 1,00
GUT 1,18
Liik: valge odanina WHM

Tetrapturus albidus

WHL

1,00
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Liik: pikklest WIT
Glyptocephalus cynoglossus

WHL 1,00
GUT 1,06
Liik: ruske soomuslest YEL
Limanda ferruginea

WHL 1,00
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XIV LISA

EUROOPA LIIDU UMBERARVESTUSTEGURID, MIDA KOHALDATAKSE VARSKELT SOOLATUD KALA
SUHTES

Liik: molvad LIN
Molva molva

WHL 2,80
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XV LISA

EUROOPA LIIDU UMBERARVESTUSTEGURID, MIDA KOHALDATAKSE KULMUTATUD KALA SUHTES

Liik: pikkuim-tuun ALB
Thunnus alalunga

WHL 1,00
GUT 1,23
Liik: limapead ALF
Beryx spp.

WHL 1,00
Liik: ansoovis ANE
Engraulis encrasicholus

WHL 1,00
Liik: merikuratlased ANF
Lophiidae

WHL 1,00
GUT 1,22
GUH 3,04
TAL 3,00
FIS 5,60
Liik: haugjidkala ANI
Champsocephalus gunnari

WHL 1,00
Liik: pohjaatlandi hobekala ARU
Argentina silus

WHL 1,00
Liik: suursilm-tuun BET
Thunnus obesus

WHL 1,00
GUH 1,29
HEA 1,25
Liik: sinine molva BLI
Molva dypterygia

WHL 1,00
GUT 1,17
GUH 1,40
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Liik: sile kammeljas BLL

Scophthalmus rhombus

WHL 1,00

Liik: siisisaba BSF

Aphanopus carbo

WHL 1,00

GUT 1,48

Liik: sinine marliin BUM
Makaira nigricans

WHL 1,00

Liik: moiva CAP
Mallotus villosus

WHL 1,00

Liik: Tursk COD
Gadus morhua

WHL 1,00

GUT 1,17

GUH 1,70

FIL 2,60

FIS 2,60
ESP 2,95

SAD 1,63

Liik: harilik soomuslest DAB
Limanda limanda

WHL 1,00
Liik: harilik ogahai DGS
Squalus acanthias

WHL 1,00
GUS 2,52
Liik: lest FLE

Platichthys flesus

WHL 1,00
Liik: niituimluts GFB
Phycis blennoides

WHL 1,00
GUT 1,12
GUH 1,40
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Liik: siivalest GHL
Reinhardtius hippoglossoides

WHL 1,00
GUT 1,08
GUH 1,39
Liik: kilttursk HAD
Melanogrammus aeglefinus

WHL 1,00
GUT 1,17
GUH 1,46
FIL 2,60
FIS 2,60
FSB 2,70
ESP 3,00
Liik: harilik hiidlest HAL
Hippoglossus hippoglossus

WHL 1,00
Liik: heeringas HER
Clupea harengus

WHL 1,00
Liik: euroopa merluus HKE
Merluccius merluccius

WHL 1,00
GUT 1,34
GUH 1,67
Liik: valge ameerikaluts HKW
Urophycis tenuis

WHL 1,00
Liik: stauriidid JAX
Trachurus spp.

WHL 1,00
GUT 1,08
Liik: tavaline hiilgevihk KRI
Euphausia superba

WHL 1,00
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Liik: viikesuulest LEM
Microstomus kitt

WHL 1,00
GUT 1,05
Liik: megrimid LEZ
Lepidorhombus spp.

WHL 1,00
GUT 1,06
Liik: kergueleni jadkala LIC
Channichthys rhinoceratus

‘WHL 1,00
Liik: molvad LIN
Molva molva

WHL 1,00
GUT 1,14
GUH 1,33
FIL 2,80
FSP 2,30
Liik: harilik makrell MAC
Scomber scombrus

WHL 1,00
GUT 1,11
Liik: norra salehomaar NEP
Nephrops norvegicus

‘WHL 1,00
TAL 3,00
Liik: roheline riintnototeenia NOG
Notothenia gibberifrons

WHL 1,00
Liik: norra tursik NOP
Trisopterus esmarkii

‘WHL 1,00
Liik: marmornototeenia NOR
Notothenia rossii

WHL 1,00
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Liik: atlandi karekala ORY
Hoplostethus atlanticus

WHL 1,00
Liik: arktikakrabid PCR
Chionoecetes spp.

WHL 1,00
Liik: viburhinnakud PEN
Penaeus spp.

WHL 1,00
Liik: atlandi merilest PLE

Pleuronectes platessa

WHL 1,00
GUT 1,07
Liik: pdhjaatlandi siisikas POK
Pollachius virens

WHL 1,00
GUT 1,19
GUH 1,44
FIS 2,78
FSB 2,12
ESP 2,43
Liik: Pollak e euroopa siisikas POL
Pollachius pollachius

WHL 1,00
GUT 1,17
Liik: harilik siivameregarneel PRA
Pandalus borealis

WHL 1,00
Liik: meriahvenad RED
Sebastes spp.

WHL 1,00
GUT 1,19
GUH 1,88
FIS 3,37
ESP 3,00
JAT 1,90
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Liik: pohja-pikksaba RHG
Macrourus berglax

WHL 1,00
Liik: kalju-tomppeakala RNG
Coryphaenoides rupestris

WHL 1,00
GUT 1,11

GUH 1,92
Liik: tobiad SAN
Ammodytes spp.

WHL 1,00
Liik: besuugo SBR
Pagellus bogaraveo

WHL 1,00
GUT 1,11

Liik: madeira deanogahai SDH
Deania histricosa

WHL 1,00
Liik: aafrika deanogahai SDU
Deania profundorum

WHL 1,00
Liik: tume ebajiikala SGI

Pseudochaenichthys georgianus

WHL 1,00
Liik: harilik merikeel SOL
Solea solea

WHL 1,00
Liik: kilu SPR
Sprattus sprattus

WHL 1,00
Liik: lithiuimkalmaar SQI

Illex illecebrosus

WHL 1,00
Liik: kalmaar SQS
Martialia hyadesi

WHL 1,00
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Liik: railased SRX
Rajidae

WHL 1,00
GUT 1,13
WNG 2,09
Liik: mdokkala SWO
Xiphias gladius

WHL 1,00
GUT 1,12
GUH 1,31
HEA 1,33
GHT 1,33
Liik: patagoonia kihvkala TOP
Dissostichus eleginoides

WHL 1,00
Liik: harilik kammeljas TUR
Psetta maxima

WHL 1,00
GUT 1,09
Liik: meriluts USK
Brosme brosme

WHL 1,00
Liik: pohjaputassuu WHB
Micromesistius poutassou

WHL 1,00
GUT 1,15
FIS 2,65
SUR 2,97
Liik: merlang WHG
Merlangius merlangus

WHL 1,00
GUT 1,18
Liik: valge odanina WHM
Tetrapturus albidus

WHL 1,00
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Liik: pikklest WIT
Glyptocephalus cynoglossus

WHL 1,00
Liik: ruske soomuslest YEL
Limanda ferruginea

WHL 1,00
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XVI LISA

KONTROLLIMAARUSE ARTIKLI 16 LOIKES 1 JA ARTIKLI 25 LOIKES 1 OSUTATUD PROOVIVOTUKAVA

KOOSTAMISE METOODIKA

Kiesolevas lisas sitestatakse metoodika, mille pohjal litkmesriigid koostavad kontrolliméddruse artikli 16 16ikes 1 ja artikli
25 loikes 1 osutatud proovivotukavad laevade jaoks, mille kohta ei kehti piitigipdeviku ja lossimisdeklaratsiooni nouded.

1. Kéesolevas lisas kasutatakse jargmisi moisteid:

a) tegutsevad laevad: kontrolliméiruse artiklites 16 ja 25 osutatud laevad, mis on tegelenud mis tahes piiiigitege-
vusega (rohkem kui null pideva) kalendriaasta jooksul. Kui laev ei ole kalendriaasta jooksul piiiigil osalenud,
kisitatakse laeva mittetegutsevana;

b) kalastusviis — piiiigitoimingute kogum, mille kdigus piiiitakse sarnaseid liike (liikide kogumeid) ning kasutatakse
samal aastaajal ja/voi samas piirkonnas sarnaseid piiiigivahendeid, ning mida iseloomustab sarnane kalavarude
kasutamise mudel. Jaotus kalastusviisi alusel mairatakse eelmise aasta piitigitegevuse pdhjal. Kui iiks laev on ithe
kalastusviisiga tegelenud iile 50 % aastast, siis kuulub ta selle kalastusviisiga tegelevate laevade alla. Kui piitigite-
gevus oli iga kalastusviisi puhul alla 50 %, tuleks see laev mairata mitmekiilgse kalastusviisiga tegelevate laevade
hulka;

¢) sihtpopulatsioon — erinevaid kalastusviise kasutavatelt tegutsevatelt laevadelt lossitud kalandustooted.

. Proovivotukava eesmirk on jilgida kontrollimaaruse artiklites 16 ja 25 osutatud laevade piiiigitegevust ja hinnata

nende kogupiiiiki proovivotu ajavahemiku jooksul koigi asjaomaste kalavarude ja kalastusviiside kaupa.

. Pohimotteliselt on proovivotuiiksuseks kalastusviis. Iga asjaomane laev tuleks mddrata ainult tthe kalastusviisi alla.

. Sihtpopulatsioon hdlmab alla 10 meetri pikkuste tegutsevate laevade lossitud kalandustooteid.

. Valimi suurus mdiiratakse kindlaks vastavalt sellele, kui suur on thise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise oht

asjaomase kalastusviisi puhul litkmesriigis, kus toimub lossimine. Valimi suurus peab asjaomast kalastusviisi ammen-
davalt esindama.

. Liikmesriigid maaravad riskiastmed kindlaks jirgmistel tasemetel: ,viga madal’, ,madal”, ,keskmine”, ,kdrge” ja ,viga

korge”.

. Uhise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise riski taset kindlaks méarates votavad liikmesriigid arvesse kdiki olulisi

kriteeriume. Nende hulka kuuluvad muu hulgas:

— sihtpopulatsiooni lossimiste osakaal, sh koik reguleeritud kalavarud, kalastusviiside kaupa;

— asjaomase laeva varasemate avastatud rikkumiste osakaal;

— inspekteerimiste koguarv kalastusviiside kaupa;

— sihtpopulatsiooni kvootide olemasolu nendel laevadel kalastusviiside kaupa;

— standardsete kastide kasutamine.

Vajaduse korral:

— lossitavate kalandustoodete turuhinna kodikumine;

— taustteave ja/vdi voimalik pettuseoht seose sadama/koha/piirkonnaga ja asjaomase piiiigitegevusega.

. Proovivotukavade koostamisel peavad liikmesriigid votma arvesse kalastusviisiga seotud toimingute osakaalu proovi-

votu ajavahemikul.
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9. Proovivotu sageduse madramisel voetakse arvesse varieeruvust kalastusviiside kaupa.

10. Kui kalandustooteid lossitakse standardsetes kastides, siis vdhim arv kaste, mis moodustavad valimi, on proportsio-
naalne liikmesriikide poolt kindlaks mairatud riskitasemega vastavalt alljirgnevale naidisele.

Riski taseme pohjal kaalutavate kastide arv
Lossitud kastide arv liigiti
Viga madal Madal Keskmine Korge Viga korge
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
Iga tdiendav 100 1 1 2 3 4

11. Tédpsus-|usaldustaset kohaldatakse komisjoni médruse 2010/93/EL () Il peatitki B osa 4. punkti 2. ja 3. taseme
kohaselt.

12. Proovivdtukava hdlmab ka teavet selle kohta, kuidas hakatakse hindama teatava liigi ja kalastusviisi rithma kogusaaki
proovivotu ajavahemiku jooksul.

() ELT L 41, 16.2.2010, Ik 8.
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XVII LISA

PUUGIKOORMUSE ARUANDE VORMID

1. Kéesoleva mairuse kohaldamisel kehtib piiiigikoormuse aruande kohta jargmine kord:

a) kalalaeva geograafilist asukohta viljendatakse laius- ja pikkuskraadides ning - minutites,

b) asjaomane piirkond on iks aladest, kus kohaldatakse kalapiiiigi suhtes ithenduses kehtivat piitigikoormuse regu-
leerimise korda;

) aega viljendatakse koordineeritud maailmaajana (UTC);

d) kui ragitakse pardale jaetud saagist, tuleb iga liigi kohta, mis on kontrolliméiruse artikli 14 kohaselt margitud
piiiigipdevikusse, teatada eraldi nende eluskaal kilogrammides; teatatud kogused on piitigikoormuse aruande edas-
tamise hetkel koigi pardal hoitavate liikide iildkogused.

Liike tdhistatakse FAO kolmetahelise koodiga.

. ELi kalalaeva kapten edastab jirgmise teabe piiiigikoormuse aruandena mitte varem kui 12 tundi ja mitte hiljem kui

iiks tund enne piirkonda sisenemist ning see sisaldab jargmist teavet:

a) pealkiri ,PUUGIKOORMUSE ARUANNE - SISENEMINE”,

b) kalalaeva nimi, pardatihis ja rahvusvaheline raadiokutsung,

¢) laeva kapteni nimi,

d) teates osutatud kalalaeva geograafiline asukoht,

e) piirkond, kuhu kalalaev siseneb,

f) eeldatav kuupiev ja kellaaeg iga kord, kui laev konealusesse piirkonda siseneb,

g) pardal hoitud saak eluskaalu kilogrammides liikide kaupa.

. ELi kalalaeva kapten edastab jargmise teabe piiligikoormuse aruandena mitte varem kui 12 tundi ja mitte hiljem kui

iiks tund enne piirkonnast valjumist ning see sisaldab jargmist teavet:

a) pealkiri ,PUUGIKOORMUSE ARUANNE — VALJUMINE”,

b) kalalaeva nimi, pardatihis ja rahvusvaheline raadiokutsung,

¢) laeva kapteni nimi,

d) kalalaeva geograafiline asukoht (laius- ja pikkuskraadid), millele teates osutatakse,
e) piirkond, kust kalalaev viljub,

f) eeldatav kuupiev ja kellaaeg iga kord, mil laev kdnealusest piirkonnast viljub,

g) pardal hoitud saak eluskaalu kilogrammides liikide kaupa.

. Olenemata 1oikest 3, edastavad ELi kalalaevade kaptenid, kelle laevad tegelevad voondite piire iiletava piitigiga ning

iiletavad 24tunnise ajavahemiku jooksul piiiigipiirkondi eraldavat piiri rohkem kui korra, piisides seejuures viie miili
kaugusel iikskdik kummal pool voonditevahelist piiri, teabe konealuse 24tunnise ajavahemiku jooksul toimunud
esimese piirkonda sisenemise ja viimase sealt viljumise kohta.

5. Liikmesriigid tagavad, et nende lipu all soitvate lacvade kaptenid tdidavad aruandekohustust.
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XVIII LISA

KULMUTATUD KALATOODETE KASTI VOI PLOKI KESKMISE NETOKAALU ARVUTAMISE METOODIKA

Proovivotukava
Partii suurus Valimi suurus
(kastide arv) (kaubaaluste arv x 52 kasti)
5000 voi vihem 3
5001 — 10 000 4
10 001 - 15000 5
15001 - 20 000 6
20 001 - 30 000 7
30 001 - 50 000 8
Rohkem kui 50 000 9

1. Kasti vdi ploki keskmine kaal médratakse kindlaks iga kalaliigi puhul eraldi, kasutades selleks allpool tabelis esitatud
proovivdtukava, ning vajaduse korral vastavalt esitusviisile. Valim koostatakse juhumeetodil.

2. Kaalutakse igat kastide voi plokkidega kaubaalust. Koigi valimisse kuuluvate kaubaaluste kogubrutokaal jagatakse
valimisse kuuluvate kaubaaluste koguarvuga, et saada kaubaaluste keskmist brutokaalu iihe kalaliigi kohta, ning
vajaduse korral vastavalt esitusviisile.

3. Kastide voi plokkide netokaalu arvutamiseks eraldi iga liigi ja vajaduse korral esitusviisi kohta arvatakse punktis 2
osutatud valimi kaubaaluse keskmisest brutokaalust maha jargmised nditajad:

a) kasti voi ploki keskmine omakaal, milleks on jdd ja papp-, plast- vo6i muu pakendi kaal korrutatuna kaubaalusel
olevate kastide voi plokkide arvuga;

b) lossimisel kasutatud ja valimisse kuulunud tithjendatud kaubaaluste keskmine kaal.
Seejdrel jagatakse iga liigi ja vajaduse korral esitusviisi kohta saadud kaubaaluse netokaal kastide arvuga kaubaalusel.

4. Punkti 3 alapunktis a osutatud kasti voi ploki omakaal on 1,5 kg. Liikmesriigid vdivad kasutada erinevat kastide voi
plokkide omakaalu tingimusel, et nad esitavad valimi koostamiseks kasutatud metoodika ja koik selle muudatused
komisjonile heakskiitmiseks.
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XIX LISA

KONTROLLIMAARUSE ARTIKLI 60 LOIKES 1 OSUTATUD PROOVIVOTUKAVADE KOOSTAMISE
METOODIKA LIIKMESRIIKIDES LOSSITUD KALANDUSTOODETE PUHUL

Kiesolevas lisas on sitestatud metoodika, mille kohaselt litkmesriigid koostavad proovivotukavad kooskolas kontrollimai-
ruse artikli 60 loikega 1.

1. Proovivotukava eesmirk on tagada kalandustoodete tipne kaalumine lossimisel.

2. Kaalutava valimi suurus mddratakse kindlaks vastavalt sellele, kui suur on ithise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise
risk liikkmesriigi sadamas/kohas/piirkonnas, kus toimub lossimine.

3. Litkmesriik maarab riskitaseme, kasutades tasemeid ,vdga madal”, ,madal”, Jkeskmine”, ,korge” ja ,viga korge”.

4. Uhise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise riski taset kindlaks méérates votavad likmesriigid arvesse kdiki olulisi
kriteeriume. Nende hulka kuuluvad muu hulgas:

— lossimise osakaal asjaomases sadamas/kohas/piirkonnas, hdlmab koiki reguleeritavaid kalavarusid;
— asjaomases sadamas/kohas/piirkonnas lossimisel eelnevalt avastatud rikkumiste osakaal;
— asjaomases sadamas/kohas/piirkonnas labiviidud inspekteerimiste koguarv;
— kvoodi olemasolu asjaomases sadamas/kohas|/piirkonnas lossivatel laevadel;
— standardsete kastide kasutamine;
Vajaduse korral:
— lossitavate kalandustoodete turuhinna kdikumine;
— pettuserisk asjaomases sadamas/kohas/piirkonnas.
5. Valim on esinduslik ja vihemalt sama tdhus kui lihtne juhuvalik.

6. Kui kalandustooteid lossitakse standardsetes kastides, siis vihim arv kaste, mis moodustavad valimi, on proportsio-
naalne litkmesriikide poolt kindlaks maaratud riskitasemega. Eelistatavalt peaksid liitkmesriigid erinevate riskitasemete
puhul madrama kaalutavate kastide arvu kindlaks jargmise tabeli abil:

Riskitaseme pohjal kaalutavate kastide arv
Lossitud kastide arv liigiti
Viga viike Viike Keskmine Suur Viga suur

0-25 1 1 1 1 2

25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7

Iga tdiendav 100 1 1 2 3 4

7. Proovivotukava holmab ka teavet meetmete kohta, et tagada:

— et ettevotjad jargivad kehtestatud proovivdtutasemeid;
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— et proovivdtukavaga kehtestatud kaalumise tulemusi kasutatakse kontrolliméiruse artikli 60 ldikes 5 osutatud
eesmarkidel;

— kalandustoodete lossimise koguarvust kaalutakse padevate asutuste ametnike juuresolekul valitud arv kordi, mis iga
liikmesriik méaarab kindlaks oma riskianaliitisi pohjal.

8. Riskianaliiiis, andmete hindamine, valideerimismenetlus, auditeerimismenetlus vdi muud dokumendid, mis toetavad
proovivotukava kehtestamist ja edaspidist muutmist, dokumenteeritakse ja tehakse kittesaadavaks auditeerimiseks ja
inspekteerimiseks.
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XX LISA

KONTROLLIMAARUSE ARTIKLI 60 LOIKES 3 OSUTATUD PROOVIVOTUKAVA KOOSTAMISE
METOODIKA

Kiesolevas lisas on sitestatud metoodika, mille kohaselt liikmesriigid koostavad kooskolas kontrollimairuse artikli 60
loikega 3 proovivotukavad nendelt kalalacvadelt lossitavate kalandustoodete jaoks, kellel lubatakse kaalumist 1abi viia
merel.

1. Selle proovivotukava eesmirk on kontrollida kaalumise digsust juhul, kui kalandustooteid on lubatud kaaluda laeva
pardal.

2. Liikmesriigid tagavad, et valimi koostamine toimub samal ajal, kui lossitakse kalandustooteid laevalt, mille pardal
need kaaluti.

3. Valimi suurus mdiratakse kindlaks selle pohjal, kui suur on risk, et kalalaevad, kellel lubatakse kaalumist 14bi viia
merel, rikuvad iihise kalanduspoliitika eeskirju.

4. Liikmesriigid madravad kindlaks riskiastmed jargmistel tasemetel: ,viga madal”, ,madal”, ,keskmine”, ,kdrge” ja ,vdga
korge”.

5. Uhise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise riski taseme kindlaksmairamisel vétavad lifkmesriigid arvesse koiki
olulisi kriteeriume. Nende hulka kuuluvad muu hulgas:

— nendelt kalalaevadelt lossimise osakaal, kellel lubatakse kalandustooteid kaaluda laeva pardal sadamas voi muus
kohas voi piirkonnas;

— nende kalalaevade varem avastatud rikkumiste osakaal, kellel lubatakse kalandustooteid kaaluda laeva pardal;

— inspekteerimise osakaal sadamas, muus kohas voi piirkonnas, kus lossitakse kalandustooteid kalalaevadelt, millel
on lubatud neid kaaluda pardal;

— kvoodi olemasolu kalalaevadel, kellel on lubatud kaaluda kalandustooteid pardal.

Vajaduse korral:

— lossitavate kalandustoodete turuhinna kodikumine;

— pettuserisk asjaomases sadamas/kohas/piirkonnas.
6. Kalandustoodete lossimise valim on vahemalt sama tdhus kui lihtne juhuvalik ning riskitasemega proportsionaalne.
7. Proovivotukavas ndhakse ette meetmed, millega tagatakse valimi kaalumine.

8. Kaalutavate kastide arv valimis on proportsionaalne hinnangulise riskitasemega. Eelistatavalt peaksid liikmesriigid
erinevate riskitasemete puhul madrama kaalutavate kastide arvu kindlaks jirgmise tabeli abil:

Riski taseme pohjal kaalutavate kastide arv
Lossitud kastide arv liigiti
Viga viike Viike Keskmine Suur Viga suur

0-25 1 1 1 1 2

25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7

Iga tiiendav 100 1 1 2 3 4
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9. Kui sellistelt laevadelt parit kalandustooteid kaalutakse enne esmamiiiiki ja kaalumine leiab aset vahetult parast
kalandustoodete partiide lossimist, voib kaalumistulemusi kasutada proovivotukavas.

10. Proovivotukava hdlmab ka meetmeid, millega tagatakse:
— et ettevdtjad jirgivad kehtestatud proovivitutasemeid;

— ilma et see piiraks kidesoleva méiruse artikli 71 16ike 2 kohaldamist, kasutatakse proovivotukavaga mairatud
kaalumiste tulemusi kontrollimaaruse artikli 60 16ikes 5 osutatud eesmarkidel.

— kalandustoodete lossimise koguarvust kaalutakse padevate asutuste ametnike juuresolekul valitud arv kordi, mis
iga liikmesriik médrab kindlaks oma riskianaliiiisi pohjal.

11. Riskianaliiiis, andmete hindamine, valideerimismenetlus, auditeerimismenetlus voi muud dokumendid, mis toetavad
proovivdtukava kehtestamist ja edaspidist muutmist, dokumenteeritakse ja tehakse kittesaadavaks auditeerimiseks ja
inspekteerimiseks.
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XXI LISA

KONTROLLIMAARUSE ARTIKLI 61 LOIKES 1 OSUTATUD KONTROLLIKAVA KOOSTAMISE METOODIKA

Kdesolevas lisas sdtestatakse metoodika, mille kohaselt liikmesriigid koostavad kooskolas kontrollimdaruse artikli 61
loikega 1 kontrollikava, mida kohaldatakse juhul, kui nad lubavad kalandustoodete kaalumist pérast lossimiskohast
sihtkohta transportimist sama litkmesriigi territooriumil.

1. Selle kontrollikava eesmark on minimeerida iihise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise riski, kui liitkmesriigid lubavad
kalandustoodete kaalumist parast lossimiskohast sihtkohta transportimist sama liikmesriigi territooriumil.

2. Valimi suurus maaratakse kindlaks selle pohjal, kui suur on iihise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise risk seoses
kalandustoodete lubatud kaalumisega pdrast transportimist.

3. Liikmesriik mairab riskitaseme, kasutades tasemeid ,vdga madal”, ,madal”, ,keskmine”, ,korge” ja ,viga korge”.

4. Uhise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise riski taseme kindlaksmaaramisel votavad liikmesriigid arvesse koiki olulisi
kriteeriume. Nende hulka kuuluvad muu hulgas:

— nende kalandustoodete lossimise osakaal, mis kaalutakse pirast lossimiskohast transportimist.

— varem avastatud rikkumiste osakaal nende kalandustoodete lossimise puhul, mida kaalutakse pérast lossimiskohast
transportimist;

— teadaolev transpordikontrolli osakaal;

— kvoodi olemasolu kalalaevadel, kes lossivad kalandustooteid, mida kaalutakse pérast lossimiskohast transportimist;

— standardsete kastide kasutamine laevadel, kust on pirit asjaomased kalandustooted.

Vajaduse korral:

— lossitavate kalandustoodete turuhinna kéikumine;

— pettuserisk asjaomases sadamas/kohas/piirkonnas.

5. Kontrollikavad hélmavad muu hulgas jargmist:

— selliste kalandustoodete inspekteerimise programm, mis transporditakse lossimiskohast kaalumiseks muudesse
sihtkohtadesse sama liikmesriigi territooriumil;

— sitted veodokumendi olemasolu kohta vastavalt kontrollimiiruse artiklile 68;

— sdtted seoses selliste kalandustoodete andmete kontrollimisega, mida transporditakse vastavalt eelteatise andmetele,
mille kalandustooteid lossiva laeva kapten on esitanud vastavalt kontrollimairuse artiklile 17.

— sitted kalandustoodete transpordiks kasutatavatele sdidukitele voi konteineritele kdesoleva miiruse artikli 109
kohaselt paigutatavate pitserite puutumatuse ja detailide kohta;

— sitted kalaputigipdevikute ja veodokumentide ristkontrolli kohta vorreldes kaalumisdokumentidega sihtkohas, kus
need kaalutakse;

— kalandustoodete valimi kaalumine pidevate asutuste ametnike juuresolekul sihtkohas, kus leiab aset kaalumine
enne esmakordset turustamist. Valimi suurus peab olema proportsionaalne hinnangulise riskitasemega. Vajaduse
korral voivad liikmesriigid standardsete kastide kasutamise liilitada valimi kaalumise menetlusse.
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6. Kui kalandustooteid hoitakse standardsetes kastides, kaalutakse kastidest koostatud valim liikmesriigi padevate asutuste
ametnike juuresolekul. Kaalutavate kastide arv valimis on proportsionaalne hinnangulise riskitasemega. Eelistatavalt
peaksid lilkmesriigid erinevate riskitasemete puhul méddrama kaalutavate kastide arvu kindlaks jargmise tabeli abil:

Riskitaseme pohjal kaalutavate kastide arv
Lossitud kastide arv liigiti
Viga viike Viike Keskmine Suur Viga suur

0-25 1 1 1 1 2

25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7

Iga tdiendav 100 1 1 2 3 4

7. Kontrollikavas nihakse ette meetmed, millega tagatakse valimi kaalumine.

8. Riskianaliiiis, andmete hindamine, valideerimismenetlus, auditeerimismenetlus vdi muud dokumendid, mis toetavad
kontrollikava kehtestamist ja edaspidist muutmist, dokumenteeritakse ja tehakse kittesaadavaks auditeerimiseks ja

inspekteerimiseks.
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XXII LISA

KONTROLLIMAARUSE ARTIKLI 61 LOIKES 2 OSUTATUD UHISTE KONTROLLIPROGRAMMIDE
KOOSTAMISE METOODIKA

Kdesolevas lisas on sitestatud metoodika, mille kohaselt liikmesriigid koostavad tihise kontrolliprogrammi, mida kohal-
datakse juhul, kui liikmesriigid, kus kalandustooteid lossitakse, lubavad kooskdlas kontrollimddruse artikli 61 16ikega 2
neid tooteid enne kaalumist transportida registreeritud ostjatel, registreeritud enampakkumiste korraldajatel ning muudel
liikmesriigi volitatud asutustel ja isikutel, kes vastutavad kalandustoodete esmamiiiigi eest teises liitkmesriigis.

1. Kontrolliprogrammi eesmark on minimeerida iihise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise riski, juhul kui litkmesriigid,
kus kalandustooteid lossitakse, lubavad neid tooteid enne kaalumist transportida registreeritud ostjatel, registreeritud
enampakkumiste korraldajatel ning muudel liitkmesriigi volitatud asutustel ja isikutel, kes vastutavad kalandustoodete
esmamiiiigi eest teises liikmesriigis.

2. Valimi suurus mdaratakse kindlaks selle pdhjal, kui suur on iihise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise risk seoses
kalandustoodete transpordiga enne kaalumist teises likmesriigis.

3. Liikmesriik mdéirab riskitaseme, kasutades tasemeid ,viga madal”, ,madal”, ,keskmine”, ,korge” ja ,viga korge”.

4. Uhise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise riski taseme kindlaksméairamisel vétavad liikmesriigid arvesse koiki olulisi
kriteeriume. Nende hulka kuuluvad muu hulgas:

— nende kalandustoodete lossimise osakaal, mis kaalutakse pdrast lossimiskohast transportimist;

— varem avastatud rikkumiste osakaal nende kalandustoodete lossimise puhul, mida kaalutakse pérast lossimiskohast
transportimist;

— transportimise kontrolli teadaolev osakaal lossimise, transiidi ja sihtkoha liikmesriigis;
— kvoodi olemasolu kalalaevadel, kes lossivad kalandustooteid, mida kaalutakse parast lossimiskohast transportimist;
— standardsete kastide kasutamine laevadel, kust on pirit asjaomased kalandustooted.
Vajaduse korral:
— lossitavate kalandustoodete turuhinna kéikumine;
— pettuserisk asjaomases sadamas/kohas/piirkonnas.
— pirast lossimiskohast transportimist kaalutavate kalandustoodete turuhinna koikumine;
— pettuserisk sadamas, muus kohas vdi piirkonnas, kus selliseid kalandustooteid lossitakse ja/voi kaalutakse.
5. Uhised kontrolliprogrammid hdlmavad muu hulgas jérgmist:

— selliste kalandustoodete inspekteerimise programm, mis transporditakse lossimiskohast kaalumiseks muudesse
sihtkohtadesse teise litkmesriigi territooriumil;

— sitted veodokumendi olemasolu kohta vastavalt kontrollimiiruse artiklile 68;

— sdtted transporditavate kalandustoodete iiksikasjalike andmete kontrollimise kohta, mis kalandustooteid lossiva
laeva kapten on esitanud vastavalt kontrollimaaruse artiklile 17;

— sitted kalandustoodete transpordiks kasutatavatele sdidukitele voi konteineritele kdesoleva miiruse artikli 109
kohaselt paigutatavate pitserite puutumatuse ja detailide kohta;

— sitted kalapuitigipdevikute ja veodokumentide ristkontrolli kohta vorreldes kaalumisdokumentidega sihtkohas, kus
need kaalutakse;
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— kalandustoodete valimi kaalumine pédevate asutuste ametnike juuresolekul sihtkohas, kus leiab aset kaalumine
enne esmakordset turustamist. Valimi suurus peab olema proportsionaalne hinnangulise riskitasemega. Vajaduse
korral vdivad liikmesriigid standardsete kastide kasutamise liilitada valimi kaalumise menetlusse.

6. Kui kalandustooteid hoitakse standardsetes kastides, kaalutakse kastidest koostatud valim liikmesriigi padevate asutuste
ametnike juuresolekul. Kaalutavate kastide arv valimis on proportsionaalne hinnangulise riskitasemega. Eelistatavalt
peaksid liikmesriigid erinevate riskitasemete puhul méddrama kaalutavate kastide arvu kindlaks jirgmise tabeli abil:

Lossitud kastide arv liigiti

Riski taseme pdhjal kaalutavate kastide arv

Viga viike Viike Keskmine Suur Viga suur
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Iga tdiendav 100 1 1 2 3 4

7. Uhises kontrolliprogrammis nahakse ette meetmed, millega tagatakse valimi kaalumine.

rimiseks ja inspekteerimiseks.

. Riskianaliiiis, andmete hindamine, valideerimismenetlus, auditeerimismenetlus vdi muud dokumendid, mis toetavad
tihise kontrolliprogrammi kehtestamist ja edaspidist muutmist, dokumenteeritakse ja tehakse kittesaadavaks auditee-
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XXII LISA

KALALAEVADE MARKAMISE JA TUVASTAMISEGA SEOTUD JARELEVALVEARUANDE KOOSTAMISEKS
VAJALIKU TEABE LOETELU

ULDTEAVE

Mirkamise kuupiev
Piritolu lilkmesriik ja vastutava ametiasutuse nimi.

KALALAEVA ANDMED

Lipuriik

Nimi

Pardatihis

Rahvusvaheline raadiokutsung

Voimaluse korral Lloyd'si IMO (*) number

Laeva kirjeldus, kui margati visuaalselt

Liik

Asukoht laius- ja pikkuskraadides ja -minutites

Piitigipiirkond, allpiirkond, rajoon

Mirkamise ja tuvastamise iiksikasjad.

Visuaalne, VMS, radar, raadioithendus, muu (mis on asjakohane)
Markige, kui laevaga saadi raadiotthendus

Selle isiku andmed, kellega vdeti ithendust

Laeva markamise ja tuvastamise aeg ja selle tegevus tol hetkel
Kuupdev....Kellaaeg....Tegevus....Asukoht... Kurss...Kiirus
Mirkamise registreerimine

Foto....Video....Audio...Kirjalik

Lisage foto voi visand laevast, kui voimalik

Teate edastanud ametnik

MARKUSED JARELEVALVEARUANDES VAJALIKU TEABE KOHTA

1. Esitage nii mitmekiilgne teave kui voimalik.

2. Laeva nimi, raadiokutsung, lipuriik ning voimaluse korral registreerimis- ja Lloyd’si IMO (*) number tuleb tuvastada
visuaalselt voi raadioithenduse kaudu laevaga (teatada tuleb teabe allikas).

3 Erimirgistused (voimaluse korral): mirkida, kas laeva nimi ja registreerimissadam on laeva pardal nidhtav voi mitte.
Mirkida laevakere ja tekichitise varvid, mastide arv ja kaptenisilla asend, korstna pikkus jne.

(*) ,IMO” — Rahvusvaheline Mereorganisatsioon.
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. Laeva tiitip (vdimaluse korral): kirjeldage laevaliiki ja mérgatud piitigivahendeid (nt dngepiiiigilaev, traaler, kalatootle-

mislaev, transpordilaev).

. Asukoht: mirkida laeva mirkamise esialgne koht, sealhulgas piiiigipiirkond/alapiirkondrajoon.

. Mirgatud laeva tegevus (vdimaluse korral) mirkida mirkamise aeg, laeva tegevus sellel ajal ja suund (kraadides).

Markida, kas laeval tegeldi kalapiiiigi, piitigivahendite paigaldamise, pardale hiivamise voi muu tegevusega.

. Mérkamise salvestamine: Mirkige, kas mérkamine salvestati videol vdi fotodel.

. Mirkused: mirkige laeva kurss ja kiirus; esitage toimunud raadiovestluste kokkuvdte, mérkides margatud laeva pardal

viibiva(te) selle (nende) isiku(te) nimi (nimed), kodakondsus(ed), ametinimetus(ed), kellega vdeti ithendust.

. Laeva skeem (vdimaluse korral): joonistage laeva profiil, tuues esile erimérgistused, mida saaks kasutada laeva tuvasta-

miseks.
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XXIV LISA

TURVALISTE VEEBISAITIDE TURVALISTEL ALL-LEHEKULGEDEL ESITATAV TEAVE

1. Inspekteerimise eest vastutavate ametnike nimekiri (kontrollimaaruse artikli 116 16ike 1 punkt a), mis holmab jargmist:

a) eesnimi;

b) perekonnanimi;

c) ametiaste;

d) selle teenistuse lithinimi, kuhu ametnik kuulub;

¢) loetelu teenistustest, mis vastutavad kalanduse inspekteerimise eest vdi osalevad nendes. Iga organisatsiooni kohta
holmab loetelu jargmist:

— teenistuse tdisnimi,

— lithinimi,

— téielik postiaadress,

— tdnav (kui erineb postiaadressist),
— telefoninumber,

— faksinumber,

— e-posti aadress,

— veebisaidi aadress (URL).

. Kontrollimaaruse artiklis 78 osutatud inspekteerimis- ja jirelevalveandmebaasist parinevad andmed (kontrollimaaruse

artikli 116 16ike 1 punkt b).
a) koik kdesoleva méiruse artiklites 92 ja 118 mddratletud andmed on kittesaadavad;

b) veebisaidi liides sisaldab funktsioone, mis vdimaldavad inspekteerimis- ja jirelevalvearuandeid loetleda, sorteerida,
filtreerida, sirvida ja statistikat teha.

. Kdesoleva méidruse artiklis 19 osutatud laevaseiresiisteemi andmed (kontrollimdaruse artikli 116 16ike 1 punkt c).

Laevaseiresiisteemi asukohaandmed peavad holmama vihemalt jargmisi kattesaadavaid andmeid:
a) lipuriik,

b) ELi laevastiku registri number,

¢) rahvusvaheline raadiokutsung (vabatahtlik),

d) parda viliskiljel olevad tihed ja numbrid (vabatahtlik),
e) kalalaeva nimi (vabatahtlik),

f) kuupiev,

g) kellaaeg,

h) laiuskraad,

i) pikkuskraad,

j)  kurss,

k) kiirus,

1) piiigireisi number (olemasolu korral),

m

asjakohased hiiresiisteemid,
n) teave selle kohta, kas asukohaandmed saadeti automaatselt voi sisestati siisteemi kasitsi.

Veebisaidi liides sisaldab funktsioone, mis v&imaldavad andmeid allalaadida voi kaardil vaadelda, filtreerides neid
vastavalt kalalaevale, kalalacvade loetelule, kalalaeva liigile, ajavahemikule voi geograafilisele piirkonnale.
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. Andmed kalalaevatunnistuste ja kalapiiiigilubade kohta, mida viljastatakse ja hallatakse vastavalt kdesoleva mairuse

artiklitele 3, 4ja 5, markides selgelt kehtestatud tingimused ja teabe koikide peatamiste ja dravotmiste kohta (kont-
rolliméddruse artikli 116 1dike 1 punkt d).

. Koik kiesoleva mddruse II ja III lisas médratletud andmed kalalaevatunnistuste ning kalapiiiigilubade kohta peavad

olema kittesaadavad.

Konealused andmed laaditakse alla ELi laevastikuregistrist. Liides sisaldab funktsioone, mis vdimaldavad kalalaevatun-
nistusi ja kalapiiiigilubasid loetleda, sorteerida, filtreerida ja sirvida.

. Putigikoormuse kontrollimise eesmargil katkematu 24tunnise ajavahemiku moodtmise viis (kontrollimddruse artikli 116

1dike 1 punkt e).

Kellaaeg, millest alates piirkonnas viibimise katkematut ajavahemikku modtma hakatakse (vormis tt:mm, UTC).

. Kontrollimairuse artiklis 33 osutatud andmed kalapiitigivdimaluste kohta (kontrollimairuse artikli 116 16ike 1 punkt

f).

Koik piitigikoormuse ja saagi registreerimisega seonduvad andmed peavad olema kittesaadavad.

. Riiklikud kontrollimeetmete programmid (kontrollimdadruse artikli 116 16ike 1 punkt g). Kdikide riiklike kontrolli-

meetmete programmide hiiperlingid koos kohaldatava mitmeaastase kava digusliku alusega.

Selliste veebiteenuste (parameetrid ja URL) mdiratlus, mis voimaldavad koiki andmeid alla laadida kontrollimddruse
artiklis 109 médratletud elektroonilisest andmebaasist kogutud andmete taielikkuse ja kvaliteedi kontrollimiseks (kont-
rollimddruse artikli 116 1dike 1 punkt h).
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XXV LISA

KONTROLLIULESANDEGA VAATLEJATE ULESANDED
1. Kalalaeva pardal viibides mirgivad kontrolliiilesandega vaatlejad iiles kogu piitigitegevuse, sealhulgas eelkdige jargmise:
a) iga pliigitoimingu alguse ja 16pu kuupéev, kellaaeg ja geograafilised asukohad;
b) tihelepanekud siigavuse kohta piitigitoimingu alguses ja 1opus;

¢) igal piitigitoimingul kasutatava piitigivahendi liik ja selle mdodud, sealhulgas vajaduse korral vorgusilma suurus ja
piiiigivahenditele paigaldatud lisaseadmed;

d) tdhelepanekud hinnangulise saagi kohta, et teha kindlaks sihtliigid, kaaspiiiik ja vette tagasi lastud saak ning
kontrollida vastavust saagi koostise ja saagi vette tagasi laskmise eeskirjadele;

e) tihelepanekud saaki kuuluvate eri kalaliikide suuruse kohta, tuues eraldi vilja alamdddulised isendid.

2. Kontrolliiilesandega vaatlejad margivad iiles koik satelliitseiresiisteemi hiired.
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KONTROLLIULESANDEGA VAATLEJA ARUANDE VORM
KONTROLLIULESANDEGA VAATLEJA ARUANNE

XXVI LISA

VAATLEJA ANDMED

Nimi

Ametisse médranud (pidev asutus)

Ametisse votnud (todandja)

Alguskuupdev

Loppkuupiev

KALALAEVA ANDMED

Liik

Lipuriik

Nimi

Uhenduse laevastikuregistri number

Pardatihis

IRCS

IMO number

Peajouseadme voimsus

Kogupikkus

PARDAL HOITAVAD PUUGIVAHENDID

1.

2.

3.

PUUGIREISI AJAL TAHELEPANEKUTE KOHASELT KASUTATUD PUUGIVAHENDID

1.

2.

3.

PUUGITOIMINGUTE ANDMED

Piitigitoimingu viitenumber (kui on)

Kuupaev

Kaustatud piitigivahendi liik

Mdddud

Vorgusilma suurus

Paigaldatud lisaseaded

Piiiigi alguse kellaaeg
Piitigi 16pu kellaaeg

Asukoht piitigi alguses

Algsiigavus

Siigavus piitigi 16pus

Asukoht puitigi 16pus
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SAAK

Liik

Pardale jietud

Vette tagasi lastud

Iga liigi hinnanguline kogus eluskaalu
kilogrammides

Sihtlitkide hinnanguline kogus eluskaalu
kilogrammides

Sihtliikide hinnanguline kogus eluskaalu
kilogrammides

Saagi hinnanguline kogukaal eluskaalu
kilogrammides

TAHELEPANEKUD EESKIRJADE RIKKUMISE KOHTA

PUUGIREISI LOPU KOKKUVOTE

VAATLEJA ALLKIRI

KUUPAEV
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XXVII LISA

INSPEKTEERIMISARUANDED
INSPEKTEERIMISARUANDE TAITMISEKS VAJALIK MINIMAALNE TEAVE

MOODUL 1: KALALAEVA INSPEKTEERIMINE MEREL (TEAVE SISESTATAKSE VOIMALUSE KORRAL)
1. INSPEKTEERIV AMETIASUTUS JA LIKMESRIIK (¥)

2. INSPEKTSIOONILAEV (%)

3. KUUPAEV ()

4. INSPEKTSIOONI ALGUSE KELLAAEG ()

5. INSPEKTSIOONI LOPU KELLAAEG (¥)

6. ASUKOHT (*) ICES RAJOONI JA STATITISTILISE RUUDU| CECAF/GFCM/NEAFC/NAFO ALLPIIRKONNA KOHA-
SELT

7. INSPEKTSIOONILAEVA ASUKOHT LAIUS- JA PIKKUSKRAADIDES (¥)
8. VASTUTAV INSPEKTOR (¥)

9. KODAKONDSUS

10. INSPEKTOR 2 (¥)

11. KODAKONDSUS

12. IRCS (¥ (*)

13. IMO Nr

14. INSPEKTEERITAV KALALAEV, PARDATAHIS, NIMI, PARITOLURIIK (*)
15. ASUKOHT LAIUS- JA PIKKUSKRAADIDES (KUI ERINEB PATRULL-LAEVA OMAST) (¥)
16. LIK (¥

17. LAEVAREGISTRI TUNNUSNUMBER (*)

18. IRCS

19. OMANIKU NIMI JA AADRESS (*)

20. PRAHTIJA NIMI JA AADRESS (¥)

21. KALALAEVA ESINDAJA JA AADRESS (¥)

22. KAPTENI NIMI, AADRESS JA SUNNIAEG (¥)

23. RAADIOKUTSUNG ENNE PARDALEMINEKUT

24. KALALAEVA PUUGIPAEVIK, TAIDETUD ENNE INSPEKTEERIMIST (*)
25. LAEVATREPP (¥)

26. INSPEKTORITE IDENTIFITSEERIMISANDMED

27. RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (*)

28. DOKUMENTIDE JA LUBADE INSPEKTEERIMINE (¥)

29. REGISTREERIMISTUNNISTUS

30. PEAJOUSEADME VOIMSUSE KONTROLL

31. KALALAEVATUNNISTUSE ANDMED (¥)

32. KALAPUUGILUBA (*)

33. LAEVASEIRESUSTEEM TOIMIB NOUETEKOHASELT (*)
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34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43,
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

59.

MOODUL 2: KALALAEVA UMBERLAADIMISE INSPEKTEERIMINE (TEAVE SISESTATAKSE VOIMALUSE

PABERKUJUL PUUGIPAEVIKU LEHEKULJE NUMBER/NUMBRID (*)

VIIDE ELEKTROONILISELE KALAPUUGIPAEVIKULE (¥)

EELTEATE VIIDE (¥)

TEATE EESMARK (¥)

KALA HOIURUUMI SERTIFIKAAT

LASTIPLAAN

TABELID JAHUTATUD MEREVEE TANKIDE TAITMATA MAHUOSA KOHTA
PARDAL OLEVATE KAALUMISSUSSTEEMIDE SERTIFIKAAT
TOOTJAORGANISATSIOONI LIKMELISUS

SADAM, RIIK JA VIIMASE SADAMAKULASTUSE KUUPAEV (*)
RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (*)

SAAGI INSPEKTEERIMINE (*)

LIGID (fao KOLMETAHELINE KOOD) JA KOGUS ELUSKAALU EKVIVALDINA (*)
MITMEAASTASTE KAVADEGA REGULEERITAVATE KALAVARUDE LIIKIDE ERALDI PAIGUTAMINE (¥)
KAS KAALUMINE | KASTIDE LOENDAMINE ON KONTROLLITUD
RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (*)

PUUGIVAHENDITE INSPEKTEERIMINE (*)

VORK|TUUP/VORGUNIIDI DETAILID/VORGUSILMA SUURUS (¥)
TARINDID/VORGUNIIDI DETAILID/VORGUSILMA SUURUS (¥)

VORGUNIIDI JAMEDUSE MOODUD (¥)

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (¥)

INSPEKTORI MARKUSED (¥)

KAPTENI MARKUSED (*)

VOETUD MEETMED (*)

INSPEKTORI ALLKIRI (¥)

KAPTENI ALLKIRI (*)

KORRAL)

1.

2.

8.

9.

10.

INSPEKTEERIMISARUANDE VIIDE
INSPEKTEERIV AMETIASUTUS JA LIIKMESRIIK (¥)
KUUPAEV (¥)

ALGUSE KELLAAEG (¥)

LOPU KELLAAEG (¥)

ASUKOHT (**) SADAMA, ICES RAJOONI JA STATITISTILISE RUUDU| CECAF/GFCM/NEAFC/NAFO ALLPIIR-

KONNA KOHASELT

ASUKOHA LAIUS- JA PIKKUSKRAAD; (*)
MAARATUD SADAM (¥)

VASTUTAV INSPEKTOR ()

KODAKONDSUS
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

INSPEKTOR 2 (¥)

KODAKONDSUS

INSPEKTSIOONILAEVA LIPURIIK (¥)

IRCS (¥

MAHALAADIVA KALALAEVA PARDATAHIS, NIMI, JA LIPURIIK (¥)
KALALAEVA LIK (¥)

DOKUMENTIDE JA LUBADE INSPEKTEERIMINE (¥)

MAHALAADIVA KALALAEVA KALALAEVATUNNISTUSE ANDMED (*)
MAHALAADIVA KALALAEVA KALAPUUGILUBA (*)

LAEVAREGISTRI TUNNUSNUMBER (¥)

IRCS ()

IMO ANDMED (¥)

OMANIKU NIMI JA AADRESS (¥)

KALALAEVA AGENDI NIMI JA AADRESS (¥)

PRAHTIJA NIMI JA AADRESS (*)

KAPTENI NIMI, AADRESS JA SUNNIAEG (*)

LAEVASEIRESUSTEEMI KONTROLL ENNE PARDALEMINEKUT
LAEVASEIRESUSTEEM TOIMIB NOUETEKOHASELT

EELTEADE (¥)

TEATE EESMARK (¥)

SADAM, RIIK JA VIIMASE SADAMAKULASTUSE KUUPAEV (**)
MAHALAADIVA LAEVA PUUGIPAEVIK TAIDETUD ENNE UMBERLAADIMIST (¥)
MAHALAADIVA LAEVA PUUGIPAEVIKU ANDMED (*)

MAHALAADIVA LAEVA ELEKTROONILISELT TAIDETUD E.PUUGIPAEVIKU ANDMED
MAHALAADIVA LAEVA ELEKTROONILISE PUUGIPAEVIKU VIIDE (¥)
RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (¥)

SAAGI INSPEKTEERIMINE (¥)

LIIGID (FAO KOLMETAHELINE KOOD/ KOGUS| TOOTE KAAL [ESITUSVIIS/ PUUGIPIIRKOND)
PUUGIPAEVIKUS DEKLAREERITUDKOGUS (QD)

LUBATUD KOIKUMINE LIIGI KOHTA (*)

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (*)

VASTUVOTVA KALALAEVA PARDATAHIS, NIMI, JA LIPURIIK (*)
LAEVAREGISTRI TUNNUSNUMBER (¥)

IRCS (¥)

IMO ANDMED (¥)

SADAM, RIK JA VIIMASE SADAMAKULASTUSE KUUPAEV (¥)
OMANIKU NIMI JA AADRESS (¥)

KALALAEVA AGENDI NIMI JA AADRESS (*)
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

LAEVASEIRESUSTEEMI KONTROLL ENNE PARDALEMINEKUT
51.SADAM, RIIK JA VIIMASE SADAMAKULASTUSE KUUPAEV (*¥)
VASTUVOTVA LAEVA ELEKTROONILISE PUUGIPAEVIKU VIIDE

DEKLAREERITUD LIIGID PARDAL ENNE UMBERLAADIMIST (FAO KOLMETAHELINE KOOD, | TOOTE KAAL |
PUUGIPIIRKOND) (¥)

VASTUVOTVA LAEVA PUUGIPAEVIK, TAIDETUD ENNE UMBERLAADIMIST (¥)
VASTUVOTVA LAEVA PUUGIPAEVIKU ANDMED (¥)

VASTUVOTVA LAEVA ELEKTROONILISELT TAIDETUD E.PUUGIPAEVIK
RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (*)

VOETUD MEETMED (¥

INSPEKTORI MARKUSEDJA ALLKIRI (*)

KAPTENI MARKUSED JA ALLKIRI (¥)

MOODUL 3. KALALAEVA INSPEKTEERIMINE SADAMAS VOI LOSSIMISE AJAL NING ENNE ESMAMUUKI
(TEAVE SISESTATAKSE VOIMALUSE KORRAL)

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

INSPEKTEERIMISARUANDE VIIDE

INSPEKTEERIV AMETIASUTUS JA LIIKMESRIIK (*) (*)
KUUPAEV (**) (*)

ALGUSE KELLAAEG (*¥) (*)

LOPU KELLAAEG (*) (¥

ASUKOHT SADAMA, ICES RAJOONI JA ICES STATISTILISE RUUDU| CECAF/GFCM/NEAFC/NAFO ALLPIIRKONNA
KOHASELT () (¥)

MAARATUD SADAM (¥)

VASTUTAV INSPEKTOR, NIMI JA KODAKONDSUS (*)

INSPEKTOR 2, NIMI JA KODAKONDSUS (*)

INSPEKTEERITAV KALALAEV () (¥)

INSPEKTEERITAVA KALALAEVA PARDATAHIS, NIMI, JA LIPURIIK (*¥) (¥)
KALALAEVA LIK (**) (*)

LAEVAREGISTRI TUNNUSNUMBRI TUNNISTUS (**) (¥)

IRCS (%) ()

IMO (**) ()

OMANIKU NIMI JA AADRESS (*) (*)

KASUSAAVA OMANIKU NIMI JA AADRESS, KUI ON TEADA (*) (¥
KALALAEVA ESINDAJA NIMI JA AADRESS (¥)

PRAHTIJA NIMI JA AADRESS (¥)

KAPTENI NIMI, AADRESS JA SUNNIAEG (*)

TOOTJAORGANISATSIOONI LIIGE

VMS KONTROLL ENNELOSSIMASAABUMIST [TUUP JA KAS RIIKLIK VOI RFEMO (*) (¥)
EELTEADE (*) (%)

EELTEATE EESMARK (**) (¥)

SADAM, RIIK JA VIIMASE SADAMAKULASTUSE KUUPAEV (*¥) (¥)
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (*) (¥)

DOKUMENTIDE JA LUBADE INSPEKTEERIMINE (*¥) (*)
KALALAEVATUNNISTUSE ANDMED (¥)

KALAPUUGILUBA [IDENTIFIKAATOR/VALJAANDJA/UMBERLAADIMISE KEHTIVUS (*) (¥)
KALAPUUGILOADETAILID (*+) (¥)

PABERKUJUL PUUGIPAEVIKU LEHEKULJE NUMBER (*)

ELEKTROONILISE KALAPUUGIPAEVIKU VIIDE (¥)

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (*¥) (¥)

SAAGI INSPEKTEERIMINE (*¥) (*)

LIIGID (FAO KOLMETAHELINE KOOD/ KOGUSED| TOOTE KAAL [ESITUSVIIS| PUUGIPIIRKOND) (*) (¥)
PUUGIPAEVIKUS DEKLAREERITUD KOGUS (*¥) (¥)

LUBATUD KOIKUMINE LIIGI KOHTA (¥)

MAHALAADITUD KOGUS (*) (*)

KALA HOIURUUMI SERTIFIKAAT

LASTIPLAAN

TABELID JAHUTATUD MEREVEE TANKIDE TAITMATA MAHUOSA KOHTA
PARDAL OLEVATE KAALUMISSUSSTEEMIDE SERTIFIKAAT
KASTIDE/KONTEINERITE LOENDAMINE LOSSIMISEL LIIKIDE KAUPA
KALATRUMM KONTROLLITUD PARAST SAAGI LOSSIMIST

SAAK KAALUTUD LOSSIMISEL

ALAMMOOT KONTROLLITUD

MARGISTAMINE

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD

UMBERLAADIMISE TEAVE TEISTELT KALALAEVADELT VASTUVOETUD SAAGI KOHTA (**) (¥
(vajaduse korral)

NIMI/PARDATAHIS/LIPURIIK (*) (¥)

UMBERLAADIMISDEKLARATSIOONI DETAILID (*) (¥)

LIIGID (FAO KOLMETAHELINE KOOD/ KOGUSED| TOOTE KAAL [ESITUSVIIS| PUUGIPIIRKOND) (*¥) (¥)
RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD (*#) ()

PARDAL HOITAV SAAK (*9) (¥)

LIIGID (FAO KOLMETAHELINE KOOD/ KOGUSED| TOOTE KAAL [ESITUSVIIS| PUUGIPIIRKOND) (*¥) (¥)
MUUD PUUGIDOKUMENDID (PUUGISERTIFIKAADID) (**) (¥)

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD

PUUGIVAHENDITE INSPEKTEERIMINE (*) (¥)

VORK/TUUP/VORGUNIIDI DETAILID/VORGUSILMA SUURUS (%) (*)

TARINDID/VORGUNIIDI DETAILID/VORGUSILMA SUURUS (*#) (¥)

VORGUNIIDI JAMEDUSE MOODUD (**) (*)

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD () (¥)
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63.

64.
65.
66.
67.

68.

STAATUS PIIRKONDLIKU KALANDUSORGANISATSIOONI PIIRKONDADES, KUS ON TEGELDUD
KALAPUUGI VOI SEONDUVA TEGEVUSEGA, SEALHULGAS VOIMALIK TEGELEMINE EBASEADUS-
LIKU, TEATAMATA VOI REGULEERIMATA KALAPUUGIGA (*¥) ()

INSPEKTORI MARKUSED ()

KAPTENI MARKUSED (*¥) (¥)

VOETUD MEETMED (*) (*)

KAPTENI ALLKIRI (*¥) ()

INSPEKTORI ALLKIRI (*) (*%)

MOODUL 4. TURU/RUUMIDE INSPEKTEERIMINE (TEAVE SISESTATAKSE VOIMALUSE KORRAL)

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

28.

29.

30.

INSPEKTEERIMISARUANDE VIIDE (*)

KUUPAEV (¥)

ALGUSE KELLAAEG ()

LOPU KELLAAEG (*)

ASUKOHT (*) SADAM

MAARATUD SADAM (¥)

VASTUTAV INSPEKTOR, NIMI JA KODAKONDSUS (*)
INSPEKTOR 2, NIMI JA KODAKONDSUS (VAJADUSE KORRAL)
TURU/ RUUMIDE INSPEKTEERIMINE (¥)

TURU/RUUMIDE NIMI (¥)

AADRESS

OMANIKU NIMI JA AADRESS (¥)

OMANIKU ESINDAJA NIMI JA AADRESS

INSPKETEERITUD KALANDUSTOODETE UKSIKASJAD (*)
LIIGID (FAO KOLMETAHELINE KOOD/ KOGUSED/ TOOTE KAAL [ESITUSVIIS] PUUGIPIIRKOND)
KAALUTUD ENNE MUUKI

REGISTREERITUD  OSTJA, REGISTREERITUD ENAMPAKKUMISTE KORRALDAJA VOl KALANDUSTOODETE
ESMAMUUGI EEST TEISES LIKMESRIIGIS VASTUTAVA MUU ASUTUSTE VOI ISIKU NIMI JA AADRESS (¥)

ALAMMOOT KONTROLLITUD

LIGID (FAO KOLMETAHELINE KOOD/ KOGUSED| TOOTE KAAL [ESITUSVIIS/ ALAMOODULINE KALA
RUUMIDES)

KALANDUSTOODETE MARGISTAMINE

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD

INSPEKTEERITAVATE KALANDUSTOODETEGA SEOTUD DOKUMENTIDE INSPEKTEERIMINE (¥)
LOSSIMISDEKLARATSIOONI DETAILID

ULEVOTMISDEKLARATSIOONI UKSIKASJAD

ULEVOTMISDEKLARATSIOON

TARNIJA ARVED JA MUUGITEATISED

VEODOKUMENTIDE UKSIKASJAD

PUUGISERTIFIKAADI, MIS TOENDAB, ET SAAK EI PARINE EBASEADUSLIKU, TEATAMATA JA REGULEERIMATA
KALAPUUGIGA TEGELEVALT LAEVALT, UKSIKASJAD

IMPORTIJA NIMI JA AADRESS

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

UHISTE TURUSTUSNORMIDE NOUDED

SUURUSKATEGOORIAD

VARSKUSKATEGOORIAD

TURULT KORVALDATUD KALANDUSTOOTED INSPEKTEERITUD
SEKKUMISVORM KONTROLLITUD

INSPEKTORI MARKUSED (¥)

OMANIKU VOI ESINDAJA MARKUSED

VOETUD MEETMED

INSPEKTORI ALLKIRI

OMANIKU ALLKIRI

MOODUL 5. TRANSPORDIVAHENDITE INSPEKTEERIMINE (TEAVE SISESTATAKSE VAJADUSE KORRAL)

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

INSPEKTEERIMISARUANDE VIIDE

INSPEKTEERIV AMETIASUTUS JA LIIKMESRIIK (¥)
KUUPAEV (¥)

ALGUSE KELLAAEG (¥)

LOPU KELLAAEG (¥

TRANSPORDIVAHENDI INSPEKTEERIMISKOHA AADRESS (*)
MAARATUD SADAM (*)

VASTUTAV INSPEKTOR, NIMI JA KODAKONDSUS (*)
INSPEKTOR 2, NIMI JA KODAKONDSUS
INSPEKTEERITAVAD SOIDUKID
TRANSPORDIVAHENDI IDENTIFITSEERIMINE (*)
TRAKTORI IDENTIFITSEERIMINE (¥)

HAAGISE IDENTIFITSEERIMINE (*)

OMANIKU NIMI JA AADRESS (¥)

SOIDUKIJUHI NIMI JA AADRESS (¥)

DOKUMENTIDE JA LUBADE INSPEKTEERIMINE (¥)
KALANDUSTOOTED KAALUTUD ENNE TRANSPORTIMIST (*)

PARITOLULAEVA| PARDATAHIS JA LIPURIIK/ LIIGID (FAO KOOD)/ TOOTE KOGUSED| KASTIDE VOI KONTEI-
NERITE ARV | KALANDUSTOODETE KAAL [ESITUSVIIS [PUUGIPIIRKOND

VEODOKUMENT KOOS MUUDE DOKUMENTIDEGA SAAGI KOHTA, NAITEKS PUUGISERTIFIKAAT, MIS
TOENDAB, ET SAAK EI PARINE EBASEADUSLIKU, TEATAMATA JA REGULEERIMATA KALAPUUGIGA TEGELE-
VALT LAEVALT.

KALANDUSTOOTED MARGISTATUD JALGIMIST VOIMALDAVAL VIISIL

LOSSIMISDEKLARATSIOONI DETAILID, KUI ON, TAIDETUD TAASTUVATE KALALIIKIDE KOHTA
KONTROLLITUD ON LUBATUD KOIKUMIST PUUGIPAEVIKUS

ULEVOTMISDEKLARATSIOONI DETAILID (KUI ON TAIDETUD), KUI TOOTED ON MAARATUD LADUSTAMI-
SEKS

ULEVOTMISDEKLARATSIOONI ON VORRELDUD LOSSIMISDEKLARATSIOONIGA

VEODOKUMENDI DETAILID ON ELEKTROONILISELT EDASTATUD SIHTKOHA LIIKMESRIIGI PADEVATELE
ASUTUSTELE
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
41.
42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

SELLE VEODOKUMENDI DETAILID, MILLE SAAVAD LIIKMESRIIGI PADEVAD ASUTUSED

SOIDUK/KONTEINER ON PLOMMITUD

PLOMMI DETAILID, MIS ON MARGITUD VEODOKUMENTI

VALIMI KAALUMINE

KAALUMISSUSSTEEMID ON KALIBREERITUD JA PLOMMITUD

PLOMMI DETAILID, MIS ON MARGITUD VEODOKUMENTI

SIHTKOHT

INSPEKTEERIMISASUTUS (¥)

PLOMMIDE SEISUKORD

KASTIDE/KONTEINERITE VALIMI KAALUMINE

RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD

KALANDUSTOOTED TRANSPORDITI ENNE KAALUMIST ()

SIHTLIIKMESRIIK (*)

KOOSTATUD VEODOKUMENT, MILLEL ON NAIDATUD PARINTOLULAEV/ PARDATAHIS JA LIPURIIK/ LIIGID
(FAO KOOD) / KALANDUSTOODETE KQGUSED/ KASTIDE VOI KONTEINERITE ARV | KALANDUSTOODETE
KAAL PUUGIPAEVIKUS | ESITUSVIIS [PUUGIPIIRKOND

SIHTKOHA LIIKMESRIIGI PADEVATELE ASUTUSTELE ELEKTROONILISELT EDASTATAV VEODOKUMENT
PARITOLULAEVA PUUGIPAEVIK ON VEOSEGA KAASAS

PARITOLULAEVA PUUGIPAEVIK EDASTATAKSE ELEKTROONILISELT LIIKMESRIIGI PADEVATELE ASUTUSTELE

LIIKMESRIIGI PADEVATE ASUTUSTE POOLT JALGITAVATE KALANDUSTOODETE KAALUMINE SIHTKOHTA
SAABUMISEL

REGISTREERITUD OSTJA, REGISTREERITUD ENAMPAKKUMISTE KORRALDAJA VOI KALANDUSTOODETE
ESMAMUUGI EEST TEISES LIKMESRIIGIS VASTUTAVA MUU ASUTUSTE VOI ISIKU NIMI JA AADRESS

PUUGIPAEVIKUS LUBATUD KOIKUMINE KONTROLLITUD

LOSSIMISDEKLARATSIOONI DETAILID, KUI ON, TAIDETUD TAASTUVATE KALALIIKIDE KOHTA
VEOK/KONTEINER ON PLOMMITUD JA PLOMMI ANDMED ON MARGITUD VEODOKUMENTI
INSPEKTEERIMISASUTUS (¥)

PLOMMIDE SEISUKORD (*)

SIHTKOHA PADEVAD ASUTUSED ON VEODOKUMEDI SAANUD KATTE ENNE SAABUMIST
RIKKUMISED VOI TAHELEPANEKUD

INSPEKTORI MARKUSED (*)

TRANSPORTIJA MARKUSED ()

VOETUD MEETMED

INSPEKTORI ALLKIRI

KAPTENI ALLKIRI

(*) Kéesoleva miiruse artikliga 118 noutav kohustuslik teave.

(*) ,IRCS” — rahvusvaheline raadiokutsung.
(**) Lisateave sadamariigi kontrolliks.
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XXVIII LISA

KALANDUSINSPEKTSIOONI VAHENDITE MARGISTAMINE

INSPEKTSIOONI VIMPEL VOI MARK

Koigil kalanduskontrolli inspekteerimiseks ja joustamiseks kasutatavatel laevadel peab kasutatava iiksuse kiiljel olema
selgelt niha inspektsiooni vimpel voi siimbol. Konealuseid kohustusi tiitvatel laevadel peab iilesande tditmisel olema
inspektsiooni vimpel alati heisatud ja selgelt naha.

Sona ,KALANDUSINSPEKTSIOON” voib samuti olla margitud iiksuse kiilgedele.
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XXIX LISA

LAEVATREPI EHITUS JA KASUTAMINE

. Kdesoleva lisa sitteid kohaldatakse kalalaevade suhtes, mille puhul turvaline ja mugav laevalepdds nouab 1,5 m

pikkust voi pikemat ronimist.

. Laevatrepp voimaldab inspektoritel merel turvaliselt laevale minna ja sealt lahkuda. Laevatrepp hoitakse puhtana ja

heas korras.

. Trepp paigaldatakse ja kinnitatakse nii, et:

a) see on piisavalt kaugel kalalaevalt lossitavast saagist;

b) see on piisavalt kaugel laevakere kumerustest ja asub voimalikult laevakere keskosas;

¢) iga aste on kindlalt vastu kalalaeva kiilge.

. Laevatrepi astmed on:

a) kovast lehtpuupuidust vdi muust samasuguste omadustega materjalist ja valmistatud oksakohtadeta jitkamata
lauast; neli alumist astet voivad olla valmistatud piisavalt tugevast ja jdigast kummist v6i muust samasuguste
omadustega materjalist;

b) libisemist kindlalt takistava pinnaga;

¢) vdhemalt 480 mm pikkused, 115 mm laiused ja 23 mm paksused, arvestamata libisemisvastaseid vahendeid voi
sooni;

d) vordsete vahedega mitte alla 300 mm ja mitte iile 380 mm;

e) kinnitatud viisil, mis tagab nende horisontaalasendi.

. Laevatrepil ei tohi olla ile kahe viljavahetatud astme, mis on kohale kinnitatud trepi algkonstruktsioonis kasutatud

viisist erinevalt, ja sel viisil kinnitatud astmed asendatakse vdimalikult kiiresti astmetega, mis kinnitatakse kohale trepi
algkonstruktsioonis kasutatud viisil.

Kui viljavahetatud aste kinnitatakse laevatrepi kiilgtrosside kiilge astme kiiljele tehtud soonte abil, tehakse sooned
astme pikemasse kiilge.

. Trepi kiilgtrossideks on kaks katmata manillakoit voi muud samasugust koit iimbermddduga vihemalt 60 mm;

kumbagi trossi ei kaeta mingi materjaliga ning iilemisest astmest allpool ei vdi olla jitkukohti; kaks nduetekohaselt
kalalaeva kiilge kinnitatud pohikoit imbermddduga vihemalt 65 mm ja péistekois on kasutamiseks kdepirast.

. Kovast lehtpuupuidust vd6i muust samasuguste omadustega materjalist ja iihest oksakohtadeta jitkamata lauast

valmistatud 1,8-2 m pikkused tugipuud paigaldatakse vahedega, mis takistavad laevatrepil keerdu minemast. Kdige
alumine tugipuu paigaldatakse trepi altpoolt viiendale astmele nii, et tugipuude vahel ei ole rohkem kui iiheksa astet.

. Laevatrepi, pardatrepi vdi muu abivahendi iilemise otsa ja lacvateki vahel on vahendid, mis tagavad, et inspektorid

saavad laevale minna voi sealt lahkuda mugavalt ja turvaliselt. - Kui laeva minnakse reelingu- voi umbreelinguvirava
kaudu, on viraval nduetekohased kasipuud.

. Kui laeva minnakse ja sealt lahkutakse reelingutrepi kaudu, kinnitatakse trepp kindlalt umbreelingu- voi platvormi-

piirde kiilge ning laevalemineku ja sealt lahkumise kohale kinnitatakse kaks pillerit vahega 0,70-0,80 m. Molemad
pillerid kinnitatakse jdigalt laevakere kiilge alt v3i alumise osa ldhedalt ning samuti koige korgemast kohast, nende
14bimdot on vihemalt 40 mm ja nad ulatuvad vihemalt 1,2 m reelingust korgemale.

Obsel on parda kiilge paigaldatud laevatrepp, ning koht, kus inspektor kalalaevale liheb, on piisavalt valgustatud.
Isesiittiva tulega poi on kasutamiseks kdeparast. Viskenoor on kasutamiseks kdeparast.



L 112/134

Euroopa Liidu Teataja

30.4.2011

11.

12.

13.

Kalalaeval on vahendid, mis voimaldavad laevatreppi kasutada laecva mdlemal kiiljel. Vastutav inspektor voib avaldada
soovi selle kohta, kummale kiiljele laevatrepp asetada.

Kalalaeva valveohvitser vastutab trepi kohaleasetamise ja inspektori laevalemineku ja sealt lahkumise eest.

Kui kalalaeva konstruktsioonidetailid, niiteks pdrkevoo, takistavad mone konealuse sitte rakendamist, nahakse ette
erikord, et inspektorid saaksid turvaliselt laeva minna ja sealt lahkuda.
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XXX LISA

TOSISTE RIKKUMISTE EEST MAARATAVAD PUNKTID

Tosine rikkumine

Punktid

Piiiigiandmete voi piiiigiga seonduvate andmete (sh satelliitsidel pdhineva laevaseiresiis-
teemi kaudu edastatavad andmed) registreerimise ja edastamisega seotud kohustuste tiit-
mata jitmine

(kontrollimaaruse artikli 90 15ige 1 koostoimes maaruse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 Iike 1
punktiga a ja artikli 3 16ike 1 punktiga b)

Keelatud voi nduetele mittevastavate piiiigivahendite kasutamine vastavalt ELi digusakti-
dele

(kontrollimiaruse artikli 90 13ige 1 koostoimes maéruse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 Idike 1
punktiga a ja artikli 3 16ike 1 punktiga e)

Mirgistuse, nime voi registreerimisnumbri voltsimine vdi varjamine

(kontrollimaaruse artikli 90 18ige 1 koostoimes mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 Iike 1
punktiga a ja artikli 3 16ike 1 punktiga f)

Uurimisega seotud tdendite varjamine, rikkumine vdi kdrvaldamine

(kontrollimaaruse artikli 90 1dige 1 koostoimes mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 1dike 1
punktiga a ja artikli 3 15ike 1 punktiga g)

Alamddduliste kalade pardale votmine, itmberlaadimine voi lossimine vastuolus kehtivate
digusaktidega

(kontrollimaaruse artikli 90 15ige 1 koostoimes mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 Iike 1
punktiga a ja artikli 3 16ike 1 punktiga i)

Piirkondliku kalavarude majandamise organisatsiooni pidevusalas kalapiiiigi teostamine
viisil, mis ei sobi kokku v&i on vastuolus nimetatud organisatsiooni kaitse- ja majanda-
mismeetmetega.

(kontrollimaaruse artikli 90 1dige 1 koostoimes mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 1dike 1
punktiga a ja artikli 3 15ike 1 punktiga k)

Kalapiiiik ilma lipuriigi voi asjaomase rannikuiirse riigi viljastatud kehtiva tegevusloa, loa
voi litsentsita

(kontrollimaaruse artikli 90 15ige 1 koostoimes mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 Iike 1
punktiga a ja artikli 3 16ike 1 punktiga a)

Kalapiiiik keelupiirkonnas, keelatud perioodil, ilma kvoodita v&i pirast kvoodi tiitmist
voi lubatust siigavamal

(kontrollimaaruse artikli 90 1dige 1 koostoimes mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 1dike 1
punktiga a ja artikli 3 16ike 1 punktiga c)

Sihtpiiiik kalavarude puhul, mille suhtes kehtib moratoorium v3i mille piiitk on keelatud

(kontrollimaaruse artikli 90 18ige 1 koostoimes mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 Iike 1
punktiga a ja artikli 3 16ike 1 punktiga d)

10

Ametnike takistamine ametiiilesannete tditmisel seoses kehtivate kaitse- ja majandamis-
meetmete tiitmise inspekteerimisega voi vaatlejate t66 takistamine seoses kehtivate ELi
eeskirjade tiitmise vaatlemisega

(kontrollimaaruse artikli 90 1dige 1 koostoimes mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 1dike 1
punktiga a ja artikli 3 15ike 1 punktiga h)




L 112/136

Euroopa Liidu Teataja

30.4.2011

Nr

Tasine rikkumine

Punktid

11

Umberlaadimises v&i iihistes piiiigitoimingutes osalemine kalalaevadega, mille puhul on
tuvastatud tegelemine ebaseadusliku, teatamata voi reguleerimata kalapiiiigiga miiruse
(EU) nr 100582008 alusel, selliste kalalaevade toetamine v&i varustamine; eelkdige
peetakse silmas kalalaevu, mis on kantud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kala-
piiiigiga tegelevate laevade ELi nimekirja voi piirkondliku kalavarude majandamise orga-
nisatsiooni koostatud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate
laevade nimekirja

(kontrolliméaruse artikli 90 18ige 1 koostoimes méiruse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 1dike 1
punktiga a ja artikli 3 15ike 1 punktiga j)

7

12

Sellise kalalaeva kasutamine, mis ei kuulu iihegi riigi alla, olles seega rahvusvahelise diguse
kohaselt riikkondsuseta laev

(kontrollimaaruse artikli 90 18ige 1 koostoimes méiruse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 1ike 1
punktiga a ja artikli 3 1dike 1 punktiga 1)




30.4.2011

Euroopa Liidu Teataja

L 112/137

XXXI LISA

KOMISJONI TAOTLUSEL ESITATAVATE ANDMETE LOETELU

Kdesoleva méiruse artikli 136 1oikes 2 tdpsustatud kirjaliku taotluse saamisel komisjonilt esitavad litkmesriigid komisjonile
asjakohase teabe vastavalt allpool esitatud niidisele. Komisjon voib nduda teabe esitamist toimingute, meetmete, priori-
teetsete suundade voi rakenduskavade tasemel vastavalt méirusele (EU) nr 1198/2006 voi middruse (EU) nr 861/2006
artikli 8 punktiga a hdlmatud projektide tasemel.

I-A Miirus (EU) nr 11982006
Liikmesriik
Toimingu lithikirjeldus, kasutades vajaduse korral jargnevalt loetletud andmeid

C.C.I. Programmi iihtne tunnuskood:

Komisjoni otsus nr ..., ...[...[20..., rahalise abi heakskiitmise kohta

Teave iiksikute toimingute kohta

Finantsteave, eurodes

Lahtrite sonastus: vt edaspidi.

(1) 2) 3) ay  |ay a3

Pideva asutuse esindaja nimi, amet ja allkiri:
Kuupdev: pp/kk/aaaa

Tabeli lahtrite sdonastus

(Teave, mis esitatakse iga toimingu kohta)

Lahtrid 1-6: toimingu haldusteave

1) Toimingu identifitseerimisnumber (korraldusasutuse eraldatud kood pérast riigiabi lubava haldusotsuse tegemist —
koige rohkem 20 tdhemarki)

2) Asjaomaste laevade ithenduse laevastikuregistri number (CFR)
3) Toimingu teostamise koht

4) Toimingu teostamise koha NUTS III kood

5) Toetusesaaja (drinimi)

6) Sugu (mees, naine)

Lahtrid 7 kuni 10: toimingu hinnangulised kulud vastavalt korraldusasutuse haldusotsusele, millega on lubatud
riigiabi andmine

7) Riigiabi andmise otsuses arvesse voetud kulud kokku (eurodes)
8) Riigiabi andmise otsuses arvesse voetud riiklike kulude kogusumma (eurodes)
9) EKFi toetus toimingule (eurodes)

10) Riigiabi andmise ametliku otsuse kuupiev (pp/kk/aaaa)

Lahtrid 11 kuni 13: toimingu rahastamisega seonduv teave — abikdlblike kulude ja vastava riigiabi aruanne

11) Toendatud ja reaalselt toetusesaajate makstud abikolblik kulu (eurodes)

12) Riigi toetus (eurodes): abi, mida toetusesaajatele maksab liikmesriik, sealhulgas toetused ja muu riigiabi riiklikul,
piirkondlikul vdi kohalikul tasandil rakenduskavas sitestatud piirides

13) Toetusesaajatele makstud EKFi toetus (eurodes)
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I-B Miirus (EU) nr 861/2006
Liikmesriik
Komisjoni otsus nr 20xx/xxx/[EL, ...[ ...[20..., liikmesriikidele antava rahalise toetuse heakskiitmise kohta

Projekti number vastavalt konealusele rahastamisotsusele:

Projektide andmed (iiks leht projekti kohta)

Lahtrite sonastus: vt edaspidi.

) @) (3) (4. (). (6) )

Pideva asutuse esindaja nimi, amet ja allkiri:
Kuupidev: pp/kk/aaaa

Tabeli lahtrite sonastus

(Teave, mis esitatakse iga projekti kohta)

Lahtrid 1-3: projekti haldusteave

1) Projekti number vastavalt komisjoni rahastamisotsusele
2) Asjaomane lisa vastavalt otsusele
3) Projekti lithikirjeldus (kdige rohkem 50 tihemirki)

Lahtrid 4 kuni 6: Asjaomase projekti abikdlblikud kulud vastavalt rahastamisotsusele

4) Projekti kavandatud kogukulud (eurodes, kiibemaksuta)
5) Projekti abikdlblikud kogukulud (eurodes, kdibemaksuta)

6) Projektile antav maksimaalne toetus (eurodes, kdibemaksuta)

Lahter 7: projekti rahastamisega seonduv teave — projektiga seoses juba tehtud viljamaksete aruanne

7) Komisjoni poolt liikmesriigile asjaomase projektiga seoses juba tehtud viljamaksete summad (curodes, kiibemak-

suta)
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LISATEAVE KONTROLLISUSTEEMI JAOKS

Kohustuslik (K)/

Andmeelement Tahis Sisu Vabatahtlik (V)
1. | Tooeeskirjad BUS Too6eeskirjad, milles madratletakse, milliseid kontrolle
kontrollisiisteemis teostatakse
2. | Tooeeskirja BR Iga kontrolliliigi kordumatu kood K
tunnusnumber
3. | Esmane andmekogum D1 Osutab, millist andmekogumit kontrollitakse K
4. | Teisene andmekogum D2 Osutab, millise andmekogumiga (milliste andmeko- K
gumitega) kontrollitakse esmast andmekogumit
5. ELi digusakti viide LE Viide, millist maarust ja milliseid artikleid K
kohaldatakse
6. | Oigusndue RQ Oigusnoude lithikokkuvote K
7. | Kontrolli iiksikasjad 'S Tapne kirjeldus selle kohta, mida kontrollitakse K
8. | Kontrolli vastu- INC Kontrollimenetluste tulemusena avastatud vastu-
raakivused raakivused
9. | Vasturddkivuse kande RN Vasturidikivuse kordumatu identifikaator voi kande K
number number
10. | Tooeeskirja BR Iga kontrolliliigi kordumatu kood K
tunnusnumber
11. | Kontrollitud kande RV Esmasest andmekogumist parineva kontrollitud K
number kande kordumatu identifikaator v6i kande number
12. | Vasturadikivuse litk IY Avastatud vasturddkivuse litk K
13. | Vasturddkivuse suurus v Avastatud vasturddkivuse vddrtus/erinevus/suurus K, kui
(vajaduse korral)
14. | Algne viirtus OR Algne vairtus enne parandust K
15. | Jarelkontroll FU Selgitus, miks andmed on vastuolulised ja 4
jarelkontroll
16. | Jarelkontrolli tulemus FR Asjaomase vasturddkivuse parandatud védrtus K, kui
17. | Jarelkontroll 1opetatud FX Osutab, kas jirelkontroll on Iopetatud voi veel K, kui
kdimas
18. | Jarelkontrolli 16petamise FD Kuupéev, mil probleem lahenes tiielikult voi selgus K, kui
kuupidev rikkumismenetluse tulemus
19. | Rikkumismenetlus P Viide seonduvale rikkumismenetlusele v3i ametiasu- K, kui
tuste voetud diguslikele meedetele, vajaduse korral
20. | Kontrolliandmed VAL Teatavate andmete voi teatava tooeeskirja kontrolli-
andmed. Kasutada kontrollitud elemendi
alamelemendina.
21. | Kontrolli kuupdev VD Kontrolli kuupiev K
22. | Vasturaikivuse viide RI Vasturdikivuse kordumatu identifikaator voi kande K, kui

number
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Kohustuslik (K)/

Andmeelement Tahis Sisu Vabatahtlik (V)
23. | Laevaseiresiisteemi VMS Laevaseiresiisteemist tulenevad asukoha andmed
andmed
24. | Riik, kus laev on FS Registreeritud laeva lipuriik. Riigi kolmetdheline ISO- K
registreeritud kood
25. | Uhenduse laevastikure- IR Vormingus AAAXXXXXXXXX, A on triikitdhtedega K
gistri number (CFR) ning tahistab riiki, kus laev on ELis esmakordselt
registreeritud, X on tiht voi number
26. | Rahvusvaheline raadio- RC Rahvusvaheline raadiokutsung, kui ithenduse laevas- K, kui
kutsung tikuregistri number ei ole ajakohane voi puudub
27. | Laeva nimi NA Laeva nimi \%
28. | Reisi number TN Piitigireisi jarjenumber K
29. | Kande number RN Igale kandele méiratud kordumatu jarjekorranumber K
30. | Kuupiev ja kellaaeg DT Andmete edastamise kuupiev ja kellaaeg K
31. | Asukoha POS Vette tagasilaskmise koht (vt POS alamelementide ja K
alamdeklaratsioon atribuutide iiksikasjad)
32. | Kiirus SP Laeva kiirus sdlmedes (nn,n) K
33. | Kurss Cco Laeva kurss kraadides (0-360) K
34. | Ametiasutuseni joud- DR Registreerimise kuupiev ja kellaaeg ametiasutuses K
mise kuupdev ja
kellaaeg
35. | Kisitsi MA Osutab, kas andmed saadakse elektrooniliselt voi K
sisestatakse kasitsi (jah/ei)
36. | Andmete kisitsi sisesta- DM Kisitsi sisestamise korral andmete andmebaasi sise- K, kui

mise kuupdev ja
kellaaeg

stamise kuupéev ja kellaaeg
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XXXIII LISA

AVALIKKUSELE KATTESAADAVATE VEEBISAITIDE AVALIKEL ALL-LEHEKULGEDEL LOETLETAV TEAVE
1. Kalalaevatunnistuste ning kalapiiiigilubade viljastamise eest vastutavad asutused (kontrollimadaruse artikli 115 punkt a):

a) asutuse nimi;

b) tiielik postiaadress;

¢) tdnav (kui erineb postiaadressist);

d) telefoninumber;

e) faksinumber;

g) e-posti aadress;

h) veebisaidi aadress (URL).

2. Umberlaadimiseks méaratud sadamate nimekiri (kontrollimdaruse artikli 115 punkt b), mis hdlmab jirgmist:
a) sadama nimi;
b) sadama kood vastavalt UN/LOCODE siisteemile;
¢) sadama asukoha koordinaadid;
d) lahtiolekuaeg;

) timberlaadimiskohtade aadressid voi kirjeldused.

3. Mddratud sadamate nimekiri vastavalt mitmeaastasele kavale (kontrollimairuse artikli 115 punkt c), mis holmab
jargmist:

a) sadama nimi;

b) sadama kood vastavalt UN/LOCODE siisteemile;

¢) sadama asukoha koordinaadid;

d) lahtiolekuaeg;

e) lossimis- vdi imberlaadimiskohtade aadressid voi kirjeldused;

f) mitmeaastase kavaga holmatud kalaliikide koguste registreerimise ja aruandlusega seotud tingimused igaks lossimi-
seks.

4. Reaalajas sulgemised liikmesriikide poolt (kontrolliméddruse artikli 115 punkt d):
a) reaalajas sulgemise otsuse riiklik diguslik alus;
b) piiiigikeeluala piirjooni maaratlevate koordinaatide loetelu;
¢) alguse kuupiev ja kellaaeg;
d) 1opu kuupiev ja kellaaeg;
¢) konealuses piirkonnas piiiigikeelu ajal kalapiiiiki reguleerivad tingimused;

f) puigikeeluala piirjooni niitav kaart.
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5. Kontaktasutuse andmed piitigipdevikute, eelteatiste, iimberlaadimisdeklaratsioonide, lossimisdeklaratsioonide, miiiigitea-
tiste, tilevotmisdeklaratsioonide ja veodokumentide edastamiseks ja esitamiseks (kontrollimaaruse artikli 115 punkt e):

a) kontaktasutuse nimi;
b) tiielik postiaadress;
) tdnav;

d) telefoninumber;

e) faksinumber;

f) e-posti aadress;

g) vecbisaidi aadress (URL) (olemasolu korral).

6. Reaalajas sulgemised komisjoni poolt (kontrollimddruse artikli 115 punkt f):
a) asjaomase litkmesriigi vetes piitigikeeluala piirjooni madratlevate koordinaatide loetelu;
b) alguse kuupiev ja kellaaeg;
¢) 1opu kuupiev ja kellaaeg;
d) konealuses piirkonnas piitigikeelu ajal kalaptiiiki reguleerivad tingimused;

¢) puigikeeluala piirjooni niitav kaart.

7. Otsus piiiigipiirkonna sulgemise kohta (kontrollimaaruse artikli 115 punkt g):
a) riiklik diguslik alus;

b) asjaomane kalavaru voi kalavarude rithm, mille kvooti kisitatakse ammendatuna voi mille maksimaalset lubatud
puitigikoormust kisitatakse saavutatuna;

¢) piigipiirkonna kood;
d) alguskuupiev;

e) kalapiitigi voi piitigivahendi liik (vajaduse korral).
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TAOTLUSE ALUSEL TEABEVAHETUSE TUUPVORM VASTAVALT KAESOLEVA MAARUSE ARTIKLILE 158

l. Teabendue

Taotlev asutus
— liikmesriik
— nimi

— aadress

— vastutava ametniku kontaktandmed

Taotluse saanud asutus
— liikmesriik

— nimi

— aadress

— vastutava ametniku kontaktandmed

Taotluse edastamise kuupéev

Esitada kogu kéttesaadav teave

Taotleva asutuse viitenumber

Esitada kogu kéttesaadav teave

Taotluse lisade arv

Esitada kogu kéttesaadav teave

Selle fiilisilise v6i juriidilise isiku ja/vdi kala-
laeva andmed, kelle/mille suhtes taotlus on
esitatud

Esitada kogu kéttesaadav teave, et tuvastada asja-
omane kalalaev, kapten, kalalaevatunnistuse ja/voi
kalapliitigiloa omanik, laeva omanik jne

Teave, mida taotletakse seoses jargmisega:

O dhise kalanduspoliitika eeskirjade véimalik
rikkumine voi kontrollimaaruse artikli 90 16ikes
1 osutatud tésised rikkumised

Esitada péhjalikud kisimused, vajalik taustteave
ning taotluse pohjus

O kontrollimadruse vo6i kéesoleva maaruse

voimalikud rikkumised

Esitada pbhjalikud kisimused, vajalik taustteave
ning taotluse pdéhjus

Taotlus esitada taotluse saanud asutuse
valduses olevad dokumendid vdi nende toes-
tatud koopiad kooskoélas kaesoleva méédruse
artikli 158 loikega 4

Esitada pbhjalikud kisimused, vajalik taustteave
ning taotluse pdhjus

Muu uldteave voi kiisimus
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Il. Vastus

Taotlev asutus
— liikmesriik
— nimi

— aadress

— vastutava ametniku kontaktandmed

Taotluse saanud asutus
— liikmesriik

— nimi

— aadress

— vastutava ametniku kontaktandmed

Taotluse edastamise kuupéev

Taotleva asutuse viitenumber

Vastuse edastamise kuupéev

Taotluse saanud asutuse viitenumber

Vastuse lisade arv

Teave, mida taotletakse seoses jargmisega:

O lhise kalanduspoliitika eeskirjade véimalik
rikkumine voi kontrolliméaruse artikli 90 16ikes
1 osutatud tésised rikkumised

Esitada kogu asjakohane teave, mis on kéttesaadav
véi kogutud seoses taotlusega

O kontrollimaaruse voi kéesoleva madruse

voimalik rikkumine

Esitada kogu asjakohane teave, mis on kéttesaadav
voi kogutud seoses taotlusega

O Haldusuurimise teostamise taotlus

Esitada korraldatud haldusuurimise (iksikasjad ja
tulemused

O Taotlus esitada taotluse saanud asutuse
valduses olevad dokumendid vdi nende tées-
tatud koopiad kooskdlas kdesoleva méairuse
artikli 158 l6ikega 4

Loetleda esitatud ja kdesoleva vastusevormi lisana
esitatud dokumendid

Muu teave
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HALDUSTEATISE ESITAMISE NOUDE TUUPVORM VASTAVALT KAESOLEVA MAARUSE ARTIKLI 161

XXXV LISA

LOIKELE 2
I. Haldusteatise esitamise ndue
Taotlev asutus
— liikmesriik
— nimi
— aadress
— vastutava ametniku kontaktandmed
Taotluse saanud asutus
— liikmesriik
— nimi
— aadress
— vastutava ametniku kontaktandmed
Taotluse edastamise kuupéev
Taotleva asutuse viitenumber
Taotluse lisade arv
Andmed selle fiilisilise v6i juriidilise isiku | Edastada kogu kéttesaadav teave haldusliku teata-
kohta, kelle/mille suhtes taotlus esitatakse mise adressaadi tuvastamiseks
Teave teatatava juriidilise dokumendi vbi | Esitada kogu véimalik teave teatatava juriidilise
otsuse teema kohta dokumendi voi otsuse teema kohta
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XXXVI LISA

HALDUSTEATISELE VASTAMISE TUUPVORM VASTAVALT KAESOLEVA MAARUSE ARTIKLI 161

LOIKELE 3

Taotlev asutus
— liikmesriik
— nimi

— aadress

— vastutava ametniku kontaktandmed

Taotluse saanud asutus
— liikmesriik

— nimi

— aadress

— vastutava ametniku kontaktandmed

Taotluse edastamise kuupéev

Taotleva asutuse viitenumber

Vastuse edastamise kuupéev

Taotluse saanud asutuse viitenumber

Vastuse lisade arv

Taotletud teatis

Teave taotletud teatise kohta:
— adressaadile teatise esitamise kuupéev

— teatise esitamata jatmine

Teatise esitamise korral mérkida kuupdevad

Teatise esitamata jdtmise korral mdrkida pohjused

Muu teave
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MINIMAALNE TEAVE, MILLE ALUSEL KOOSTATAKSE IGA VIIE AASTA JAREL ARUANNE
KONTROLLIMAARUSE RAKENDAMISE KOHTA

1. Uldpdshimdtted
SISU

Kontrollimiiruse artiklid 5-7

2. VETELE JA VARUDELE JUURDEPAASU ULDTINGIMUSED
SISU
2.1. Kontrollimiiruse artikkel 6

KALALAEVATUNNISTUSED:

— Viljastatud kalalaevatunnistuste arv

— Ajutiselt peatatud kalalaevatunnistuste arv
— Jaadavalt dra voetud kalalaevatunnistuste arv

— Kalalaevatunnistustega seoses avastatud rikkumiste arv

2.2. Kontrollimiiruse artikkel 7
KALAPUUGILUBA:

— Komisjonile teatatud riiklikud erikavad
— Viljastatud pugilubade arv

— Peatatud piiiigilubade arv

— Jaddavalt dra voetud piiigilubade arv

— Puiigilubadega seoses avastatud rikkumiste arv

2.3. Kontrollimiiruse artikkel 8
PUUGIVAHENDITE MARGISTAMINE:

— Avastatud rikkumiste arv

2.4. Kontrollimiiruse artikkel 9

KALALAEVA SEIRESUSTEEMID

— Nende ile 12 m, kuid alla 15 m kogupikkusega kalalaevade arv, millele on paigaldatud toimiv laevaseiresiis-
teem

— Nende 15 m kogupikkusega ja pikemate kalalaevade arv, millele on paigaldatud toimiv laevaseiresiisteem
— Abikalalaevade arv, millele on paigaldatud toimiv laevaseiresiisteem

— Nende alla 15 m pikkuste laevade arv, mis on vabastatud kohustusest paigaldada laevaseiresiisteem

— ELi kalalaevade puhul VMS-siisteemiga seotud avastatud rikkumise arv

— Kalapiitigi seirekeskuse eest vastutava padeva asutuse andmed

2.5. Kontrollimiiruse artikkel 10
AUTOMAATNE IDENTIFITSEERIMISSUSTEEM (AIS)

— Kalalaevade arv, millele on paigaldatud AIS.

— Nende kalapiiiigi seirekeskuste arv, kus rakendadatakse AISi
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2.6. Kontrollimiiruse artikkel 11
LAEVADE TUVASTAMISE SUSTEEMID (VSD)

— Nende kalapiiiigi seirekeskuste arv, kus rakendadatakse VSDd

2.7. Kontrollimiiruse artikkel 13

UUED TEHNOLOOGIAD

— Rakendatud katseprojektid

3. KALAPUUGI KONTROLL
SISU
KALAPUUGIVOIMALUSTE KASUTAMISE KONTROLL

3.1. Kontrollimairuse artiklid 14, 15ja 16
PUUGIPAEVIKU JA LOSSIMISDEKLARATSIOONI TAITMINE JA ESITAMINE
— Elektroonilist piitigipdevikut kasutavate kalalaevade arv
— Paberkujul piiiigipdevikut kasutavate kalalaevade arv
— Paberkujul piitigipdevikut kasutavate alla 10 m pikkuste kalalaevade arv

— Kalalaevade piitigipdeviku ja lossimisdeklaratsiooniga seotud avastatud rikkumiste arv

3.2.  Kontrollimairuse artiklid 16 ja 25

KALALAEVAD, MILLE SUHTES EI KOHALDATA PUUGIPAEVIKU JA LOSSIMISDEKLARATSIOONI
NOUDEID

— Proovivotukavadega holmatud kalalaevade arv
— Nende kalalaevade arv, mille iile teostatakse jirelevalvet miiiigiteatiste kaudu

— Avastatud rikkumiste arv

3.3.  Kontrollimairuse artikkel 17
EELTEADE
— Kalapiiiigi seirckeskuse poolt saadud eelteatiste arv

— Avastatud rikkumiste arv

3.4.  Kontrollimairuse artikkel 18
TEISES LIIKMESRIIGIS LOSSIMISE EELTEADE
— Kalapiiiigi seirckeskuse poolt rannikudarsest liikmesriigist saadud eelteatiste arv

— Avastatud rikkumiste arv

3.5.  Kontrolliméiruse artikkel 20
UMBERLAADIMINE SADAMATES VOI MUUDES KOHTADES
— Liikmesriigi heakskiidetud imberlaadimiste arv

— Avastatud rikkumiste arv

3.6. Kontrollimiiruse artiklid 21 ja 22

UMBERLAADIMINE SADAMATES VOI MUUDES KOHTADES

— Kohustustest vabastatud kalalaevade arv

3.7.  Kontrolliméiruse artikkel 26
PUUGIKOORMUSE JALGIMINE
— Puiigikoormuse aruannetega seotud avastatud rikkumised

— Nende kalalaevade arv, mis on vabastatud piiiigikoormuse reguleerimise korra kohaldamisest, piirkondade
kaupa

— Piiigivahenditest mitteteatamisega seotud avastatud rikkumiste arv
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3.8.

3.9.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

Kontrollimairuse artiklid 33 ja 34

PUUGI JA PUUGIKOORMUSE REGISTREERIMINE
— Kontrolliméddruse artikli 33 rakendamine

— Iga-aastaste piiiigipiirkonna sulgemise teatiste detailid
Kontrolliméiruse artikkel 35

PUUGIKEELD

— Kontrolliméaruse artikli 35 rakendamine

LAEVASTIKU HALDAMISE KONTROLL
Kontrollimiiruse artikkel 38
PUUGIVOIMSUS

— Kooskdla kontrollimairuse artikli 38 loikega 1
— Artikli 41 kohase mootorivoimsuse kontrollimise kordade arv
— Avastatud rikkumiste arv

Kontrolliméiruse artikkel 42
UMBERLAADIMINE SADAMAS

— Pelaagiliste liikide iimberlaadimiste arv
Kontrollimiiruse artikkel 43

MAARATUD SADAMAD

— Avastatud rikkumiste arv

Kontrollimiiruse artikkel 44

MITMEAASTASE KAVAGA HOLMATUD POHJALAHEDASTE LIIKIDE SAAGI ERALDI LADUSTAMINE

— Avastatud rikkumiste arv

Kontrollimiiruse artikkel 46

RIIKLIKUD KONTROLLIMEETMETE PROGRAMMID
— Liikmesriikide méaratletud programmide iiksikasjad

— Avastatud rikkumiste arv

TEHNILISTE MEETMETE KONTROLL
SISU
Kontrollimiiruse artikkel 47

— Piitigivahendite stoovimisega seoses avastatud rikkumiste arv
Kontrolliméiruse artikkel 48

KAOTATUD PUUGIVAHENDITE TAGASI TOOMINE

— Avastatud rikkumiste arv

Kontrollimairuse artikkel 49

SAAGI KOOSTIS

— Avastatud rikkumiste arv

PUUGIKEELUALADE KONTROLL
SISU

Kontrollimiiruse artikkel 50

— Avastatud rikkumiste arv ELi laevade ja kolmandate riikide laevade puhul
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7.1.

8.1.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

PUUGIPIIRKONDADE REAALAJAS SULGEMINE
SISU
Kontrollimiiruse artikkel 53

— Reaalajas sulgemise iiksikasjad algatatud juhtumite puhul

— Avastatud rikkumiste arv

HARRASTUSKALAPUUGI KONTROLL
SISU
Kontrollimiiruse artikkel 55

— Ebaseadusliku turustamisega seoses avastatud rikkumiste arv

TURUSTAMISE KONTROLL
SISU
Kontrollimdiruse artikkel 56

TURUSTAMISE KONTROLLI POHIMOTTED
— Rakendamise olukorra iiksikasjad
Kontrollimiiruse artikkel 57

UHISED TURUSTUSNORMID

— Avastatud rikkumiste arv

Kontrolliméiruse artikkel 58

JALGITAVUS

— Rakendamise olukord

— Avastatud rikkumiste arv

Kontrollimiiruse artikkel 59

ESMAMUUK

— Nende registreeritud ostjate, registreeritud enampakkumiste korraldajate ning muude liikmesriigi volitatud

asutuste ja isikute arv, kes vastutavad kalandustoodete esmamiiiigi eest
— Avastatud rikkumiste arv
Kontrolliméiruse artikkel 60
KAALUMINE
— Lossimise ajal kaalumise proovivotukavade arv
— Nende kalalaevade arv, millel lubatakse kaalumist libi viia merel
— Avastatud rikkumiste arv
Kontrolliméiruse artikkel 61
PARAST TRANSPORTIMIST KAALUMINE

— Pérast transportimist kaalumise kontrollikavade arv

— Teiste liikmesriikidega iihised kontrolliprogrammid enne kaalumist transportimiseks.

— Avastatud rikkumiste arv

Kontrollimairuse artikkel 62

MUUGITEATISTE TAITMINE JA ESITAMINE

— Eespool margitud esitatud elektrooniliste miiiigiteatiste arv
— Miiiigiteatise nduetest tehtud erandite arv

— Avastatud rikkumiste arv
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9.8.

9.9.

10.

10.1.

10.2.

11.

12.

12.1.

Kontrollimiiruse artikkel 66

ULEVOTMISDEKLARATSIOON

— Avastatud rikkumiste arv

Kontrollimiiruse artikkel 68
VEOSEDOKUMENTIDE TAITMINE JA ESITAMINE
— Rakendamise olukord

— Avastatud rikkumiste arv

TOOTJAORGANISATSIOONID, HIND JA SEKKUMINE
SISU
Kontrollimiiruse artikkel 69

TOOTJAORGANISATSIOONIDE ]ALGIMINE
— Tehtud kontrollimiste arv

— Maidrusega (EU) nr 104/2000 seotud rikkumiste arv

Kontrollimiiruse artikkel 70

HINNAKORRALDUSE JA SEKKUMISKORRA SEIRE

— Hinna ja sekkumiskorraga seonduvate labiviidud kontrollimiste arv

— Avastatud rikkumiste arv

JARELEVALVE
SISU

. Kontrollimiiruse artikkel 71

LAEVADE MARKAMINE JA TUVASTAMINE MEREL
— Koostatud aruannete arv
— Saadud péringute arv

— Avastatud rikkumiste arv

. Kontrollimiiruse artikkel 73

KONTROLLIULESANDEGA VAATLEJAD
— Rakendatud kontrolli- ja vaatluskavade arv
— Kontrolliiilesandega vaatlejatelt saadud aruannete arv

— Tuvastatud rikkumiste arv

INSPEKTEERIMINE JA JOUSTAMINE
KOKKUVOTE
Kontrollimairuse artiklid 74 ja 76

INSPEKTEERIMISE TEOSTAMINE

— Tiis- vdi osaajaga tootavad kalandusinspektorid

— Protsent tdis- vOi osaajaga tootavate kalandusinspektorite tooajast, mis kulutatakse kalanduskontrollile ja

inspekteerimisele.

— Inspekteerimiste arv liigiti tdis- vOi osaajaga tootavate inspektorite kohta.

— Tiis- v0i osaajaga tootavate inspektorite poolt avastatud rikkumiste arv.
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. INSPEKTEERIMISRESSURSS: LAEVAD

— ELi kaasfinantseeritavate eriotstarbeliste inspektsioonilacvade arv ja merel viibitud patrullipdevade koguarv
aastas

— Muude kui ELi kaasfinantseeritavate eriotstarbeliste inspektsioonilaevade arv ja merel viibitud patrullipdevade
koguarv aastas

— ELi kaasfinantseeritavate eriotstarbeliste inspektsioonilaevade kogu tegevusajast kalanduskontrollile kulutatud aja
protsendimar

— Muude kui ELi kaasfinantseeritavate eriotstarbeliste inspektsioonilacvade kogu tegevusajast kalanduskontrollile
kulutatud aja protsendimair

— Koigi eriotstarbeliste inspektsioonilacvade kogu tegevusajast kalanduskontrollile kulutatud aja protsendimaar

— ELi kaasfinantseeritavate eriotstarbeliste inspektsioonilaevade kogu tegevusajast kalanduskontrollile kulutatud aja
protsendiméar

— Muude kui eriotstarbeliste inspektsioonilaevade arv ja merel viibitud patrullipdevade koguarv aastas
— Kalanduskontrollile kulutatud aja protsendimair

— Koikide laevade merel viibitud pdevade koguarv

. INSPEKTEERIMISTEGEVUS: MEREL

— Iga liikmesriigi koigi kalalaevade suhtes merel teostatud inspekteerimiste arv
— Liikmesriigi poolt merel avastatud rikkumiste arv
— Kolmandate riikide (nimetada riik) kalalaevade suhtes merel teostatud inspektsioonide arv

— Abikalalaevadel avastatud rikkumiste arv

. INSPEKTEERIMISVAHEND: JARELEVALVE OHUSOIDUK

— Kalanduskontrolliks ettendhtud jarelevalve dhusoidukite arv ning kalanduskontrolliks ja jarelevalveks kulutatud
tundide koguarv

— Kalanduskontrollile ja inspekteerimisele kulutatud to66tundide protsendimdar

— Avastatud rikkumiste arv

. INSPEKTEERIMISTE JA AVASTATUD RIKKUMISTE JARELMEETMED

— Kalanduskontrolli ja -inspekteerimise andmebaasi sisestatud jarelevalvearuannete arv

— Kalanduskontrolli ja -inspekteerimise andmebaasi sisestatud inspekteerimisaruannete arv
— Karistuspunktide médramise juhtude arv

— Teise litkmesriiki tileviidud menetluste arv

— Liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvas piirkonnas ELi inspektorite avastatud rikkumiste arv

. Kontrollimiiruse artikkel 75

KAITAJATE KOHUSTUSED

— Avastatud rikkumiste arv

. Artikkel 79

EUROOPA LIIDU INSPEKTORID
— Uhiskasutuskavade arv litkmesriikide jurisdiktsiooni alla kuuluvas piirkonnas

— Uhiskasutuskavade rakendamise jooksul avastatud rikkumiste arv

. Kontrollimiiruse artiklid 80, 81, 82, 83 ja 84

INSPEKTEERIVA LIIKMESRIIGI VETEST VALJASPOOL ASUVATE KALALAEVADE INSPEKTEERIMINE
— Inspekteerimiste arv

— Avastatud rikkumiste arv
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12.9.

13.

14.
14.1.

14.2.

15.

16.
16.1.

Kontrolliméiruse artiklid 85 ja 86

INSPEKTEERIMISE KAIGUS TUVASTATUD RIKKUMISTE MENETLEMINE

— Inspekteerimiste arv

— Avastatud rikkumiste arv

— Lipuriiki tileviidud menetluste arv

— ELi inspektorite teostatud inspekteerimiste arv

JOUSTAMINE
SISU

Kontrolliméiruse artiklid 89, 90 ja 91
MEETMED EESKIRJADE ]ARGIMISE TAGAMISEKS

— Rakendamise olukord

. Kontrollimiiruse artikkel 92

KARISTUSPUNKTIDE SUSTEEM

— Avastatud rikkumiste arv

— Kalalaevatunnistuse omanikule karistuspunktide maidramise juhtude arv

— Kalalaeva kaptenitele punktide mairamise siisteemi rakendamise olukord

. Kontrollimiiruse artikkel 93

RIIKLIK RIKKUMISTE REGISTER

— Rakendamise olukord

KONTROLLIPROGRAMMID
Kontrolliméiiruse artikkel 94

UHISED KONTROLLIPROGRAMMID

— Elluviidud tihiste kontrolliprogrammide arv

Kontrollimiiruse artikkel 95

KONTROLLI JA INSPEKTEERIMISE ERIPROGRAMMID

— Kontrolli- ja inspekteerimise eriprogrammide rakendamise arv

ANDMED JA TEAVE
ANDMETE ANALUUS JA AUDIT

. Kontrollimdiruse artiklid 109-116

— Kokkuvdte rakendamisest

RAKENDAMINE
Kontrollimairuse artiklid 117 ja 118

HALDUSLIK JA VASTASTIKUNE KOOSTOO




